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RESUMO

Este trabalho faz uma andlise sobre a primeiraaFde¢Paz da ONU, enviada para a regido do
Oriente Médio, compondo a UNERJifited Nations Emergency FonceDeste modo, o
Exército brasileiro enviou ao Egito um Batalhdo Idfantaria com efetivo acumulado de
aproximadamente 6.300 homens (de janeiro de 19fdha de 1967), denominado de
“Batalhdo de Suez”, integrando a Forca de Emergédas Nacdes Unidas | (FENU 1),
organizada com a finalidade de separar forcas iagipdsraelenses. Neste estudo, o interesse
consiste em reconhecer as impressfes daqueles reodeepaz’, em um mundo de 4dio
secular e de identidades extremamente diferentéss@&brir suas visdes acerca do conflito,
sobre a vida cotidiana do povo e da cultura decasgp palestinos e israelenses; enfim,
resgatar a memoria e a historia da participacaardlitseires brasileiros. Para tanto, a analise
foi realizada a partir doorpusde entrevistas com treze soldados piauiensesnlgéta por
meio de depoimentos de veteranos de outros Esbaidsideiros, sobre si proprios, a realidade
vivida e a cultura material que encontraram no exdnt do processo de paz instaurado no
deserto do Sinai, na Faixa de Gaza e em Jerusdlénamte a Missdo de Paz. O estudo da
Historia do Batalhdo Suez, foi realizado com based®cumentos oficiais da ONU, dos
Exércitos e da UNEF, tais como relatorios, oficimemorandos, mapas, correspondéncias
etc., disponiveis nos arquivos do Exército e sitesoficiais da ONU e do Batalhdo Suez. A
Historia Oral tornou-se fundamental no desenvolwitoeinicial da pesquisa, posto que
reconhecer os depoimentos como fontes histéricésvamtes, construidas na relacdo
entrevistador e entrevistado, € fortalecer e anemguruma concepcdo de historia que
problematiza os sujeitos “ordinarios” e os sig@ifios que atribuem as suas experiéncias,
expressos por meio de seus valores, atitudes eas;e@m outras palavras, sua subjetividade.
Uma vez que se trabalhou com a Histéria Oral, adéetudo, como uma metodologia, as
fontes orais foram pensadas néo exclusivamente domecedoras de informacdes em si
mesmas, mas como reveladoras de importantes seyphi da Missdo para a paz na regiao e
na vida de cada um dos entrevistados.

Palavras-chaves: ONU. Oriente Médio. Conflito armlbaelense. Operacdes de Paz. UNEF.
Exército brasileiro. Historia Oral. Representagd@semoria.



ABSTRACT

This dissertation analyzes the first United NatiBesice Force deployed to the Middle East as
part of the United Nations Emergency Force (UNEHM)eir objective was to prevent
aggressions between Egypt and Israel. From Jari@&y to July 1967, the Brazilian Army
sent an infantry battalion to Egypt numbering a6r800 troops. The “Suez Battalion”, as
they were called, took part of the United Natiomadégency Force | (UNEF 1), and were
organized to separate Egyptian and Israeli armezk$o In a world of age-old hatred and of
extremely different identities, this dissertatiamcerns itself with knowing and recording the
impressions of those “peace-keeping men”, and @sgdeep within their views about the
conflict, and also about the everyday life of Eggpt Palestinian, and Israeli peoples and
their respective cultures. The main objective @f tlissertation is to recover the memory and
the history of Brazilian military personnel — amotigm twelve troops from the Brazilian
state of Piaui — in that peace-keeping missionuiezSat Sinai Desert, in the Gaza Strip, and
in Jerusalem. The study was carried out and baseaffizial UN files, on documents from
both the armies and from the UNEF, such as repofigial letters, memoranda, maps,
miscellaneous pieces of correspondence etc, allabla at the Army registry and also at
UN’s and Suez Battalion’s internet homepages. Oistbry became fundamental at the initial
stage of the research because recognizing thentesgs as relevant historical sources,
constructed in the relation between interviewer iaterviewee, is to corroborate and to ripen
up a conception of history that renders problemihigc“ordinary” subjects and the meanings
they attribute to their experiences, expressed &y of their values, attitudes, and beliefs; in
other words, their subjectivity. Once it becomesaclthat this dissertation works within the
concepts of oral history as a methodology, the soakces in it were not exclusively thought
of as information suppliers in themselves, but &cldsers of important meanings to
understand the peace-keeping mission for the regmh for the life of each one of the
interviewees.

Keywords: United Nations Organization. Middle-Eastab-Israeli conflict. Peace-keeping Operationsitét
Nations Emergency Force. Brazilian Army. Oral HigtoRepresentations and memory.
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APRESENTACAO: IDENTIDADE E DIFERENCA — CONSTRUINDO
IMAGENS E REPRESENTACOES SOBRE A MISSAO

Héa cinquenta e um anos, o Exército do Brasil stojua tropas de outros nove paises,
constituindo uma Forca de Paz enviada a Paleginaao Batalhdo Suez. Neste estudo, meu
objetivo foi apresentar o panorama com as expeagreo modo de ver e de imaginar — de
alguns personagens anénimos, integrantes do Bajaln@ante a intervencdo diplomatica e
militar da ONU, na Fronteira arabe-israelense,eeh®57 e 1967. A analise foi realizada a
partir do corpus de entrevistas com treze soldados piauiensesmbéta por meio de
depoimentos de veteranos de outros Estados brasjlebbre si proprios, a realidade vivida e
a cultura material que encontraram no contexto megsso de paz instaurado no deserto,
durante a Misséo de Paz.

O estudo da Histéria do Batalhdo Suez, foi reatizamin base em documentos oficiais
da ONU, dos Exércitos e da UNERais como relatérios, oficios, memorandos, mapas,
correspondéncias etc., disponiveis nos arquivdsxdocito e nositesoficiais da ONU e do
Batalhdo SueZEmbora nestas fontes, em geral, predominem “owlgsafatos e personagens
politicos”, uma histéria “prisioneira de evidéncidscumentais® marcada pela frieza de
determinagcdes e numeros, buscou-se o calor daghaatmas areias do deserto, as aventuras,
os conflitos, as alegrias e as tristezas; enfingemsibilidades e as representacdes de gente
comum, os soldados, acerca das participa¢cbes deucadha Missdo. Uralhar de baixo para
cimamarca a inclinagéo desta pesquisa, que agregaeniedos e tramas “banais”, passados
nos bastidores da Misséo, nos quais atuaram pgoesandonimos.

A Histéria Oral tornou-se fundamental no desenvoento inicial da pesquisa, posto
que reconhecer os depoimentos como fontes historel@vantes, construidas na relacdo
entrevistador e entrevistado, € fortalecer e anemeéuruma concepc¢do de histéria que
problematiza os sujeitos “ordinarios” e os sig@ifios que atribuem as suas experiéncias,
expressos por meio de seus valores, atitudes eas;e@m outras palavras, sua subjetividade.
As fontes orais foram pensadas nao exclusivamem® ¢ornecedoras de informagdes em si
mesmas, mas como reveladoras de importantes seyphi da Missdo para a paz na regiao e

! UNEF, sigla em inglés patanited Nations Emergency Forcem portugués, Forca de Emergéncia das Nacdes
Unidas (FENU), sigla que também aparecerd em algoosientos, especialmente, nos depoimentos dos
veteranos.

2 O site oficial da ONU é: <www.un.orgE o site do Batalhdo Suez é: <www.batalhaosoeztm>.

% Os trechos com as aspas sdo retiradas de VAINRABaldo.Os protagonistas anonimos da histériaSao
Paulo-SP: Campus, 2002. p.35-36.
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na vida de cada um dos entrevistados, uma vezegtralmlhou com a Historia Oral, antes de
tudo, como uma metodologia.

A forca inercial do habitgoroduziu a lenta inscricdo dos ex-integrantes dtalBao
Suez nosanais do esqueciment® habito da ndo-lembranca, seja em razdo da casée
estimulo para contar, seja pela mera forga do tempbttucionalizou secretamente em cada
um o siléncio sobre a Miss@o Suez. Esse procemssfdrmou-se em um “modelo” no qual o
esquecimento é generalizatBrovavelmente, por isso, um dos entrevistados, &&cedo,
veterano do Contingente de 1967, tenha demonstgyemitde surpresa em minha primeira
visita: merecia a atencdo de alguém interessadouginsuas histérias sobre a Missao?

Nos dias atuais, 0 esquecimento da maioria dosabomsruis convive com a
constituicdo de Associacfes de Veteranos em v@aaies do Pais. Essas entidades se
tornaram espacos para encontros, debates e reng@malascoisas de SuezZEnfim, séo
lugares com possibilidades “festivas”, para en@ntelhoscansados de guerraAssim, o
grupo nédo se dissolve. “Os encontros para as cesyesdo uma ruptura qualitativa no
esquecimento, prioridade sempre mantida em favonetadria, onde sintetizam as multiplas
experiéncias e observacdes do Batalhdo Suez”.

a) O encontro com as memoarias “esquecidas”

Em 2003, encontrei-me com o veterano Coimbra, cuéicpou da Missdo entre
1966-1967, no penultimo contingente enviado aodE@lueria saber detalhes de seu acervo
fotografico trazido do Egito. Lembrei que muitaste® de minha infancia foram preenchidas
com as exibicbes de imagens mostradas por um teagenterras distantes. Muitos vizinhos,
adultos, jovens e criangas, como eu, paravam gaistia as imagens da “Terra Sagrada”, do
deserto, como, por exemplo, camelos, beduinosgesja as cenas do cotidiano dos quartéis
da UNEF. Era o final da década de 1960, Teresindaando possuia canais de televisao;
dessa forma, as projecfes de slides realizadasuaa2® de Janeiro atraiam a vizinhanca.
Tudo colorido, bonito, magiferentee exéticodemais para a imaginagdo de quem nédo esteve
ali. Contudo, o estranhamento e a curiosidade @ramamentexplicadose saciados ante a
descricdo minuciosa do recém-chegdina azul Sua memdria, ainda recente, satisfazia
toda a modalidade de especulacdes daquela avittaaplAlgumas lembrancgas ficaram em
mim, atravessaram décadas, esperando 0 momentazde & tona perguntas sobre o deserto,

0s beduinos, as cidades.

* CERTEAU, Michel A invenc&o do cotidiano Petrépoils: Vozes, 1994. p. 85. V. II.
5 . .
Id. ibid.
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Agora minha atencdo estava centrada em detalhesagjuemagens nao contavam,
naquilo que o esquecimento havia perdido; fragnsemiwe nem mesmo o Sr. Coimbra
lembrava. Em um dos encontros, pude observar @eemwo € composto de mais de dois mil
slides e fotografias, além de varios objetos adtpsrdurante sua participacdo na Missao.
Estas reliquias enfeitam salas, corredores e parddesua casa, e despertam pouco ou
nenhum interesse de seus filhos e netos. Entradada e a vontade de contar sobre aquele
periodo, Coimbra ia abrindo a “caixa de Pandorasdartinavam-se ali muitas historias;
apareciam temas, conceitos, sonhos realizadospsdnistrados. A paisagem do deserto, ora
vazio ora salpicado de gente e verde — plantagdsss etc. —, cidades, ruas, 0 movimento de
cafés, mercados, e o tempo de uma vida que naaetaisara.

A profuséo de fontes se avolumava com a narratvaeterano, que se comprazia em
revelar o local, datas e personagens de cada urslides e fotografias. Resolvi marcar uma
entrevista e, depois de varios outros encontnolsatem maos um rol de mais doze veteranos
que também foram ao Egito em diferentes momentmsteB vivas, aptas e dispostas a me
contar “as aventuras de Suez”. Apenas um deletaragate o Ultimo que encontrei, ndo se
disp6s a gravar entrevistas, embora tenha cedidas dotografias. Desculpou-se,
“denunciando” o coracgdo, pois poderia “ndo reséssBmocao...”

Marquei as entrevistas; e cada uma das narratiobee saquele passado procura
pontuar suas singularidades, os acontecimentosndos marcantes aos banais, quando
circularam como atores que brilham em todas asi@@sasCertamente varias passagens da
experiéncia contém adornos da imaginacdo. Obsewe] para a maioria dos casos, as
narrativas procuram destacar tanto pontos positip@nto negativos das experiéncias no
deserto e nas cidades. Refugiados na duracdo de psuticipacdes, nao tém qualquer
preocupacao em desfiar os meandros da memariatdthBa Suez e suas praticas cotidianas.
Contudo, ndo cabe aqui questionar supostas redud@srcoes, falhas de memoaria ou
ampliacdes contidas nas narrativas, tampouco aizagzio e o sentido atribuido ao espaco e
ao tempo. Tive a oportunidade de adentrar pelo thauwda memaoria” de cada um, e conhecer
fragmentos da “silenciosa enciclopédia dos atogusames”, para citar uma expressao de
Certeall Invocando mnemosing eles revelam a constituicdo de espacos orgarizado
espacos caoticos; revelam préticas cotidianas eamunto de circunstancias bricoladzes
ou da memodria.

Suas representacOes identificam os personagenssclty deserto como homens

atrasados, rusticos. Evidentemente, estas dectmragétdo calcadas conscientemente nos

® Certeau, op. cit., 1994, p. 161.
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papéis que encarnavam, Sem posses e com poucdHsasse&scassos objetos, parca saude,
atores de uma Opera tragica iniciada em 1947, cétardlha. Sao relatos idilicos, realistas
sobre o conhecimento imediato daquela realidadefjacwlo apenas na percepcéo captada
pelos sentidos. Na memdsabree daquelemundo, ndo ha reflexdo, ndo ha causas primeiras
que levaram aquela situacao. Ela estava “simplehpasta a observacao.

O ‘“invisivel tesouro da memdria” de cada um e ddosofornece pormenores —
“microhistérias” — da conjuntura. Passados, emragiios casos, mais de cinquenta anos,
desde o retorno ao Brasil, e mais de quarenta ltia o Gltimo contingente militar da Faixa
de Gaza, observo como para cada um deles a meimndiiadual e coletiva ainda é
prodigiosa, ainda ndo se esvaiu por completo. Gaolms lembrado agora em um lugar
distante de Rafah Camp, de Gaza, Ismailia e dasepeg vilas e povoacdes do deserto do
Sinai, € reencontrado, saboreado e exposto nadivast.

As entrevistas ocorreram em diversos lugares: esa, ¢ local de trabalho e até em
um boteco. Por ocasido do encontro marcado cons @ssmorias, no bar do Sr. Oswaldo,
pude conversar com ele, na companhia de mais deistegrantes, Sr. Cipriano e Sr.
Orisvaldo. Momento de reunir fragmentos de memdnds/iduais e coletivas do segundo
contingente, que foi ao Egito (Palestina), em 1358etornou em 1959. No decorrer da
conversa, daquele sabado pela manha, foram nasevénde pontos de luz da memdria de
um e de outro: as aventuras, as alegrias, a cultfgeente, e as noticias dos companheiros;
alguns ainda vivos; outros ja falecidos; outros gde mais se encontram no Piaui. As
lembrancas, que aparentemente eram mais bem-viadas dois visitantes que me
acompanhavam, parecem néo alterar o humor e @&e$edp meu anfitrido. O Sr. Oswaldo
continuou atendendo os fregueses habituais. Umciegdtigo, um ponto de encontro de
amigos, que, aquele dia, parecia destinado @appy hourvespertino. Nas prateleiras, os
géneros alimenticios ndo eram muitos, e rivalizacam as marcas de bebidas, que aquela
hora, ja eram vendidas sem tempo para parar.

De vez em quando, o Sr. Oswaldo se mobilizava p@gar a conversa mais
agradavel, pois quase sempréartenderndo disfarcava o sabor insipido das memdrias de
sua passagem pelo Batalhdo Suez, que trazia a magiele instante. Ele parecia rejeitar
suas lembrancas, incomodava-se com a situacao @adguns integrantes da Missdo ainda se
encontram: desprestigiados pelos politicos e pefaocacdo na qual serviram. O Sr. Cipriano
e o0 Sr. Orisvaldo pareciam mais a vontade. A faleantervencdo da memoria sobre suas
narrativas os atingia em fragmentos claudicantes ejezes, o Sr. Oswaldo parecia néo ter

tanto interesse em desperta-las e narra-las. Aecsana quatro espalhava-se pelo ambiente e
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seus fregueses deixavam-lhe pouca margem de esEolté, era melhor agradar a pequena

assembleia de visitantes e fregueses.
Eu mesmo, depois de quarenta anos, ndo gostoate garque a pessoa: “ah, esse
camarada la teve (sic) nesse negocio! Ele estdalaem saber o que esta
dizendo”. Eu ndo gosto mesmo, e a gente vai esgdecae habito. Por exemplo, eu
sabia um bocado de inglés, hoje eu ndo sei quaseingés, também é facil; o
espanhol, eu ndo tenho inveja de quem fala o espédfi sei falar espanhol muito
bem, gracas a Deus, nao esqueci. Agora francé$ésjngrabe a gente vai
esquecendo, porque ndo tem com quem falar. Aguegjuntava com 0s amigos
[...] que eram espanhéis: o Tony, o Francisco Chjco e muitos outros. Eles

vinham sempre aqui em Teresina e me procuravamfigaranos conversando em
espanhol.

Inicialmente, pensei que ndo seria um bom dia papproachcom o Sr. Oswaldo.
Era um dia em que recebia clientes “cativos” paraersas e bebidas. As condicbes em que
ele produzia suas lembrangas eram embebidas pos @ cerveja que servia no balcéo,
sobre o qual repousavam algumas fotografias em-prbtanco de seu acervo. Cépias de um
projeto de aposentadoria e a velha maquina fotegrdfque ainda funciona”, descansavam
em uma prateleira dividindo a poeira, 0 mofo e pags comsecos e molhadod venda
naguela esquina, no centro de Teresina.

Se seus relatos ndo mudavam seu humor, ainda ssssforgou para contar algumas
minucias, fios entrelacados no cipoal de lembrarggasque se enredava, acerca de sua
presenca na missao. Regressando aquela regidaandsOriente Médio, lembra que falava
palavras e frases de aproximacdo em arabe — “bafn Idvocando o triunfo da memodria
sobre o esquecimento, mostrou que, além diss@weaa contava de um até dema‘lingua
dele$ (Sr. Oswaldo). Era o unico deles que fazia issajue demonstrava sagacidade e
nenhum temor em errar no que se propunha. Os dendas “evoluiram” muito no
aprendizado da lingua e ndo passavam desatadm aleikum”, “sauich’e “ranzira” .2

Comparando seu relato com o dos dois colegas gisgavam, em minha companhia,
naquela manha ensolarada de Teresina, pode-se giieerele se digladiava entre as
retrospectivas e a vontade de nao querer lembraregenca dos colegas foi que, aos poucos,
o demoveram do pouco caso com que tratava a medehNéissdo. Para meu desespero, pois
ele aparentava ndo gostar muito de revirar o terdenmemoria para percorrer as areias do
Sinai, os caminhos minados das redondezas e as pairailhas na ADL ou lembrar-se das

brincadeiras com os companheiros nos acampameosodias de folga. Nas trés vezes em

" OLIVEIRA, Oswaldo. Teresina, 2004. Entrevista cetlida a Ricardo Arraes em 8 out. 2004.
8 A primeira palavra é uma saudacdo de aproximagd® quer dizer: “A paz esteja contigo”; a segundaae
forma errada como os habibes palestinos chamavageisto”; e a terceira significa “comida” em arabe.
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que o encontrei, vi poucas mudancas de posturakagéo a “memoria de Suez”. Na Ultima
vez, até maldisse a Missdo e o Prémio Nobel dac®azo qual as missdes de paz da ONU
foram agraciadas em 1988. Até nisso, para tertdjreiria que desembolsar cerca de duzentos
dolares... Enfim, “para receber teria que pagaatakele, a Missdo parece que esta longe de
ser o maior referencial de seu passado, do qulheate sinta orgulhe. Com efeito, sua
posicdo atual € em muito influenciada pelo desgasoa propria instituicdo militar reserva
para o Batalhdo e os remanescentes, desde o retoni®67.

Entretanto, em uma inversdo de seu postulado, @eploMissdo e “erra” o alvo
destinatario. Para ele, a Missdo ndo representamitoy conforme a opinido de outros
entrevistados. Conscientemente ou ndo, manténmestaria quase em segundo plano, em
segredo. Mas ndo € so ele. Os demais, por faliatedocutores, também mantinham em
suspenso os referenciais do passado, vivido eastdrstantes, separando “os de 14" e “os de
ca’. O entdo segundo-tenente de infantaria e hop@nel aposentado, Irapud Soares
Cavalcante, que participou do 15° Contingente astagde 1964 a setembro de 1965, foi 0
anico oficial piauiense que comandou um pelotad&aigaa de Gaza. Também foi o Unico que

escreveu suas memorias em um diario, o qual chaebtuma viagem ao Egito e a Europa”.

b) Identidades de si e do grupo

Se a postura do Sr. Cipriano e do Sr. Orisvald@awh abertura, proximidade, a atitude do
Sr. Oswaldo era mais fechada, distanciada. Assaode{se ver que cada um deles possui
formas diferentes de lidar com o enfrentamento demémia sobre a realidade que
vivenciaram juntos. Tentar compreender esses aspdiferencas de cada um, em relacao a
pertencerao Batalhdo Suez (BS), e & forma como eles s lagguela corporacao, remete ao
que Alistair Thompsom denomina de “composicéo datidade”:
Nossa identidade... € a consciéncia do eu, a qumstrtiimos através da interacdo
com outras pessoas e com nossa prépria vida conaseaip do tempo. Nés
construimos nossas identidades ao contar histérias para nés mesmos como
historias secretas ou fantasias, ou para outras@gsem situagdes sociais... Ao

narrarmos a histéria, identificamos aquilo que guhgs ter sido, quem acreditamos
gue SOmos N0 Momento e 0 que queremos Ser.

A interpretacdo das estratégias e das taticas sisadmomento de “composi¢cao” das
narrativas sugere que os senhores Cipriano, Odisyallacedo e Manuel tenham tentado

fazer isso de uma maneira que lhes possibilitagsEsantar uma imagem satisfatoria de si

® THOMSON, Alistair. Recompondo a memoéria: quesg@sre a relacéo entre a histéria oral e as memdnias
Projeto Histéria, Sdo Paulo: PUC-SP, n. 15, abr. 1997.
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proprios. A maneira diferente como cada um deldéigau o espacgo da entrevista serviu como
referéncia para que revelassem o enfrentamentodifiasldades, na Missdo. Outrossim
revelou o modo pelo qual querem ser vistos nesteepso. Assinale-se que 0 momento
mesmo de realizac&do das entrevistas permite unexdefextremamente rica e profunda, pois
aponta posturas, recursos a diversidade presemtialmaracdo dos discursos dos depoentes e,
sobretudo, nas relacdes sociais concretas estataem® contexto da Missao.

Ao ouvir os relatos, muitos interlocutores nao ldasam crédito. Afinal, havia pouca
divulgacdo do acontecimento. Assim, a memoaria cograande quantidade de detalhes da
Missdo, as “aventuras”, as cidades visitadas, tnl@s entrevistados como as Unicas
testemunhas. Dessa forma, as fotografias e osesamdstais, trazidos na bagagem,
desempenharam papel importante como suporte dercvagdo das “histérias de Suez”. Ou
seja, as fotografias assumiram parte considerawereffiorco de credibilidade e no de
“estabelecimento das suas verdades”. Enfim, fuacgéon como suporte para “efeito de
evidéncia” de que realmente estiveram |4, quang®essoas ndo acreditavam ou ndo davam a
devida importancia as suas historias.

Em cada um dos entrevistados, participar da Migs@gendrou um passado cujas
vicissitudes ainda estédo abertas a estudos. D@uieza e a originalidade do trabalho. Trata-se
de um passado vivido e guardado na memoria e revgascfotograficos: suas experiéncias
com o Oriente. A série de relatos constitui umderfaicabado; o conjunto da narrativa é a
reproducdo de uma arte de dizer acerca de muites,fale sentimentos, de elementos
concretos e simbdlicos do Batalh&o, e sobre si rmggnseus pares.

As narrativas transformadas em texto escrito cenfedis suas praticas cotidianas, as
suas representacfes sobre o contato com outrasasuét sobre a historia vivenciada na Faixa
de Gaza, as cumplicidades e as sociabilidadesiaefagyno decurso da Missdo. Lembrancas,
narrativas, certezas, incertezas e ficcoes sabsirato que se pode encontrar. Esse material
possui papel relevante, por ser um momento oporumiECcioso para conhecer essa historia.
Excetuando-se a busca de supostas objetividadegitenidades cientificas, procurou-se, a
partir da producéol/invencédo desta historia dascpsatcotidianas, reconhecer seu valor e
restituir a importancia cientifica de suas narrag@presentacoes, e conferir-lhes estatuto de
documento, origem desse e de futuros estudos sdBatalhdo Suez. Restituir-lhes um valor
contra a ndo-valorizacdo a que os veteranos sikasaj@. Coloca-los na posicao ohetteur-

en-scén® no teatro em que representaram o papel de guardifeomotores da paz. Tentar

1 Em tempo, a expresséo francédetteur-en-scénsignifica encenadores.
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recuperar suas experiéncias e visdes, grandezaséeias. Resgatar a memoéria ndao para
mitificad-la, mas para a compreensédo do passado.

O conjunto das narrativas € o0 meu “objeto de sala;, ainda, que sdo os objetos, a
saber, como, por exemplo, cavernas onde “misténmstos em reserva aguardariam da
pesquisa cientifica o seu significado” e sua “ptetacdo”. “Integrados em nossa analise
lapsos mais amplos” da duracdo da Missdo, pasgalosfiltro das décadas seguidas de
esquecimentd Portanto, é preciso ser capaz de perceber e dastedir as duraces que
correspondem a estruturas ou realidades de gragde que surgem nos inventarios das
memorias dos veteranos. E preciso mostrar o seacimarticular e a influéncia efetiva no
interior dos processos mais amplos desse episaditistiéria humana.

Um ou outro entrevistado tem mais cuidado nas mé@ss sobre o Batalhdo. E mais
sutil, menos afoitpmais comedido... Enfim, tem um olhar mais criticclusive, sobre o que
dizem os colegas, para néo transformar o desvetandensegredos, fatos e eventos sobre o
que vivenciaram e experimentaram, na Faixa de Gamaficcbes, “fAbulas orientais”. No
texto produzido, ha o esbo¢co de uma arte da narrdgidcorrem longamente sobre o que
sabem: suas praticas, gestos, comportamentos, nasdei falar, caminhar, vestir, alimentar-
se etc. E a tessitura @orpusde um saber rememorado. Certamente s&o apenasefrars,
muitos fragmentos, sobre os palestinos e sua ayltoas também acerca de suas astucias e
taticas de sobrevivéncia e navegacao, a épocagleagalidade indspita.

A partir destes estratos incompletos dos elemedtoultura e das praticas ali
observadas, existe a possibilidade de entrar ncersa das técnicas, habitos e experiéncias
cotidianas dos beduinos, das patrulhas e do laidoio chos pelotdes e nas Companhias
militares; seus discursos sdo reveladores por pu@wias palavras, fazendo brilhar uma
memoria ha tempo empoeirada nos pordes do esqueoime

Durante as entrevistas, pude observar que, erise sbressai uma visivel vontade de
contar. Com efeito, h4 uma “arte de contar hissdriBara a maioria, ha prazer em relatar os
enredos da histoéria que ficou durante muito tengoiecida. Poucos se davam ao trabalho de
relembrar ou ndo eram estimulados a contar suasoriasnEntre os piauienses, ninguém
jamais escreveu sobre o evento depois do retorngra@er proporcionado por minha
presenca parecia benéfico a estes senhores; taatoag vezes, sem que eu lhes instasse,
prontamente, comecavam a elaborar a narracdo. Baanferma que, praticamente, todos me
atenderam ao primeiro convite para a entrevista, htlive necessidade de insisténcias, as

vezes comuns neste tipo de metodologia e de almrdagesmo que, de alguns, viessem

1 As expressdes entre aspas foram retiradas deaGged. cit., 1994, p.155.
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algumas negativas inicialmente. Pude observar ogasahregozijo em falar de suas
experiéncias naquele cotidiano. O contar metameafodo casos em idas e vindas, em um
ritmo, as vezes, alegre, as vezes, pesaroso, solwandicdo em que viviam eles e 0s
palestinos. E uma memaria com sabor especial tangaen o ouvinte: escutar peripécias,
astucias, sentimentos, medos etc. Na verdadedadalie ficcdo passeiam na memoéria destes
senhores avidos por contar. Afinal, sdo contaddeekistérias; autoridades nesta matéria. O
prazer em narrar e a satisfacdo que demonstramssaeneficios simbolicos de quem espera
ser ouvidonestes temposm que se prefere exercer a arte de observar, ®@lhada dizer, a
perguntar.

A partir de agora, a Histéria escrita do Batalh@ezs que surge das entrevistas, tem
uma divida grandiosa com os senhores BonifacioJo€ahlberto, Cipriano, Coimbra,
Conrado, Fonseca, Francisco (Chico), Irapud, Oswdaldisvaldo, Macedo e Manuel, para
citar apenas aqueles com 0s quais pude conversaapas horas e por mais de uma vez.
Devo dizer ainda que tive uma convivéncia quaseasairem guase quatro anos com o Sr.
Theodoro Jr., residente em Ponta Grossa, no Pataaes da internet. Minha divida com ele
€ imensuravel; mas ndo posso esquecer outras pessAO 0S senhores Stans Zoauin,
Fernando Vargas, Wilton Melo e Sérgio Luiz, todasnhs azuis e membros da ABIBS,
entidade que os congrega, aflorando um sentimenfedenca, de identidade, por conservar
um pouco da grande histdria vivenciada nas aremistgs do Sinai.

Houve o primeiro momento, tempo Util de deixar erap o véu da memodria
refugiada na duracdo dos eventos. Por consegunteaior parte do turbilhdo de fatos,
episodios e eventos ainda permanecera guardadar@o gio esquecimento e/ou do siléncio, a
espera de novos contatos, novas questies e NEHIJs.



1 INTRODUCAO

a) Notas para uma historia cultural e a cronicguitidiano do Batalhdo Suez

Este trabalho explorou uma Historia olvidada, desqeagens esquecidos, relegados,
de uma Missdo abortada por uma guerra. Mesmoituigdb de onde sairam os sujeitos desta
pesquisa desconhece o prémio maior que ostentaruarrioulo: o Nobel da Paz. Assinale-se
que a Historia do Batalhdo Suez vem sendo tratade gnatéria de importancia menor no
contexto de sua atuacdo internacional. Os memliosséo reconhecidos, as histérias nao
chamam a atencdo da corporagdo. Dessa forma, tesdwes de Suez” estdo excluidos da
Histéria do Exército e do Batalh&do. Entretantoteémbalho, tomaram a palavra e revelaram
0 “oceano de pequenas histérias... como a hiséridescontinuo, do pontual, do que parece
fragmentario™® Este trabalho se posiciona, assim, como recuperagd memoéria dos
veteranos e da propria Missdo. Amparados nos festhos vivos”, puderam ser
“reconstituidos” os comportamentos e as represeesagroduzidos sobre a cultura, os povos
e a propria Missao. A forca motriz foi a memdéridetiva dos memorialistas de Suez sobre a
permanéncia e a imersao em um mundo téo difenewie paradoxalmente similar ao seu. Ha,
por conseguinte, uma memoria coletiva, produzidespesteranos com poder de difusao, que
se alimenta de imagens, ideias e valores, quedmidade aos boinas azuis, especialmente
quando da formacgéo de um discurso formalizado eno te certos temas.

A intencéo do trabalho foi produzir o esboco de UHisioria do Batalh&o, pelo viés
do cultural, ancorada, especialmente, na narragd@ sis experiéncias vivenciadas durante a
Missdo Suez. Isso ocorreu a partir da observac&mwudteldo das entrevistas, por meio das
quais descreveram em minucias os elementos daaeltdo equipamento material fornecido
pela ONU e o que la encontraram. O conjunto dasesigacerca deste encontro de culturas na
fronteira arabe-israelense permitiu-me afirmar quelenco de produtos cristalizaram nos
soldados formas de pensar, crencgas, [prejconceitasoes sobre aquela sociedade. Em que
pese o trabalho com fontes oficiais escritas —taetss da ONU e da UNWRA -, as
entrevistas com os veteranos de Suez foram minfrasipais fontes de pesquiSaTambém
me servi das milhares de imagens que trouxeranmagagem. Inicalmente, elas seriam meu
principal interesse, que se foi modificando conaaza das entrevistas realizadas, e com o0s

depoimentos recebidos ao longo da parte de pesgissdotografias, mapas, selos etc.,

12BOS|, Ecléa. O tempo vivo da meméria. Emsaios de Psicologia SociaBdo Paulo: Atelié, 2004. p. 14-15.
¥ UNWRA, sigla em inglés pardnited Nations War Relief Agenayu Agencia das Nacdes para Refugiados de
Guerra. A sigla aparecera sempre na versao ensinglé
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também fontes de extrema importancia e riqueza,timémam seu tratamento mais acurado
neste trabalho. Isso ocorreu em virtude da dect&#médo subutiliza-las; ou seja, néo
apresenta-las apenas como ilustracdo do textotesdvieu desejo caracterizou-se na
realizacdo de um mergulho mais profundo. Um estiedSemiotica que priorizou o estudo de
todas as possibilidades de andlise, aquele gueasia a camada dérato de prataexposta

no papel ou nslide e possa oferecer um apanhado mais profundo da gliscusséo do
Obvio visivel na camada do papel. Afinal, foi poeimmdestes registros e sinais do passado
que procurei acessar aquele tempo-espaff®, em uma perspectiva da historia “vista de

baixo”.

b) Cultura material e a descobertandondodos outros

Cultura é, usualmente, definida como “o conjuntanaglado de simbolos, ideias e
produtos materiais associados a uma sociedaded.cdéura materialinclui tudo o que é
feito, modelado ou transformado como parte da \ddeial coletiva, da preparacdo do
alimento a producéo do aco. Enfim, é tudo o quéasens e mulheres fazéthEm um
sentido mais restrito, compreende o progressodeé@d conjunto do modo de producao dos
bens materiais de uma sociedade historicamentéfidada. Em suma, cultura € tudo aquilo
criado pelo esforco e pela inteligéncia humanar gpeesentada de forma tangivel, material
Ou expressa em usos, costumes e ideias. No limliteé ordenadora da vida humana,
concentrando todos 0s aspectos materiais e naoiamtecessarios a existéncia.

A narrativa dos veteranos revelou ingredientes wltura material encontrada no
Oriente a época. Sob este aspecto, a relacdo do repectdtural € variada, indo desde as
cidades, a culinaria, os transportes, a tecnologih e de guerra, o vestuario, a producao
econdmica etc. Ao rememorar o quotidiano vivenciadoFaixa de Gaza, 0s veteranos
reencontraram o0s objetos da cultura material doenordo deserto. O fio condutor teorico-
metodoldgico para que eu pudesse conhecer as @&xpies dos soldados da UNEF se
inscreve na Histéria Cultural. Mas, além de conheserodutogda cultura material, também
me interessaram as “visbes de mundo”, os sistemagldres, 0s sistemas normativos que
“constrangiam os individuos”, os modos de vida déacgrupo. Em outras palavras, como
tudo isso foi disseminado nas entrevistas com terargos, suas representacdes sobre “os
outros”. Last but not leastaslacunas osesquecimento®ssilénciostambémfalam deram-

me pistas para conhecer e analisar as ideias du& s azuis construiram, processaram e as

14 Verbete cultura. In: JOHNSON, Allan ®icionario de sociologia guia pratico da linguagem sociolégica.
Rio de Janeiro: Jorge Zahar, 1997. p. 59.
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reproduzem nos dias atuais. A Historia do Batathder é essa trama, tecida pelos ditos e nédo
ditos, pelas lembrancas, peEsjuecimentossiléncios.

c) Memoria e representacdes: o Batalhdo Suez@allizstoria cultural

As memodrias individuais e coletivas dos soldadoBatga de Emergéncia da ONU no
deserto do Sinai constituiram minha principal fatgeinformagdes. Partindo da ideia de que
o homem é um ser social e produtor natural de rylinteressou-me estuda-los a partir do
grupo social ao qual estavam integrados e ondendalseram suas atividades. Assim, a
participacdo no Batalhdo Suez e o episddio bélecdsderra de Suez serviram de pano de
fundo para se conhecer suas representacbes sajue wiram, consumiram e realizaram
naquele evento e sobre “as outras culturas”, sobrgra

As sociedades humanas sdo dinamicas, em perma@ritdo umas com as outras,
ora interagindo ora em conflito, acomodando-se efaprocesso de assimilacdo. Da mesma
forma, através de suas realiza¢des transformadotasnem, individualmente ou em grupo,
vive em permanente producdo de Histéria e de eulfurcultura material local e os ritos da
vida cotidiana do habitante do deserto foram refg2e& constantes nas narrativas dos
soldados. Deste modo, vi agueteundo através de suas representacfes, seus conceitos e
preconceitos. Ancorados na visao parcial de caddeles, portanto, como diria o historiador
inglés Peter Burke, ha que se “distinguir entreraggntacfes do tipico e imagens do
excéntrico™” e realizar o que se poderia chamar de Higtria Cultural do Batalhdo Suez

N&o fiz aqui nenhum balanco da producédo historfagrécontemporanea sobre as
novas tendéncias, novos atores e novos objetossti@riel. Apenas apontei ideias gerais do
modelo adotado no trabalho. Em uma breve folheattagsoducao historiografica produzida,
principalmente nos Uultimos vinte anos, pude obseryae ela passou por mudancas
significativas. A Historia cada vez mais se relaaiccom outras disciplinas, como, por
exemplo, a Antropologia, a Sociologia, Etnologiargéeologia, a Diplomacia etc.
Independentemente de uma nova vertente ou umac&aridosAnnales,a Nova Histéria
Cultural ganhou destaque a partir dos trabalhos de GinzBlmartier etc’? cujas principais
preocupacdes eram com questdes populares, a eafvizlas estratificacdes e dos conflitos
socioculturais.

Muitos historiadores, ao discorrer sobre o conceédccultura, definem-na como um

conjunto de significados, e os fendbmenos cultumo partiihados e historicamente

> BURKE, PeterTestemunha ocular histéria e imagem. Bauru: EDUSC, 2004. p. 237.
6 GINZBURG, C. A microhistdria e outros ensaios Tradugdo Antonio de Narino. Lisboa: Difel, 1989;
CHARTIER, RogerA beira da falésia a histéria entre certezas e inquietude. PortgleUFRS, 2002.
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construidos pelos sujeitos sociais ante a necesidia explicar o mundo. Esse pressuposto
tedrico reside na compreensdo proposta por Chatdegue toda realidade é cultural e
socialmente construida. Afirma que a “historia wat do social” tem como objeto o estudo
das encenacdes sociais nas quais os atores, umlivioli coletivamente, vivenciam
experiéncias, posicionam-se, partilham interessegundo motivacées apreendidas na
realidade que os cercavam e nas aspiracdes quengeindraram’ Interessa aqui a sua
decisiva colaboracdo no campo da Histéria Cultuosl, conceitos de “praticas” e de
“representacdes”, dois polos que se interagemaaupéo de cultura. Logo, enquadram-se no
primeiro conceito 0s materiais de consumo, prodigzfitlos sujeitos, mas também a maneira
como falam, comem, vestem-se, rezam, solidarizara-g& hostilizam-se; e ainda suas
atitudes para com o0s estrangeiros. Destaque-se aquecdo de “representacdo” que
complementa a de “pratica” inclui os modos de pemsde sentir coletivos — ou ndo. Estes
trazem para 0 presente o ausente vivenciado e, dessaafoémpossivel interpreta-lo,
remetendo para suas “determinagbes fundamentai®,sqo o social, o institucional e,
sobretudo, o culturdf Ressalte-se que, conforme se pode ver nos capigdbre as
representacdes dos boinas azuis, as representagies ainda ser apropriadas e assimiladas,
guadrante no qual se encontram alguns deles, aorgisem sobre mundo oriental “pelo

gue ouvi dizer”.

Meu interesse pela Historia Cultural do Batalhdez$sobre a qual pretendo oferecer
alguns elementos, ndo consigeclusivamenteem revelar as manifestacées das culturas
materiais vistas e experimentadas. Também me ss@r@m os elementos da vida cotidiana
nas areias do Sinai, Neguev e no interior dos slbgebatalhdes que compuseram a UNEF,
descritos e representados nas narrativas dos bamas. Em suma, interessaram-me as
descricbes dos objetos e utensilios materiais,tamalsém as representacdes sobre 0s sujeitos
produtores e consumidores das culturas, momentamam“postas” para visualizacéo,
experiéncia e consumo.

Chartier propde o conceito de cultura como pramsal. Segundo ele, o passado so
pode ser estudado sob o ponto de vista da catedeniapresentacdoDessa maneira, o
passado vivenciado pelos personagens anonimostdth&a Suez chegou aos dias atuais por
meio de representacdes. Desta forma, ao discorrgobne um ausente em-si, que nao mais

pode ser visitado, os soldados brasileiros “reptasgm-no”, isto &, discorreram sobre suas

7 Ver, entre outras obras, CHARTIER, Roger. Histdriglectual e histéria das mentalidades: uma dupla
reavaliacdo. InA histéria cultural . Lisboa: Difel, 1990.
8 1d. ibid.
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vivéncias nesse tempo e lugar ausentes, mas edogem suas memarias, distanciados, em
alguns casos, por mais de quatro décadas. Decesta definicdo a possibilidade de que
sejam recuperados fragmentos da histéria do conélih uma dimensdo sociocultural.
Trabalhando conuma temporalidade escoada com o nao visto, 0 nagoyipude acessar
essa histéria do Batalhdo Suez através dos regjistrdos sinais do passado que se me
apresentaram, seja revirando gavetas e os albtowgdficos seja embrenhado no cipoal de

memorias fragmentarias dos vetereranos.

d) Escalas de analise do Batalhdo Suez

A metodologia de trabalho aqui adotada abandonaaradmgma Hankiano que
advogava que o resgate do passado fosse exatatalecdeno aconteceu, e a sistematizacao
rigida das fontes em que os atores principais esagenerais e imperadores; e, nesse sentido,
0 povo era apenas um agente passivo dos podeAxgais.ao contrario, reduzi a escala dos
objetos e priorizei as fontes da pesquisa, poiasg ftonsistiu no testemunho presencial de
pessoas desconhecidas, ndo famosas, “ordinarias’cdhseguinte, neste palco, o homem
comum entrou em cena como ator relevante.

O trabalho privilegiou a (re)construcdo da memdoaBatalhdo Suez, realcando os
tracos culturais e as identidades, as percepcdegresentacdes, historicamente construidas
por esses soldados na relagdo com arabes, judesusiditares de outros paises. Utilizei uma
escala de observacdo de circunscricdes reduzidesagreditar que a observacdo neste
diapasao pode revelar fatores certamente nao @ukEnem uma abordagem tradicional, mas
que sao importantes para a compreensao do eveutads.

A luz destes conceitos, acredito ter sido possieeliperar parte das experiéncias
desses atores no Oriente Médio, entre as décadb0ee 1960. Ao rememorar a Missao, 0s
militares rechearanum discursocom ideias e percepcdes — representacbes — sebre a
diferencas culturais e sobre a cultura material @smquais mantiveram contato naquele
espaco-tempo. Assim, estudar as narrativas destesamos implicou observar permanéncias,
rupturas, reconfiguracbes e apreensdo de significague conferem sentido historico ao
evento. Em suma, pude analisar as influénciasaladigbes materiais, o uso dos utensilios no
trabalho e nas operacfes cotidianas que derandsentida aquela sociedade. O conjunto
das representagcfes classificam e atribuem valavbse so mundo social de beduinos,
israelenses, mas também sobre os outros militardadNEF. Sabe-se que as representagdes
nao sao neutras, quaisquer que sejam e de quenggeeejam. Implicam atribuicdes de

sentidos de acordo com relacbes de poder que,sm calocavam 0s boinas azuis em uma
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situacao relativamente privilegiada face as corai¢cdociais, politicas e econémicas dos
beduinos e foi, dessa forma, que se puseram ar"@tfaomentar”, isto €, representar aquele
povo, sua cultura e seu mundo.

O exercicio da memodria pode transportar a um tewigenciado e reacender
sentimentos aparentemente esquecidos. Atravésodegso de recordacao revivem-se fatos e
mantém-se contato com lugares, pessoas e tempsedpas Maurice Halbwachs afirma que
“a memoria é sempre uma reconstrucao social dagasende 0s grupos sociais determinam
o que é memoravel e, pelo inverso, o que deveriasspiecido™® Para além da lembranca,
cabe dizer, deve-se interpretar também, para Bitesi nhovamente, 0 “esquecimento, as
omissdes, os trechos desfiados de narrativas [pasjexemplos significativos de como se
deu a incidéncia do fato histérico no quotidians pessoas™

A memoria coletiva é base para a construcéo daiddele coletiva e da cidadania. Ela
constitui, por isso mesmo, uma forca social de sogoder. Le Goff lembra que se tornarem
senhores da memoria e do esquecimento sempre faidas grandes preocupacdes dos
ocupantes do poder. Os esquecimentos e o0s silén@osistéria sdo reveladores do
mecanismo de manipulacdo da meméria coléfivaHistria Oral permite apreender como a
memoaria de um grupo se constitui e se transmit@poela ajuda a reforcar sua identidade e a
assegurar sua permanéncia para além da esferdaddevseus membros individuais; dizendo
de outro modo, o estudo da memoria coletiva e deedacdo com as lembrancas individuais,
coletivas, de grupos e comunidades.

Ao analisar estas memorias coletivas, ndo se busonfrontar a dicotomia entre
memoria oficial versus memoéria ndo oficial ou suidigea. As entrevistas revelaram uma
multiplicidade de memarias fragmentadas e intermaendivididas; todas, de uma forma ou
de outra, ideoldgicas e culturalmente determina@asvém enfatizar que ndo adentrei pelas
questdes historicas nem polémicas acerca das agpbs de seu uso, de suas peculiaridades
frente as fontes, a andlise do material e a apEsm dos resultados e sua diversidade e
riqueza. No resgate da historia do Batalhdo Suegardi-me com os dilemas comuns nos
trabalhos de Histéria Oral: dilemaentre objetividade e subjetividade; e a riqueza spie
pode extrair dessdilema

A preocupacdo académica com a construcao dasisidgdes foi algo inexistente até
1960. No final dos anos 1960, operou-se uma fratagéa (“migalhas”) da histéria. Houve

' Halbwachs apud Burke, op. cit, 1992, p. 237.
%0 Bosi, op. cit., 2004, p.18.
ZLver LE GOFF, J.; NORA, Pierrélistéria: novos objetos. 3. ed. Rio de Janeiro: Francidees 1988. p. 13.
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uma retracao teorica, uma “virada epistemolégi€afegime de verdade ou do conhecimento
verdadeiro foi questionado. Entretanto, muito gntsshistoriadores Bloch e Febvre ja se
posicionavam contra a ideia de “tempo Unico” e I@at Historia politica e cronoldgica e a
favor da Histérigoroblema Dessa forma, fizeram uma revolucdo documentdéfidram os
métodos. Com essa Nova forma, aproximaram a Hastigi outras ciéncias, sobretudo, as
sociais e de disciplinas como a Sociologia e aghuiogia.

Enquanto ciéncia ndo exata, a Historia estuda@sdamles e seus ator@msportantes
Ou ndo; ou seja, estuda o conjunto da acao e eal@g homens e mulheres no tempo — as
normas, valores, padrdes, gestos, “asticias”, desompartilhados no passado. Com esse
método e esse procedimento cientificos, o horizdatélistoria s6 pode ser constituido de
verdades parciais. Assim, no presente trabalhoaaativas e os documentos escritos foram o
testemunho de uma época; aceitos como registissdids acontecimentos e também porque
possuem uma légica coerente de verdade.

O significado da historia do Batalh&o na vida de®ranos deslocou-se, para ser visto
mais adiante. Isso se deu precisamente na deszazediferenca que destaca o sujeito dos
outros, e que, no entanto, o vincula ao universtir@l partilhado com outras pessoas. Nesse
sentido, os relatos foram um instrumento de (ré)eoimento do evento e da Missao, ja que
estes narradores ndo se limitaram a contar sobreostando também sobre os outros
batalhfes, outros que sdo parte da propria exiat@a UNEF. Ao gerar novas histérias e
novas interpretacdes, contribuiram para o procégssiar voz a experiéncias vivenciadas por
individuos e grupos, excluidos ou marginalizadosateativas historicas anteriores.

Considerando-se que os entrevistados foram pamgito &nda muito jovens, e com
um nivel de instrucdo elementar, ressalte-se ques aa viagem ao Oriente, alguns sequer
haviam ultrapassado os limites geograficos do Preumn mesmo atravessado a borda oriental
do rio Poti que banha Teresina. Nas narrativasesalivlissdo, pude encontrar um universo
complexo, projecdes e aspiracdes de vida, quee solateserto, as cidades e o povo, quer
sobre os seus locais de origem. Em suma, é atdevéspresentacdes que, simbolicamente,
classifica-se 0 mundo e as relacées em seu intéfiortao, a ideia de representacdo procurou
analisar de que forma a cultura e as identidadsshbdasileiros foram construidas sobre
palestinos, israelenses e sobre os outros contegemlitares presentes na UNEF. As razdes

da participacdo também foram reveladas nesse cdagp@presentacoes.

22 A\ esse respeito ver: WOODWARD, Kathryn. Identidadeiferenca: uma introducéo tedrica e conceitnal.
SILVA, Tomaz Tadeu da & STUART, Hall (Orglfentidade e diferenca a perspectiva dos estudos culturais.
Petrépolis: Vozes, 2000.



31

e) Identidade e diferenga sob o vento do Sinai

Os capitulos iniciais da tese remeteram a algupsctss e momentos da histéria de
uma guerra inconclusa — o conflito arabe-israelenggocurando explorar a questdo das
identidades, formadas e/ou modificadas por esgegasuno dialogo com mundo arabeem
miniatura, sobre o deserto e a paisagem, as csiliocais e os ritos e personagens. Observei,
nas narrativas, o estranhamento, tecido entreudsgep nojo e a curiosidadegquoerer saber
A partir de tais depoimentos, pude entender a cexigdde e as ambiguidades sobre as
identidades culturais que conheceram e descrevastone, 0s aspectos de suas identidades
gue surgiram de seus “pertencimentos” a culturakad, raciais, linguisticas, religiosas e,
acima de tudo, naciond&$.Em um cenario de turbuléncia econdmica, socialoktiga,
constréi-se o tecido da memoria sobre varias idadés diferentes: brasileira, canadense,
indiana, judaica, nordica e palestina. As percepcéEo dependentes de duas posicdes
nacionais separadas, vistas aqui como povos clatan@entificaveis, aos quais 0s homens
envolvidos supostamente pertencem — pelo menosid agie se veem. Essas identidades
adquirem sentido por meio da linguagem e dos s&édesimbolicos pelos quais sao
representadas.

A redescoberta deste passado foi importante pa@Emder ou mesmo dar inicio ao
processo deconstrucdo de uma identidade para o Batalhdo Suez. Inicialmente, cabe
esclarecer os conceitos centrais evolvidos nessastido, bem como as referéncias teoricas
que deram uma compreensdo mais ampla dos processo$vidos na construcdo da

identidade. Para tanto, foram aqui adotadas algioe&s desenvolvidas por Woodward:

1 A identidade é, na verdade, relacional...

2 A identidade esta vinculadambéma condi¢gdesociaise materiais Se um grupo
€ simbolicamente marcado como o inimigo ou comal,taéso tera efeitos reais
porque o grupo sera socialmente excluido e tenzademyens materiais.

3 Osociale osimbodlicoreferem-se a dois processos diferentes, mas cadieles é
necessario para a construcdo e a manutencdo adisladies. A marcacdo simbolica
€ 0 meio pelo qual damos sentido a praticas eagde$ sociais, definindo, por
exemplo, quem é excluido e quem é incluido.

4 A conceitualizacdo da identidade envolve o exdomsistemas classificatérios
gue mostram como as relacfes sociais sdo organieadiaididas; por exemplo, ela
é dividida em ao menos dois grupos em oposicids éreles

Na Historia recente, palestinos e israelenses si® gbvos que tém em comum

sessenta anos a mais de dissenséao religiosacgpaitcondémica. Partilham o mesmo local e

3 HALL, Stuart.A identidade cultural na pés-modernidade 6. ed. Rio de Janeiro: DP&A, 2001. p. 8.
24 Woodward, op. cit., 2000, p. 14.
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diversos aspectos culturais em suas vidas cotislidias o argumento basico do soldado, ao
analisar a sua inser¢éo no cenario e a relagdoosoatores do conflito, &€ queidentaise
orientaissao totalmente diferentes. A principio, parece eéstir qualquer coisa em comum
entre eles.

Os relatos de viagens, os fragmentos da histodanstruidos através da memoria
coletiva mostraram de fato como o conceito de idede é relacional. Ou seja, como
depende, para existir, de algo fora dela: a sal@equtra identidade, de uma identidade que
ela ndo é, mas que, entretanto, fornece as cosdigia que ela exista. Enfim, a identidade se
distingue pelo que ela ndo é. A identidade é, asmiarcada pela diferenéa.Deve-se
reconhecer que a forma de expressdo sobre aqudidacde — a marcagcdo da diferenca —
acarreta alguns problemas: a assercdo da difeesriga 0S grupos que ocupam posicdes
naquele espaco e as populacfes nativas — palestiisnaelenses —;, a negacdo de que nao
existem quaisquer similaridades entre 0os grupdsngnega-os constituindo-os, assim, como
estranhos e como “outrosD. outro€, especialmente, o palestino, visto como serfdoedite.

As narrativas servem como marcadores da diferengagem regra, sustentada pela
exclusdo. Logo, isso implica: — ocidental é ocideou brasileiro ndo pode ser palestino e
vice-versa. Aliads, conforme serd visto mais adiaogebrasileiros nunca se identificam com
agueles. Procuram se colocar mais préximos doslésrses. Da mesma forma, para os boinas
azuis, os judeus sdo melhores que os palestino®ofanseja produto da experiéncia
vivenciada e do contato com as coisas da vida iaofd esta percepcdo esta eivada de
reducdes e preconceitos. Ao procurar fazer aluséegie tinham ou ndo em comum, ou seja,
0 ndo dominio dos conceitos de identidade (quetieafa coletivo “ndés somos”) e a dura
experiéncia da vida cotidiana, terminam por criamfasées para os soldados que, as vezes,
parecem contradizer-se.

Nos discursos sobre os outros, pude encontrarrgliE® significativas; geralmente,
expressfes através de pares de oposicdo, a sabeito/popular, criacdo/consumo,
realidade/ficcdo. A existéncia de relagbes, pedasti ou ndo, dos brasileiros com o0s
palestinos permitiu um conhecimento mais abrangeotee estes. Sobre as camadas da
memoria, foi possivel construir parte da estrutdoajue é descrito como estranho, “exotico”
e diferente. Entretanto, o apelo a diferenca extda apenas os palestinos, mas também os
elementos dos outros exércitosdiferentendo € apenas o palestino e o seu mundo islamico,

mas o indiano que também se encontrava fora dordpadcidental”. Aos primeiros, eles

% Woodward, op. cit., 2000, p. 9.
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confirmaram sua profunda antipatia pela religi@micla, habitos, seu povo e suas ideias; aos
segundos, alguns habitos de sociabilidades.

E importante salientar que este trabalho permitiestes homens um retorno a
memoria de Suez; e pude descobrir a forca da amigad marcou a elaboracdo de suas
identidades, como brasileiros e como soldados dalessa forma, esses veteranos buscaram
marcar as identidades brasileiras e a palestinango de alguns simbolos. Por sua vez, as
microhistérias engendram um discurso que procuraréomia para as afirmacoes,
especialmente quando buscam associar a identidegeido e as cosias que 0S outros grupos
usam, vestem, atuam, pensam e comem. O arado @&aygubr exemplo, funciona como um
significante importante da diferenca e da identddds beduinos, especialmente com relacéo
aos israelenses. Assim, no consenso social queaamiidentidade deste grupo de militares
brasileiros vale a ideia de que “a construcéo datidade éanto simbélicaquantosocial®®

Acrescente-se que as identidades nacionais saonadfiss e historicamente
construidas; e as diferentes identidades tém causassequéncias materiais. Isto é bastante
visivel no conflito entre palestinos e israelenses guerra e na turbuléncia e na desgraca
socioecondmica que a guerra havia trazido paraioejpos.

Pormenorizando ainda mais a escala de observaghsaicdo daquela realidade,
encontrei um discurso produzido sobre as ident&ladeionais, que € masculino e liga-se a
concepcgdes militaristas de masculinidade. Embaranalheres também facam parte desse
cenario, sao representadas como elementos orgale repulsa, ora de exotismo e de desejo.

Em face do exposto anteriormente citado, pode-sereér a complexidade e os varios
sentidos do conceito de identidade. O conceito syugiu nos relatos é reducionista, pois
sugeriu a existéncia de um conjunto cristalino @&ateristicas no québdosos palestinos
partiiham e que ndo se alteraram significativamantéongo dos milénios. Basicamente, nao
focalizaram as diferencas, somente entre eles palestinos, como também entre outros
grupos étnicos ali estacionados. Ao afirmar a priemde uma identidade, por exemplo, a do
israelense, distinguem-se alguns padrdes estdasidiguracdes discursivas dos veteranos
sobre os diversos povos que encontraram e conwivdraante a Missdo. Também foi dada
énfase ao testemunho religioso como determinantede do agir palestino. Assim, péde-se
ter a diferenca identitaria islamica e judaica rando as bordas e o interior de cada uma das
duas sociedades.

“Nés” e “eles” s@o duas entidades diferentes e s presentes nas narrativas que

estes “contadores de historias” anotaram sobreassagens daquele tempo; “nos” e “eles”

% Woodward, op. cit., 2000, p. 10.
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sao representacdes e ideologias da diferenca & domm Said, as “identidades” ndo sao
entidades fechadas, lacradad/ale dizer que o que ndo foi dispersado no esmestd
revela a crueldade da memdria manifestada nas degds de Suez. Para esses soldados,
parece ndo ser necessario apenas colocar umadatiatiem oposicdo a outra. Faz-se
necessario descrever 0s tracos e elementos enmgué ualorizada, estimada — a israelense —
e a outra é depreciada e pouco estimada — a palesti

Ao comparar culturas, os sujeitos de pesquisa 1Isetesizam por enfatizar, realcar,
etiquetar tracos ocidentais levados na bagagem. éxaéamente isso que lhes confere
identidade, como produtor de um discurso sobreatesfinos. Por ser um trabalho de Histéria
Oral, postula-se a énfase na existéncia destes pernsantes que dizem “eu” e “nds”, para
marcar os tracos, 0s gestos, 0os habitos e ossritigadiferenca com os outros, especialmente
com os palestind€ Dito de outro modo, ndo ha consciéncia de si semsaiéncia da

7

existéncia do outro, posto que € “na diferencaeefldf e ‘0 outro’ que se constitui o
sujeito”?°

A identidade é dupla. Pode-se afirmar que a idadéddos sujeitos de pesquisa “se
constréi de duas maneiras diferentes, em dois dosngue sdo ao mesmo tempo distintos e
complementares (psicolégica e socioldgica): umatidade dita ‘pessoal’, uma identidade
dita de ‘posicionamento™ Charaudeau distingue ainda uma identidade psici@sste uma
identidade discursiva. A primeira, “externa”, ca@tgiem um conjunto de tracos que definem
esses atores segundo a idade, o sexo, o0 estatuggrdierarquico, a legitimidade para falar,
as qualidades afetivas. Suas estratégias discsirsiitaelaboradas a partir da articulagéo e do
jogo entre tragos de identidades externos e inderno

Considerando ainda que os soldados pensam queasdpnentos, as estratégias e as
taticas militares por eles utilizados se aproximawa se assemelhavam dos utilizados pelos
israelenses, e, tendo em vista também a posicgmdalem relacdo aos sistemas de valor que
ali circulavam, os discursos dos veteranos inscagwvese no tipo de identidade que
Maingueneau denominou deentidade de posicionamertbCertamente leva-se em conta
tanto o pré-constituido do discurso como tambéncaaslicdes de producdo sob as quais
viveram no Oriente Médio, que, de maneira mais @mgn consciente, exerceram coercoes

sobre esses sujeitos de pesquisa, na formacadeddglades nos dias atuais.

2" SAID, Edward Cultura e politica. S&o Paulo: Boitempo, 2003. p. 43.

8 Maingueneau, op. cit., 2004, p. 226.

2 MAINGUENEAU, Dominique. In: CHARADEAU, PatrickDicionario de anélise do discursoSao Paulo:
Contexto, 2004. p. 226.

% Essa ideia se baseia em Maingueneau, op. cit, pP0226.

31 Maingueneau, op. cit., 2004, p. 267.



35

E interessante observar que ha algo em comum &mutos os sujeitos de pesquisa.
Eles descreveram @riente em termos de um pré-construido ocidental “modeteeéddo na
bagagem ou mesmo conhecido nos dias de hoje. Embar@alidades socioeconémicas do
seu lugar de origem, especialmente para os do Biaoi Nordeste, fossem marcadamente
“mais préoximas” das do beduino e “mais parecidasii ©s da Palestina no modo de produzir
e nos elementos da cultura material disponivelmélsrael, espaco econdmico, social e
cultural, que eles buscaram decalcar suas idemtsdadiguns mais, outros menos
experimentaram um Egito que foi descrito como “weimado de obscuridade”, no qual o
menu cultural e o conflito existente ndo faziam tomsentido. Por fim, suas narrativas
revelam uma experiéncia singular fincada no “exmtise nas extravagancias de usos, nos
costumes e tradicGes até entdo conhecidas por paaymenas atraves de livros, da literatura e,

em menor escala, nas peliculas de cinema.



2 O TEATRO DA MEMORIA: BREVE HISTORICO SOBRE A CRIS E
DO ORIENTE MEDIO E A INVENCAO DA UNEF

Por mais de dez anos a UNEF atuou como um antepdre as forcas opostas de

Israel e RAU na ADL em Gaza e na Fronteira Inteiovad, [ela] tem sido o

principal meio de manter quieta e calma a reffido.

O presente trabalho, em sua agenda, trata de uma éiplomatico criadanventado

pela ONU, contudo, a énfase ndo se dara na compiaados aspectos politicos e
econdmicos que ensejaram e/ou que caracterizanaresanca da UNEF, durante dez anos
nas areias do Sinai. Para tanto, utilizei fontegai$ e os relatérios do Exército, da ONU e do
Batalh&o Suez. Da mesma forma, ndo farei um balexgustivo da historiografia produzida
sobre o0 evento; o interesse recai sobremaneir@ solestudo da vida cotidiana, acerca das
representacdes sobre a realidade que os boinascanieceram e vivenciaram durante suas
participacbes na UNEF. Interessa, aqui, a narratesr@asos sobre as situacdes particulares
vivenciadas pelos mencionados boinas azuis, noarom a cultura, a religido e as

tradicbes orientais.

2.1 O Egito, o povo, o rio e o deserto

O teatro de operacbes onde se desenrolam as dsstivs soldados, sujeitos deste
estudo, se localiza no Oriente Médio, em uma aneaestemunha uma das mais importantes
disputas territoriais de atualmente, motivo de demgs negociagdes de paz, que envolvem
israelenses, palestinos, os Estados arabes vizenlaosomunidade internacional, através da
ONU. Vale informar qu®riente Médicé definido com base no que descrevem os manuais de
geografia, como a regido situada no encontro dafayAfrica e Asia>

A historia politica marca nesse espaco uma notwssado de dominio exterior. No
Eqgito, ela se inicia com o0s gregos, romanos, peésabes — que, com Saladino, introduzem o
islamismo e permitem a permanéncia de judeus emsalém —, pelos turcos-otomanos (1517
a 1917), aléem de uma breve ocupacao das tropaefasn de Napoledo Bonaparte (no final

do século XVIII). Por dltimo, a ocupacao britaniegpartir de 1917 a 1948, que legou ao pais

%2 Trecho extraido de um relatério da ONU sobre inas da UNEF, de 26 de junho de 1967, disponiwel e
<HTTP:// www.onu.org. Acesso em: 8 set. 2006.

% Em termos geopoliticos, inclui os seguintes pai8esbia Saudita, Iémen, Omé, Emirados Arabes Unido
Catar, Barhein, Kuweit, Iraque, Ird, Siria, Jordahibano, Egito, Israel e a Palestina.
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alguns requintes da influéncia cultural europera.dtima, o Egito sempre se debateu contra a
dominacéo estrangeira, e somente em 1922 conssgaiindependéncia.

A maior parte da regido é propicia a secas peaddicalor, tempestades de areia
(chamadas dkhamsin) e até mesmo a enchentes no periodo das chuvadsn®do Egito &
desértico, quente e seco no verao, e moderadovemim Caem poucas chuvas anualmente,
com um nivel de precipitacdo de 200 mm ao Norfgeréo de zero nos desertos, razao pela
qual a maioria da populacdo mora préxima ao rio fil

No léxico da fauna do deserto, apenas as serpentssescorpides foram vistos e
descritos; ou seja, a peconha e a incleméncia s@amt@anca dominante dos animais. Nas
narrativas dos soldados, o sorrateiro, o hostidessimulado aparecem deslizando nas areias
do deserto, fazendo companhia emlayinsentre os perigos que enfrentaram.

A memoéria econdmica reconstituida pelos soldadeslaegque as principais fontes de
renda do Egito, a época, eram o turismo e, cert@nerpedagio cobrado pela passagem dos
navios no Canal de Suez. No primeiro caso, o turisma especialmente o religioso, com a
visita as varias “cidades sagradas”, além de osep@sas Piramides, e ao Delta do rio Nilo.
A época da existéncia da UNEF, a cidade do Cairergaa maior, mais populosa e mais
moderna cidade do Egito. Ali muita gente vesti@asenodelo ocidental, embora grande parte
da populacdo ainda utilizasse as tunicas. Nas esdalb interior do pais, os homens
permaneciam com sugagalabias e turbantes, enquanto as mulheres vestiam-se ®m o
tradicionais trajes pretos.

O Egito, a época, vivia sob o modelo socialistdertido por Nasser. Entre suas
medidas de maior destaque (1957-1967) esta a mdicimgio da industria, que praticamente
fechou o Pais a investimentos estrange€itd8hamava a atencdo dos soldados um brutal
contraste socioecondmico entre os habitantes dertdes uma minoria citadina. Enquanto
esta tinha um alto padréo de vida, a maior parfgogalacao vivia em condi¢cdes precarias. A
rigueza e a pobreza convivendo juntas, assim cormautomoével Mercedes e o BMW
dividiam espacos na rua e no deserto com burricoaneelos. O Mercedes € descrito em
varias narrativas, como um carro comum tanto nadeccomo no deserto, onde eram usados
como taxis.

O analfabetismo era uma endemia cultural no Ehiéga vista que, nas décadas de
1950 e 1960, cerca de 80% da populacdo ndo sakiarmein escrevef. Uma das razdes

% Esta informagao consta no livuriosidades sobre o Egitpe-mail enviado por Theodoro. Acesso em: 23
ago. 2006.

%A moeda do Egito era a libra egipcia, dividida € fiiastras oupounds

% Trecho do livraCuriosidades sobre o Egitpop. cit., 2006.
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provavelmente fosse o fato de que mais da metadepalacédo vivesse no deserto e no
campo. Uma realidade que ainda grassa a Palegtieaa época, era uma porcao territorial
do Egito. A religido era majoritariamente compogta islamicos (principalmente sunitas)
94%. Apenas 6% eram catolicos coptas. Varios grigingos costuravam o mosaico da
populacdo: egipcios, beduinos e berberes (999%h), @éégregos, nubios e arménios (1%).

Terra de monumentos arquitetdbnicos gigantescosrandg marco do Egito dos
ultimos 150 anos foi a construcdo do Canal de Snaagurado em 1869. Ja na seara politica,
o Pais declara a independéncia em 1922, mas adetginoe monarquico, sob o reinado de
Fuad I, pro-Inglaterra. Em virtude disso, o Reimidd ainda manteve sua presenca militar e
continuou a controlar o Egito até 1936, quandoetiear deixando tropas apenas na zona do
Canal.

Com a morte de Fuad I, em 1936, seu filho Farugyras em meio a uma dificil
situacao econ6mica. Contudo, a Monarquia so emii@nprotestos violentos anos mais tarde,
em face do despertar nacionalista contra o doneimiopeu, mas também das derrotas para as
Forcas israelenses, em 1948 e 1949, como conseguinPartilha da Palestina e da criacédo

do Estado de Israel pelas Nacdes Unidas.

2.2 O surgimento de Israel e 0 sionismo

O atual Estado de Israel tem sua origem no sionipalavra derivada de Sion, uma
colina da cidade de Jerusalém. Este movimentoigakurgiu na Europa, no século XIX, e
pregava a criacdo de um pais em que 0s judeusseivelsyres e sem perseguicdes. Em 1897,
Theodor Herzl, seu principal ideblogo, organizolBaailéia — Suica — o Primeiro Congresso
Sionista, quando foi aprovada a ideia de formagiomd Estado judeu na Palestina. Este fato
animou a imigracédo de judeus da Europa Orientale amn antissemitismo era mais intenso.
Embora houvesse uma populacdo arabe majoritavias lde judeus comecam a se instalar
macicamente na regido, e, em 1909, criam o prim@botz (colénia agricola de carater
comunitario). Mesmo com a precariedade dos dadbsnformacdes de que a populacado
palestina contava, na década de 1920, com ceréaQdmil habitantes (580 mil mugulmanos,
83 mil judeus e mais de 71 mil cristaos).

Em que pese este ambiente relativamente hostihodto de vista da correlacdo de
forcas religiosas, a migracdo foi encorajada sohnmina pela acdo politica e institucional
inglesa. A esse respeito, cabe lembrar que, dusaRteneira Guerra Mundial (1914-1918), a

Palestina foi ocupada pelo Reino Unido, que proma@veetirada dos turcos da regido (Figura
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1); e, em 1917, o chanceler britanico Arthur Balfalefendeu o estabelecimento de um lar
nacional para os judeus na Palestina. Essa meblataacla de Declaracao Balfour, e, mais
tarde com o apoio de Winston Churchil, permitius mcadas seguintes, a imigracado de
dezenas de milhares de judeus para a Palestinag@marregido onde ficava a Israel biblica),
em sua maioria vindos da Europa, movidos pelo ipeldtico conhecido como sionismo. Esse
espectro politico que rondava a regido “dava asgassum sentido de causa comum sem
importar sua procedéncid”.Era o prentncio do retorno “definitivo” ao territd de onde

tinham sido expulsos dois mil anos antes. A coattaga oferecida aos antigos moradores
arabes da regido seria apenas “a condicdo de sespmitados os direitos das comunidades

n&o judaicas ali existente®”
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Figura 1 — Mapa da regido do Oriente Médio.
Fonte: Acervo patrticular.

Outro fator politico exégeno que intensificou aindais o apelo a migracao para a
Palestina foi a perseguicdo pelo regime nazistAdidf Hitler, a partir de 1933. Trés anos

mais tarde, o Reino Unido recebeu da Liga das Magde mandato para administrar uma

3" GRANDES CIVILIZACOES DO PASSADOIsrael. Barcelona: Folio, 2006. p.88.
% Ver OREN, MichaelSeis dias de guerraRio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2004.
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Palestina ja4 atravessada “por revoltas contra pawéo britAnica e pela macica imigracao
judia”.** A administracdo britanica ndo conseguia concitiar oponentes nem limitar a
entrada de imigrantes; ela continuava crescentendgmforma clandestina. No intervalo de
1945 a 1947, mais de 70 mil entraram em solo patesEntre 1932 e 1938, 217 mil
migraram para a Palestina, e os conflitos ento@spovos ja era uma realidade; e a revolta
contra a presenca britanica se avoluma. Com odia&@egunda Guerra Mundial (1939-1945)
e 0 exterminio de aproximadamente seis milh6esudeus, nos campos de concentracao
nazistas — o Holocausto —, também aumentou o ap@macional a criacdo de um Estado
judaico, com o suposto de pagar uma “divida hurdaattcom aquele povo sem patria.

A 29 de novembro de 1947, a Assembleia Geral da @piovou a Resolugao n. 181,
que colocava fim ao mandato britanico. As cidadesJdrusalém e de Belém — ambas

sagradas para judeus e arabes — ficariam sobexgfootla ONU.

2.3 A Partilha da Palestina

O fim do conflito mundial (1939-1945) marcou a natia britanica da Palestina. A
incapacidade inglesa e, depois, da propria ONUsalacionar os problemas da regiao,
permitiu a esta tomar uma decisdo complexa e omrsa, € que ainda, nos dias atuais, traz
reflexos banhados em sangue, dor e sofrimento jpalestinos e israelenses. Sem uma
consulta prévia aos arabes, em 1947, a ONU voaaax fla divisdo da Palestina biblica em
dois futuros Estados: um judeu e outro arabe patestolocava, deste modo, a cidade de
Jerusalém sob controle internacioffah populacéo judia, embora em menor nimero, teria
direito a maior parcela do territério sobre a maigirabe, o que aumentou ainda mais a
animosidade contra o Império britanico e Israetakkecisdo foi sobejamente rejeitada pela
Liga Arabe formada por Egito, Iraque, Transjordahihano e Siria.

Poucas horas apos a retirada britanica, em 14 d® deal948, David Ben-Gurion,
fundador daHaganalt* e politico do Partido Trabalhista, declarou a pedeléncia do Estado

de Israel e tornou-se seu Primeiro-ministro. Osgsaérabes, contrarios a sua criacao, enviam

39 Cabe lembrar que, ainda em 1920, “a ConferénciRatede San Remo cede o mandato da Palestina aos
britanicos”; e, em “1922, recebem da Liga das Nagdd/landato para governar a Palestina”. Ver A @est
Jerusalém. InDelegacao especial palestina no BrasBrasilia: Stephanie Editora, 1999. p.140.

0 pela divisdo proposta pela ONU, Israel teria tiirai54% do territorio; e o Estado arabe ficarim 6% da
Palestina biblica. A esse respeito, ver a Resologd81, de 28 de novembro de 1947, concernenfleamm de
Partilha da Palestina e a internacionalizacdo desdkm. Outras resolucdes podem ser encontradageno
oficial da ONU. Disponivel em:_<www.uno.ofg

! Denominagédo de um dos grupos armados israeldPsesuia poderoso arsenal bélico e era bastant® seve
conquista de territorios e na ofensiva contra abes fedayinsou ndo, jovens, adultos, velhos e criangas. Era
um exército “secreto” de Israel, com mais de 35huihens fortemente aramados. Sobre esta organjzagéo
MARDOR, Munya M.Haganah o exército secreto de Israel. Lisboa: Portugades?7.
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tropas para a fronteira, e tem inicio a primeirarguarabe-israelense, que termina em janeiro
de 1949, com a vitéria de Israel, que passa aaantf5% do territério da Palestina. Em
outras palavras, o novo Estado aumentou seu tasriitn terco a mais do que o determinado
pela ONU, enquanto parte das fronteiras destinadasr o futuro Estado Palestino foi
anexada pela Jordania, que ainda tomou o setamtalride Jerusalém, que se torna uma
cidade dividida, pois ja tinha o setor ocidentalpado pelos israelenses. O Egito, por seu
turno, ocupou toda a extensdo da Faixa de Gazal®m das conquistas territoriais, em
1967, durante a Guerra dos Seis Dias, Israel cettygutambém a Cisjordania e a Faixa de
Gaza. Nesse ambiente politico hostil, cerca den@iD@rabes palestinos fugiram da regido do
conflito e se espalharam pelos paises vizinhos.

Sessenta anos apoés a Partilha, os palestinos réicd&®€m um Estado nacional, nem
um lugar na Organizacdo das Nacdes Unidas. Atuadmnerais de sete milhdes de palestinos

estdo, em sua maioria, dispersos pelos paisesaai®o resto do mundo.

2.4 Para uma cartografia da Missao: a Palestina efaixa de Gaza

Para os propositos desta tese, até aqui fiz unuaickss do teatro da Missao, do que se
chama de Oriente Médio, buscando fornecer um ceménia os atores do Batalhdo Suez,
teatro onde descrevem seus conhecimentos e suasaefacoes sobre o mundo Oriental. O
teatro de operacdes desses soldados se estendsersss de um “antigo reino vassalo de
Roma”, que teve, no ano de 37 a.C, Herodes, o @rano ref? Seus ancestrais chegaram
a costa do Mar Mediterraneo por volta de 3.500 #&€.longo dos séculos, sofrem a
dominacdo de egipcios, assirios, caldeus, persasmnios, hebreus e também dos cruzados
cristdos. Mas o territorio arido da Palestina tambéveu 400 anos sob o jugo do Império
Turco-Otomano, findos em 1917, quando o generdEsndllemby entrou — a pé — em
Jerusalém.

A Faixa de Gaza possui um territorio de aproximaatam 360 kmz2, localizado no
Sudoeste da Palestina. Foi mantido sob controléamégipcio de 1949 a 1956, quando é
tomado por Israel, durante a chamada “Campanha idai”SPor forca das pressdes
internacionais, foi devolvido ao Egito no ano satgii e, desde entéo, tornou-se palco de
constantes e sangrentos conflitos entre palestimraelenses.

Com uma cartografia irregular, a Faixa de Gazauera largura que ora mede 20 km,
ora 30 km, e aproximadamente 100 km de compriménémpoca da chegada da Forca de paz

“2\Ver DELEGACAO ESPECIAL PALESTINA NO BRASILA questdo JerusalémBrasilia: Stephanie, 1999.
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da ONU, a Faixa de Gaza era habitada por cerc®@O@ refugiados palestinos, e tinham

outros 400 mil vivendo na Jordania, 100 mil no hilbae 60 mil na Siria. Eram cerca de 800
mil refugiados errantes. Dos mais de 850 vilargjatestinos, espalhados pelo deserto,
restaram em torno de 200. Nao sem razdo, nas staee nos depoimentos escritos, sua
populacdo € descrita, ora como hostil, ora comibeirehte a presenca da UNEF. Ao Norte, a
cidade de Gaza era seu maior nucleo urbano, eaabrig QG da UNWRA e da UNEF; esta,

durante seus 10 anos. As principais cidades dafeaam Gaza, Khan Yunis e Rafah.

Fora dos ndcleos urbanos, essa area caractenma-geandes espacos desérticos, com
calor excessivo durante dia, frio a noite, e terngues de areias; fendmenos que, segundo 0s
depoimentos dos veteranos, produziam muitos destosf como sangramento nas narinas,
obrigando-os ao uso de equipamentos especiais éaolos e mascaras. Ademais, havia
também grande quantidade de insetos, répteis atasnumoscas. Na economia dos perigos
ali existentes, deve-se informar também que o dolSinai estava devastado e minado desde
a guerra entre Israel e Egito (1956).

2.5 Nasser, a nacionalizacdo do Canal e a guerra 11856

No inicio da década de 1950, com a ascensdo devmlider egipcio — Gamal Abdel
Nasser, que governou o pais de 1954 a 1970 —, houvwaovimento das pec¢as no tabuleiro
politico regional e mundial, que encetou uma nawsotacao de forcas e fatos que mudaram
o rumo da historia recente do Oriente Médio. Derfterata obscuro” Gamal Abdel Nasser
transforma-se em oficial do Estado-Maior egipcibegando ao poder com a queda do
governo do rei Faruk, que, pressionado, abdicaugeifdo Egito, em 1953. Pouco antes, 0
general Mohamed Naguib proclamou a independénmial& de julho, apoiado por Nasser
qgue, meses depois, lidera uma revolta e assumesid®ncia da Republica, no dia 13 de
novembro de 1954. Sob sua inspiracao, foi criaB&\d, em 1958, que era a unidao politica
entre o Egito e a Siria, que durou até 1961. Namsereu em 1970, mas o Egito continuou a
ser chamado de Republica Arabe Unida (RAU) até 1971

Sua acéo politica de maior destaque foi provavelnamacionalizacdo do Canal de
Suez (26/07/1956), descrita, & época, como sendo “amentura perigosa”’, a qual ele se

lancou com “alegria”. Tinha internamente o apoiovéeos setores da sociedaderfdistas®

3 Wafdera um partido oposicionista e de posic&o ardihida. A palavra significa “Comiss&o”, uma refei@nc
ao seu comeco, pois foi criada para negociar gemt#encia do Egito. Para mais detalhes sobre afistz,
ver matéria disponivel em: < http://www.cepc.ediPaplicaciones/Revistas/13/RP1_002_115.pdf.
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mulgcumanos, comunistas e fazendeffo€ trecho a seguir representa parte da reacdo que
tomou conta da populagdo egipcia contra o domingés; palavras como “delirio”,
“exaltacdo” e “aprovacao” foram usadas para descravacado de Nasser e 0 sentimento da
populacdo contra o imperialismo. Enfim, o “gestoagmso” do homem alcado a condicéo de
lider e futuro mito nacional. Entretanto, tambénpsde observar, na narrativa de Lacouture,
certa apreensdo com 0s rumos que, naquele monzen&gisdo de Nasser poderia levar o

Pais.

Forcas do Exército egipcio ocuparam a sede da Quwngao Cairo e as suas
instalacdes em Ismailia, em Port-Said, em Port-ikeefno Suez. Uma operacao
feita com uma preciséo pouco egipcia... “Convidgud governador de Ismailia, o
diretor-administrativo da empresa, Ménessier, tonmmmhecimento dos fatos
ouvindo o discurso, pelo radio, no palacio do goeeAlexandria inteira pulava e
dancava nas ruas e nas sacadas dos prédios, canh@asncom alto-falantes que
atravessavam a cidade divulgando, no som maiga#tsivel, o discurso de Nasser.
Mas a presenca do cruzador inglémmaica na baia, em visita “de cortesia”,
moderava o entusiasmo de algumas pessoas. “O @est@joso, mas que Deus nos
ajude...”, murmurou um amigo alexandrino. Mas sds dbas depois, no Cairo,
veriamos a verdadeira exaltacdo popular, quandmltka de Bikbachi, subitamente
promovido a her6i nacional. Era preciso ter cordeo ex-oficial do Estado-Maior,
o tristonho Gamal Nasser de antigamente, o tecteotimido, boiando agora, de
repente, sobre uma massa ensurdecedora, agitandmg@ss como um naufrago
num mar desconcertante: um campedo de boxe voltmada sua casa, em
Chicago... E por toda parte, nos cafés popularessesalfes burgueses, com a
mesma aprovacgado: “Fez ele muito bem! Atropelouwss @ queriam abater e isso é
um gesto pelo qual a nacdo esperava. Agora € prapsa-lo”. Ouvimos palavras
como essas da boca de wafdistas, de simpatizangedrmddos Mugulmanos, de
fazendeiros vitimas da reforma agraria, de pratcden toda a oposicdo. Entre
comunistas e simpatizantes era o delirio. S6 s@awualgumas reservas entre as
pessoas com mais de cinquenta anos ou entre osefeiassiduos da imprensa
britAnica, evidentemente chocados pela dimensadoléncia das reacdes em
Londres. “Mas o0 que podem vocés fazer?”, pergumas-todos 0S nOSs0S
interIoEsutores egipcios. Haveria ansiedade em wzess? Aparentemente, nem um
pouco:.

Deve-se afirmar, entretanto, que a nacionalizac@ondeu-lhe também duras
reprimendas no mundo politico ocidental, especiatemele Londres onde foi chamado de
“Novo Hitler”, “pirata insolente” e *“aprendiz de tddor endividado”; expressoes

supostamente pronunciadas na tribuna da Camarzoddss e no Palacio de Bourb&rMas

Nasser também foi descrito como:

Um lider populista que avancou com a ideia do pahismo antissemita, a ser
liderado, evidentemente, pelo Egito e por si mesinpnacionalizacdo do Canal de
Suez, no verdo de 1956, foi a gota de agua parearcd e o Reino Unido, e

“4Ver mais detalhes sobre a nacionalizagéo do Cdisglonivel em: <HTTP//diplo.uol.com.br/2002-07,436

% Trecho do livro de LACOUTURE, JearilL’Egypte en mouvement(relatando o episédio). In: A
nacionalizacdo do Canal de Suez. Traducdo J6 Amado.Monde Diplomatique. Disponivel em:
<http://diplo.uol.com.br/2002-07,a364Acesso em: mar. 2002.

“5 A esse respeito ver matéria he Monde Diplomatique, op. cit. Disponivel em: <http://diplo.uol.com2002-
07,a364.
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precipitou a agdo militar, que hoje sabemos tep siecretamente concertada com
Israel?’

2.6 O Canal de Suez: ponto de discordia e de chegad

Canal de Suez foi idealizado e construido entt® ¥1869, pelo francés Ferdinand
Lesseps, que era apoiado financeiramente por urséoma internacional liderado pela
Franca e o Império Otomano. A obra ousada paradges da época serviria para ligar os
mares Mediterraneo e Vermelffoinaugurado em 17 de novembro de 1869, e como gaste
acordos politicos firmados para a sua construgdocandominio franco-britanico obteve a
concessao do governo egipcio para a exploraca®%anos consecutivos, o qual duraria até
1968. Deste modo, o governo do Egito receberiarapel5% do valor do pedagio” e
assegurava a total abertura a navegacao de emiescde todas as bandeiras, conforme o
acordo internacional firmado em Constantinopla, gueou 87 ano’® Ressalte-se sua
importancia para a regido, pois ele assume a camdie ponto estratégico econémico e
militar, ao permitir uma rota mais curta entre adpa e os oceanos Indico e Pacifico. O

Canal tem 162,5 km de extensao, 190 m de larglila7em de profundidade (Figura 2).

Figura 2 - Canal de Suddavio no Cana
de Suez deixa a cidade de Ismailia.
Fonte: Acervo particular.

No espaco interno, uma das metas mais ambiciosagraiidente Nasser visava
deslocar o desenvolvimento e o crescimento ecomdducEgito. Dessa forma, a construgéo
de uma represa para a producao de energia elé¢riizaia urgente e necessaria: a Represa de
Assua foi um ponto marcante em sua administragd@ c8nstrucdo também é descrita como

um dos motivos para que Nasser optasse pela detgsaacionalizar a Companhia do Canal

" Trecho do livro de Buescu, Jordduez antes da geragéo de 1960. Enviado por e-mail beodoro. Acesso
em: 16 maio 2006.

8 Sobre a histéria e as controvérsias do Canal @éz,Swb o ponto de vista de estrategistas, pditicoe
engenheiros, consultar KOMZELAM, Gerhafd.Canal de Suezum ponto explosivo na rota do petréleo. Sao
Paulo: Melhoramentos, 1977.

“9 Correspondéncia com Theodoro, via e-mail. Acessol8 maio 2006.
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de Suez, até entdo administrada pelo condomini&ra Inglaterra. A deciséo politica seria
consequéncia da negativa norte-americana de femaactonstrugcdo da barragem, tendo em
vista 0 posicionamento anti-Israel de Nasser. Mitdi, a equacao pode ser resumida em uma
frase: “Suez pagaria AssuX".

Desde sua inauguracao, o Canal havia sido adnaidesBucessivamente por franceses
e ingleses; até que, em um discurso inflamadodeadei de Alexandria, Nasser determinou o
fim do acordo; e, a 22 de maio de 1956, anuncibloqueio. Era a nacionalizacdo do Canal
de Suez, que proibia especialmente a passagem wes nisraelenses.Na intrincada
organizacdo do jogo de poder e de interesses r@fegatitude de Nasser desagradou tanto
aos ingleses como aos franceses, que, sentind@jselipados, em poucas horas intervieram
militarmente na zona do canal.

A irrupcdo politica, surgida na esteira da naciaagbo do Canal de Suez, levou
Israel a aliar-se a Franca e a Inglaterra em ataguEBorcas do Egito. O apoio logistico
europeu garantiu a invasao israelense, com o desquéde tropas de franceses e ingleses
na regido do Canal de Suez, bem como na importagsératégica cidade de Port Said. Como
represélia, os egipcios afundaram alguns navigegedmdo sua utilizacdo. Do ponto de vista
das acOes militares, as poténcias europeias oecupafatia que Ihes era mais cara, a zona do
Canal, enquanto as tropas israelenses invadem iasBEndo Sinai e a Faixa de Gaza,
avancando em direcdo ao Canal. Seguindo um desé&titw préprio, as Forcas de Defesa de
Israel (FDI) também ocuparam o setor Oeste dadewnijordaniano, de tal forma que parte
de Jerusalém ficou dentro dos limites de Israelagdo apoiada por tropas francesas e
inglesas, em 29 de outubro de 1956, tinha comoexieteliminar supostas bases de
comandos egipcios, instaladas na regido. Isto postdicava a intervencdo militar aos
franceses e ingleses na regido.

No dia imediato a invaséo, Franca e Gra-Bretanhesaptavam ao Egito um ultimato,
estipulando o prazo de 12 horas para a cessacaoodfrentos; e exigia o recuo das tropas
egipcias para 16 km do Canal de Suez. Nasser rdae#su, considerando que as exigéncias
formuladas seriam uma violagcdo a Carta da ONU, & aitonomia e, especialmente, a
aquisicao de terras pela via bélica. Diante das@on comando franco-britanico desembarcou
tropas em Port8aide PortoFoad A Guerra de Suez (1956) era a segunda desddlagda
Palestina em 1947. Diante das pressdes diplomat&@d3NU e das duas maiores poténcias

¥ Ver FERRER, F. C. & MATOS, J. SA construgéo do Canal de Suez e a formagéo do cdtdino Sinai a
Forga de Paz brasileira na Faixa de GBH#alos, Rio Grande, 19:43-53, p. 49, 2006.
*1 Oren, op. cit., 2004, p. 152.
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mundiais de entéo, a Unido Soviética e os EUA,ieda@de Israel, Franca e Inglaterra o fim
da guerra e a cessacao das hostilidades na regi@aropeus se retiraram, mas os israelenses,
o fizeram somente um ano depois. O Egito, por sew} reabriria 0 Canal no dia 09 de abril
de 1957.

2.7 O Conflito de 1956 e a Organizacao das Nacoesitias

Além de nacionalizar o Canal, o presidente Nasseeri@ conforme dito
anteriormente, impedir a passagem de navios isisede originando um conflito de
proporcao internacional. Nao obstante a derrotdamike em virtude da intervencdo da ONU
e das pressdes dos EUA e da Unido Soviética, o Bgitantiu o controle sobre o Canal, com
a obrigatoriedade de manté-lo aberto a navegacadiaiu
Sob o aspecto internacional, a URSS, envolvida oar@ Fria, protesta contra o que
chamava de “agressao imperialista”, criando uma ie@nte de tensdo com os EUA. Mas foi
somente sob pressdo da ONU, dos EUA e da URSSqtrefas israelenses capitulam e
retiram-se da regido. A partir de entdo, Nassesfapda os lagcos com a URSS, que passa a
fornecer armas e instrutores militares. No campon@mico, 0s russos financiam a
construcdo da Represa de Assud, no rio Nilo.

Deve-se lembrar também que, apos a invasado issaeleanfigurou-se uma delicada
situagcdo que envolvia os interesses de quatro @atnGra-Bretanha, Franca, e, por
extensdo, dos Estados Unidos e Unido Soviética.algema forma, essas poténcias
procuravam manter sua influéncia no Oriente Méftisse por interesses politicos, fossem
econdmicos e militare€.Em virtude do acirramento do conflito e do fraceds Conselho de
Seguranca da ONU, na solucgéo politica do problemeaegvolvia dois de seus integrantes, a
Gra-bretania e a Franca, o caso foi, entdo, levadssembleia Geral. O grande impasse
internacional estava criado, o clima politico tarfs® tenso e aumentaram as ameacas de
intervencao, tanto por parte dos EUA, como porepde entdo URSS, o0 que poderia gerar
outra guerra de propor¢des mundiais. Enquanto aSJR&strava-se simpatizante das causas
arabes, por outro lado, Franca e Inglaterra buscamoio entre 0os demais paises ocidentais.
A posicao soviética pro-Egito fica evidente em uragia enderecada a ONU, em que seu

representante deixava claro que “a agressao dossando seria tolerad®®.

%2 \er SAID, Edward, em seu classico Orientalismol[3A&dward.Orientalismo: o Oriente como invencéo do
Ocidente. S&o Paulo: Companhia das Letras, 2001.

onde trata em pormenores a histéria da influérnma&mica, cultural e politica da Europa e dos Estddhidos
sobre o Egito e sobre o Oriente como um todo.

%3 A esse respeito consultar Oren, op. passim
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Nas primeiras horas da manha do dia 4 de novenbP86, apds uma reunido de
emergéncia, a Assembleia Geral da ONU analisouaapg@ma Resolucdo, exatamente a que
exigia o cessar-fogo e estabelecia uma Forca degémsa para assegurar e supervisionar a
cessacao das hostilidades no Canal Suez. A Resghagdou com 57 a favor, nenhum contra
e 19 abstencdes. Em virtude da ideia de criacdmteForca de Paz ser do embaixador Lester
Pearson, do Canada, h& naquele pais a ideia desdrercas de Paz que separam combatentes
diminuam as tensdes, regenerem a ordem, e tragaem duradoura, sejam uma “invencao
canadense”.

A 5 de novembro, a URSS enviou cartas a Londre®Paria, ameacando “um ataque
com foguetes”, caso a invasdo prosseguisse. A yabssitervencdo russa serviu como
argumento utilizado pelos EUA para sua aproximaigiconflito. Com vistas a solucionar a
crise, a ONU, através da Assembleia Geral, inter\&dmmo dia 6 de novembro, foi firmada
uma Resolugdo que exigia a imediata cessacdo dtkdaales, o término da luta armada e a
retirada das tropas militares invasoras do solpcégi A idéia de uma For¢a de paz ganhava
mais forca, pois, no limite, o espectro do cresatmedo conflito que rondava o Oriente
Médio ameacava também a paz muntfial.

Em virtude da situacdo de extremo conflito que ssedhava naquela &rea, a
Assembleia Geral determinou o envio de uma trop&imagional de Emergéncia para
garantir o cessar-fogo e o cumprimento da Resojugdm aprovado o comando das Nacgdes
Unidas proposto pelo entdo secretéario-geral da QiNsljeco Dag Hammarskjold. Surgia a
“Forca de Emergéncia das Nacdes Unidas” (siglargiés, UNEF). Firmaram-se, entéo, 0s
principios de sua organizacao, efetivo, missdoutamento e recursos financeiros.

Ficou acertado, outrossim, que seria estabelecidaaona neutra entre Israel e Eqgito,
a ser ocupada pela UNEF. As primeiras unidadedzle Emergéncia das Nacdes Unidas
chegaram ao Egito a 15 de novembro de 1956. Magrgenuma semana depois € que
franceses e britanicos deixaram Porto Said, enguargel permaneceu no territorio invadido
até fevereiro de 1957, quando, finalmente, a Fiotgginacional de Paz iniciou suas ac¢des. No
comeco, atuou monitorando o conflito e criandorehhide Demarcacéo de Armisticio (sigla
em inglés, ADL), e, aos poucos, “apaziguando” a@edgazendo com que as tropas de Israel

retornassem para além da Linha neutra estabelecida.

> Era a chamada Resolucéo “Unido pela Paz” queaegigiessar-fogo e que as tropas britanicas e Sasce
retirassem da regido. A UNEF também foi criada la pessembleia Geral —, segundo a Resolucao “Unédia p
Paz”, em conformidade com o capitulo VII da Cada Na¢bes Unidas.
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Na disputa politica das grandes poténcias peladmi@anal, Israel foi incluido como
grande coadjuvante na invasdo militar ao territégipcio. Essas acdes taticas serviram como
forma de pressdo e apoio militar a Israel, na dansativa de resgatar o cumprimento do
acordo anterior, e retomar a administracdo da Comagara o antigo consorcio.

O Egito, por seu turno, enfrentou sozinho Israskes aliados. Com efeito, apenas
realizava a apropriacdo de um espaco politico r@omamente estratégico que ja pertencia
ao seu territorio. Para Oren, a maneira como seod@ual do conflito criou, por parte dos
egipcios, “o0 mito de 1956”; ou seja, a versao “de q exeército egipcio ndo fora derrotado,
apenas tinha se retirado do campo de batalha e][que, no entanto, seria destro¢cado”, mais
tarde na Guerra dos Seis Dias.

Cingquenta anos depois, a crise de Suez esta pnatnta esquecida. No que se refere a
existéncia e a atuacdo da ONU, ali, e especialmsoliee a existéncia da UNEF, fala-se
menos ainda. Ela é uma quase desconhecida. Pasa geigha uma ideia, basta dizer que, no
livro A Guerra dos Seis Diaseu autor, destina poucas linhas sobre a presiengdNEF na
regido® O Exército brasileiro ndo reconhece a importartaaMissdo, muito menos a
condicdo de laureados pelo Nobel da Paz em 198f.daito isso, o Parlamento brasileiro
nega direitos civis e pecuniarios aos seus paatitgs. O engajado intelectual palestino
Edward Said, em varios de seus livros e artigosutados, nada cita sobre a atuacédo da
UNEF em sua terra natal. Entretanto, no livro denQ6eis dias de guerrao tema é
dissecado nos bastidores do poder dos principashedos e da ONU, conforme sera visto

mais adiante.

2.8 A ONU e a manutencao da paz

A Carta das NagOes Unidas confere ao seu Cons&hBeduranca o poder e a
responsabilidade de empreender acdes coletivaspdataito de manter a paz e a seguranca
internacionais. Na criagcdo das missdes de manuweatgfpaz, o Conselho de Seguranca das
Nag¢bes Unidas atribui 0 mandato e a descricdoadefas a cumprir. Da mesma forma, so ele
pode alterar o mandato ou os efetivos de uma medatente; mas, para tanto, € necessario o
voto favoravel de nove dos 15 Estados-Membros dws€lbo. No caso da Guerra de 1956,

dois dos cinco membros permanentes — Franca e Rémado — estavam envolvidos

% Oren, op. cit., p.194.

% para este livro e outros sobre o conflito Reguerra dos seis diasA. J. Baker. Livraria Renes, 1973; e
CHURCHILL, Randolf & CHURCHILL, Winston.Seis dias de uma guerra milenar Rio de Janeiro:
Biblioteca do Exército, 1968; e DAYAN, [A Guerra dos seis diasS&o Paulo: Lux, 1968.
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diretamente. Como regra interna, se qualquer unciohe® — China, Franca, Russia, Reino
Unido e Estados Unidos — votar contra qualquergsta ela € rejeitada. Vale dizer também
que, do ponto de vista operacional e administra@sooperacdes de paz sao dirigidas pelo
secretario-geral.

As chamadas “Forcas de Manutencéo da Paz” surgitaante a Guerra Fria, no final
da década de 1950. Tendo em vista o0 caso da UN&$ pedem ser uma forma politica
eficaz de ajudar aos paises em conflitos a criacaslicbes necessarias a uma paz
sustentavel. Assinale-se que os componentes de Rorg@a de Paz sdo chamados de
“capacetes” ou “boinas azuisbl(e beretsem inglés). Sua composi¢ao envolve soldados e
oficiais das Forcas Armadas, mas também pessod) give acompanha e observa os
processos de paz no pos-conflito, ajudando assparteolvidas a observarem os acordos
assinados. Assim, a ONU funciona como um ente derdgional, de forma plena” no
processo de paz. Embora, por principio, a ONU adoteo inadmissivel a “aquisicdo de
territério pela guerra”, ao que parece, ela segue posicdo ambigua na questdo arabe-
israelense, como aceitar desrespeito de Israelcamaratodas as Resolucdes implementadas
pela ONU, desde a sua fundacéo em 948.

Ao assinarem a Carta das Nacdes Unidas, todos tasldssMembros concordam
implicitamente em fornecer forgas armadas para enanjpaz e a seguranga internacionais.
Ao tempo em que também estipula que todos os Estddmbros sdo legalmente obrigados
a contribuir com uma parcela dos custos da man@iterda paz e da seguranca
internacionais® Dessa maneira, as atividades de manutencdo da sfaz uma
responsabilidade coletiva internacional; ou segapperacdes de paz sdo empreendidas em
nome dos 191 Estados-Membros da OMtb |hes confere legitimidade e universalidade
anicas. No limite, as missGes de manutencdo dadpa@NU podem ser uma ferramenta
importante a disposicdo da comunidade internacigmeala ajudar a resolver conflitos e
impedir guerras; um meio eficiente aos esforcopasficacdo e de consolidagdo da paz
duradoura em regides conflituosas.

Os soldados integrantes de missfes de manutenc@azdado remunerados pelos

respectivos governos; entretanto, a ONU reembdspaises que fornecem equipamento e

*" Entre as diversas Resolugdes da ONU que néo sitasapor Israel ou s&o acatadas com muita demora o
aceitas apenas parcialmente, estd a Resolucéoln.qli8 trata da Partilha; a Resolucdo n. 242, dele22
novembro de 1967, que trata da inadmissibilidadaqiasicéo de territrio pela guerra e evacuacddatgas
armadas dos territorios ocupados etc., entre outras

8 A ONU gasta menos, por ano, na manutencéo daepanjvel mundial, do que a cidade de Nova Yorkagast
nos orgamentos anuais de seus bombeiros e de létia.pcAs missdes de manutengdo da paz do ONtareaums
cerca de 2,6 bilhdes de dolares em 2002.
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voluntarios, com uma taxa de aproximadamente miardé por soldado. Desde 1948,
centenas de paises contribuiram com pessoal nelitavil para operagcfes de paz. Embora
nao existam registros precisos do pessoal envokmaanissdes, calcula-se que, nos ultimos
60 anos, cerca de um milh&do de soldados e civiggueen servico sob a bandeira da ONU.
Em missdes de paz ndo é permitido aos capacetés wsar a forca. Segundo o

conceito tradicional de manutencdo da paz, no @apitll da Carta das Nac6es Unidas, as
Forcas da ONU devem estar desarmadas ou portas aenpequeno calibre. Embora atuem
em missOes perigosas e complexas, 0s capacetesazigvem empregar a forca em legitima
defesa. Isso n&do impediu, no entanto, que, no daaddNEF, os capacetes azuis assumissem
uma postura enérgica, quando necessario, susdspti’eproduzir efeito de dispersao nas
acOes de ataques que sofriam, mormentéedayins De acordo com os depoimentos, 0s
batalhfes foram alvo de varias emboscadas e agseess@inda que tenha havido perda de
vidas de habitantes locais e das Forcas Internaisiomesmo assim, por principio basico, o
uso da forga s6 foi utilizado como uma medida diendl recurso. Conforme o relato do Sr.
Theodoro, a UNEF estava baseada em dois pontos:

a) A FENU s6 atuaria com o0 uso da forca em situagdolegitima defesa,

diferentemente da tropa designada pelo Conselh@eatpiranca, que teria, de
imediato, autorizacao para fazé-lo.

b) A FENU somente atuaria sob consentimento do, paisios paises, em cujo(s)
territorio(s) estivessem operando, o0 que serideivemte para as Forgas empregadas
pelo Conselho de Segurarféa.

A participacaoin loco revelou, entretanto, que o “calor do momento” aBlivezes
determinou a utilizagdo das armas. Mais adiantebémn serdo tratados os principais desafios
que os boinas azuis tiveram que superar, a fimadangr o éxito da primeira missao de
manutencao da paz. As atividades de manutencéaazddag Nacdes Unidas sdo uma maneira
aceita e reconhecida pela comunidade internacjmal resolver conflitos entre os Estados.
No caso da UNEF, foi necessério, um intenso trabdiplomético entre as NagBes Unidas e
o Egito, momento em que se estabeleceram as gearaatias condicbes de envio e
permanéncia da UNEF na Palestina, posto que a diss@obteve a cooperacao de Israel.

A falta de cooperacdo econdmica e politica israeleparece nas descricdes orais e

escritas de varios boinas azuis, entretanto, etaén&@riticada por nenhum deles. A néo

* Em margo de 2004, além do pessoal militar e d&ipplhavia mais de 3.200 efetivos civis internaais,
1.200 voluntarios das Nagfes Unidas e 6.500 efettwis locais, trabalhando em missdes de manutedaa
paz da ONU. Naquele ano, havia mais de 51 mil eiosede 94 paises prestando servi¢o. Era 0 maie
desde 1995.

% Trecho de e-mail enviado por Theodoro. AcessoXhjul. 2006.
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colaboracéo, todavia, trouxe enormes dificuldadea p operacionalizagdo da Missao: “Cabe
ressaltar que a FENU nao foi reconhecida por IskRual essa razéo [apenas], o Egito acolheu
a FENU, pois ogudeusnao admitiram tropas em seus territorios”; ou ajridsrael nao
concordou em receber suas tropdsA UNEF permaneceu, de fato, em toda a sua exiaténc
apenas em solo egipcio (Faixa de Gaza); dessa ,faméea de operacdes da UNEF
compreendia o perimetro da Faixa de Gaza (do Medlieo, ao Norte, até a fronteira

internacional ao Sul) em Acaba.

2.9 A criacdo da UNEF e a busca pela paz no Orien¢édio

Sem embargo dos esfor¢cos da ONU, na regido do teréédio, os resultados de sua
atuacao tém sido considerados pelos boinas anumgamo tempo, complexos e frustrantes.
Contudo, ha, entre os veteranos de Suez, o semtintkn que a missdao da UNEF foi
relativamente eficaz, enquanto teve as condicOggivds de acordo e de logistica entre as
partes envolvidas, posto que conseguiu reduziregsodmeira os focos de conflito. A
importancia e a urgéncia da atuacdo da ONU no @ristédio ja ultrapassam 0s sessenta
anos. No inicio, era uma situacao politica de eatd@sicamente local, mas que poderia ter
consequéncias globais. Anos mais cedo e em facerdltito de 1948 — a criacdo de estado de
Israel —, quando a ONU enviou para o Oriente M&liONTSO {United Nations Truce
Supervision Organizatiomu, em portugués, Organizacdo da ONU para a Sggeruvla
Trégua entre arabes e israelenses), foi a prirtexitativa para resolver os obstaculos a paz na
regido; dessa forma, a UNTSO € considerada nossnagabomaticos como o protétipo do
que viria a ser a UNEF.

Oito anos depois, no inicio de novembro de 1956@NA&J criou aUnited Nations
Emergency ForcqUNEF) ou, em portugués, Forca de Emergéncia dagdés Unidas
(FENU) %2 A UNEF foi criada para garantir o cessar-fogo e mpervisionar a retirada das
Forcas britanicas, francesas, e israelenses ditoterregipcio, e assim manter a paz no
Oriente Médio. Essa Forca Internacional permaneweuSinai até 1967, garantindo a
integridade das fronteiras do Egito, e, a0 mesmpde ajudando a manter a seguranca de

Israel®®

®> Email enviado por Theodoro, op. cit., 2006 (grifeu).

%2 Conforme dito anteriormente, esta sigla apareeerdalguns momentos em que utilizarei depoimentos de
veteranos que preferem utilizar a denominacéo etmgués como quando serviram no Egito.

8 Agenda de Politica Externa dos EUIA: Revista Eletronica da USIA v. 3, n. 2, abr. 1998. Disponivel em:
http://usinfo.state.gov/journals/itps/0498/ijpphp98.pdf Acesso em: 25 set. 2006.
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No extrato seguir, retirado de um relatério da ONb conflito que desembocaria na
Guerra dos Seis Dias, 0 entdo secretario-geraldntlievela as bases diplomaticas do acordo
para o estabelecimento e a retirada da UNEF dtotresrdo Egito. Ele se serve deste artefato
juridico — o principio basico — para embasar otaa® pér um fim na Misséo, em 1967. Nele,
fica clara a impossibilidade da permanéncia e/mviabilidade de funcionamento da UNEF
sem o consentimento do anfitrido.

a) A Forca de Emergéncia das NagGes Unidas foodnirida no territorio da
Republica Arabe Unida na base de um acordo alcangacairo entre o secretario-
geral das NagGes Unidas e o presidente do Egitgosanto, ele parece ser
completamente claro para mim, que desde que o chmemto da Republica Arabe
Unida fosse retirado, seria incumbéncia do sedoetgaral dar ordens para a retirada

da Forga. O consentimento do pais anfitrido é untipio basico o qual tem sido
aplicado para todas as operacfes de paz das Nagitlss.

b) Na préatica, a UNEF ndo poderia permanecer ogidnar sem 0 continuo
consentimento e cooperacédo do pais anfifizo.

Inicialmente, a Forca era composta por 10 paiseasiiB Canada, Col6mbia,
Dinamarca, Finlandia, india, Indonésia, lugoslaMaruega e Suécia). Entretanto, na maior
parte do tempo, a UNEF foi composta por tropas ete paises: Brasil, Canada, india,
Dinamarca, Noruega, Suécia e lugoslavia. Isto pgrginda no primeiro ano, as tropas da
Colbémbia, Finlandia e Indonésia deixaram a Missa@ternaram aos seus paises. Ao se
instalar na Faixa de Gaza, as Forgas Internaci@naisam uma zona neutra e estabeleceu a
ADL que partia de Gaza até a cidade de Rafah,ta depara o Sul, até Agaba. A ADL nada
mais era do que a divisa fisica estabelecida pbld © efetivada pela UNEF, entre Egito e
Israel. Convém assinalar que, entre os 29 paisegdamlos, o Brasil foi escolhido para
compor essa Forca de Emergéncia, contribuindo dbooftingentes militares durante toda a
sua existéncia nas areias do Sinai. No conjuntondasativas, estd expressa uma ideia
dominante entre os capacetes azuis. No limite e aerteza insofismével: a participagdo na
UNEF aparece como uma “aventura” épica, tanto eas silas como para a manutencéao da

paz no mundo naguele momento.

® Em inglés:a) The United Nations Emergency Force was introduiceo the territory of the United Arab
Republic on the basis of an agreement reached inoGeetween the Secretary- General of the Unitetidvia
and the President of Egypt, and it therefore hasmssd fully clear to me that since United Arab Réipub
consent was withdrawn it was incumbent on the $mgr&eneral to give orders for the withdrawal diet
Force. The consent of the host country is a basieciple which has applied to all United Nationsgoe-
keeping operations.

(b) In practical fact, UNEF cannot remain or furami without the continuing consent and co-operatibithe
host countryTrecho retirado d®OCUMENT A/6730/ADD.1_1, document circulated, on 21 May 1967, as a
document of the twenty-second session under théslyAI6669/Add.1. Disponivel em: <http://www.unager
Acesso em: 16 maio 2006 (minha Traducao).
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Deve-se dizer, ainda, que, durante toda a exist&aeciUNEF, os Estados Unidos e a
URSS permaneceram nos bastidores, entretantoaastaerto da linha de frente do conflito.
Outrossim, os Estados Unidos sempre tiveram, nen@riMédio, o papel ambiguo de apoiar
bélica e politicamente Israel, e de indispor-seimm@mente contra a maioria arabe. Observe-

se 0 Quadro 1, a seguir, que apresenta a chegadldila na Faixa de Gaza em 1957.

Contingentes Numero de componentes das tropas
BRASIL 531 oficiais e pracas
CANADA 950 oficiais e pracas
COLOMBIA 520 oficiais e pracas
DINAMARCA 390 oficiais e pracas
FINLANDIA 250 oficiais e pracas
INDIA 900 oficiais e pracas
INDONESIA 590 oficiais e pracas
IUGOSLAVIA 720 oficiais e pragas
NORUEGA 470 oficiais e pracas
SUECIA 320 oficiais e pracas
TOTAL 5641 oficiais e pracas

Quadro 1 - Chegada da UNEF na Faixa de Gaza em 1957
Fonte: documentos avulsos. Arquivo Historico dorEike.

Conforme se pode observar no Quadro 1, no iniciMdmsdo, em 1957, o Brasil
possuia apenas a quarta maior Forgca em numerolitalssde homens. Seu contingente era
ainda menor do que o da Indonésia; um pais, doommista politico, de menor expressao
no conjunto das Forcas Internacionais dentro da O&/lWo ponto de vista econdmico e
social, mais pobre e “atrasado”. Mesmo a Colombidro pais com indices econémicos e
sociais menos expressivos, possuia um contingente praticamente — igual niumero de
homens na Faixa. Ao entabular-se uma compara¢ddaeranho geografico, os paises
nordicos — Dinamarca, Finlandia, Noruega e Suéciarias vezes menores que o Brasil,
enviaram contingentes significativamente de igaalanho. Contra estes paises pesava ainda
as condic¢des climéticas, de 50° durante o diay gef@ostamente “desestimulante” para envio

de homens a frente de batalha.
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2.10 A relacao de Nasser com a UNEF

Em todas as passagens anotadas por Michael OreijracSeis Dias de Guerra
sobre a relacdo de Nasser com a UNEF, observaese qutor deixa transparecer que havia
uma posicao dubia, no melhor dos casos, ou mesraautipatia de Nasser para com a Forca
Internacional. Tratava-se de uma “imposicdo exteraa que parece, por parte do lider
egipcio, uma aversdo espontanea e instintiva.tAréetda obra sugere que, embora houvesse
alguma empatia, 0 aceite era restrito. Em sua thaaraobre os eventos da Guerra dos Seis
Dias, as palavras “expulsdo” e “retirada” sdo urmastante: “Nasser e ‘Amer passaram a
maior parte da noite discutindo as consequénciagnd@ataque israelense [...] incluindo a
expulsdo da UNEF®*> Em outro ponto: “o tema da discusséo era partimdate delicado: a
possivel retirada da UNEF. Embora ‘Amer fosse daferflerrenho da completa retirada da
UNEF, Nasser era menos categdricolsto se dava supostamente pelo receio deste de uma
guerra de confronto com Israel em Gaza, “0 alvosmaiovavel” dos comandantes
israelenses; deste modo, Nasser traria a gue#&idgpara o Sinai, “antes mesmo que Nasser
se livrasse da UNEF.

Nos preparativos para 0 que seria a Guerra dosDiass segundo Oren, a UNEF era
um empecilho para o Egito, por exemplo, no castqdalquer tentativa de tomar partes do
sul de Israel, o Egito seria com toda certezarfdst pela UNEF”, acreditava éféDeve-se
dizer também que a UNEF nao foi criada para dwmiottempo. Teria, a principio, uma
existéncia datada: “Em geral se supunha [em 196&]aqUNEF ficaria estacionada ali [no
Egito] por apenas trés meses”, teria dito U Thast delegados da india e do Paquistio no
Comité Consultivo da UNEF, em Nova lorque. Um atpegie deve ser salientado é que,
pelo “acordo de cavalheiros” conseguido pelo sédmegeral de entdo, o sueco Dag
Hammarskjold, em 1956, o Egito consultaria a Asdemaliseral e o Conselho Consultivo da
UNEF, antes de alterar ou pedir o fim do mandatéaga. Assim, pode-se concluir que a
UNEF n&o era em absoluto um fator unilateral e mitp@. O Egito podia, na verdade,
dispenséa-la na hora que Ihe conviesse, diria m&mo que “o Egito tinha o direito soberano

de dispensar a UNEF, por mais imprudente que fess® decisad®

% Oren, op. cit., 2004, p. 83.

% |bid., p.86. Vale esclarecer que Abdel Hakin Araea marechal e o ministro da Defesa do Egito nar@ue
dos Seis Dias.

" bid., p. 75.

% |bid., p. 95.

% QOren, op. cit., 2004, p. 99.
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Até porque, se o objetivo fosse alcancado [a pazgido] e “se o consentimento da
RAU deixa[sse] de existir, entdo a UNEF deve[r@fetirar; ndo ha alternativa’, insistia ele
[U Thant]”.”® Ndo sem razdo, Oren costuma afirmar que “um dibEipais obstaculos &
sobrevivéncia da UNEF era, aparentemente, o propeicretario-geral™ O veterano
paranaense Theodoro Jr. tem uma interpretacdoigereom a do diplomata e escritor
Michael Oren, em relacdo a forma de atuacdo supesta ambigua e claudicante do
secretario-geral no aceite “tacito” do pedido desd¢a para a retirada da Forca da zona de
guerra. Todavia, cabe aqui lembrar que o “acordo cdealheiros” estabelecido por
Hammarskjold e Nasser era bastante claro, e dep@wea margem para manobra a U Thant,
dez anos mais tarde, que “nada fez” frente ao delseNasser expresso em 1967. Tanto Oren
quanto Theodoro aspiravam a atuacdo diplomaticgeleergadura” e mais enérgica de U
Thant contra o desejo do Egito, assim ele teridefado por mais tempo uma resposta
declinante; e, por outro lado, teria permitido wsoarevida & UNEF e ao processo de paz no
Oriente Médio.

Abba Eban? recapitulando o cenario que precipitou a Guersa$is Dias, afirmou
certa vez que “Israel saira de uma situacdo deegrarigo para uma gloriosa e bem sucedida
resisténcia”’, desde a remilitarizacédo do Sinakmuksdo da UNEF e o bloqueio de Tiran. Em
suas metéforas, ele costumava dizer que, com cot®uipb estreito, “Israel respirava com um
pulméo sd”; e, ao referir-se a Forca Internacioafiimava como quem desdenha que sua
funcdo era como “um guarda-chuva que se joga fmya fue comeca a choveéf’Deve-se
afirmar ainda que a despeito siatusde uma nacéo jovem e recém-reconhecida, as relacte
entre Israel e a ONU “nunca haviam sido as melhdfeBiferentemente do trecho retirado
do livro Seis Dias de Guerra, ao morrer, em 200ZanEfoi saudado na imprensa como
“pacifista desde os seus primeiros dias como diptain posto que Eban havia tentado
“incansavelmente encontrar um caminho para a rd@yg#@o entre arabes e israelenses”. Ele

teria ainda defendido “as negociagOes imediatasislefas conquistas israelenses de 1967,

0 Oren, op. cit., 2004, p. 100.

!1d. ibid.

2 Abba Eban (1915-2002), nascido Aubrey Salomon Meir Africa do Sul, foi simultaneamente o primeiro
embaixador de Israel na ONU e em Washington; foibéam ministro da Educagdo e Cultura e do Exteeor,
liderou a batalha diploméatica na ONU na GuerraSkis Dias.

3 Oren, op. cit., 2004, p.283.

" Ibid., p. 237.
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guando era o ministro do Exterior. Desde entéojuppdla retirada israelense da Faixa de
Gaza e da Cisjordania”, conclui o jordal.

Se entre os veteranos ha uma conviccao de quagiatpolitica da UNEF se dava de
maneira isenta, por outro lado, encontra-se, nisando escritor judeu Michael Oren, a ideia
de que a atuacao da Missao era perpassada pasradisiside em favor do Egito. De acordo
com otalento inventivado autor, havia uma tendéncia para fazer concgssievez de punir
a agressao arabe que supostamente norteariaiagpditONU. Sua andlise pde em duavida o
carater e a postura da Misséo, empreendida pelathdes, e o esfor¢co para manter a paz na
regido, quando afirma, por exemplo, que a Forcarnacional era composta por
“contingentes oriundos de paises pouco simpéatidesaal, [e, dessa forma], a UNEF estaria
menos propensa a deter uma agressao egipcia @ocguéer as respostas de Isrd@l”.

Tendo por base um arsenal de fontes primariasrevéstas com varios personagens
envolvidos diretamente na linha de frente do eyemanuseando cartas, relatorios e nas
muitas conversas de bastidores do poder, Orenemd@dvida de que havia uma espécie de
“aquiescéncia”’ da parte da ONU pro-Egito. Essasriigas ndo sédo de estranhar, uma vez
que procedem de um autor de origem judaica. E@ dake a Forca estava totalmente
estacionada no territério palestino, entretan® eshuece — ou desconhece — que, em 1948, o
secretario-geral da ONU favoravel a criacdo do destde Israel era o brasileiro Osvaldo
Aranha. Da mesma maneira, ndo revela que o Canauz rfoi uma unanimidade entre os
egipcios. Ademais, a prépria UNEF ndo era bem viskas autoridades daquele pais,
conforme constata o proprio Oren, quando fala acdecentendimento que ‘Amer e Nasser
tinham da permanéncia da UNEF no Sinai. Por ultilambém era fato que Israel ndo
colaborava com a ONU, e ndo permitiu as Forcasrnateonais dentro de seu solo

“prometido”.

"Trechos retirado do artigo Morte de Abba Ebannsile um israelense que usou sua voz pelafiaancial
Times. Disponivel em: <http://noticias.uol.com.br/midislgal/fintimes/2002/11/19/ult579u473.jhtm Acesso
em: 20 jan. 2009.

® Oren, op. cit., 2004, p.101.




3 O BATALHAO SUEZ E OS BOINAS AZUIS

3.1 Breve histérico da criacdo do Batalhdo Suez

ApoOs apresentao teatro da memorie um breve resgate dos eventos que deram
origem a UNEF, cabe agora oferecer alguns topicesca do que foi o Batalhdo Suez.
Compilando um repertorio de ensaios com os traipagdficos dos militares, rememorando a
estrutura e a arquitetura, as patrulhas, o semigono, elabora-se aqui um pequeno legado
para a construcdo de sua Histéria. Por meio daativas, os soldados fazem rica descricao
sobre a geografia, 0 povo e a cultura arabe elésrse Sobre a economia dos afazeres e do
tempo livre, sobre a cultura “dos outros” e os beraderiais que iam acumulando com a
evolucdo da Missao.

Embora marcadas pela objetividade e pela friezamlwseros, as escassas fontes
oficiais de consulta acerca do Batalhdo Suez, quaaligidas as entrevistas, as crbénicas, 0s
diarios de viagem e os depoimentos escritos, sstauinentos reveladores das historias dos
soldados brasileiros nfwont da Missdo. Aqui também procuro montar um quadmo
origens, selecdo, composicao e deslocamento dthBat§uez para o Egito. Para tanto, faz-
se necessario retornar a alguns acontecimentosarados, servem de pano de fundo onde
se estendem alguns aspectos da Unidade do ExBragieiro que atuou como instrumento
de paz mundial no Oriente Médio. Enfim, como se deunstalacdo de todo um conjunto
ideoldgico, bélico-militar, arquitetdénico de corn&e disciplina, transportado para a area da
Faixa de Gaza, os limites, sentidos e desdobrasertoida dos militares que participaram
da Missdo. Vale dizer também que, neste trabafiieressa a captacdo de subjetividades e a
apreenséo das diversidades existentes nas falasu@it®s de pesquisa. Para tanto, servimo-
nos de varios relatos de veteranos, alguns envipgiog-mail, como o senhor Theoddfo;
além da consulta da bibliografia nacional e inteiovaal acerca do tema. Os depoimentos sdo
interessantes na medida em que representam urnvea@eiplo — um grupo de militares — que
define experiéncias, que expressa visdes e serntmdiferenciados no interior do contexto
exterior e de guerra iminente. Os topicos seguitgstivam proporcionar a leitura do que foi
0 Batalh&o Suez e a participacdo brasileira non@ri®édio, como integrante da Forca de
Emergéncia das Nacdes Unidas, a primeira Forcaadedhhecida até entdo, guarnecendo a

linha de armisticio estabelecida entre Egito eelstanantendo a paz entre ambos.

" Theodoro, 10° Contingente, 1962.
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3.2 O Brasil na UNEF: a lei de criacao do Batalh&d8uez

Era o ano de 1956, no Brasil, correspondia ao #ida7thdependéncia e ao 70° da
Republica. No Egito, a partir de entdo, a guelipaitiite, como Nasser costumava referir-se
ao conflito arabe-israelense (1956), fez de umteveminentemente regional algo que ainda
nos dias atuais € parte da paisagem politica external; e que coloca em espacos diferentes
povos, culturas e religides. Espaco antropolégie® rglne pessoas em um confronto secular:
dois povos semitas — arabes e judeus. Ambos sujgite sofriam os reflexos locais dos
interesses econdmicos e das ambicfes politicaraégicas das grandes poténcias (EUA,
URSS, Franga, Inglaterra). Lugar onde jaziam hestér tradicdo também fez crescer o
principal antagonismo, religioso, politico e ecom@mexistente na regido do Oriente Médio
e que parece longe de um fim pacifico.

A Missdo é descrita por todos os entrevistados e gopeles que concederam
depoimentos ao site do Batalhdo Suez como uma iérpex importante, longa e
extremamente rica do ponto de vista cultural. Eatte, causa espanto que, mesmo entre
alguns veteranos, ela seja desprezada, minimizada desconhecida, inclusive dentro da
corporacao.

Apéds ser formalmente convidado a participar da &ale Emergéncia, no dia 08 de
novembro de 1956, o Brasil apresentou ao Congrdasmnal uma exposicdo de motivos,
tratando da Resolugéo da Assembleia Geral da ON&Jcgava a Forga Internacional de Paz.
Adentrando pela economia das legislacbes nacionais, puseram o Batalhdo Suez em
funcionamento, destaco aqui apenas trés.

O Senado nos termos do Art. 86, item Ill, da Caumgtio Federal, combinado com a
Lei n.° 2.953, do dia 17 de novembro de 1956, pftgow Decreto Legislativo n. 61,
publicado em 22 de novembro de 1956, autorizangeesidente da Republica a contribuir
com um contingente militar para a formacdo e irse@o da Forca Internacional de
Emergéncia. No documento, ele estabelece os moé@vasfuncdo do Contingente a ser

enviado.

Art. 1° - E o presidente da Republica autorizattongar as medidas necessérias para
que o Brasil contribua com um contingente militar dalor de um Batalhdo
independente, para a formacao ou integracao da Faternacional de Emergéncia,
instituida em consequéncia da Resolucdo da AssenmBkral das Nac¢des Unidas,
de 7 de novembro de 1956, com o objetivo de mamtpaz e a seguranca
internacional na regido compreendida entre o Gdm&uez e a Linha de Armisticio
entre Israel e o Egito fixada na mesma Resolucéo.



59

Em oficio, o ministro da Guerra solicitou ao presitt da Republica, o crédito
extraordinario inicial no montante de Cr$ 80.000,00 (oitenta milhdes de cruzeiros), para
atender as despesas do 111/2° RI no exterior, cgggainte discriminacdo: Vencimento, ajuda
de custo e outras vantagens para um periodo demesies: Cr$ 33.000.000,00. Material
bélico, de intendéncia, de saude, de engenhariamd®mecanizacdo e outros: Cr$
47.000.000,08° O pedido foi feito com exposicdo de motivos readavn. 33, de 4/12/1956.
O presidente da Republica Juscelino Kubitschekjanésl Decreto Reservado n. 40.502 — A,
de 10/12/1956, abriu Crédito Extraordinario pararicdais despesas.

Em meio ao descaso e ao esquecimento em que ch&at8uez se encontra nos
circulos oficiais, e com o intuito de tornar a Migsainda mais evidenciada, o site oficial da
ABIBS (Associacdo Brasileira dos Integrantes doaBdio SueZj apresenta também o
Decreto Presidencial pelo qual o presidente Juscélubitschek reconhece juridicamente o
Batalhdo Suez como Servico Nacional Relev&ht@bserva-se que, ao reunir esta
documentacdo, os responsaveis pelo site oficialAgsociacdo de Veteranos realizam
nitidamente um esforco concentrado, a busca datrogAe da imagem do Batalhdo,
tornando-a mais conhecida, acentuada e positiva.

Art. 1° - A missdo atribuida ao Batalhdo Suez caemresentante do Brasil na
Integracdo da Forca Internacional de Emergéncituida em consequéncia da
Resolucdo da Assembleia das Nacdes Unidas, de 7ncdembro de 1956, é
considerada como SERVICO NACIONAL RELEVANTEentlo emvista a sua
destacada significacdo na preservacao da pazseguranca internacional.

O artigo segundo do mesmo diploma legal estabelaicida que “o contingente
brasileiro que integrara a FENU, em operacdo ntoEgéao participara de qualquer acdo que
signifique a homologacéo de conquista territorltida com o uso da forca e permanecera o
tempo que for julgado necessario ao cumprimentsudemissdo®" Aqui o Decreto procura
ajustar-se ao estatuto da Carta das NacOes Unidadeaplora qualquer tipo de aquisicdo de
terras pela violéncia.

Por altimo, a Unidade recebeu autonomia adminig&rggela Portaria nimero 197, de
20 de novembro de 1956, tornada efetiva em 15 dendaro. Dessa forma, passava a existir,
de fato e de direito, o 3° Batalhdo do 2° Regimédetinfantaria (3°/2° RI), o Batalhdo Suez,

"8 Oficio do ministro da Guerra ao presidente da Régai n. 9 (D-1/S-2), de 2 de marco de 1957. Danios
avulsos do Batalh&o Suez, Caixa 2. Arquivo Histhdo Exército.

" Siteoficial disponivel em: <www.batalhaosuez.corm.br

8 Decreto de n. 43.800 de 23 de maio de 1958, emyiad Theodoro, e-mail: theojr@terra.comAcesso em:
9 abr. 2006 (18:40:50).

8! Este decreto tinha efeito retroativo. Embora tesitia publicado em 23 de maio de 1958, entrariavigor a
partir de 11 de janeiro de 1957. Theodoro, op. cit.
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nome pelo qual a Unidade é mais conhecida e peceassim até os dias atuais. O Exército
brasileiro enviou para o Oriente Médio vinte cogéintes entre os anos de 1957 e 1967. Esta
experiéncia durou até maio de 1967, quando o Esgpitiicitou a retirada das tropas
multinacionais da UNEF.

" FAIXA DE GAZA - ANO DE 1969
As

" PRAIA DE =
A p@ "‘Q‘:J TI'A{ x

3%Foto - Igual a anterior;

7' destavez, com

. as instalacoes .

~ demarcads dos
e LS cive

Figura 3 - Foto aérea da Faixa de Gaza com adag8es.
Fonte: Disponivel em: <www.batalhaosuez.com.br>.

Ressalte-se que, inicialmente, a Unidade era dewmalai de “Batalhdo
Expedicionario”. Somente ap0s a chegada da trop&gitn foi que recebeu o nome
“Batalhdo Suez’pelo qual ficou mais conhecida. Para comandartalli#o foi escolhido o
coronel de Infantaria Iracilio Ivo de Figueiredos&®a. Também se faz oportuno informar
gue, em duas oportunidades, a Forca de Emergémaarhandada por generais brasileiros.
Em 1964, pelo general Carlos Flores de Paiva Chapes em 1965, foi substituido pelo
general Sizeno Sarmento.

O veterano Stans Zouain informa que a palavra “Smezcomplemento do nome do
Batalhdo brasileiro, era uma espécie de “nome daitaou seja“nada tem a ver com o

Canal de Suez, que distava do nosso Batalhdo uhsa BDO quildmetros® De fato, os

8 Artigo escrito para o site oficial do Batalhdo @OUAIN, S. & SILVA JUNIOR, T. E-mail:
Zouainsuez@uol.com.brnene_theo@yahoo.com.tisponivel em;_http://www.batalhaosuez.com.BAcesso
em: 31 mar. 2004 (grifos dos autores).
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batalhdes estavam no deserto do Sinai, e o Cargleleficava relativamente distante da area
de atuacdo do Batalh&bZouain esclarece ainda que a palavra “Contingentet o tempo,

passou a ser “0 nosso ponto de referéncia, quaneersamos sobre o Batalhdo Suez com
algum companheiro” que participou da Missdo Suexz 2 Contingentes, que chegavam a
cada seis meses na Faixa de Gaza. Em suma, agpdlantingente” serve como senha para
localizar os veteranos na sequéncia das vinte drepgiadas ao Egito. Assir@ontingente

tem atualmente duplo significado, para a memoria deteranos €, a0 mesmo tempo, o

intersticio da Missao, e um lugar na fala e na nrento Batalh&o.

3.3 A estrutura e a missao do Batalhdo Suez

A Unidade enviada ao Egito ndo diferia do que veseraum batalh&o convencional.
De maneira geral, Batalhdo é uma unidade militampmsta por quatro Companhias.
Desagregando o Batalhdo Suez em sua estruturaizagamal, pode-se ver que o 3°/2° Rl
era constituido da seguinte forma:

- Comandante e Estado-Maior;

- Trés Companhias de Fuzileiros (72, 82 e 92 CidxzlJp

- Uma Companhia de Comando e Servi¢co (Cmdo Sv);

- Um Pelotéo de Policia Especializada (PE);

- Um deposito mist8?

Do ponto de vista da sua constituicdo, as Compamnhiitares, montadas no Sinai,
geralmente possuim 150 homens, assim distribuidos:

- 01 capitdo comandante;

- 01 segundo-tenente (subcomandante);

- 03 segundos-tenentes (comandante de pelotdo);

- 01 primeiro-sargento (servi¢o burocratico);

- 10 terceiros-sargentos auxiliares (09 seriam crat@Gs — grupos de combate);

- 01 cabo para cada GC;

- 10 soldados para cada GC.

No teatro de operacdes, 0os quartéis-generais (@GN e da UNEF ficavam em

Rafah Camp ali concentrava, entre outras coisas, o coragh®NU na Faixa de Gaza.

8 Artigo escrito para o site oficial do Batalh&oZBUAIN, S. & SILVA JUNIOR, T., op. cit., 2004.
8 Cia significa Companhia militar; Cia de Fzl, Compi de Fuzileiro; Cmdo Sv, Comando e Servico; e GC
significa, Grupo de Combate.
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Imensa é&rea, como se fosse uma pequena cidade,seorntos diversos, tais como:

transportes, engenharia, combustiveis, energiatimamtos, agua, esportes, saude/hospital
[...] e inmeras instalacdes essenciais para ddoamento da UNEF ou ONU na Faixa de
Gaza® Pode-se observar (Figura 4), no organograma sy@restrutura do Batalhdo Suez no

deserto do Sinai.

ORGANOGRAMA DO BATALHAO SUEZ
CMT

EM

72 Cia Fzo 82 Cia 92 Cia Fzo CCsv Deposito Pel PE

Figura 4 - Organograma do Batalhdo Suez.

Fonte: Elaboracéo do autor.

No conjunto dos batalh6es da UNEF, o nome ofiamaBdtalhdo Suez era “Campo Brasil” ou
Brazilian Camp. Da mesma forma, ocorria com ososulratalhdes, como o DANOR Camp,
que era a abreviatura de Denmark e Norway CampmpG@aDANOR —, que em face da

proximidade cultural e linguistica ficaram estaeidos juntos na Misséao.

3.4 A chegada do Batalhdao Suez ao Egito

No dia 13 de dezembro de 1956, o Exército enviouEgio um destacamento
precursor; ou seja, ainda ndo era o Batalhdo Saiéatal Este Contingente deixou o Brasil a
bordo de uma aeronave da Forca Aérea Americanacdin@osto por cinquenta homens —
cinco oficiais e quarenta e cinco pragas: um majar capitdo, trés tenentes, nove sargentos,

sete cabos e vinte e nove soldados. O primeiroi@mrite do Batalhdo Suez s6 foi criado em

% Artigo escrito para o site oficial do Batalhdo Z@UAIN, S. & SILVA JUNIOR, T., op. cit., 2004.
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15 de dezembro de 1956, no Quartel &R na Vila Militar, no Rio de Janeiro. Por isso a
Unidade militar denominou-se de I11/2° RI, isto3&,Batalhdo do 2° Regimento de Infantaria.
O efetivo total do 1.° Contingente entre oficiajgracas era de 531 homens. De acordo com a
documentacéo oficial a que tive acesso no Arquiwdrco do Exército, no Rio de Janeiro,
gquem ocupasse 0 posto de major do Batalhdo Sualpree designacdo do ministro da
Guerra, “deveria ter diploma pela CEME, no minimmenanengéo “BEM”, ndo ter estado no
estrangeiro por mais de um ano”. Afinal, o Batallficiou sua viagem em 11 de janeiro do
ano seguinte, a bordo do navio da Marinha CustddiMello, tendo chegadoRort Saidem

02 de fevereiro de 1957, apés 21 dias de viatjem.

Durante os dez anos da Missdo, foram mobilizadetves de S&o Paulo, Porto
Alegre, Recife e Belo Horizonte, em um sistema atatividade que permitiu ao Batalh&o
uma constituicdo de ambito nacioAalEmbora o Rio Grande do Sul tenha enviado trés
contingentes para participar da Misséo de paz, erb®17 de abril, 0 13°, em 4 de julho de
1963, e 0 20°, em 21 de marco de 1967, enfatizpiseggeralmente esses contingentes eram
constituidos por militares de diversas partes dasiBf® O primeiro contingente que seguiu
para o Egito era composto por soldados incorporamoseja, 0s que estavam servindo ao
Exército. Todavia, logo depois, foi adotado o siwlede convocagdo de reservistas. O
Batalh&o brasileiro era formado apenas por elersetddExército; entretanto, o transporte das
tropas era realizado inicialmente através dos sad@éoMarinha e, posteriormente, dos avides
da Forca Aérea Brasileira (FAB). Os voluntarioesenados serviam a For¢ca de Emergéncia
pelo prazo de um ano; alguns serviam um pouco m@isp no caso dos veteranos piauienses
Cipriano, Manuel, Chicd, Oswaldo, Bonifacio e Oalklo, que participaram do Segundo
Contingente, em 1958. A esse respeito, Ciprianatael“fomos la passar um ano e
terminamos passando dezoito meses; eu tenho atiaadd chegada e da saida, foram quase
dezoito meses® Vale dizer que a permanéncia por um periodo smpaniim ano néo voltou
a ocorrer nos contingentes restantes.

Para cumprir a missdo de promover a paz e evitaordronto armado, a ONU
estacionou suas tropas junto ao Canal de Suezetssteito por meio da observacéo e do

patrulhamento da area. Posteriormente, fixou sein@@dade de Rafah, localizada na Faixa

% N&o ha uma data precisa sobre a chegada ao Egiscambém ha o registro 4 de fevereiro.

8" Ha referéncias a partida no dia 9 de janeiro && 18p6s apresentacéo ao ministro da Guerra eeailente
da Republica.

8 Sobre o envio destes contingentes, consultar FEERREancisca Carla & MATOS, Jdlia Silveira. A
construcdo do Canal de Suez e a formagédo do @onfitSinai: a Forca de Paz brasileira na Faixaamadn:
Biblos, Rio Grande, 19:43-53, p. 49, 2006.

8 Cipriano. Teresina, 2004. Entrevista concedidécar®o Arraes em 1 dez. 2004.
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de Gaza e em seguida posicionou suas companhestégs no Deserto do Sinai, ao longo
da linha demarcatoria de armisticio (ADL). Assimb ® comando do coronel Iracilio Ivo de
Figueiredo Pessoa, hoje general da Res8reaprimeiro contingente brasileiro chegou em
terras egipcias enfort Said no dia 4 de fevereiro de 1957, dando inicio &o6his=a

participacdo de soldados brasileiros, na primeiissfib de Paz no Exteridt.

Figura 5 — Foto da chegada ao Egito, 1958. Soldadissleiros embarcam em
caminhao rumo ao deserto do Sinai.
Fonte: Acervo do soldado Orisvaldo.

De acordo com informacdes dos veteranos, ap0s gadhaao Egito, o Batalhdo
brasileiro passou por trés fasespAmeira teve inicio no dia 8 de fevereiro e foi até 7 de
marco de 1957, para a ambientacdo no acantoname@mar Camp nas proximidades da
cidade deEl Ballah. A segundafase, de 7 de marco a 22 de janeiro de 1958, fodmento
de substituicdo do Exército de Israel, no Sinaa &aixa de Gaza. A terceira fase teve inicio a
22 de janeiro de 1958, e durou até 1967, quandatallifio Suez exerceu a vigilancia da
Linha de Demarcacdo de Armisticio (ADL) entre ot&ge Israel. Uma vez integrada a
UNEF, observou-se, entdo um esquema de revezarmdertontingentes, que a cada seis ou
sete meses substituia metade do efetivo da tropssaDmaneira, cada pracinha cumpria,

% A tropa viajou a bordo do navio de transporte {TE€Tistodio de Melo da Marinha de Guerra do Brasildo

0 capitdo de Mar e Guerra Arnoldo Toscano, comarddn navio. O seu subcomandante foi o0 major Afonso
Celso Boldstain.

L A outra missdo militar brasileira fora do Pais doim a Forca Expedicionaria Brasileira (FEB), ngudea
Guerra Mundial (1939-1945).
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conforme dito anteriormente, cerca de um ano desddiscom isso evitava-se também a
guebra do padréo de eficiéncia da tropa.

Como parte donetierda viagem, e com vistas a oferecer um clima messahtraido
aos passageiros pouco afeitos ao mar, a Marinlmactdeuma lembranca aos soldados, que
eram agraciados com um “Diploma de Batismo”. Era @spécie de documento, por terem
atravessado a Linha Equatorial, como pode ser vietdiploma (Figura 6) do veterano
Oswaldo Oliveira, do Segundo Contingente. Em tom bdecadeira, o “Rei Netuno”
autorizava 0s navegantes a percorrer “seus dorhirgosassinava juntamente como

comandante da embarcacao.
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Figura 6 — Carta de batismo do soldado Oswaldoe@éy

gue atravessou a Linha do Equador, em 1957. Coépia a
partir do original do arquivo do soldado.

Fonte: Acervo do soldado Orisvaldo.

A operacao de transporte dos efetivos brasileiana p peninsula do Sinai era feita em
navios da Marinha de Guerra Brasileira. Somentartrgle 1965 o transporte passou a ser

realizado em avifes da Forca Aérea Brasileira. &migufoi realizada por navios, a viagem

%2 No “diploma” pode ser lido: “EU, NETUNO, REI dedos os oceanos, mares, rios, riachos, lagos, lagoas
acudes e pantanos, ora resolvo batizar o soldadal@s Oliveira, pela passagem da Linha Equatceial 4 de
julho de 1957, a bordo do TrT. “ARY PARRAEIRAS”,tatizando-0 a navegar em meus dominios. A bordo do
TrT. ARY PARREIRAS, em viagem a 4 de julho de 1934ém de “Netuno”, assinava o comandante do navio,
0 capitdo de Mar-e-Guerra, Lauro Martins Ferreira.
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demorava em média 21 dias. O longo deslocamentv@eliguns problemas como enjéos e
debilidades, que chegaram a causar a morte de lagiadso ja no primeiro Contingente, em
19572 A descricdo da chegada dos pracinhas brasileir@&gio, na cidade deort Said no
dia 4 de fevereiro de 1957, feita pelo veteranoriEaio Dal Piero, também é tracada com
uma gramatica preocupada em revelar alguns elemdnteressantes dapopeia dos
pioneiros que, a época, viajaram a bordo do navisstédio de Melo”.
As tropas [eram] equipadas com material naciomadusive jipes e caminhdes;
estiveram primeiramente acampadasEnBallah, antiga caserna inglesa situada a
15 km [da cidade palestina] de Ismailia, no meicCdmal. A 6 de marco, partiram
paraEl Arish, base avancada do Exército egipcio do Sinai, @udgneceram o
guartel-general da UNEF. Entraram na Faixa de Qata madrugada do dia 9,
recebendo o comando da vila de Rafah das tropaslesises que a ocupavam. Dai

em diante, como o restante das tropas internasiohiaiitaram-se a patrulhar as
fronteiras com Israel e a varrer os campos de nnioatesertd?

Nas narrativas, sobre o inicio e o decurso da magaparece a descricdo das
novidades, o Mar sem fim, “o peixe baleia”, as da&ke os continentes singrados sem pressa,
a Africa, a Europa e o Mediterraneo, ora verde,ama, e, enfim, o porto no Oriente. As
calmarias e as tempestades acompanhavam uma vidgewnte e tantos dias. A esse
respeito, o veterano piauiense Cipriano, utilizandoa economia discursiva marcada por
referéncias a episodios e lugares, relembra ordtimeque cumpriram até chegar ao Egito.
Diz ele:

Saimos daqui com destino ao Egito. Saimos paraalEpat em cima de um
caminh&o Alfa Romeu, enfrentando o frio da SerranGe. Chegamos a Fortaleza e
fomos de avido para Recife. Ficamos em Recife deramte dias, no 17°
Regimento, em Paulista, préximo a Olinda, e dendarcamos para Salvador.
Juntamos com a equipe de baianos e fomos para adidaneiro servir no 2°
Regimento de Infantaria na Vila Militar de DeodoRassamos la um estagio de

mais ou menos quarenta dias; de 14, quando est&varaparados, embarcamos no
navio Ari Parreira com destino ao Egito - FaixaG#za®

Da mesma forma, Theodoro revela com um nivel dgugem rica e performética, suas
primeiras impressfes ao aportar em solo egipciajalmicio a sua participagdo na UNEF. O
estatuto de sua narrativa sobre a chegada estatcerro um clima de surpresa e do

inesperado.

Exatamente 30 dias depois chegavamos em Port SaidEgito (era o dia 06 de
janeiro 1962). Inverno ao Norte do Equador. Natoeate fazia muito frio quando
la chegamos, usando o fardamento de & verde .olssim tivemos nossas
primeiras impressdes sobre a regido desérticawgeza que nos aguardava. Tudo

% O soldado Jo&o Antonio faleceu de infecgéio a bdedBustédio de Melo e teve sepultamento no mar.

% E-mail de Theodoro, com depoimento escrito do raete Fabrizzio Dal Piero. Disponivel em:
<http://www.militar.com.br/pessoal/civil/Dal_Pieldm>. Acesso em: 11 set. 2006.

% Cipriano. Teresina, 2004. Entrevista concedidécar®o Arraes em 1 dez. 2004.
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era estranho e diferente, entdo tivemos que nosraup tentar a melhor e mais
rapida adaptacas.

Além das instalacdes de Comando das Forcas da Oddtlaen duas Companhias
brasileiras em RafaGamp a 72 Cia e a 82 Cia. A localizagéo inicial dasn@anhias diferiu
da posicao ao fim da Missdo, dez anos depois. Big¥icava inicialmente em Abu-Sweir
(em Ismailia), e mudou-se para El Arish; a 8% @amaneceu toda a Missdo em Rafah City;
mas a 92 Cia, que no inicio estava localizada ema,Gave uma parte transferida para Khan
Yunes, ficando outra parte em Gaza.

Na 72 Cia, o PC (Posto de Comando) se situavBRanbWorthington. Os outros
Pelotdes da 72 Cia ficavam na FronteBanta Catarina, Rio Grande do Su| Fort
Robinson e Fort Saunders Os Pelotes distavam uns dos outros alguns

quildmetros, sendo que Bort Robinsonera muito distante, e Bort Saunders
muito, muito mais distant¥.

Em 1964, as instalacbes dos pelotbes da 92 Ciagbuco e Guanabara) ficaram
com o Batalh&o indiano. O pelotdo Rio de JaneiaoocePosto de Comando (PC sede) da 92

Cia; ja o pelotédo Rio Grande do Sul era o PC dai&?

3.5 A Oitava Companhia e a CCSv: prontas para serwi

Na descricdo das atividades de cada Companhiaaraivias procuram esmiucar as
hierarquias, as posi¢coes de comando e servicomoalzacédo do Batalhdo Suez ao longo da
ADL e da fronteira internacional. Tanto nos depoitne dos piauienses como no do Sr.
Theodoro aparecem a descricdo sucinta da organizigdBatalhdo e de cada uma das

Companhias.

Uma outra Cia. de Fuzileiros (a 82 Cia) servia n@ Qo Batalhdo brasileiro,
guarnecendo as instalacBes e pronta para recefpas oussoes, o que foi realmente
implantado, uma vez que a 82 Cia passou a guarasdestalacdes de Logistica da
UNEF, emRafah Campcoisa que era atribuicdo dos Canadenses e @atathdes
gue nao o brasileiro. Finalmente a Cia Comandoreics (CCSv) tinha seu PC
justaposto ao do Batalhdo brasileiro (compunhaeseeabsoal da area de salde,
mecanicos, motoristas, burocratas, e outras edipecias). A partir da chegada do
16° Contingente brasileiro houve alteracfes e ditpos de area e de mudancas de
atribuicbes ao Batalhdo brasileiro. Sabe-se queal@elotdes foram extintos, bem
como um remanejamento de pessoal e de atribuitdes.

A 82 Cia de Fuzileiros teve seu efetivo aumentadando passou a guarnecer as

instalacbes de Logistica da UNEF, &afah CampA 8° Companhia tinha como “misséo

% E-mail enviado por Theodoro. Acesso em: 24 jud®0 )

°7 Artigo escrito para o site oficial do Batalhdo Z@UAIN, S & SILVA JUNIOR, T., op. cit., 2004 (Gofdo
autor).

% Trecho de e-mail enviado por Theodoro. Acessoléhjun. 2006.
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principal dar seguranga ao Support Group em RafhpGaonde ficava a Unidade Logistica
da UNEF, particularmente ao longo de seu periméd@oquase trés quildmetro$”;era
denominada em inglés deuard Company (Guard CayNa Figura 7, a seguir, € possivel
observar a formacdo de componentes da 82 Companhigue aparece o veterano piauiense

Luiz Raimundo Coimbra — a frente, o segundo datdipara a esquerd®

Figura 7 — Foto dos componentes da 82 Companhia.
Fonte: Acervo patrticular.

As narrativas proporcionam certo conhecimento dagdes, o tamanho, a localizagao
e a “aparéncia” das acomodacdes, 0s pontos deemefas arquitetdnicas das instalacbes
militares. Elas permitem uma apreciacdo rica erdavalas classificacbes e dos saberes,
manancial esquecido e relegado da memoria militasidira. Enfim, as narrativas se
encarregam de produzir as referéncias sociolégidamecendo elementos para a
compreensao das relacdes humanas e de trabalhgeqievam em seu interior. Conforme
dito anteriormente, a 82 Cia tinha funcbes e resguhdades especificas, a saber, a

“seguranca de Rafah Camp era toda cercada de toacéarame farpado enrolado),

% Texto retirado do livro “Em nome da Paz”, do Csfelson S. Ponce de Azevedo, que participou do 17°
Contingente, enviado por Theodoro Jr. Acesso enout52006.
1% Coimbra, 19.° Contingente,1966-1967.
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patrulhando noite e dia, com viaturas e variagtode observacdes que circundavam a grande
area, além da guarda no portéo principal, o0 Maite G&"

Na CCSv(Companhia de Comando e Serviclisava o Quartel-General do Brasil;
era a responsavel pela manutencdo do Batalhddddmsipodemos até dizer que a CCSv
era a nossa ‘forca especidburocracia, satude, comunicacdes, transportes tBe fato, a
Cia de Comando e Servicos era a subunidade maeciasizada”, composta pelo pessoal das
areas de saude, mecanica, motoristas, burocratde domo funcdo guardar a area do Posto
de Comando (PC), a manutencdo de viaturas, a atragdo do Batalh&o, cuidar dos
suprimentos e da assisténcia sanitaria (odontglagiamica e farmécia), da instalacdo do
sistema de comunicagédo, iluminacdo do PC, randhema, levantamento e remocao de
campos de minas e instalacdo de armadiiffas.

A partir do 16° Contingente houve alteracdes da é&renudancas de atribuicdes ao
Batalhdo brasileiro, alguns Pelotdes foram extietdsouve remanejamento de pessoal e de
atribuices>* Observe-se a fotografia da entrada da Nona Cornimamhinicio da década de
1960 (Figura 8).

Figura 8 - Foto da entrada da Nona Companhia cwida década de 1960.
Fonte: Acervo particular.

101101 Artigo escrito para o site oficial do Batalhdo g@UAIN, S & SILVA JUNIOR, T., op. cit., 2004 (Guof

do autor).

19219, ipid.

103 Existiam ainda as fungdes de cabo enfermeiro, nistds e abastecimento d’agua, tarefas ao encargo d
cabos e soldados. Estas informacdes constam nd eepebido de Theodoro Jr. Acesso em: 18 out. 2004

194 As informag6es sobre a estrutura do Batalhdo &uam fornecidas por varios veteranos e ou comadatb
site oficial do Batalhdo Suez.
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Os veteranos procuraram estabelecer, na narragioelemnentos do cotidiano
necessarios para o entendimento como era e conofa@ava a estrutura e as hierarquias
militares do Batalhdo Suez. Por isso ha uma madeisabersobre a Misséo e uma maneira
de dizer que arranja, descreve acoes, localiza os elementiefine as partes e o todo da
UNEF. No conjunto das entrevistas, é possivel @esas formagdo de um discurso da
informacdo que procura oferecer credibilidade @&tetas sobre “o0 que é necessério saber”,
conhecer divisar e entender a estrutura e o fuamento do Batalhdo, conforme pode-se ler

na passagem, a seguir, sobre a rotina das miss@&etalhao.

Dentro desse quadro, o Batalhdo brasileiro recebmsdes diversas. Na LDA
vigiava 32 km com duas Companhias de Fuzileirog, ptincipal rotina da misséo
de Paz resumia-se no seguinte: de dia vigiava*gem" com postos de observacéo
e com sentinelas em pontos estratégicos e espatemaaspequenas patrulhas
motorizadas. A noite, transformava-se em patrughps, onde cada Pelotdo fornecia
duas patrulhas, uma das 18 horas as 24 horasteaadel00:00h as 06 horas. Havia
o servico de Ronda Motorizado efetuado por um @lfi@ dois Pracas, que
percorriam toda extensdo da LDA, e prestavam umpéces de reforco a Patrulha a
pé. Esse servico de patrulha a pé era pesado.paadiha tinha o itinerario distante
caminhava em formagdo, a critério das ordens de sewmandante,
ininterruptamente, durante 6 horas consecutivas@mico, no verdo ou no inverno,
caminhando sobre a areia. O patrulheiro tirava essgco numa média, trés vezes
por semana. Com as alteracdes havidas, em relagi@raneiros Contingentes,
sabe-se que existiu patrulha motorizada, a parti6? Contingent&®

3.6 Recrutamento e preparacao militar

Tendo em vista que a UNEF foi criada em novembrbd®$, e, no inicio de fevereiro
de 1957, o primeiro Contingente brasileiro ja estam terras egipcias, pode-se concluir entdo
que o Contingente teve um espaco de tempo extrentameduzido, desde a preparacao e
instrucdo do servigo militar até o embarque paegito. A exiguidade de preparacao militar e
mesmo psicoldgica teve reflexos visiveis — maidetar na atuagéo tanto dos pracas como dos
oficiais. De acordo com depoimentos, nesse aspadelecdo de pessoal deixou a desejar e
os efeitos sobre a tropa foram significativos.

A tropa do primeiro Contingente integrante da UNEW#e os preparativos iniciais,
periodo de adestramento, no entdo 2° Regimentofaetdria (RI), localizado na Vila Militar
no Rio de Janeiro. No periodo de preparacdo firsah pr viagem, o programa para
nivelamento da instrucdo do pessoal era cumpridagonartelamento do 2° Rl e no Campo de

Instrucdo de Gericing, também no Rio de Janeirqréparacdo a instrucdo consistia em

195 E_mail enviado por Theodoro. Acesso em: 23 sdi720
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patrulhas, tiro e ordem unida. Foram, inclusivenistiadas palestras com ex-integrantes.

Entretanto, ndo havia preparagéo psicologica pasmldados antes nem depois da Missao.
O adestramento consistiu no nivelamento da instrdgdseus integrantes. Foi dada
énfase as técnicas de patrulhamento, nas instragbtio, ordem unida e instrucéo
geral do combatente. A urgéncia que caracterizenvio do primeiro contingente
tornou impossivel a realizacdo de um aprestamerdis aprimorado e de uma
preparagdo psicoldgica mais adequada as pecutlasdda missdo... O poder de
combate de que dispunha, assegurava ao Batalhdandigdes necesséarias para o
cumprimento de sua missdo. No entanto, o fator Inexaresso pela atuagdo como
forca de paz, era o fator mais importante... A &usde paz da UNEF caracterizava-
se por extensas frentes (40 a 50 Km por subunidaeeuenos efetivos, atuacéo

diuturna, isolamento e trabalho exaustivo, sob rcalolemente ou frio intenso,
escassez de agua e tempestades de'&teia.

O carater pioneiro e a inexperiéncia do Exércitoneissdes de paz revelaram que a
selecdo do pessoal era problematica, deixava gades¢inha reflexos, principalmente, na
instrucdo, no adestramento e no aprestamento ga. tEntretanto, essa dificil experiéncia
inicial, de alguma maneira, influiu nos avancosrodos posteriormente, em especial, no que
se refere a mobilizacdo, no ambito da Forca.

E importante dizer que, na selecéo dos efetivoBatalhdo Suez, foram observadas
algumas dificuldades especialmente na formacg&oodéngentes apenas com reservistas.
Segundo relatos, esse procedimento teve reflexgatines para o desempenho operacional
por ocasido do cumprimento das missGes recebidas. dificuldades, entretanto, foram
atenuadas & medida que os contingentes foram smrkiituidos’’ Deve-se dizer que
guando os contingentes passaram a ser organizduiseaapenas de voluntarios reservistas,
soldados, tornou-se necessario um periodo de @gmarmais acurado, com vistas a
readapta-los a vida militar. Ou seja, os soldadaspriram sessdes de instrucdo para
atualizacdo e enquadramento a rotina da caserrfan ale melhor preparacdo para a
permanéncia na missao. lAstrucdo téticaera o conjunto de exercicios realizados pelos
oficiais e pragas que visava conhecer e aproveitarreno para abrigar e atirar;l@strucao
geral era uma pratica de contingéncia, oferecida aatadobk voluntarios da reserva para o
conhecimento de postos e insigniEsaOrdem unidaera uma atividade diaria e que continha

as instrucdes com ou sem arma, um exercicio deidage!’®

1% Texto preparado pelo Exército brasileiro sobreadigipacdo na UNEF, para mais detalhes consultiteo
oficial da Unidade. Disponivel em; <www.batalhagsaem.bp.

197 para maiores detalhes consultar o site oficidaimlhdo Suez. Disponivel em: <www.batalhaosuezimom

1% No meio militar, o conceito dénstrucdo é definido como o processo pelo qual sdo trandogiti
conhecimentos técnicos sobre atitudes que deverads¢adas em determinadas situagdes, bem como &obre
utilizacdo de equipamentos. @destramento € o momento posterior a instrucdo e que deve fermi
desenvolvimento de habilidades para cumprir missfgzecificas. J& aprestamento é a capacidade de
responder as situacdes de emergéncia sem necessidaaghobilizacdo. Em uma missdo como a UNEF era
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E importante salientar que em face da inexperiéaniaoperacbes deste tipo e da
exiguidade de tempo entre a selecdo, preparacadmagemn, esses aspectos nem sempre eram
bem observados pelo Estado-Maior do Batalhdo $dessa forma, conclui-se que a maioria
dos militares que fez parte dele néo estava caplacjtara aquele tipo de missdo. Com base
nos relatos e em relatorios oficiais da ONU e d&EBNoude relacionar alguns dos problemas
da composicdo e o precario sistema de selecdorutasento — dos efetivos do Batalh&o:
Heterogeneidade do contingente, despreparo dogisfie falta de dominio de idiomas
estrangeiros, principalmente o inglés. Também hakevado numero de analfabetos e
semianalfabetos. Para se ter uma ideia, no prin@@aingente, havia 48 analfabetos e 73
semianalfabetos. H& relatos da falta de prepaiafipsicoldgico e baixo nivel de instrugédo
militar. Era fato o desconhecimento da area deagfes e das areas com potenciais de
conflitos. Neste particular, teria sido dada poumsportancia a instrucdo, ao adestramento e
ao aprestamento para a Forca. Embora aparecameasgeferéncias contrarias a questdo da
mé& qualidade na formacdo do soldado, de acordo estes boinas azuis, eles seriam
recrutados com rigor. Ai ha depuracéo, ha esctlbmens saudaveis na saude fisica e na

vida militar.
O efetivo do Batalhdo brasileiro compunha-se deiaf e pragas do Exército
brasileiro, que, para incorporar-se a nova Unidbal&xército, eram rigorosamente
selecionados, ter boa qualificacdo e conduta mooah especial atencao ao estado
fisico de cada elemento, como altura e peso covgbatisubmetido a varios exames
médicos e aplicacdo de varias vacinas para imubezaetc”®
Para o veterano paranaense Theodoro Jr. e parat@®nos do Piaui — Cipriano,
Coimbra, Manuel e Orisvaldo — ndo apenas a selégi&a era rigorosa, como havia preparo
moral dos integrantes da tropa. Pelo menos, levaadon conta os padrdes de rotina militar,
o tipo de recrutamento e de adestramento que etatadons pelo Exército brasileiro a época.
Destaque-se que, se as ligacdes entre o comanddEBR e o Batalhdo Suez eram cordiais,
nao chegavam a ser estreitas. Um dos fatorestirestrdessa relacdo era o idioma, uma vez
gue poucos oficiais brasileiros falavam o inglégata e fluentemente. Entretanto, mesmo
nos ultimos contingentes, levando em conta o degraiondo veterano Coimbra, do penultimo
contingente, ao que parece, a preparacdo no Bessilainda insuficiente ou mesmo

inadequada.

necessario um correto adestramento, especialmergega Forga ndo possuia 0os meios logisticos s@es
para emprego efetivo dos conhecimentos adquiridggeparacao.

° Ver o artigo Nossa Participacdo 2 retirado do site oficial do Batalhdo. Disponiveim:
<http://www.batalhdosuez.uol.comhrAcesso em: 23 out. 2006.
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Nos apresentamos ao 2° RI, porque eu fazia part8°ddo 2° Regimento de
Infantaria Batalhdo Suez, ligado ao 2° RI. O RI er®egimento de Infantaria.
Chegando |4 fomos nos apresentando a proporcadaquehegando os demais
companheiros, porque o contingente de oficiais shocaeu disse, os cabos e
sargentos sdo de todo Brasil, mas os pracas eramEdército do Rio. Entao,
formado o contingente, foram feitos os preparatipasa aquele periodo que se
supbe que vamos (sic) passar por la. Nada disseal@lade existiu. Aqui nés
fizemos marchas em areia, fizemos marchas em gdizéaos marchas em varios
setores para nos prepararmos mais ainda para degse e viesse, s6 que la nada
disso a gente faz. O que nos fizemos la foi prestaosso servigo, as nossas
patrulhas, o nosso servigo designado de acordoacsua fungéo. Mas de qualquer
maneira, como sempre, 0 Exército é preparado. @cExérepara homens para o
futuro, ele nos preparou o suficiente para que &bsgmos la e néo fizéssemos feio,
e qualquer missdo que nos recebéssemos estavatoesapmprir [4°

Da mesma forma que Coimbra, a narrativa de Theqomaura enfatizar pelo menos
o nivel de preparacdo moral e militar da tropa resiB e a selecédo, no seu entender, primava
pelo rigor. Confiscando no discurso o lugar da pirdgsa — preparacdo inadequada, ele
utiliza o estatuto da conveniéncia para reconstraminho para o Egito. A memaria tem ai
apenas a funcdo pratica e fatica. A sua intergiietagstereotipa a sistematica militar e
contorna, sobremaneira, o despreparo para acd@gudgcos da preparagdo para a Misséo.
Ou seja, 0 estatuto do seu discurso € a conveajéaciExército prepara homens para o

futuro” e, assim, “estdvamos aptos a cumprir Bdate “qualquer missao”. Segundo ele:

Para ingressar no Batalhdo Suez, todos fomos \@lasf pois essa era uma das
condicdes estabelecidas pelo Exército. Tinhamos epfeentar uma rigorosa
selecao, varios candidatos para determinado nudermgas. Os exames seletivos
visavam selecionar o que de melhor existia, pradoiente, o aspecto e estado fisico
e moral de cada voluntario. Havia enorme concoiaéecquem passava nos exames
de selecdo ia sendo agrupaHm seguida passaram a ter um treinamento super-
intensivo e rigoroso até vésperde dia do embarque para o Egito. Foram 20 os
Contingentes que embarcaram para o Egito. Até @dingente a viagem era em
navios. A partir do 17° Contingente a viagem passsar em avides (Hércules) da
FAB, encurtando despesas e o n° de dias de viagem.

Outro veterano piauiense, o Sr. Manuel Ferréfraambém envolvido por uma
narrativa detalhista e passional, concorda queépteparacdo militar adequada e condizente
para a Missao, segundo ele, “porque é tropa deelit

Sai daqui e fui para Fortaleza, de Fortaleza fta [Recife. Passei quatro meses em
Recife, ai é que nés fomos para Salvador. La raomé turma do Nordeste e passou
um navio que vinha de Manaus, que era 0 navio Ariditas e fez o transporte
nosso para o Rio de Janeiro, passando pela Baénamdo o pessoal da Bahia. E la
[no Rio de Janeiro] fomos preparados, porque éatdp elite e tem que malhar

110 COIMBRA. Teresina, 2003. Entrevista concedidaaRlo Arraes em 5 set. 2003.

11 E_mail enviado por Theodoro, comentando acideate o soldado Arno Schemp em Suez. Acesso em: 24
jul. 2008.

112 Manuel Ferreira, 2.° Contingente, 1958-1959.
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muito, sofrer muito, sofri muito, foi muito durotéque embarcamos para Suez, que
agora no momento n&o me lembro a data do embaejacSpez*?

O primeiro Contingente teve todos os elementos tde amilitar, o que nao se
observou em seguida, aproveitando reservistas.fi0gai® e sargentos passavam por uma
selecéo nacional, ja os cabos e soldados erantadosunos Estados de MG, RS, PR, SC e
RJ. Cada veterano apresentou um rol de pré-reggiiséira informar os critérios adotados. De
forma geral, aparecem *“vigor fisico, preparo irdelal e boa formacdo moral”; ou seja, o
Exército exigia homens preparados fisica e moraenpara atuarem na Missdo. Elementos
discursivos com as quais o Exército procura maacamna imagem. Entretanto, no conjunto
dos critérios de triagem dos voluntarios, os depaims parecem contradizer 0 que estava
formalmente previsto, ou esperado, para a selegsifutliros boinas azutd?

A convocacdo dos voluntarios para participar daslBbisde Paz era regida por
Portarias do Exército, que priorizavam soldadosl¥eategoria, ou seja, que ja
tivessem servido a Forca Brasileira. Os candida®griam: ser voluntarios e
reservistas de 12 categoria do Exército, de pmeteélas classes de 1942 a 1943,
ser alfabetizados; ser solteiros, ndo ser arrimadoeter filhos; ter a idade maxima
de 24 anos; ter tido boa conduta no periodo emegtigeram incorporados; ser
submetidos a selecéo, segundo as normas vigertlsséicados no Grupo "A" em
inspecdo de salde; ter no minimo 1,65m de altureen@po de servico seria, em
principio, de 12 meses.

A formacéo dos contingentes permitia um congracémda elementos pertencentes a
véarios Estados e regides do Brasil. Sob este aspeateterano Luiz Raimundo Coimbta
(1966-1967) lembra: “nés fomos nos apresentandm@opcdo que iam chegando os demais
companheiros, porque o Contingente de oficiaisrdoceu disse; os cabos e sargentos eram

de todo o Brasil, mas os pracas eram do | ExédcitBio de Janeiro**®

3.7 A base logistica: comida, combustiveis, vestude armas

A atividade de suprimento da tropa era realizad#aimente pelo depdsito misto, que
posteriormente foi enquadrado pela CCSv. De acoodo Theodoro, o refor¢o de rancho em
géneros alimenticios — arroz, feijdo e aclUcar —aBatalhdo recebia era de boa qualidade.
Uma parte do suprimento era enviada pelo goverasilbiro; entretanto, a maior parte do

suprimento destinado ao contingente brasileirdareecido pela UNEF. Da mesma maneira,

113 FERREIRA, Manuel. Teresina, 2004. Entrevista cditza Ricardo Arraes em 21 ago. 2004.

114 BOLETIM DO EXERCITO, n. 17, p. 858, 27 abr. 1953ud FERRER, Francisca C. & MATOS, Julia S. A
construcdo do Canal de Suez e a formacédo do eonéliSinaiBiblos, Rio Grande, 19:43-53, p. 49, 2006.

15 Coimbra, 19.° Contingente, 1966-1967.

18 COIMBRA. Teresina, 2003. Entrevista concedida@aRlo Arraes em 5 set. 2003.
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0s combustiveis e lubrificantes, bem como a muniig&oMrt 60 e Mtr 30 e a de armamento
leve (Mgt e Mtr INA) era fornecidos pela UNEFE.

No vasto teatro de operacdes, a tropa brasilesayd@ um grupo de transporte proprio
para a conducado dos efetivos e dos suprimentograbm com 55 viaturas (Vtr) proprias e 15
da UNEF. Entre o material logistico recebido deitaigdo nacional, estavam os caminhdes
FNM.1® H4, entretanto, criticas quanto & eficiéncia ealidade do material e do armamento
utilizados. De acordo com os relatos orais e es;rd fardamento e o equipamento nacionais
gue levaram na bagagem nao eram adequados ao empregserto. “As condi¢cdes adversas
do ambiente operacional impunham um desgaste nasiémtuado e rapido ao material
oriundo do Brasil. Posteriormente, este problemadtucionado com o emprego de material
estrangeiro*® O material brasileiro era composto por motoresc(ies), armamentos e
remédios. Ja o material recebido da UNEF era raomnericano: motores (veiculos) e artefatos
para comunicagfes. De acordo com relatos e as rasrfegografias trazidas pelos veteranos,
pode-se observar que os primeiros contingentesndege padecido em “consequéncia da
qualidade dos materiais, 0s quais nao resistiramespéries”. Nem mesmo os uniformes ou
material de estacionamento eram adequados paentnfa rusticidade da natureza da area.
Os uniformes militares eram compostos de uniforreegdla, de instrucdo e de parada,
equipamentos e acessorios; os soldados usavam wmaldlnica verde-oliva, um bluséo e
uma jaqueta.

Em radiotelegrama enviado ao Brasil, de agost®8&,1o comandante Iracilio Pessoa

solicita:
Firmeza determinar providéncias junto Diretoria ldeendéncia, no sentido de
remessa avido FAB dotacdo 2 mudas de roupa canti@oefdiciais, afim de
melhorar condi¢Bes conforto oficiais batalhdo.

Entretanto, o beneficio de suplementacdo de roupsiva rubricado na
correspondéncia e alcancaria penas os 44 ofidaigando as pracas no “desconforto” dos
parcos recursos que levaram na bagagém.

O desgaste sofrido tanto pelas viaturas quantogrelamento, devido ao longo tempo
de duracdo da Missdo e ao ambiente operacionall,hesigia um rigido sistema de
manutencgdo. Este trabalho, muitas vezes, era jrafia pela dificuldade de obtencédo de

material e pela escassez de alguns itens e pegatepositos da UNEF. Em decorréncia das

7 Na linguagem escrita do Exército, as iniciais Mignificam Morteiro; Mgt, significam “Mosquetao” Mtr,
“Metralhadora”.

18 ENM, era a sigla para a antiga Fabrica Nacionalld®res.

119 E_mail enviado por Theodoro. Acesso em: 3 maic6200

120 Radiotelegrama n. 22, de 7 de agosto de 195juivkr Historico do Exército, caixa 3, pasta 3.
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deficiéncias da atividade de manutencéo, o Contilegerasileiro sofreu varios transtornos no
cumprimento de sua Misséo de vigilia e promocaceksar-fogo. Mas na tarefa a que se
propunha, os problemas com relacdo as dificuldatbessuprimento atingiam todos os
batalhBes da UNEF. Em que pese o clima de guesa@estendida por toda a extensdo dos
desertos do Sinai e do Negev, a Forca néo era lbpdae convenientemente para um
confronto, fosse contra os egipcios, fosse, edpeade, contra o0s israelenses. Os batalhfes
estavam la em Missdo de Paz e para proteger agomdjpulocal. Por principio, a UNEF nao
era uma forca militar do tipo coercitiva ou desuaut Vale dizer que em virtude do carater
pioneiro da Missdo Suez, o Exército brasileiro,pac@, ainda ndo possuia uma doutrina
militar especifica para o cumprimento de missGespae Doutrina Militar quer dizer o
conjunto de valores, principios, conceitos, normagtodos e processos que tém por
finalidade estabelecer as bases para a organizacfoeparo e o emprego das Forcas
Armadas:?*

£~

b :
h ¥ -

Figuras 9 e 10 — Soldado no PO posa com Motorolla.
Fonte: Acervo pessoal do Sr. Chico.

= 1C

AplOs o retorno, os soldado e cabos eram sumariamgostos na reserva. A

experiéncia de um ano, em uma missao de paz no, Egithada serviria para a formacao de

121 Esta definicdo esta de acordo com doutrina empeepgelas Forcas Armadas Brasileiras.
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novos quadros a serem enviados pafi@mt arabe-israelense. A seguir (Figura 11), pode ser
visto um certificado de reservista do soldado gase Orisvaldo, que, apds 0 retorno ao
Brasil, recebeu apenas o certificado de reserva.

Esta € uma das muitas criticas feitas ao esqueraprdeeitamento do Exército com
0s veteranos de patentes menores, cabos e sol@aldato, apds o regresso, a corporagao
ndo demonstrava qualquer interesse em relacdoai@xgia de um ano em uma operagao
internacional. Assim, todo o ganho passava a raseeymemoria que de nada serviria para 0s

futuros infantes de Suez.

A, | o ¥ SR ‘,- Sl "%
o MINISTERIO DA GUERRA

A'", e !.lR M. 2‘ BEEJ.MEN.TD G‘E INF'AN'LABIA

4 = CERTIFICADO DE RESERVISTA DE 12 {[UEGORIA

i - e & &
2
N 153031 e 55

(Com. o Cnets)
5 Acﬂano - cu. CMT

&
*| " 85 6 vilido o certifioado com ws Armas Nacienals cm marca digua .t :
A marca ‘d'fgua 8 visivel, olhondo-se o certificado contra a luz i 5
s i ;
2 b s ‘-.i». |
Figura 11 - Reproducao a partir do original.
Fonte: Cortesia do soldado Orisvaldo.

Para concluir, observa-se que, de uma forma geradrratividade dos veteranos sobre
suas participacdes na Missao é rica, descritiveyela umananeira prépria de sabesobre a
conjuntura politica e o conhecimento das caratigassfisicas, climaticas e da regido. Ao que
nos parece, o conjunto da cognicdo destas cirauwiatide lugar e tempo era de pequena
monta antes da viagem; e elas sdo elementos esisepara a definicdo de operacdes

militares. Da mesma forma, o tipo de instalagbesatapanha, o tipo de equipamento, de
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fardamento, “sobretudo do homem adequado a seregamby”; tudo isso afetava diretamente
a operacionalidade da tropa.

Em virtude disso, e com o intuito de corrigir athdés observadas nos recrutamentos
iniciais, o Exército procurou intensificar os tr@mnentos de patrulha, os exercicios de tiro e
ordem unida, além de oferecer preparacdo psic@oginda no Brasil. Entretanto, este
diagnéstico so6 foi possivel apds o retorno dos girims contingentes, com o auxilio dos ex-

integrantes do Batalhdo Suez.



4 A FALA DE LUGARES E DOS FAZERES

4.1 A missao dos pioneiros de Suez

Nos relatos de memorias dos veteranos, o Batalb&az &ncontra-se redescoberto,
povoado de lembrancas com “as inesqueciveis awntier Suez nos diversos locais da Faixa
de Gaza.” Com o intuito de fornecer um detalhamealdoconjunto (formacao, funcoes,
composicao, “aventuras”), eles exercitam o papéhfemantes privilegiados, como € o caso
de Zouain e Theodoro.

Além de publicar um livro de memorias sobre o duanta deAs aventuras de Suez
Zouain foi um dos poucos que procurou imprimimgatiuma representagdo grafica do campo
de operacdo da UNEF, desenhando um mapa detallsadegido. Ali estdo narrados, com
arte e sem escala geométrica, alguns pontos paisaifa regido, como as cidades de Gaza,
Khan Yunes e de Rafa@iity, além da sede do Batalhdo e as instalacoeRafigh Camp
(Figura 12). Ja o veterano piauiense Oswaldo @#inada escreveu, mas desenhou, em
papel de embrulhar pdo, o mapa da oitava Compaahgual serviu em 1958. E a
representacdo imagética da cartografia dos pesuies destinos e dos encontros, no interior

da Companhia, conforme serd visto nos topicos @irseg

MAPA GERAL i Nee De acordo com a
MIKA_DE GAZA ,_{

. _-APENAS ILUSTRATIVO _

LA documentacdo oficial e os
7/,,{4;:{:
seserro | dE€pOimMentos dos boinas azuis, a

TS B /BATALHAD “ DE NEGE\
NDIAND » © 7L

principal missdo atribuida pela

Assembléia da ONU aos efetivos
da Forca Internacional de Paz era
impedir a transposicdo da LDA

quer por israelitas, quer por

arabes.

Figura 12 - Mapa das Companhia® d
Batalhdo Suez, desenhado a méo por
Zouain.

Fonte: Zouain, 2003.
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122 Oswaldo Oliveira, 1958, 2.° Contingente.
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Garantir e supervisionar a cessa¢do das hostikdamdre Israel e Egito; o
cumprimento das Resolucdes das Nacdes Unidas;vssipear e garantir a retirada
das tropas que operavam em solo egipcio, e intsgantre os beligerantes, na
linha da fronteira, a fim de impedir os choquesaas. Em suma, manter a paz e a
seguranca na regiao do Canal de Suez, particuls@meanFaixa de Gaza e na Linha
de Demarcagcéo do Armisticio (ADE3?

Para desempenhar a tarefa, o Comando Geral da, [elivighu a Faixa de Gaza em
secoes; isto é, foi atribuida uma area delimitadada um dos batalhdes que compunham a
Forca. Aos efetivos da UNEF cabiam ainda os sesvilm guarda nas areas de Logistica e
Manutencéo da Forca, eRafah Campno seu pequeno aeroporto na cidktl@an Yunise
ainda no QG da UNEF na cidade de Gaza. Nas acOgsatielhamento, os pelotbes
utilizavam tropa motorizada e mecanizada. O efadanidade brasileira variou entre 450 e
545 homens, em razdo da elevacdao de maiores regplaieles territoriais acumuladas

durante a Misséao.

O primeiro destino do Batalhdo f@mar Camp junto a localidade d&l Ballah,
onde estava localizado o0 QG da Forca de Paz. Ataglap inicial foi dificil no
tocante a alimentacdo, ao estacionamento e ao gesam funcional. A instrugdo
ministrada ao batalhdo enfatizava a educacéo fisicaamento e tiro, ordem unida,
organizacao do terreno, comunicag¢des, higienemeefnas socorros, instrucdo geral
e idioma inglés. As primeiras atividades do Batalftiam a guarda de instalagbes e
o policiamentd?*

4.2 O perigo subterraneo: as minas de ‘56

Deve-se ressaltar que uma das principais atividddeSNEF requeria alto grau de
especializacdo, em face do risco que representaags militares e para a populagéo local.
Era o trabalho de localizar e desativar as minasadas por Israel na Guerra de 1956.
Contudo, nas narrativas dos veteranos, pude eacoeferéncias ndo apenas a negligéncia a
falta de instrucdo especializada dos sapadariegiros brasileiros, mas também sobre as
nocoes relativas aos diferentes tipos de minas néractas na regido. Esta importante
atividade dos infantes sapadores de Suez cuja duagd retirar as minas deixadas pelo
Exército de Israel, durante a guerra de 1956, qudedkou para trds um vasto campo minado
nas areias do Sinai.

O entao tenente Lessa, que comandou o Pelotdopael@as (Pelotdo de Minas), em
1958, relata com orgulho sua misséo de “limpar@m®” sobre o qual o Batalh&o Suez e os

demais puderam desempenhar bem a sua Missdo. Derefatremo perigo, desempenhada

128 para mais detalhes, consultar o site oficial dmlB4o Suez. Disponivel em: <www. Batalhaosuez.bom.
124 Texto preparado pelo Exército brasileiro sobrewigipacdo na UNEF. Para mais detalhes, consuilsite
oficial do Batalhdo Suez. Disponivel em: <www.biadgisuez.com.bt
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COM pOouCOS recursos e muita coragem, recompensata auséncia de acidentes entre eles e

seus comandados.

O Pelotdo de minas brasileiro era a maior fracaotrdeas suas outras duas
congéneres existente na UNEF — as Secdes de Minaslense e indiana. O inglés
macarronico e a necessidade constante de contatpsoatros contingentes da
Forca. Que sacrificio para entender! Quase quemilagre o linguajar da missao
era compreendido. E passam a ser frequentes asuraberde brechas, as
neutralizac6es de minas isoladas, o levantamengx@®sos campos minados. Ao
final, o acervo conquistado com laurel, a enchesalsfacédo todos nds, sapadores-
mineiros, de justificado orgulho. Aproximadamentié minas levantadas e, sei la...
quantas outras lancadas. Levantadas no mais pdassiermos. A méo. Centimetro
por centimetro. Na base do bastdo de sondagemadzade trincheira, com os
proprios dedos. E com a graca de Deus, sem nentidemge sério a lastimar®®

Além do orgulho e da jactancia, no cumprimentordasdes a que se propds, o relato

do militar, especializado em desativar minas, @e\whda que, mesmo fora do teatro de

guerra de 1956, Israel e Egito continuaram ceifaridas e aleijando beduinos em sua lida

diaria pela sobrevivéncia. Satisfacdo, alegria, €osangue civil derramado compdem o

quadro de uma guerra que ndo havia parado comén@asdos contendores. As vitimas

sucumbiam diariamente, alimentando estatisticas, atigiando a consciéncia de quem foi

parar ali para dar vida e esperanca. Uma cronidardlerancas alegres e tristes, entremeada

de nomes de figuras que desapareceram com o redorfrasil: “Luiz, Benedito, Edson,

Pereira” etc.:

As lembrancas afloram mais fortes. Tristes. Saamsada miséria humana entre os
refugiados, impostos pela natureza de nossa mis@dase paz, quase guerra. O
menino caido junto a cerca. Dez. Talvez doze antidabib, Habih o seu chamado
de socorro”. Rosto em chagas! Maos mutiladas! O#ticencados das érbitas. Peito
perfurado por dezenas de estilhacos. Obra deslmmaineegipcia que arrebentou
suas méaos, no louco afé de abrir uma brecha na gercprotegia as instalagdes do
Batalhdo. A primeira explosdo. Exemplo marcante pars que inicidvamos nesta
palpitante atividade. A certeza, ao vivo de que comma SO se erra uma
vez. Lembrangas doidas. Nao é possivel, tambénueeeq aquele quadro vivido
permanentemente em minha memoria. Era um SabadeseQuwite. Eu, o oficial de
dia ao Batalhdo. Na curva da estrada que condoz@odado das armas, diviso um
homem empurrando um carrinho de mao. ldoso. Barb@belos longos, grisalho,
em desalinho. Traje tipico de beduino. Olhos bnilas. Figura biblica. No carro
uma crianca. Peito aberto. Por agasalho, sangteiaaacobrir os érgdos expostos.
Obra de mina do deserto. O Batalhdo brasileirodsuadeira esperanca de socorro.
De um impossivel salvamento. Enfim, sdo apenasrmghs. Historias que povoam
minha mente. Algumas tristes! A maioria, porém, dmorme satisfacédo
intima. Lembrancas de homens, feitas de sacrificmsa e devotamento. De um
grupo pequeno de soldados. Pouco mais de uma ddeesapadores. De nomes,
como... Benedito..., Edson, Pereira e muitos ouswsples mineiros de primeira
linha que me ajudaram no exercicio das minhas &#cé, mais do que isso,
possibilitaram ao efetivo do 1° Contingente e damais integrantes do Ill/ do 2° Rl
(Btl. Suez), a bem cumprir sua miss&o.

125 | ESSA, Gen. Luiz G. SMemoérias de um sapador Artigo publicado originalmente em 1990, sem
referéncia de edi¢do. Enviado por e-mail por Theodo

128 1d. ibid.
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Figura 13 — Foto do Sapador brasileiro desarmandwmsn no
deserto do Sinai, 1958.
Fonte: Disponivel em: <www.batalhaosuez.com.br>.

O coronel Iracilio Pessoa, comandante dos trésepas contingentes enviados a
Suez, também, em um depoimento emocional, faz @serigdo de seus primeiros momentos
no front da Missao. Trata-se de pequeno fragmento de uoirdepto dramatico e assustador
de sua experiéncia inicial, quando se debatia eatreaudade e a frustracdo de suas
expectativas com a nova realidade, definida conssu'stadora” e “chocante”. Na narrativa,
aparecem anenuda “primeira refeicdo em solo egipciaima espéciale feijao branco,
almondegas, iodo, cigarros e frutas em conserva iguaria preparada havia anos. A
“comida enlatada” era de dificil digestdo para questava acostumado aos pratos refogados
no tempero e preparados na hora. Contudo, a pite jp cardapio viria ao acaso, e
representava o que a guerra tinha de pior: o comslenvidas humanas.

Eu ndo poderia ser um fraco, sendo a saudade thssreridos, a
terrivel solidao do deserto e os problemas queeajgan a cada minuto e que teria
que enfrentar acabariam por me desequilibrar erdeea a loucura; o que

infelizmente aconteceu com alguns dos nossos laehaante os dez anos de
Missdo. Decididamente, ndo era isso que eu esperaa@ntrar; nao foi isso que
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passaram para mim, aqui no Brasil, durante o perdedtreinamento... Era hora do
almoco, a primeira refeicdo que irifamos fazer efn sgipcio. Recebemos uma
caixa de papeldao com a inscricB® ARMY contendo diversas latas, chamadas
"Racdo Fria", dentro das quais, um produto diferenbmo feijdo branco,
almbéndegas, cigarros, iodo para colocar na agyesl pégiénico, frutas em conserva
e outros produtos; tudo com mais de cinco anosioléchicdo. Dificilmente, alguém
acostumado a comida temperada, conseguiria comesnteddo daquelas latas
verdes. Como estdvamos localizados bem perto daa,c@gdvamos a comida
enlatada para o outro lado, na tentativa de maftama daquelas infelizes criancas;
foi quando uma delas, ao tentar pegar uma das datascaiu no meio da cerca,
projetou-se para o seu interior, tocando em umanilags que explodiu. O corpinho
daquela infeliz crianga ficou com a parte supetatalmente destruida; e eu que
assisti aquela cena dantesca, além de chorar adsestle ficar com os nervos a flor
da pele, ndo me conformei com esse tipo de viadéngfincipalmente contra
criancas... Eu ndo conseguia entender o porquéeldeqminas na cerca; eu nao
sabia da gravidade da missao, eu apenas tinhai€octiscde que havia ido ali para
fazer a paz; e na minha concepc¢do, com os valaresmg foram passados, matar
crianca nao é fazer paz. Eu estava me sentindd amssoldados de Israel que
colocam minas em locais determinados as Forcas ade &s fedains e aos
terroristas que colocam minas nos patios escoldieto o que eu havia visto até
entdo, tudo o que me escandalizara naquele qeagie® me dava vontade de sumir
pelo deserto a fora ndo poderiam ser comparadesaque acabara de presenciar.
A terra que subiu foi tanta que, por alguns segsindada se via, e o estampido foi
to forte que rompeu meu timpano direito, tendaligder naquele ouvido, 70% da
audicdo. Fiquei apavorado e muito nervoso, magegdn que me foi dada e o
tempo fizeram com que eu me acalmasse e voltassendalidade. Esse mesmo
medo, esse mesmo pavor tomaram conta dos colegassavam junto comigo,
fazendo suas refeicdes e que presenciaram &*fato.

A violéncia e o terror como cartdes de visita pasainfantes de Suez provocaram
guestionamentos, crises de identidade e sequalaasfie emocionais. Percebe-se que, na
mente dos soldados e oficiais do Batalh&o Suextemsfio dos significados e a gravidade da
Missdo ndo estavam completamente claros; dai gp¢@eeo medo, o inconformismo e a
certeza de que a realidade em que estavam subnoersinariava e ofendia os sentimentos,
convencdes morais, sociais ou religiosas que lavamm eles. De inicio, e ap0s presenciar o
acontecimento, estabelece-se um quadro de indighagiplexidade e o sentimento de
revolta que tomaram de conta de Iracilio Pess@aseds comandados.

No extrato a seguir, 0 entdo segundo-tenente eradenée do Pelotdo Rio Grande do
Sul, o piauiense Irapua Soares, descreve, em &do,d encontro com as minas, momento
em que dois canadenses tiveram morte instantaegando ele, fruto da “audacia destemida”
da juventude e do descumprimento das determinai®esanter cuidados com os artefatos
enterrados nas areias por israelenses e arabes.

Era o dia 27 de novembro de 1964, quando ele des@m seu diario o cenario

perigoso em que viviam: — 0 perigo subterraneeena de morte.

127 Trecho do depoimento escrito por Iracilio Pessogiado por e-mail por Theodoro. Acesso em: 123008.
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Existe por toda esta area grande quantidade desraimicarro, como reliquia das

batalhas entre o Egito e Israel. Constantemené® esstindo recomendacdes para
gue os componentes da UNEF ndo se afastem daslassttdoje dois soldados

canadenses, viajando em uma viatura, tiveram niestantdnea em consequéncia
da explosédo de um destes engenhos, enterrados$idstn ocorreu por os referidos

infelizes ndo terem dado crédito as recomendagdeds superiores. Infelizmente
pagaram com a vida uma desobediéncia.

Com o fim do conflito de 1956, as forcas beligezardeixaram no deserto um rastro
de destruicdo e campos minados. A gramatica diseudas representacdes desses sujeitos
sao construidas, misturando o carater do arabeocpendor para a religido. Montando um
painel com as narrativas, surge um discurso enoduamor do arabe variava com a trajetéria
das horas. Ali ia desde o humilde pedinte nas nesalurante o dia ao traigoeiro noturno,
que impregnava o terreno arenoso com minas e sarérdis e artefatos fatais ceifando
vidas, marcando corpos definitivamente, “para vee€o que € o arabe, o que é o isla”.
Contra os dois, os brasileiros contavam, seguniddato a seguir, com a protecao divina “a
gente fica até sem saber como Deus nos protegwi.t@onstatam-se ai apontamentos da
peregrinacao religiosa alcancada pela memoria thvareo, quando este arrola uma sequéncia

de causos com 0s perigos provocados por aquele geptem cabia proteger.

A guerra era um perigo, mas o jovem ndo tem meduodea coisa ndo; tinhamos a
expectativa de ir e voltar, gracas a Deus nds mota Em nosso contingente,
perdemos s seis companheiros: um foi assassirdd@pprio colega (acidente de
trabalho), outro afogado, outro queimado, outracldente de carro. Quer dizer, nés
perdemos seis colegas, apesar de ter ficado algambsaco, aleijado, louco em
explosdo de mina. Para vocé ter uma idéia de conm &abe, no posto de
observacédo durante o dia, quando davam seis har@sde vocé passava uma tdbua
no chéo para assentar a terra, se quando vocésskdgasse um rastro, tinha cinco,
seis minas enterradas dentro do posto de obserpagdomatar a gente, os arabes
faziam isso. Quer dizer, era um povo que a ger@<uidando da seguranca
deles, mas mesmo assim eles ainda tentavam nos. Mata um episddio que eu
vou lhe contar ligeiramente para vocé ver o quéigabe, o que € o isla. Certa vez a
gente ia para o cinema e o motorista muito cuidadas a [...] (inaudivel)
desmanchada e parou o carro. Chamou o sargenter@uen baiano que ia conosco
para o cinema, enfiou um saco e tinha uma minade ¢sic) enfiada na faixa. Ele
tirou, desarmou, botou em cima do caminhdo, emmaaminh&o e falou: “demora
ai!”. Volta novamente e tornou a tirar outra borebzbaixo. Eles cavaram préoximos
e colocaram uma bomba cobriram de areia e armatdra em cima. Quer dizer,
eles fizeram o céalculo que a gente tirava a prameras morria na segunda, é claro
que era fatal. Até que o sargento disse: “olha aurBeus é brasileiro! Vamos
embora, vamos ao cinema”. Entdo sdo fatos que ememtassim que a gente fica
até sem saber como Deus nos protegeu tahto.

128 CIPRIANO. Teresina, 2004. Entrevista concediddcafdo Arares em 1 dez. 2004.
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Figura 14 - Foto de minas terrestres, minas aufites, de fabricacdo
Russa, que foram desarmadas nos véarios Campos d4impge existiam
na area de atuacéo do Btl. Suez.

Fonte: Acervo do site oficial do Batalhdo Suez.

Vale dizer que, embora na legenda da fotografiguf@i 14) haja referéncia apenas as
“minas antitanques de fabricacdo Russa"Sasming usadas pelos egipcios, muitas das que
foram encontradas e desarmadas pelos soldadostdih@aSuez, no vasto campo minado,

foram deixadas pelo Exército israelense quandetitada do teatro de operacoes.

4.3 Cotidiano e trabalho na fronteira: a ADL e as pincipais cidades da Palestina

Grande parte dos habitantes da Palestina moravaldsias e vilas proximas aos
batalhdes. Era dai que provinha parte dos atocasslque aparecem nas narrativas dos boinas
azuis. Mas também havia algumas cidades como Gemdp a maior cidade palestina,
distante cerca de uns 40 a 50 quildmetros do Baddbnasileiro. Em Gaza, ficava o Quartel
General da ONU, a UNEF. Local de trabalho de méiados sete paises, sendo que ali a
Suécia possuia 0 maior numero entre civis e mabtar

A cidade deRafah City também ficava proxima do batalhdo brasileiro. &dgu
Zouain, era la que morava a maioria “dos arabesdbshes) que trabalhavam para a ONU
nos diversos Batalhdes, inclusive do Bra&il.Por ultimo, a cidade déhan Yunesque era

uma pequena cidade entre Gaza e Rafah, a Unicadgukavia tropas da UNEF. Os pragas

129 Artigo escrito para o site oficial do BatalhdoZ@UAIN, S. & SILVA JUNIOR, T., op. cit., 2004.
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estavam em maior numero nas fronteiras. Ali fazfancionar as leis elaboradas para o
momento, e dali é mobilizada grande parte de sepsesentacfes sobre “os outros”,
reconstruidas neste trabalho.

Embora Israel ndo tenha aceitado a presenca da @NE$eu territdrio, com o tempo
reconheceu a sua existéncia e até defendia a sm@anqéncia; certamente para além de sua
fronteira. Assim, a ADL conferia para toda a suteesao um status derpus separaturque
deveria ser aceito e respeitado por ambos os lados.

Com o passar do tempo o Batalhdo brasileiro foiadima@do aqui e ali espacos,
controlando parte da infra-estrutura da UNEF, agstongrandes fatias da cartografia
desenhada para a Missédo. Entretanto, essa expassaais fazendo foi acompanhada de
aumento de Contingente de pracas e oficiais ouedersos, viaturas e armas. A teia de
responsabilidades justapostas esta associada oiaamm as mudancas internas da UNEF e
0 abandono da Missdo, antes de 1958, da ColémlaaFidlandia e Indonésia; e,
posteriormente, em 1966, do Canada. De acordo corexto oficial supracitado, preparado
pelo Exército brasileiro, “ao final da Missédo, apa brasileira ja havia ocupado, mesmo por
breves periodos, as localidades de El Ballah, BhARafah, Gaza, Wadi Gaza, Khan Yunis,
Abu Sweir, El Kuntila, Ras El Nagb, Port Fuad etf&aid.”

No novo arranjo de forcas que se estabelecia asaida desses paises, o Brasil foi o
participante que mais acumulou area de vigilari€rdre as “novas” e principais atividades
atribuidas ao efetivo, tinham “os servicos de gaarals areas de Logistica e Manutencéo da
Forca, em Rafah Camp; o pequeno aeroporto na cklaale Yunis, e ainda no QG da UNEF
na cidade de Gaza®

Na longa correspondéncia que mantive com Theodp®,serviu na 92 Cia, do 10°
Contingente no ano de 1962, encontrei a descrigdovdrias transformacdes que a UNEF
atravessou ao longo dos dez anos da Misséao:

Antes de 1965, era outra a disposicdo do Batalhdisiléiro, em especial a 92 Cia,
qgue até entdo era a que tinha maior area na F@rtei deserto do Negev, para
guarnecer e Patrulhar. Naquela época o Brasil aiidainha Pelotées no deserto do
Sinai. Até antes de 1965 era da alcada da 92 Iéia,do Pelotdo Rio de Janeiro (PC
da Cia.), também da sua responsabilidade o PeP#¢dinambuco, que tinha aos
fundos e bem proxima a cidade de Khan Yunes, ela@eGuanabara que ficava
além de Khan Yunes, e ja préximo a cidade de G@pa 0 remanejamento da
UNEF, a 92 Cia cedeu os Pelotdes Guanabara e Haroarpara a responsabilidade
do Batalh&o Indiano, nosso vizinho de fronteiratBloEm compensacéo, o Brasil
assumiu, entdo, as novas fungdes e tambérRods: Worthington Robinson, e

Saunderspassando a diminuir o efetivo e a area de reghiitade da 92 Cia, em
contrapartida, aumentando a da 72 Cia. Um remaeejaminterno, devemos

130 E_mail enviado por Theodoro Jr. Acesso em: 14 2(06.



87

salientar, sobre o Pelotdo Parana, que até 196@nper a 7% Cia. E nesse
remanejamento passou para a 9¥'€ia.

Se a descricdo e a fala dos veteranos conseguenperac apenas alguns fiapos de
lembrancas perdidas, isso permite passear e vigitginativamente alguns lugares em que
viveram e trabalharam durante a Misséo. Permidaatonhecer aspectos da geografia local e
do quese podia fazer em determinados espacos. Cert@gasspém uma memoria mais
sistematizada; uns sdo mais recorrentes, outroecgrm em todas as narrativas, escritas ou
orais, como a ADL, por ter sido um lugar de traballe todo soldado na fronteira. As vezes,
aparecem por determinados eventos de medo, daraaarpu do orgulhdo fazer Enfim, a

transcricdo da memdria exprime no esapsgaletalhes dos afazeres, da guarda, da paisagem

D

seus elementos.

Ha na narratividade uma energia vocabular que pangle em diversos lugares,
situacdes, e convida a imaginar o itinerario damichos do ir e vir e do fazer de cada um,
desde a alvorada, as patrulhas, e a bagunca naldai@mir. Ha diversos relatos sobre cada
uma destas atividades cotidianas. No exemplo arsegtegistro traca um panorama visual
de uma das guarni¢des militares brasileiras na.Sina

A area era contornada por uma cerca baixa, de aderguatro fios, em concertinas
(espirais de arame farpado), em ambos os lados;,igtor dentro e pelo lado de fora
da cerca. A cada quinhentos metros estavam inatladrres de Observagdo, em
madeira, com sete metros de altura, dotadas déokedopara vigia noturna. Essas
torres propiciavam um potencial de observacdo pd#ue ampla. O servico da
guarda, que absorvia parte do efetivo da Cia.,titofzsse de postos de observacéo
(PO), diuturnamente, e patrulhas, a pé e motorizaalém de guaritas fixas, como
posto de seguranca em trés pontos estratégicouuadd® era comandada por um
Oficial, que fazia a ronda ao longo do periodo,adacduas horas, enquanto as
patrulha a pé percorriam o0 perimetro e completagaseguranca. A outra maior
parte da Cia. tinha como misséo guarnecer e darasga ao acantonamento, onde

ficava 0 QG do Batalhdo brasileiro, também demaread cerca de arame farpado
em todo perimetr&*

Através dos depoimentos desses andnimos de Scesefisabendo de peculiaridades,
pormenores, detalhes do cotidiano que organizavaforgas ali presentes. Revelacdes que
dao félego a memdria do Batalhdo, fazendo reluamadas de lembrancas antes
empoeiradas, relegadas nos porbes do esquecim@pdnece a fisionomia dos lugares,
podem ser acompanhadas as modificagdes nos aldgmeititares, a cor do deserto, o verde

aqui e ali, a esterilidade imaginada do solo, baltzo das beduinas, o servico a ser executado

no dia-a-dia, a estética do militar etc.

131 Correspondéncia enviada por Theodoro Jr., op 2€i04 (grifos do autor).
132 Trecho do livro de AZEVEDO, Stelson S. Ponce Bl nome da Paz que participou do 17° Contingente,
enviado por Theodoro. Acesso em: 27 jun. 2006.
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A par das atividades concernentes a Missdo, has@awico solitario e monétono do
Garbage Corporal(literalmente o Cabo do Lixo), responsavel peleteg carga e
descarga dos entulhos e lixos produzidos Refah Camp “Cabo do Lixo “era
escolhido a dedo, pois era uma funcao de destagueda UNEF. Era um militar
brasileiro, experiente, com formacdo de InfantdgaPolicia, sério e disciplinado,
“biblia de pouco falar” e firme nas acbes. Todoxchamavam de Garbage
Corporal’, inclusive o pessoal da UNEF dos outros paises tijpham seus
Batalhdes na Faixa de Gaza. O militar escolhidoedavpossuir uma boa
constituicdo fisica, trazia sempre o uniforme bemidado e os cabelos
cuidadosamente aparados, apresentacdo exemplaeri@igo, portava uma pistola
45 na cintura, e uma submetralhadora INA a tiratlo

De maneira geral, a comunicacdo nas narrativasa¢ descritiva e produz beneficios
ao articular as cenas e 0s cenarios, 0s atorasseafgzeres, o significado e o significante de,
por exemplo, guardar, recolher e dar um fim ao lideo UNEF. Preciosas “banalidades”
cotidianas. Pecas cujos enredos esses atores asOmntenam personagens principais,
registros de confidéncia que d&o lugar a acao sipsteicipespaixonados“beneméritos da
paz”.

Além de ser considerado um trabalho monétono, hdaaum indisfarcavel mau
humor, com a vigilia ao longo da fronteira fisicpdditica entre Israel e Egito, a ADL. Se
havia pouco o que fazer, a tarefa geralmente éritesomo de extrema importancia e
perigosa, pois tinham que “observar e patrulharea,evitando que elementos arabes ou
judeus cruzassem a linha demarcada na fronteir@tre§pondéncia oficial entre o
embaixador brasileiro na ONU e o ministro do Exérapresenta um pequeno topico
denominado “PROBLEMAS”, que poderiam ser “decomerde invasées — arabes ou nao —,
enfrentar o contrabando de 6pio e haxixe, que érmemte”'** afirmava o diplomata. Este
“problema”, por sinal, ndo constava no plano deceg&o estabelecido pela ONU para a
Missdo, mas que deveria ser observado, uma vezegelecontravam na regiao.

A par da funcéo militar precipua de patrulha, adéiistambém agregava um exercicio
de cunho civil, de atencdo e de assisténcia huéaren#os refugiados palestinos. A escassez
de agua rpaia, em éarabe) era um dos graves problemas enfrengaelos habitantes da
regido, inclusive mesmo pelos boinas azuis. Emdérdisso, era parte da rotina dos militares
a distribuicdo de agua e também de remédios & agfmlpobre (Figura 15} E mister
afirmar ainda que a ONU prestava assisténcia sedmlmanitaria através da UNWRA aos

refugiados palestinos desde 1950.

133 Trecho do livro de AZEVEDO, Stelson S. Ponce gte,ait., 2006.

134 Documentos avulsos sobre o Batalhdo Suez. CaikegRivo Histérico do Exército.

135 Theodoro, op. cit., 2006. Deve-se dizer também wpedos pontos do acordo referia-se & necessidade d
proteger as populacdes civis refugiadas durantgragnéncia das tropas na regido do conflito.
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" Water Hole " Rafah.

Figura 15 - Distribuicdo de agua no Sinai. Soldamtadenses na distribuicéo
de agua para os beduinos.
Fonte: Cortesia do site do Batalhdo Suez.

Estatuto de um documento, a fotografia (Figuramdé$tra um pouco do trabalho e da
historia da UNEF na Missao Suez. A imagem é umairi@heo, ndo ha poses, mas ha
posicdes. Roland Barthes estabelece uma distimé® @studiume opunctumda fotografia.
Isso, por um lado, equivale a distincdo entre agi@fia como algo que se apresenta ao
intelectq e, poroutro lado, a fotografia enquanto algo qeeoferece aafeto. A primeira
apresenta @bvig a segunda, @btusoda fotografia; um detalhe que fascina e chama a
atencdo do observador; como terreno que se poderpare desvendar. Enfim, como campo
e objeto de estudo, ela permite ao observadomdisti que entre os que estdo do lado de
dentro (os canadenses) e 0s que estédo do ladoad@$obeduinos) ha mais do que uma cerca
a separa-los; ha a indiferenca e o vazio. Serviledfundo, o deserto também expressa duas
dimensdes: emoldura a imagem e as relacdes entresaA imagem revela um espaco de
aridez, de escassez, seja de agua, seja de contatos

Da mesma forma, a legenda impressaWdter hole’ Rafah— é a variante escrita do
discurso pouco sutil que domiwafazerda Missao e, de alguma maneira, esta presente em
todos os depoimentos. Ha ai uma “arte de dizer'dgueta autoridade e a densidade da obra
dos soldados da paz sobre a populacéo local. Aematp imbricacdo humanitaria e social
gue estava inscrita na Missdo mostra os branct#bdisdo vida e esperanca adsdians,
como diria Said, referindo-se aaabibsnas fronteiras do Sinai.

Ao observar a imagem (Figura 15), o perigo e asulifades na fronteira ficam mais
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evidentes, especialmente quando se tem em menfeafume de binéculos e telefone, as
sentinelas que trabalhavam nos Postos de Obseraggégados (POs) dispunham apenas de
armas leves, para autodefesa. Em virtude dissestnatura das narrativas dos boinas azuis, a
necessidade de expressar, na funcao fatica: apamtdificuldades, assinalar os obstaculos,
nomear 0s perigos aos quais estavam submetidos, jgarte do conflito, e dimensionar para
cima — a epopeia — a Missao que, por sua logicanigal, apenas teriam que observar e
separar os dois contendores.
N&o foi facil cumprir a misséo, devido a uma séleedificuldades encontradas na
area: choque psicoldgico pela troca da patria pele estrangeiro; com paisagens
natural e humana bem diferentes; dificuldades emegpressar no idioma
estrangeiro; variacdes climaticas rigorosas, conpégaturas que oscilavam entre 0os
50° graus centigrados (de dia) e O grau (a naitéjn das tempestades de areia;
ingestdo de agua salobra (dgua do mar tratada) dasemais endémicas do mundo:
lepra, tuberculose e tracoma, entre outras doenggse obrigava os efetivos a se
submeterem a uma bateria de vacinas para imunizag#&iéncia de escorpibes,
viboras e outros animais peconhentos; precariganaémtos em barracas de lona,
sujeitos as intempéries; campos minados sem o mmegpe@ devido, para permitir
deslocamentos em viaturas ou a pé, com segutdhca.

O itinerario de enunciacdes sobre as maiores tifickes enfrentadas pelos boinas
azuis pode ser percorrido tanto nas narrativabdssdores, quanto nos diarios de viagem ou
ainda nas péaginas dos relatorios oficiais. Estes ainta das muitas providéncias que
dependiam da aquiescéncia da burocracia do Esteilelro e da Fazenda. Ha varios
telegramas do comandante Iracilio Pessoa, solamsoatrde pagamentos dos vencimentos,
vantagens e repasses para 0 BS, nos quais pedigémcas de ordem de pagamento e
adiantamento$®’ No Arquivo Histérico do Exército, pude encontradrios telegramas,
radiogramas e cabogramas, em que o comandantetdih@aSuez rogava providéncias as
autoridades, para o envio de material de consunogistico, além de repasses de verbas,

gratificagOes e promogodes de oficiais e recrutastas vezes com atraso de meses.

1% Trecho de e-mail enviado por Theodoro. Acessolejul. 2005.
3" Em 1958, o ministro da Guerra e do Exército erarldee Teixeira Lott e o ministro dos Negdcios da
Fazenda era José Maria Alkimin. Documentos avulsagiivo Histérico do Exército. Caixa 2.



Figura 16 - Oficio do Batalhdo Suez sobre repadse®rbas.
Fonte: Acervo particular.

Figura 17 - Radiotelegrama acusando atraso de magam
Fonte: Acervo patrticular.

91



92

Em que pese os sérios problemas de ordem finangpe#rgpassava o Batalhdo Suez
(Figuras 13, 14), havia outros problemas apontaglos depoimentos orais, como 0S
relacionados com a vizinhanca, dos dois ladoshqbéava a area: de um lado, a hostilidade
de refugiados, as acdes de ladrées comuns éedaginsproximas da fronteira (ADL); de
outro as incursdes da Forca Aérea israelense,agueezes, eram seguidas de bombardeio.
Esse repertério do perigo iminente seguia em casegndente o curso do agravamento do
conflito. Do lado dos boinas azuis, o cenario derguobrigava as sentinelas dos POs e das
patrulhas da UNEF a redobrarem a vigilancia, o gagundo eles, tornava o trabalho mais

exaustivo.

4.4 Entre o épico e o fantastico: a estética dis@iva dos veteranos

A histéria que surge dos depoimentos e das entasvissta eivada com fatos e
aspectos do cotidiano, episodios breves, cenaagms$0s acampamentos e nas ruas das
cidades. A memodria tecida das missdes, vivenciatizss pyveteranos, revela as dificuldades e
alguns pequenos sucessos. De acordo com a menotetava dos soldados brasileiros, “a
maneira exemplar com que se desincumbia das varmagsdes de guarda, policia, patrulha,
observacao e vigilancia” destacava o Batalhdo $o&e os demais batalhdes, e era digna de
elogios do comandante da UNEF. A tropa também legiagla por ocasido das inspec¢des
logisticas. Aqui a narrativa procura destacar o eed atencdo para com os bens recebidos e o
“correto” emprego no trabalho no deserto. O refaemebido em forma de elogio, segundo
Theodoro, “tinha reflexos positivos para elevarniméd do contingente e a confianca na
Instituicdo brasileira”.

E importante afirmar que, em geral, o nivel dasati@as dos veteranos € expresso na
funcédo féatica; ou seja, eles procuram, em seutsslmarcar por alusdo o sacrificio, o carater
épico da Misséo e o papel zeloso e dedicado dadwolbrasileiro, na consecucao da tarefa
maior da UNEF naquele espaco-tempo. Como recomgessategrantes dos contingentes,
gue nao tinham punicdo, eram condecorados pela FEBIUMmedida procurava valorizar os
relevantes servicos prestados em prol da paz mundi&sse respeito, hA uma espécie de
consenso coletivo, que funda uma identidade payaupo: trata-se de um passado com ares
de gloria, e uma atuacao excepcional de cada um tedibs pela paz. O mesmo pode ser
observado quando se referem a moral militar; Persebque ha énfase na intensidade da
narragéo, posicionando a Missao em algo fora douoo®mm suas vidas. Ao tempo em que
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criam uma biografia fecunda, face ao papel quendpseharam, abrem espaco para revestir e

lustrar a atuacao do soldado brasileiro.

Em que pese o espirito de sacrificio do soldadsilbiw, evidenciado em varias
oportunidades e nas diversas missdes realizadasat@mcao de pequenos efetivos
em frentes de 40 a 50 km por subunidade, sob cdesliclimaticas adversas
(temperaturas superiores a €7durante o dia e frio intenso durante a noite, com
tempestades de areia) e escassez de agua, tadifecib@valiar o moral militar da
época. Parece Obvio que esta atuagdo reflete hiweigninimo, adequados de
disciplina, preparacéo psicologica, liderangca dosnandantes e confianga no
Exército. Consequentemente é licito supor que temnddo, na missdo, um
excelente espirito de corpo e conviccdo da legitiaé da operacdo. Por outro lado,
permanece a dificuldade em se determinar os refleaanoral militar da instituicao
como um todo. Salvo melhor juizo, ndo parece qie tnaa valorizacdo adequada
no contexto da Histéria Militar desses eventosue ipdica pouco entusiasmo com
relacdo ao mesmo.

4.5 Ofazerde cada Batalhdo

Ao analisar pormenores encontrados nas narrativasvetteranos, aparece a descricdo dos
afazeres reservados a cada batalhdo. E interessiasgevar como eles tecem uma reflexo
particular sobre as especificidades que revestaeal&zacdo das tarefas, as grandes e as
pequenas missdes cotidianas, atribuidas a cada antodos. Surge ai a economia das
“hierarquias das responsabilidades” que cabia anss/batalhdes acantonados no deserto.
Na minha época (1966/1967 — 18° A Contingente)stiexn 7 paises integrantes:
Canada, Suécia, Noruega, Dinamarca, India e Bfasit primeiros eram, podemos
dizer, “Forcas Especiais”, pois cuidavam da margdterde tudo. Os canadenses
eram técnicos em todo tipo de maquinaria. A Noruedainamarca ficavam por
conta da salde. E os suecos por conta da buracti@és paises restantes: India,
Brasil, e lugoslavia, eram os responsaveis pelairaega, os “Guardides das
Fronteiras” da Faixa de Gaza... muito embora agdes também se misturassem,

pois existia um certo nimero, ndo muito grande, bdasileiros, Indianos e
lugoslavos nos servicos especidfs.

Conforme se percebe, a narrativa de Theodoro eiZdtiarocura enfatizar “o estar
no mundo”, as especificidades e o grau de impadémee revestia o trabalho dos pelotdes:
aos europeus — 0s brancos — cabia o servico “@dpesiso torna o “mundo da UNEF”
compreensivel a si mesmos. Todavia, hao apareicmificado implicito dofazerdos outros
trés batalhfes, 0s “mesticos”. A estes cabiam lmalina na fronteira, de guarda e vigilia na
ADL, anteparo entre arabes — palestindedayins— e israelenses. Ou seja, o trabalho mais

pesado, perigoso e “bracal”, literalmente, poste gumbém tinham que abrir e manter limpa

138 Correspondéncia com Theodoro Jr e Zouain, Stang-emil, nene_theo@yahoo.com.Bisponivel em:
http://www.batalhaosuez.comzhrAcesso em: 31 mar. 2004.
139 Respectivamente, 1962, 10.° Contingente e 1966 Al8ontingente.
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toda a extensdo da ADL. No fragmento a seguir,s8igel vislumbrar uma segmentagédo dos
fazeres e das “especialidades” que cabia a caddéhBatrealizar.

Muito embora, ao final da Missao, o Batalhdo beaslja contava com um relativo
conforto, comparado aos primeiros anos; as imagerseguir mostram que os oficiais
canadenses tinham uma comodidade relativamentei@upam se tratando de locomocgao e
acomodacfes para seus oficiais e pragas (Figurad980O prédio estava localizado em
frente a praia de Gaza, reservada para usufrutanildares daquele pais. Em que pese a
seguranca do prédio, podemos observar a frotardesaaodelo Citréen, a disposicao.

Sl

lian Officer's Quarte

%’?" ..I.—,-J?‘L_ﬁm Y o ‘." R e i .
Figura 18 - Residéncia de oficiais canadenses |cPEm1 que reS|d|am 0s

oficiais canadenses, em Gaza, tendo o Mediterrandéondo.
Fonte: Acervo disponivel em <www.batalhdosuez.com.b

Figura 19 - Interior da 92 Cia, 1966. Barracas lderaria substituiram
as de lona; permitiam mais conforto para os solslado
Fonte: Acervo Coimbra.
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A ordem dominante no concerto da UNEF aparece orétatla no texto dos
veteranos seja como “servigos especiais”, seja cguerdides da fronteira”. Assim sendo, o
mundo dos afazeres dificilmente colocaria os batadtrente a frente; o principio da paridade
de funcdes e de importancia de cada batalhdo rexistu; ou seja, cada batalhdo estava ali
com fins e propositos bem definidos pelo EstadoeMadia UNEF, como também ndo ha
qualquer duvida para os veteranos do que devesdaer fia Missdo, ndo ha qualquer critica a
esse respeito. Essa economia discursiva se gemaefaira os demais. Nesse sentido, 0
veterano Manuel, batendo fortemente a mao no lesgoerdo, afirma orgulhoso o carater da
miss&o que cumpriu: “aqui corre sangue de héf8i”.

De forma geral, nas descri¢cfes sabfazerna Missdo, ha o cuidado em estabelecer
fazere o lugar dos batalhdes que permaneceram durartezoanos da Missdo. Assim, eles
procuram organizar de forma pedagogica a existéheig@ada um e de todos na estrutura
semantica da composicdo do Batalhdo Suez e daadasidla UNEF. Entretanto, no caso da
disposicdo dos Batalhdes de fronteira, a linguagem utilizam ndo ultrapassa a forga
descritiva nem consiste em abrir fendas do quéatde cabia a cada batalhdo. Nao esbarram
no conteudo implicito que prové os sentidos paoliéiddégico da Misséo. Sua erudicdo confere
formidavel reforco no valor atribuido ao fazer epadticas cotidianas. Observa-se, deste
modo, o predominio da elipse, o desvio a-critie® ftansforma as falas em uma espécie de
narrativa cuja existéncia dos atores e dos cendisobtraida da realidade.

Ao analisar o volume das atividades e operacoemnjinto da For¢ca da Emergéncia,
os veteranos Zouain e Theodoro descrevem a indasilB2 lugoslavia pelo epiteto de os
Guardiaes das Fronteiradsso pode ser explicado, em primeiro lugar, patgdo que cabia
a cada um deles: guarnecer, vigiar, separar, ndoitpeas transgressoes; enfim, acalmar a
“parra pesada”. Brasil, India e lugoslavia coinaigenente eram os paises periféricos. Fosse
do ponto de vista da correlacdo de for¢cas no egpaldiico internacional, fosse no papel que
cabia aos batalhdes integrantes da UNEF, “pauogia dbra”’. As especialidades estavam ao
encargo dos “brancos” da Missdo. O controle, o oy a distribuicdo de bens e da
producao, além dos servicos meédicos e burocragica preeminéncia dos canadenses e dos
nordicos — Finlandia, Suécia, Dinamarca e Norudfigguanto os trés paises restantes
entravam com a forga fisica; “os outros” ficavanretaguarda, servindo como mantenedores
e operadores dateligentsiada UNEF. Sem embargo destas hierarquias, todbsntin
importancia vital para o funcionamento da Missaméae se pode afirmar que ali havia

“trabalho menor” ou “menos importante”.

10 FERREIRA, Manuel. Teresina, 2004. Entrevista cdit®a Ricardo Arraes em 21 ago. 2004.
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Ao estabelecer uma gramatica do poder sobre cadasobre todos, pode-se ver que
ela tinha regras que definiam a posicdo de cadallZat Assim, ela tinha uma légica, um
lugar arbitrario e uma significacdo a serem seguidgdamente, mas que nao foi percebida —
ou escamoteada — pelos boinas azuis em suas vesrati

Observa-se que, sob este aspecto, e levando-sermm as falhas de meméoria, as
narrativas sdo marcadas por elisbes e supresséssa [haneira, sobressaem o autoelogio, a
vangldria do fazer o que tinha que ser feito, #sfe@fio do dever cumprido. Essa era a
cosmologia do “mundo da UNEF”, fato que ndo cabena batalhdes questionar. Nada a
exigir na degustacado do cardapio oferecido a cadaNada a pedir, além do exercicio de sua
funcdo e dos padrdes que descreviam o papel ingivitb palco em que atuavam. Nao sem
razdo, Brasil, India e lugoslavia contribuiam digativamente com efetivos para aquela
missdo de manutencdo de paz, embora tivessemas@osnomicos limitados. Na soma das
trajetorias e dos sucessos que alcancaram, nafaeseles se sentem recompensados; dai o
investimento dos sujeitos da pesquisa em resgatalogios recebidos dos comandantes. Os
comandantes da Missdo conheciam as caracterigtipgsuliaridades de cada batalhao, e,
com base nisso, distribuiram os trés paises nas amais dificeis e perigosas do ponto de
vista operacional. Os elogios revelam, outrossimucesso alcangcado no ambiente em que
estavam inseridos. Esse reforco era uma formpaitél agregar conforto e a certeza de que o
trabalho estava sendo realizado a contento pefasit@s nas bordas do perigo. Os trés
batalhfes estavam fisica e militarmente bem prdpar&/ou adaptados para suportar as
adversidades sob as condi¢cfes climaticas da regiao.

De modo geral, nas narrativas, aparece uma pogsioaservadora, e além de
defensiva, ndo critica desta Histéria do Batalhd@zSEste € um ponto de contato entre todos
os depoimentos analisados. Ha uma preferénciardigauclara: nao criar tensdo com o
axioma da Misséo, que distribuia homens e tarefasemtro e nas bordas da Palestina.
Prevalece a anuéncia com o que foi decidido pelBRJNois isto, provavelmente, vale mais
do que arrolar criticas ao muito do que tinhamzarfaposto que o fizeram com eficiéncia e
satisfacdo. Essa tendéncia estd presente em tadakepmimentos orais e escritos que
manuseamos. Geralmente, 0os veteranos se compraz@merunciados solenes sobre a
Missdo e o papel de cada Batalhdo, Companhia, §eelou de cada patrulha. Dos
apontamentos sobre o que fazer, surge um uma fdisoarsiva hiperbdlica, um apanagio da
atividade funcional criadora coletiva, da UNEF,eecdda Batalhdo ou mesmo do trabalho do

pracinha na ADL. Esse € o carater econémico daudisg¢ovalor maiorde estar la.
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Os elogios do comandante da FENU ao Batalhdo Sestaachva a maneira
exemplar com que se desincumbia das variadas mis&dguarda, policia, patrulha,
observacdo e vigilancia. De forma idéntica, a trepa elogiada por ocasido das
inspecbes logisticas, o que contribuia para elev@nimo do contingente e a
confianca na Instituicdo brasileitd.

A narrativa de Zouain revela o carater funcionainco qual procura enunciar o
trabalho na Missdo; forma retérica que também psga relato dos outros veteranos
entrevistados; ou seja, a necessidade de fazenadéak algo didatico e cognitivo; enfim,
deixar claro alguns pormenores “para aqueles que ediveram la”. Tem-se ai uma
identidade discursiva que ostenta vaidade, orgelbomemoracéo. Esta € a preeminéncia do
modelo discursivo que encontramos em todas asvestge Sem embargo do carater
generalista para definir as trajetérias de cadadouain procura demarcar, classificar, dar o

tom para conversas e iniciar bate-papo.

Na verdade [a palavra] “Contingente” é o nosso @oi¢ referéncia, quando
conversamos com algum companheiro sobre o BataBdez: Qual o seu
Contingente?;No seu tempo havia isso ou aquilo?; No meu acontémlecoisal
Normalmente os companheiros de Suez, que ndo beamam la, tém esse tipo de
comego de conversa. Durante aqueles anos, o Batdth#&z foi sofrendo
modificagbes das mais diversas formas, por issa dadntingente tem a sua
GRANDE HISTORIA™?

Na vasta correspondéncia com o veterano parandéwseloro, este discorre aqui e
ali sobre 0 que chama de “coisas” e “magias de"Spara qualificar seu trabalho na Misséao.
Nocdes afetivas que, no limite, ele pressupdfe maacgpassagem de todos 0s outros
companheiros. Apaixonado por esta rica experiéheiaua vida, ele procura, nos dias atuais,
estender os tentaculos da memoria coletiva, aiivda no intuito de enriquecer as “aventuras
de Suez”, contatando o maior numero de ex-integsant

O trabalho nas bordas da ADL a transforma em unagesmle vigilancia e de
cumplicidades. Muito embora, conforme dito anteniente, qualquer tipo de contato informal
ou de amizade com 0s nativos era proibido; masoel@seram, tanto no campo verbal como
no gestual, especialmente com os &rabes. Em sumato#as as entrevistas orais e
depoimentos escritos, o trabalho na Missédo é desawimo de grande responsabilidade. A
maior recompensa era saber que estavam cumpriml@&éermos daentencaou seja, um
infante servindo a sua missao, fazendo aquilo g@e reandado. Percebe-se prazer,

contentamento, quando avangam rumo ao interior dmdfiia da Missdo. N0sSsos sujeitos

1“1 Texto produzido pelo Exército Brasileiro sobre m3@o. Disponivel em:_<http://www.batalhaosuez.twm.
Acesso em: 13 ago. 2005.
14270UAIN, S. & SILVA JUNIOR, T., op. cit., 2004 (noriginal).
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gostam, sobretudo, de contar as “aventuras de SAsgim, o passado nos chega ao presente
e a memoria se constitui. Dedilhando os fios da éneneles nos pdem a exercer a ciéncia
das interpretacbes, especialmente quando susteste® historias, suas crencas, suas
representacdes. Trata-se de um rico arsenal, reradmde palavras, gestos, pausas, acoes,
espacos e regras do cotidiano da Misséo; eleme®osuma importancia no trabalho de
resgate da Memoria e davencédodo Batalhé&o.

4.6 Uma breve historia da satde do Batalhdo Suez

No contato com 0s veteranos e seus diarios e ac@rtagraficos, pudemos observar
gue também “existe” uma histdria e uma memodria deocumentada da medicina praticada
pelos batalhdes da UNEF. Para apreciar um pouda d@specificidade, faz-se necessario
conhecer elementos da realidade em que viveranpdtt®, esta memaoria remete ndo apenas
as acdes empreendidas na cura e na prevencao elasmasgomas também ao repertorio das
caréncias protéicas, fisicas e materiais dos hdbgdocais; e, por fim, as caréncias pessoais
dos integrantes da tropa. As fotografias mostrastgsode salde, aparelhos cirargicos,
meédicos em acao e as tecnologias de entdo. Atcaggsarrativas, pudemos perceber que a
pratica médica da UNEF esta ligada a geografiseal@dade social e cultural da regido. Louis
Pasteur, em seu leito de morte teria dito que flasvido é nada, o terreno é tudo”; ou seja, 0s
virus precisam de um ambiente ou terreno favondael se multiplicarem e gerarem doencas.
As condi¢cbes ambientais e socioecondmicas em gueatvios beduinos do Sinai favoreciam
sobremaneira o surgimento e multiplicacdo de véaubactérias causadoras das doencas
enumeradas nas narrativas.

O servico de saude do contingente brasileiro estaveargo da Companhia de
Comando e Servigo. A CCSv tinha ali uma sec¢éo ddesacom pequena equipe composta de
um sargento e um soldado atendente, que cuidavamaspdas ocorréncias leves nas
Companhias de fronteiras. Os casos mais graveg aaepessitavam de hospitalizacdo eram
encaminhados para o hospital da Forca de Paz em, ®aaté mesmo para Israel, como
aparece no trecho de um e-mail que trata do faktionde um boina azul, nos idos de 1962,
vitima de tiro acidental quando os soldados comawaon a noticia de que ficariam apenas
mais trés meses na Faixa de Gaza. O revolver deoldado teria caido ao chao e disparado,
atingindo-lhe na perna, e ao outro soldado, graméamao figado. No pequeno inciso, fica
clara a precariedade de atendimento da secdo de,saéparece na narrativa o convénio que

permitia o atendimento dos casos mais graves emllsr
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Todos correram para atender os dois feridos, erm A& estava com a mao na
barriga e sangrando. Os dois acidentados foranimddiato, levados ao Campo
Brasil, PC do Batalhdo Suez, e de la o Arno faigportado para atendimento em
Israel. O soldado Ligiere, com ferimento de menmviglade, foi atendido no
préprio Campo Brasil, onde foi curado. Soube-sppide que o0 Soldado Ligiere foi
preso e respondeu a inquérito; em seguida, fotnagda ao Brasil antes de terminar
sua missao. Logo apds o acidente no PC da 72 GahBa Suez, o ARNO foi
levado as pressas para Israel (Tel Aviv), uma vee gossas instalacfes de
atendimento de salde eram muito precarias. Passauna cirurgia de emergéncia,
porém ndo resistiu e veio a falecer. Havia umaa@spe Convénio e comunicagdo
com lIsrael, para atendimento hospitalar nos casws graves. Outros brasileiros
que tiveram problemas de saldde na Missao foramddesvgpara o atendimento
médico especializado na cidade de Tel-aviv, enelsRortanto, ficamos sabendo
gue o Arno faleceu, apGs operacao em Israel, nsaljainte ao acidente, por ndo
resistir aos ferimentos que a bala do revolverpatsdo acidentalmente, lhe
proporcionou, atingindo-lhe o figadt.

Através dos documentos enviados por e-mail e desogustruimos pela Historia
Oral, pudemos observar que, durante a participdgasileira, nosso Exército também
enfrentou varios problemas na logistica operacia@akaude. Isso ocorria em virtude da
concentracdo de varias doencas endémicas na mgiBaixa de Gaza, como, por exemplo:
lepra, febre amarela, tuberculose e tracoma. Em dactrabalho solidario na fronteira, das
condicBes socioambientais, ao longo da Missaondoessario tomar “medidas preventivas,

no combate a problemas relacionados com a aclidmtagpsiquiatria, ao controle de doengas
transmissiveis, a prevencao de acidentes e dersants (Figura 20}*

Figura 20 -Ambulancia do BS, e
1957-58.

Fonte: Acervo do solda
Orisvaldo Dias, destacado con
seta.

O Batalhdo Suez era dotado de uma viatura parspiwae de doentes, como se pode
ver na fotografia (Figura 20). J4 o posto de sagmeequipado com gabinete dentario e

laboratorio de analises. A pequena historia da oveldo Batalh&o Suez requer a nominacao

143 E_mail enviado por Theodoro a um sobrinho do sindarno sobre o acidente que matou o boina azul em
1962. Acesso em: 25 jul. 2008.
144 Relatorio Oficial do Exército. Disponivel em: hffwww.batalhaosuez.com:rAcesso em: 12 nov. 2005.




100

das terapéuticas e de suas epidemias ali existexdedoencas de maior incidéncia na tropa
brasileira, por ordem de frequéncia e importareram as doencas psicologicas, o tracoma, as
verminoses, alergias, hepatite, doencas respiaatéride pele. Neste sentido, foram tomadas
algumas medidas para tentar amenizar o quadronoeniidas de higiene rigidas por parte da
UNEF: cortes de cabelo, cuidados com o manuseialideentos, tratamento da agua que
consumiam e algumas melhorias no conforto daslagétas em que viviam. A seguir, vé-se a
fotografia que mostra o que seria a Brigada deniicéde uma das companhias do Batalhdo
Suez (Figura 21).

Figura 21 - Brigada de Incéndio do Batalhdo Su@381Soldado posa ao lado da
Brigada de Incéndio.
Fonte: Cortesia Oswaldo Oliveira.

Observa-se que embora esteja localizada em um penteal, na imagem (quase um
instantaneo), sobressaem a descontracdo do solgad@ando seminu e a extrema
precariedade dos equipamentos a disposicdo doadisigs, caso necessitassem debelar
algum incéndio. Além do sino de adverténcia apemas mangueira e baldes para carregar
agua.

Com o avanco da Misséao, as Companhias militaresapa® por melhorias, e tornou-
se, inclusive, uma necessidade a realizacao deesxamadicos periédicos da tropa, visando

detectar 0 mais precocemente possivel, qualquéigmna capaz de comprometer a saude do
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individuo e do grupo. A esse respeito, o veterarmmdtsco Ferreira (Sr. Chico) revela que,

mesmo antes da viagem:
Foi todo mundo vacinado contra tudo. Contudo, éw apie essa minha saude de
ferro, com a idade que eu tenho, foi deviddaoor (sic) de vacinas que eu tomei.
Estou com 69 anos e nado sinto nada. Nés tomamasavai® no couro cabeludo da
cabega. Era vacina sobre tudo (sic), sobre o tétque no Egito tem muito,
disenteria, sobre tuberculose, sobre a coisa ggente leva um corte para sarar
rapido, e l& ninguém adoecia ndo. Os arabes tamBéradoecem, era muito dificil
vocé ver um &rabe doente. A doenga do arabe ékdpdoenca de olho, porque na

época do inverno tem muita mosca. Nés pelos mesé@gmos um saco como um
véu na cabeca na época do inverno, para as maseagntar (sic) nos olhds.

Na narrativa supracitada, aparece o cuidado conedicima preventiva da UNEF
contra um repertério de doencas que os esperavaamba@nte do deserto. A vacina como
mecanismo de resisténcia biolégica contra epidefaianraizadas naquele meio ambiente.
Sob este aspecto, é digna de nota a preocupacao continuumdos habitos cotidianos. A
lembranca do veterano piauiense — Sr. Chico — gdcarclusive a sucessdo das estacoes, e
sublinha os artefatos para conviver com uma reddidestil. O registro destas confidéncias
esta embotado de saudade daquele passado, cujgsala@inaram, mas nao se romperam
nem perderam a cor e o brilho, em face do desgast®cado pelo tempo. Mas esta histéria
também se abastece dos acidentes de trabalho,seopomle comprovar no trecho a seguir:

Tinha um soldado nosso que perdeu uma perna. feleaede servico, eu estava até
de servico no Posto trés, e ele estava no Postwdaauns 70 a 80 metros de mim,
guando ouvi o disparo. Ele estava mexendo la nih, fuAuzil disparou acima do
joelho e bala saiu de perna a baixo, ele perdearmap Teve um la que morreu
queimado dentro da cozinha, o botijio de gas ptagmue ele morreu incendiadd.

O Quadro 2, a seguir, apresenta um resumo dassbaoaridas durante os dez anos
da Missdo. O numero de mortes de militares durant®lissdo — sete soldados — é
relativamente pequeno, especialmente quando seatangom outros batalhdes, como o
indiano, que, somente na Guerra dos Seis Diasepdr soldados, enquanto o Brasil perdeu

um cabo:*’

15 FEERREIRA, Francisco. Teresina, 2004. Entrevistacedida a Ricardo Arraes em 31 ago. 2004.

18 VIEIRA, Orisvaldo. Teresina, 2004. Entrevista cedida a Ricardo Arraes em 20 dez. 2004.

" No quadro néo est4 contabilizada a morte do soldadPrimeiro Contingente, em 1957, ainda na viagem
por motivo de enj6os.
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Data Motivo Consequéncias
07 maio 1957 | Explosdo de mina em estrada (sabotagem) | 1 Vir 2 %; 1 soldado ferido
07 maio 57 Explosédo de mina AC em estrada 1 Vitr 2 %; sem feridos
07 maio 1957 | Explosdo de mina em estrada (sabotagem) | 1 Vitr 2 %; escoriagfes
02 jun 1957 Afogamento na praia de RAFAH 1 soldado morto
20 maio 1957 | Exploséo de fogdo em PORT FOUAD 1 soldado morto
12 abril 1958 Explosédo de mina na PC do Batalh&o 1 menino morto
23 abril 1958 Disparo de Mtr INA 1 soldado morto
25 jun 1958 Acidente com Vtr 1 Cabo ferido
16 julho 1958 | Disparo de arma pela sentinela contra 1 sol | 1 soldado morto
brasileiro
09 ago 1958 Exploséo de granada, provocada 2 soldados feridos
05 junho1967 | Guerra dos Seis dias 1 soldado morto e outro ferido

Quadro 2 - Batalhdo Suez, acidentes com perdadaixas - 1957-1967.
Fonte: Disponivel em: <www.batalhaosuez.com.br>.

As tropas canadenses que chegaram ainda em 24/eélelm@ de 1956, e ficaram em
solo egipcio até a primeira metade de maio de 16@ndo foi pedida a sua retirada,
contabilizaram um numero bem superior ao do Batalhdiano. Durante os dez anos no

Sinai, 32 canadenses perderam suas vidas, semnvast® primeira forca de emergéncia.

4.7 Sinai 50° e a paisagem adversa

A longa duragao de tempo, desde o retorno, nacegons apagar a rica experiéncia
vivenciada na distancia geogréafica nem as sequelasnomentos de desterro. A visdo de
companheiros sofrendo as dificuldades advindasfidmainda esta enraizada na memoria
dos veteranos. O Sr. Chico fala sobre o que changatfa”, cuja denominacao correta é
“cafard’, ou seja, “loucura do deserto”. O “excesso de&iger o isolamento e a debilidade
fisica” na ADL eram condi¢cdes peculiares que podiemar os pracinhas a estagios de
fragueza mental, fobias, alucinacbes e momentdarde Nas narrativas e nos depoimentos
escritos, estdo impressos 0s casos de depressfarbids de alguns deles. Isso exigiu, aléem
de infectologista, a presenca de médicos espdamlim area de psiquiatria. A fala sobre os
lugares, o deserto e o servigco na ADL sao refea8rzasicas dos momentos de soliddo e das
maiores dificuldades. O deserto, a ADL, as cidgosebidas a distancia sao pontos onde

atracam suas memorias. Entdo, as condicfes deevida isolamento, especialmente no
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servigco de guarda e patrulha, provocavam instaiédemocional como pode ser visto no
trecho a seguir.

E ruim, porque tinha muita gente quiacava(surtava) chamadgarfa (sic). Garfa é
vocé ficar pensando e alopra, fica doido queremifmbcom 0s outros. Existiu isso
la. Eu ndo, porque levava o tempo somente em ciorgar piada, para passar o
tempo; mas teve, inclusive, um sargento que atgada, devido a soliddo.

Em suma, as narrativas esquadrinham a vivénciauemmiundo” inseguro, perigoso e
“perturbador”. A paisagem prosaica e quase inadivadeserto, os agentes “perigosos” e o
viver longe da patria e dos amigos e familiarezidra reflexos, durante e mesmo depois, no
retorno ao Brasil. Ou seja, “havia 0 choque psicly advindo da troca da patria por um

pais estrangeiro, com paisagem e povos diferesges,contar a dificuldade de comunicacao
nos idiomas da regido: o inglés e o arai&(Figuras 22, 23).

_____ R i e !
l'?'{ﬂe"' v,

Figura 22 - Encontros de soldados israelensessiidiras na ADL, marcados geralmente
pelo medo e pela mudez entre ambos.

Fonte: Disponivel em: <www. Batalhaosuez.com.breegso em: 23 maio 2007.

148 Relatério do Exército brasileiro. Disponivel enhttp://www.batalhaosuez.com.br>. Acesso em: 14 nov.
2005.



104

Figura 23 - Encontros de soldados israelensessidiras na ADL, marcados geralmente
pelo medo e pela mudez entre ambos.

Fonte: Disponivel em: <www. Batalhaosuez.com.breegso em: 23 maio 2007.

N&o sem razao, a regiao onde o Batalhdo Suez ausymimisséo foi apelidada pelos
soldados de “Sinai 50°". Em que pese as drasticzdantas de temperatura, o local era
extremamente perigoso, pois, além de ser zona deaguambém era considerada pelos
veteranos como uma das mais endémicas do midhdd. encontro inesperado com
guerrilheiros bem armados de ambos os lados tandoéistituia fonte de tensdo entre os
soldados, como pode ser visto nas fotos (Figura22p Os relatos orais e escritos estao
perpassados pelo repertorio das dores, angustideneas pessoais e coletivos. E a memoria
comum dos desafios enfrentados, revelando tracoscoaomia das dificuldades; um
panorama sobre o ambiente, o alimento, a condigéesida, a guerra, o cotidiano de
permanente inseguranca.

A ingestédo de agua salobra (tratada do mar); aiv@msia com escorpides, viboras
e outros animais peconhentos; os precarios alojasmem barracas de lona, sujeitas
as variagdes do clima; os campos minados; a hizstdi de muitos refugiados que
habitavam a area; a permanente inseguranca ardedas de ladr6es comuns; a
insisténcia de algumas faccOes arabes de se apmoxdm ADL, obrigando as

sentinelas e as patrulhas a redobrarem a vigilAocgue tornava o trabalho mais
intenso; as incursbes da Forca Aérea Israelensgtasnwezes seguidas de

bombardeios, e o perigo iminente de agravamentcoddito, tudo isso gerava um
grandestress™®°

149 Conforme dito anteriormente, na regido onde a UNEfva estacionada, comumente ocorriam doencas
como a lepra, a febre amarela, a tuberculosecortra e outras.
150 E_mail enviado por Theodoro. Acesso em: 7 mar6200
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Em suma, as lembrancas sobre as condi¢cbes de szpmiesam nas doencas, nas
condi¢des de higiene, nos habitos alimentares eleasentos que compunham o espaco onde
viviam os habitantes locais. Mas também nas coedigie trabalho. E ai que a memoria
recolhe a sua seiva para coligir os testemunhopadgsado. CGestar no Oriente Médio é
descrito com um misto de alegria e tristeza. Hétara pisar no terreno da alegria com o
inusitado, o diferente e o “exético”; e da tristepela saudade da familia e do pais. O
veterano Coimbra revelou fragmentos dos momente®li#io a que todos eram acometidos.
As correspondéncias que chegavam se inscrevianogw gocial que mantinham com o
distante Brasil. O avido do Correio Aéreo Nacidi@AN) trazia noticias, revistas, jornais, e
bens de consumo para os saudosos de Suez. As @ama lidas com avidez em conjunto ou
na soliddo de suas barracas. Coimbra lembra qua bavcantinho especial em que varios
boinas azuis se recolhiam para ler as corresporadrera o que ele chama adPraca da

Solidaq localizada no patio central da 92 Companhia.

Figura 24 - Veterano na “Praca da Soliddo”. Coinfionatando as saudades”
de casa e dos amigos.
Fonte: Arquivo pessoal do veterano Coimbra.

Em uma correspondéncia ainda no inicio da Missa@ mformacédo de que o avido
da Forca Aérea Brasileira (FAB) B-17 passaria asgrado mensalmente pelo Ministério da

Aeronautica ao Egito. O oficial no Brasil pergurdae havia “aeroporto no Sinai ou na Faixa
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de Gaza, ou se o avido deveria descer no CRirAqui se pode observar que, mesmo
iniciada a Missao, ainda ha o desconhecimentoabfité detalhes da area de desembarque e
de operacbes do Batalhdo Suez. Em resposta, oxadbaiFreitas-Valle escreve que o avido
“deveria viajar desarmado” (sic), e que “seria @mnente que 0 avido trouxesse jornais,

revistas e livros de que necessita o Contingentequa recreacad®

4.8 Ojeito brasileiro nas patrulhas noturnas

Durante o dia, 0 servico de guarda era nos POit&,reram realilzadas patrulhas a
pé e motorizada; um servi¢co descrito como perigpesado e desgastante. A ardua lida na
fronteira, as intempéries do clima e o senso detopidade engendravam uma situagéo
propensa a pratica do desvio e das inconveniénEiasontrei, em alguns depoimentos,
referéncias a taticas e praticas que produziamsloecimento das acdes e davam margem a
arbitrariedades e manipula¢gdes, mas que cedo fdemepbertas pela patrulha da UNEF. O
jeitinho posto a nu, revelado no escuro da ADL. A esseeies veterano Cipriano revela as
astlcias de soldados, na tentativa de burlar etdpsdazeres de patrulhamento noturno,
através darealizacdo transgressivaO fazer eliptico trapaceando percursos, pertaitan
metas a cumprir. Maneira de navegar diferenciadenffentar o espaco oficial, a ordem e as
dificuldades ali contidas. Economia de esfor¢coemeintos que constituem o rol de agbes
cotidianas enredadas no cipoal de leis, muitassy@nprecisas.

A luta contra o recolhimento e a aceitacdo tacditdader, a manipulacdo do espaco e
da tarefa, consubstanciam uma configuracdo conasviat almejar beneficios praticos —
cumprir a empreitada, fugir do frio e das longawsichadas etc. — com alguma vantagem, em
um regime do apartado. “Um jeito de fazer as cbjsdse resolver problemas” que, de forma
peremptdria, ndo vingou na ADL: foi descobertomrimido pelas patrulhas da UNEF.

Dois meses em Rafah, depois fui para Gaza. Entéante o dia passavam-se num
posto de observacédo, protegidos por sacos de eargimante a noite um posto de
escuta, e um patrulhamento interligando os postoshdervacdo dos trés Pelotbes
gue estavam na linha de frente da nossa CompaBha.cada trés horas uma
patrulha fazia o percurso de trés horas; entdo drém patrulhas por noite,
completando de seis da tarde as seis da manha.cOrgedo servico na fronteira,
que é simplesmente essa vala ai. Entdo, nessalpedague bulia com a gente,
maltratava mais a gente era a queda de temperatuichega a dar trinta graus de

diferenca do dia para a noite na temperatura. Derrandia € quente, chega a
cinquenta e dois graus; e a noite cai para vinpeueos; € uma diferenca muito

131 Telegrama datado de 8-11 de margo de 1957, engadembaixador brasileiro na ONU, Cyro de Freitas-
Valle. Documentos avulsos. Caixa 2. Arquivo Histordo Exército.

152 Resposta datada de 14-16 de marco de 1957, pélaixador Freitas Valle. Documentos avulsos. Caixa 2
Arquivo Histérico do Exército.
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grande de temperatura. Nesse periodo, vocé sabe basileiro tem seu jeitinho,
esse é um fato que também a gente ndo esquecepdiadha tinha que fazer um
percurso de aproximadamente 15 km em trés horagpem de 15 km de ida e
volta; sete e pouco para ir e sete e pouco pardivito tempo do frio que chegava
até zero grau, a gente ndo ia até o fim do percuddtava e tinha um jipe que fazia
a ronda do pessoal da ONU; e descobriram que rd&n@os até o fim do percurso.
Ai eles inventaram de colocar uma bandeira no firpercurso para o Pelotao trazer
a bandeira; cada Pelotdo uma bandeira. Ai desaabque um Pelotdo ia la e trazia
a bandeira dos trés. Quer dizer, sdo fatos tambéen ag gente ndo esquece.
Resultado: eles descobriram, porque [eles] for&m lioras da manhd e ndo tinha
mais nenhuma bandeira. A primeira patrulha qudaf@iboca da noitgsic) trouxe
as trés bandeiras. Eles obrigaram a pegar s6 unteiba, cada bandeira eles iam
pegar no Pelotdo pela manha e sabiam que o Pdilat@ddo até la fazer a patrulha,
isso com medo do frio, o jeito de brasileiro.

Essa maneira de manipular o espaco e enfrentatoadmade exigia temperanca do
soldado na lida com o controle e a seguranca daRUN&pitalizar vantagens, expandir o
terreno, deslocando-se aquém do necessario e awmekstido. Procuravam dominar o tempo
€ 0 espacgo, circunscrevendo uma nova gramaticazeo fjue |he cabia, desvirtuando a tarefa,
navegando sorrateiramente nas margens do podeelestido, entre dois vizinhos inimigos,
circulando sem ser vistos, taticas da espertezanstancial. A descricdo destas estratégias €,

no limite, a expressdo da resisténcia aos contedtgbelecidos na ADL; sdo os mapas da

existéncia e do ir e vir de alguns “espertos” raefalas patrulhas ou no interior dos quartéis.

Figura 25 - Foto do Pracinha brasileiro no sendeo
patrulha na ADL.
Fonte: Disponivel em <www.batalhaosuez.com.br>.
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Em que pese a existéncia de documentacéo esefddyamente bem conservada, no
Arquivo Historico do Exército (AHEX), muito do qtiem municiado a construgdo da Historia
do Batalhdo tem como principal suporte apenas admam escrita e visual — dos pracinhas
de Suez. No bojo das discussdes, cabe dizer auglad@uma memoria “intacta” ndo sofre
distorcbes. SO a falta de contato dos memorialisi@&s suscita discrepancias nem a
necessidade de corre¢des, com relacdo a nomes edfati@s. Controveérsias a parte, no centro
das memoarias cruzadas sobre a participacdo deuoca@aa coletiva, a polémica € salutar para
clarificar, reforcar e montar pedacos generosos @®fnestos” e as “migalhas” das memoarias
de Suez. Motivo de felicidade ao historiador sealelet novidades e de querelas, “conflitos”

de bom alvitre, neste rico tesouro de memdnas.

4.9 Uma cartografia para a Misséo: as fronteiras darepresentacoes

Na rica descricdo do ambiente em que viveram, mimeervar que a jornada de
trabalho para esses homens era ardua, insalulmsegura. Na ADL, os infantes da Forca
Internacional trabalhavam em turnos, assim divisticte seis da manha até o meio-dia; de
meio-dia até as seis da tarde; e de seis da té¢dmea-noite, de meia-noite até as seis da
manha. Essas tarefas tinham um pequeno intervedcagaefeicoes.

E interessante notar o vasto repertério dos acoméetos, sentimentos, as
representacoes dos nossos infantes, solfagere como fazerque acompanhamos, a partir
do 2° Contingente. Dentro do quadro dos fazeresseatribuicbes, o Batalhdo brasileiro
recebeu varias missdes. Nesse ponto, afloram aesnefas ao servico de patrulha e de
observacdo de mais de 30 km da ADL, com duas Cdmgmmle Fuzileiros. A principal
rotina da missao de Paz resumia-se no seguintkadegiava-se offont”, a partir dos postos
de observacédo (POs), com sentinelas em pontoségitas e espacados. Durante o dia, as
patrulhas eram motorizadas; e a noite as patridha® a pé. Cada Pelotdo fornecia duas
patrulhas, uma das 18h as 24h; e, a outra, de modia as seis horas da manha. Havia o
servigo de ronda, motorizado, efetuado por um alfieidois pracas, que percorriam toda a
extensdo da ADL, e prestavam reforco a Patrulhé ®pservico de patrulha a pé era descrito
como “pesado”, pois cada patrulha tinha um longeeiério a percorrer, e caminhava em
formacdo, ininterruptamente, sobre a areia, durseite horas consecutivas, no verao ou no

inverno. Geralmente, os patrulheitoavam esse servicinés vezes por semana.

133 PORTELLI, Alessandro. O que faz histéria oral difee.Projeto Histéria, Sdo Paulo (14), p. 32, fev. 1997.
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Os Pelotdes de Fronteira do Batalhdo brasileirmerd@elotdo Rio de Janeiro, Parana, Santa
Catarina, Rio G. do SuFkort Robinson, e, terminando na parte Sul, tinfkod Saunders. Ao
Norte do Pelotdo Rio de Janeiro, ficava localizad®atalhdo indiano, vizinho que também
tinha seus Pelotdes nas bordas da ADL. Ao SulFdd Saunders, estava o Batalhdo
iugoslavo™*

Os Pelotbes brasileiros da 72 e da 92 Companluagafin situados nos desertos de
Negev e do Sinai. Do ponto de vista da sua caffiagi@ Negev era mais plano, enquanto o
Sinai tinha uma superficie mais acentuada, cheidu@s, umas baixas, outras altas. No
desenho estratégico da ONU, “o limite dos dois des@&ra o PO 19, onde terminava a ADL
(vala que dividia a regido da ONU com Israel) geavia no Negev. O Sinai era também
denominado de IF (fronteira internacionafy®

Espaco publico, mas restrito, a fronteira estaimdepela ONU garantia a “dialética
existencial” do soldado; isto &, era o espaco daatomia e do pouco fazer, e arena do perigo
e da discérdia, onde palestinos e israelensesisenbde quando em quando. A fronteira era o
lugar de martirio dos “capetas”, local de passageitip e final de percursos. Primeira etapa,
na caminhada e na vida dos boinas azuis de SusgmPba mais na fala dos veteranos do
que apenas a descricdo da geografia do lugar;nidéta a confidéncia do trabalho e dos
perigos inerentes a ele:

A Fronteira era o local, digamos assim, “barra gasaa Missdo Suez; tanto é que
os soldados brasileiros, normalmente os “capetasdd(ros), ficavam la na primeira
metade da sua Missdo, e a outra metade, “promdvaldantigos”, ficava ou no
Batalhdo ou néort Worthington™*®

A estratégia militar que organizava a vida e disiida a tropa nas Companhias e nos
pelotbes sistematizava 0s espacos e os afazeressélgue o extrato revela que a fronteira
era o lugar para os infantes recém-chegados, gemé#mavidos por “aventuras”, mais
dispostos ao trabalho, mais afoitos, inexperiengegjnda ndo acostumados aos vicios e
“manhas” dos “veteranos” ou “antigos”. Ali se realva um trabalho que ndo mais os seduzia.
O fragmento também realga a classificagdo dos @&sze, dessa maneira, por inducdo, a
classificacdo dos saberes que caracterizavam aeas@m, “capetas” e “antigdes” na Faixa de
Gaza.

Em uma economia hierarquica, os “veteranos”, tamaeétoapelidados de “cansaddes

de guerra”, ficavam a maior parte do tempo nostdisammais afastados das situacdes reais de

154 Estas informagdes foram retiradas das entrewistis depoimentos recebidos via e-mails.
135 7OUAIN, S & THEODORO, op. cit., 31 mar. 2004.
%8 1d. ibid.
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perigo. Ali era o espaco dos “capetas”; isto é, sludados novatos. Nas narrativas ndo ha
guestionamento do que devia ser feito por cadabEram coerentes com o cultuado discurso
militar de abnegacdo ao trabalho, movido por valqguatridticos e pelo acatamento das
normas legais e dos regulamentos da Forca. Havéapasicao relativamente “estoica”, uma

quase indiferenca com o papel de maior esfor¢cdrgpgecabia na Missao: areia, sol, insetos e
fedayins Tarefas empreendidas com rigidez, coragem e lgténadesfrute, conforme sera

visto mais adiante. Outro tema recorrente no pemuesgmento supramencionado esta
focado na temporalidade da Missdo, que tecia uamaatrque gera condicbes e modos de
viver, no limite mesmo, enseja a formacao de idexs. O “descanso” de veterano vinha
apos os meses de vigilia, que, de alguma manedra, grivilégio da “antiguidade” na dureza

do Sinai. Seis meses era um critério de demarcdedquem avancava para uma nova

condicéo dentro do Batalhdo ou para o retorno & pa

4.10 A memodria das pequenas e das grandes missfes

Outro ponto de identidade dos boinas azuis estgenmeelhanca da forma com que
relatam suas memoérias. Geralmente, eles falam solage motivacdes individuais, defendem
seus valores, os da Nacdo e os da corporacdo rnalitgue pertenceram. Falam das
complexidades da tarefa, do tempo limitado pa&zer| das atividades cotidianas e do estado
de espirito da tropa. As entrevistas implicaram mewios prazerosos; e, sob seus auspicios,
“orientado, sobretudo para a analise de suas didate a Missdo”. Nesse sentido, o definir
a atribuicdo de cada companhia do Batalhdo brasiiestalada na Faixa de Gaza, o veterano
Theodoro enfatiza o papel que cabia ao soldadosedamomentos, sua narrativa transborda
para o arranjo épico. A Missao, face a forca irgeional de paz, encetava para eles outra
“responsabilidade”: a de representar o Exércitoidfet e o povo brasileiro, perante outros
Exércitos na Faixa de Gaza e no Deserto de Eihalas ndo apenas ele esta convencido
disso.

Ha um discurso que predomina, forjado a partir whs osicdes, se estabelece na
revelacdo das fungbes necessarias ao funcionami@ntontento” ao que se propunha a
UNEF. Pode-se perceber que, a fim de enaltecerparidncia e a responsabilidade de
cumprir as pequenas e as grandes missdes paraass eptavam incumbidos, ha nas

narrativas um dimensionamento singular que exteapolperspectiva nacional;, a Missao

157 E-mail enviado por Theodoro. Acesso em: 25 ag6620



111

ganha ares de epopeia, narrada de forma soleniscuarsb é hiperbdlico e profundamente

emocional.

Tinhamos consciéncia da responsabilidade que pesavanossos ombros, e

sabiamos que se féssemos destruidos, ou eventwalrderrotados, ou ainda

acometidos de qualquer fracasso, estariamos rdizahdo toda a nacao brasileira,
a gquem estavamos ali a representar, e diante Hos de outros povos e de outros
Exércitos, e também, colocando em descrédito toDeganizacdo Internacional da

ONU. Portanto, o Batalh&o brasileiro (Batalhdo $uszm muita propriedade e com

muita responsabilidade, fazia e fez parte daquekr&g&o Internacional de Paz da
UNEF (United Nations Emergence Fojce teria, como teve, a obrigacdo de
cumprir com éxito sua tarefa, fazendo jus a cogfizem si depositada.

O autor estabelece uma representacdo extremald&aeaeescala do valor da Misséo e
do que poderia significar “qualquer fracasso”. Bésenvolve a idéia de que “o revés” da
Missado “representava, no minimo, uma atitude” hbamte, “uma tragica realidade” para a
ONU, para o Brasil, para o Exército e para cadaNa&o apenas nele, mas em varias outras
narrativas, ha uma firme conviccdo disso, mas a RJf&Z jus “a confianca depositada”,
assegura ele. Aqui € a confirmacdo da tendéncieedosciados solenes, que sédo o papel-
chave com o qual todos os entrevistados descrevasygrticipacdes na UNEF.

Para o veterno Theodoro, servir & UNEF e a caussadaera uma tarefa especial,
revestida com elementos, ares e cores de uma gwbsa os fatos memoraveis. Vale observar
a construcao de sua narrativa, em que apreseetarguadramento da Missao; segundo ele,
o Batalhdo tinha a responsabilidade de represenEaército Nacional e o povo brasileiro,
perante outros Exércitos no Deserto de Sinai.

Por fim, cabe afirmar que, a seu modo, o cunhcatiaor serve para a construcao de
uma imagem positiva, extremada, gloriosa, épicafai®r de cada um na Missado de
manutencdo de paz no Oriente Médio. H4, aqui eextigeros, fundamentados no nivel de
informacgdes que receberam antes da partida, e @l@icam, sentiram e sofreram na Missao,
convivendo com outras culturas, outros povos e ooaparato diplomatico da ONU. Eles
precisavam ser reconhecidos. Ao assumir respordadels, queriam mostrar servico; enfim,
gueriam expor ao mundo que poderiam cumprir a Miss&presentar o Pais.

Afinal, como militares em missédo, ndo aceitarianfrazasso. Proferidas em estilo
retérico, as narrativas pdem em movimento um alsdeanocdes afetivas, de orgulho,
vaidade e ostentacdo; nocbOes dinamicas e de aadalienergia, forca e efeito. Elas
apresentam uma organizagdo qualitativa do discooso as praticas e sistematicas que
fundamentavam o estar la. Estdo ai as raizes delmedla identidade discursiva, presentes

em todas as entrevistas que realizei com os vete@nrecebidas vieemail



5 LEMBRAR A MISSAO, INVENTAR A MISSAO

Durante décadas, o cabedal da experiéncia hun@apejd na primeira Missao de Paz
da ONU, representou um ‘resto’ imerso no esquedmedonstituindo-se, especialmente
para 0s piauienses, em uma massa informe, que andmativada nem simbolizada pela
linguagem destes personagens. Entretanto, inssgadeontar tais experiéncias naquele
episodio, transformaram o vazio da memdria coletgiviaum “oceano de pequenas Historias”,
como diria Bosi*® Incentivando-os a narrar, cada um dos veterande pévelar histérias
interessantes também sobre si proprios, agentdgido® da Historia da UNEF. Oferecem
cronicas daquele cotidiano, histérias de aventypagfes e de sensibilidades escondidas, por
tras da camada opaca das estatisticas, dos retatomnemorandos. Enfim, tramas escondidas
e relegadas daistoria oficial da Misséo Suez.

Aliados a documentacgéo oficial, estes relatos s@ataria-prima principal, referéncia
para restituir a cada um deles o papel de destaggsa historia ainda desconhecida, pouco
divulgada e pouco estudada. Histéria montada & plartHistéria Oral, com os relatos de seus
personagens “ordinarios”; isto é, personagens deomenvergadura na hierarquia militar:
cabos, soldados, ou seja, 0s pracgas. Suas nasratimggm as descricdes de uma arte de dizer,
uma arte de fazer e uma arte de pensar. O resdtadoonstrucdo de umcorpusmontado
com as maneiras de fazer de cada um, no exer@@aab funcdes na Missao.

E uma historia de veteranos que narram sobre disgw&otidianas. A metodologia utilizada
Ihes confere uma relativa autonomia sobre essarima&téatravés delas, foram capturadas as
astucias daBistorias vividasashistorias narradasPortanto, reside ai boa dose de uma feértil
“imaginacdo” sobre as ocorréncias na ADL, as viagempasseio nas cidades do Oriente, as
brincadeiras, as tristezas, os gestos, os charantidianidade da Missédo. No teatro da
narracdo eles se pdem a exercitar aquilo que Cecteanaria de “a arte da meméria®.

Em suma, o contetdo de suas narracdes é um repeiddcritivo de como era o cotidiano do
Batalh&o Suez. Bricolando cacos de memodria, emg@eeeruma narrativa em que procuram
ajustar seu relato o mais possivel a uma “realigaddar credibilidade ao texto pelo “real”
gue imaginam exibir. Isto fica evidente quando leanue, certa vez, ao finalizar uma
entrevista, um deles desabafou: “Tudo o que eufdle é a mais pura verdade. Eu nao

minto.” A histOria narrada por cada um contém gpé@®s de verdade, é certo, mas também

138 BOS|, Ecléa. O tempo vivo da meméria. Emsaios de Psicologia SociaBdo Paulo: Atelié, 2003. p. 14.
139 Certeau, op. cit., 1994, p. 157.
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cria um espaco de ficcdo. Os veteranos sao atgradieipam da circunstancia (de lugar e de
tempo) e sédo os préprios locutores. Estimuladgseatsimente por minha curiosidade, a
contar suas historias e narrando na primeira pestEsmconstroem um estuario com pedacos

de memoria sobre si, 0 povo, a conjuntura e a gamdocais.

5.1 Esquecimento, lembranca e a mudanca de papéis

Para voltar ao que se disse no tépico anterioramdfica discursiva e descritiva dos
afazeres, dos métodos e das técnicas, das opiadi®e 0s palestinos é abundante de
sinbnimos, expressa em pormenores. E “a memoéritadoss”, mas também é a memaria do
mergulho na solidao, na lembranca dos medos, didawos que ficaram, e a saudade do
Brasil. As sensibilidades escondidas dessa Histésigs fios sdo puxados no tecido gasto e
evanescente da memoria da Missdo. A recordacada gjue forcada pela circunstancia da
tessitura deste trabalho, permite a supremacia m@mea da lembranca sobre décadas de
esquecimento. A recordacdo trouxe a economia dassv&feitos, desde o0s primeiros
encontros para as entrevistas, artigos de jornalrdentario para a TV, entrevistas em jornal
etc!*® O esquecimento foi aos poucos sendo substituflore®rno & arte de lembrar outra
vez as imagens, 0s gestos, 0s sabores e os odpersrentados e/ou apenas presumidos. A
recordacdo permitiu que, agora, estes pracas gmipasm novo papel no tabuleiro de xadrez
da Missdo. Embora continuem na fungcédo de pebesa afjoam com maior liberdade de
movimentos, pois se acham tais que se podem movéodas as dire¢des, nessa historia, no
deserto, nas cidades, nas barracas ou nos POsteSeckes se contentavam em dizer apenas,
relatar eventos, agora o fazem com a certeza dedjuatores com importancia no teatro da
narragdo. Por isso, ha uma mudanca positiva no me@ncarar o cenario da Missdo, de nele
encenar. Enfim, a lembranca sugerida foi essemp@ash que se reencontrassem com 0
passado, com o0s colegas e com a Missdo que naodr&miltar. Contudo, mais importante
que o reencontro fisico de narradores foi a destolde que eles ttm uma nova posi¢cao na
correlagdo de forcas de um momento significativosesms histérias passadas. E como se a
memoria da Missdo, jA gasta pelo tempo de inémiastamento e encarcerada pelo
esquecimento voluntario, ganhasse novo vigor. Awereorar aquele evento, terminaram por
abrir a caixa de Pandora da memodria de Suez e raen vna condicdo de actantes.

Compreendem agora que entram na danga como atifecpassos pouco ensaiados, é certo,

%0 pesde a divulgacéo da existéncia destes vetemdesque haviam recebido o Prémio Nobel da Paxghou
convites para entrevistas, e alguns deles pantaipale um documentario sobre a Missdo Suez paraTina
local.
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mas que ai a interpretam e se movem com deseravofftrando em novo papehgora
reelaboram-na, restauram-na com uma arte maisadgfjrdecalcando na péatina da meméria
um verniz forte que ressalta as cores gastas doelmpalha do deserto, do azul dos
capacetes e do verde-oliva do uniforme indiano touggam que vestir para que pudessem
adaptar-se as condi¢des climaticas do Egito. Enfingonvite para que lembrassem e
narrassem retirou-lhes a condicéo de capitulagigeecimento.

O texto da narracao agora é marcado pela acédo pEssesso de abandono da inércia
em que se encontravam ganha nova dinamica, a mgdeléoram estimulados a narrar e a
repovoar “aquele mundo”, a restituir as cores, @rohdos mercados e a sensagcao morna do
vento solitario do Sinai. H4 sombras nas cercaseites sem Lua. Mulheres em busca de
sexo, a procura da morte, a espreita entre as pauvares (moitas de eucaliptos) que
circundavam os quartéis. H4 a cisma costumeira osnarabiques pedintes pedindo,
bajuladores inveterados. Ha anénimos nas pracamlégas dividindo as horas de folga, ha a
alegria na tristeza da saudade do Brasil.

Na (re)invencéo de suas participacdes na Miss@waapncontramos atores redivivos,
que tracam seus movimentos entre a memoria, afegadiscernimento; logo, como figuras-
personagens ativas e ndo mais passivas. Lembspraéar a fuga da memdria, deixando seu
fino véu em suspensdo. Antes, a rarefacdo dosgiestila memoria, agora hd prazer em
relembrar, contar, atuar novamente. Aos poucosiaamtivas sdo tocadas pela literatura e
pela poética. Amplia-se, assim, a gramatica e aéstoa da Missdo. Para os trés piauienses
que participaram da Guerra dos Seis Dias, elasgtmbslizada, reconstruida. Mudam-se os
papéis. Embora seja uma ilusdo a sua “nova coridiédnegavel que, para alguns deles, hi
outra percepc¢do sobre a sua participacdo na Midg@oa eles olham os cadaveres, ouvem o0s
estrondos dos canhdes, das balas e dos avidesovbamd; protegem-se dos tiros, tornam-se
reféns, recolhem os mortos, retornam ao Brasihatamais sdo apenas espectadores, e, a
partir de outro angulo, narram como atores queudnmaximo poder e efeito em suas vidas;
e, se nada fizeram na Guerra, foi porque nada dtorpouco podia ser feito. Alias, néo
foram ao Egito para uma guerra, mas para mantag appaticar a paz, difundir uncaltura
de paz. No entanto, ao final da Miss&o, na qualanabavam de chegatuaramem uma

guerra que nao era sua. Cenas inesqueciveis.



115

5.2 A memdria do medo: a UNEF e o conflito arabe+tiaelense

O entao terceiro sargento lrapua Soares procutsana conflito arabe-israelense no
intercurso da Missdo, embasado na experiéncia maro de um pelotdo de fronteira. Ele
enfatiza a atuacao positiva da UNEF como Organ@zagétar que atingiu seus objetivos na
observancia de sua Miss&o. Sua importancia fieanpatquando afirma que era exatamente
nas “pequenas”’ negligéncias, descuidos, que voltaestado de animosidade e conflito.
Deste modo, a vigilancia severa e constante eraneoessidade premente. Mas ha, em sua
narrativa, uma maneira de falar sobre os dois padmomigos ancorada no esquema
maniqueista: o israelense (judeu) erabediente e comportado; o arabe (o palestinopera

desobediente e mal comportado:

A nossa misséo era de paz, e no periodo que a gstatea la houve muito pouco
confronto entre arabe e judeu; num descuido [nogsalquer, porque a gente nao
deixava. O judeu nos respeitava e nao passavaopkd@o dos arabes. Agora, os
arabes é que aqui e acola [davam trabalho]. Por qpmo eu lhe disse, se uma
ovelha passava para o lado do judeu por causa gitagdio, e se 0 arabe fosse
buscar, se o judeu o visse, matava o arabe e oahAnEnuma situacdo meio
complicada. Entdo eles pediam para a gente ir basgmais, a gente ia buscar e
eles ficavam agradecidos, chegavam a se ajoelbgayvadm até o chdo. Mas antes
de ir la a gente colocava a luneta no tripé e eatean contato com o soldado do
outro lado. A gente dava um sinal e mostrava o ahincolocavaum colega na
luneta, ele ia buscar o animt.

O veterano Oswaldo Oliveif¥ também mimetiza uma versdo do conflito arabe-
israelense e destaca a presenca da ONU com ossla@ns sendo uma garantia de paz, até
porque a entidade tinha credibilidade e respei® mades do mundo. Embora durante a

Missao tenham ocorrido algumas escaramucas degpese:

Ela estourou desde a guerra dos Seis Dias do Egitolsrael e nunca mais acabou
a guerra no Oriente Médio. No periodo, esse Yassdat ja existia e apoquentava
a paciéncia de todo mundo la. Era o pior que tirfflge ja morreu... Mas os
conflitos desde que nés saimos de la existem. Sadmdtd ha quarenta e tantos anos
e continua a mesma coisa. O Libano, que é o passawmdizado do Oriente Médio,
hoje esta um pais arrasado. L& dentro do prophkarld tem quarenta mil soldados
sirios, entdo a confusdo nunca acaba. Quando apagtopim em
uma parte, acende em outra... Nao havia possithdidde guerra
porque as Nacfes Unidas estavam entre um e oudim, havia
possibilidade de haver guerra. Enquanto nés estwadi s havia
[pequenos] conflitos, mas guerra mesmo, depoishagamos la, ndo
houve. Cheguei a presenciar algum conflito, muiages, na fronteira. NOs
davamos uma ordem a um éarabe, dizendo que ereefgargio ultrapassar aquela
fronteira que era perigoso. Mas ele é teimoso sgpaQuando ele ultrapassava,
Israel metralhava de qualquer jeito com carneioom dode e com tudo, deixava
tudo 14. Cheguei a ver muitas vezes, muitas e swikaes. Eles ndo respeitam e

161 )RAPUA. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRio Arraes em 27 abr. 2004.
182 Oswaldo, 2.° Contingente, 1958-1959.
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guerem passar, porque para la a pastagem é md#aoa ca, ndo tem pasto, entéo,
fazem isso, fazem forcosamente. E vao para mgoegue quando chegam do outro
lado Israel mete a metralhadora e acaba com tdfles.ndo querem nem saber,
desrespeitou, mata mesHid.

A memoria coletiva sobre o conflito, as lembrangasapoiam em uma modalidade
classificatoria dicotbmica; enfim, de contrasteremt bem e o mal; entre o bom e 0 mau; o
atrasado e o avancado, 0 preguicoso e o traballetcldD orientalismo em que desembocam
0S pontos de vista converge para o desrespeitegaasre aos pactos, apanagio dos arabes
palestinos, “essa raca’. Por sua vez, Irapuad e [dewaconhecem que alguns dos atritos
tinham uma causa que independia do comportamentia®atitudes suspeitas duabibes
Irapud e Oswaldo revelam que “por causa da vegetapd “porque para |4 [Israel] a
pastagem é melhor”, os animais (ovelhas, cabraanelos) atravessavam a ADL, o que
levava os beduinos a seguir atras dos animais miadga. Ambas narrativas, entretanto,
jogam luz apenas no “teimosdiabibe pastor na busca de suas criagdes. O soldado
israelense, por seu turno, nao era intransigemeactato, apenas cumpria o seu dever. matar
homens e animais. Se o discurso sobre o habitantieskrto € econémico, a narrativa é rica.
O primeiro (o discurso) ndo alcanca a segunda rf@the). O discurso apenas tangencia o
tema do exilio na terra natal e os limites impoam$rafego. A preferéncia é discorrer sobre a
violagdo das regras, caréncia e a ajuda da ON¥Egiaa junto a seus habitantes.

O Egito é daquele povo antigo, o palestino € umegmmue vive com aquela eterna
magoa de ter sidesbanjaddexilado] da &rea dele, ter sido corrido de |&. iBso é

que eu acho que é um problema de dificil solucamue tiraram eles da terra patria
e mandaram para outro lugar. Eles sdo eternamesgeados, eles reclamam. Se
vocé conversar com eles, com qualquer palestinaalaali, do refugiado, eles séo

tdo pobres que se nao fosse essa unidade da UNWRAnerriam de fome, nédo
tinha como eles se alimentar, [ter] assisténcaide e educacion&t:

O estrato acima oferece as chaves para a analisenflantura, o exilio forcado, mas
ele prefere m&o-ditg os siléncios. De maneira geral, as descricOegxgdmstas, nos relatos,
com a seguranca de quem conheceu bem a persoeatidades homens. Ja o veterano do
Gltimo contingente, Carlos Albert8® fala que era “tdo maravilhoso, tdo bom estar gliie
simplesmente “a gente nem pensava na guerra”;| dienda a promessa de que “seriam
evacuados em caso de guerra” e, por fim, “ndo astas la para a guerra”. Apoiado no lastro
dos pactos, o Sr. Orisvald® um dos pioneiros de Suez, também destaca a efigiéna

183 OLIVEIRA, Oswaldo. Teresina, 2004. Entrevista cetlida a Ricardo Arraes em 8 dez. 2004.
164 |RAPUA. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRlio Arraes em 27 abr. 2004.

185 Carlos Alberto, 20.° Contingente, 1967.

1% Orisvaldo, 2.° Contingente, 1958-1959.
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importancia da ONU como instrumento na manutengi@ak entre as nagdes. Se, de um
lado, impediam a expansao-invasao, de outro, impedi reconquista:

N&o [acreditava na guerra], porque naquela épocé podia dar nota dez para as
Nacdes Unidas. A ONU era autoritéria tinha autatéjeera respeitada. Atualmente
ndo é mais respeitada como era. O elemento (Spgitava as Nagbes Unidas, mas
atualmente esse respeito desapareceu. [...]. Rartemépoca que estivemos 1a, ndo
havia meio de eles voltarem a guerrear por confekenca das Nagoes Unid¥s.

A narrativa procura apresentar a forca de uma ONgsae outra depois da UNEF;
uma, com autoridade, outra, desrespeitada. Em @ustracdo, a ONU assume um papel
singular de grande relevancia na textura das retagtiernacionais. Sua lembranca se apoia
em seu antigo poder e importancia, para deploraiual estagio de acao limitada, face as
grandes poténcias. Em sua argumentacéo, o corapeld recorda as redes de sociabilidades
com as partes envolvidas. Aqui sobressai o problenas proibicdes de manter contatos
abertos de parte a parte:

Como israelita ndo podia ter relacdo, a ndo sezlaqatrulha que passava la e vocé
falava, mas vocé nédo tinha aproximagcdo com o ladwlita. Sé podia ter relacdo
com o0s egipcios e os palestinos. Por exemplo, o goeimheiro era um palestino
refugei?do, eles trabalhavam no Batalhdo, o Batalhéloisive dava emprego para
eles.

Por seu turno, o sargento CoimiStdala do receio de ir para uma regido conflituesa,
relata as desavencas entre os dois paises congdmaxtotidiano da Missdo. A narrativa
contempla a memoria do medopriori, medo do que encontrariam “mesmo sendo uma
missdo de paz”. Faz alusdao a uma idéia correntpiel® Brasil € um pais sem conflito, “um
pais de paz”.

Antes de viajar do Piaui para o Oriente Médio, re@ta a menor dlvida que a gente
vai bem receoso e com certeza aquele que é casaem éamilia com filhos
pequenos (naquela época meus filhos eram pequenpEle receio € bem maior, e
por mais que so fosse missdo de paz, achavamoseg@ialquer maneira, pudesse
haver alguma coisa que destoava da paz... Embara odlitar, e a gente servindo
num Brasil como € 0 nosso, um pais de paz, deiiiladage, embora haja guerra em
outros paises, a gente pouco liga e ndo vive ratgtoto a esse tipo de coisa. E uma
vez convocado para servir no Oriente Médio, no IBa&aSUEZ... n6s sabiamos que
a missao era de paz, mas de qualquer maneira sbmpeeatritos, eram os arabes e
0s judeus ou israelita. E por isso, a gente naxadeide ter aquele receio; mas de
gualguer maneira 0 que nos restava la era coneer o pessoal; no caso seria 0
pessoal do Egito, os arabes, os beduinos;enisins Entdo, isso ai é que era o
importante para gente, se adaptar a este Jovo.

187 ORISVALDO. Teresina, 2004. Entrevista concedidRicardo Arraes em 8 dez. 2004.
188 |RAPUA. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRlio Arraes em 27 abr. 2004.

189 Coimbra, 19.° Contingente, 1966-1967.

10 COIMBRA. Teresina, 2003. Entrevista concedidaaRlo Arraes em 5 set. 2003.
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A idealizacdo de um pais de paz, sem guerras, nadprigilégio apenas de Coimbra.
Ela ndo é algo disperso, esta presente em vaniegtinas. Na memaoria do retorno, Cipriano
com a fala emotiva reconstitui a seiva vicosa @tacdes entre pessoas, sobre despedidas,
sobre o fim de relacdes, energia, quase sempranesa&latos da vida nos quartéis: “homens
chorando, igual a crianca”. Homerisitos que traziam, na despedida, o “coracdo de
criancas”. No fim da jornada, o caudal de lembrarmgsemboca na saudade, na tristeza e na
alegria, pois com a lagrima havia a vontade dermatopara o Brasil, “0 melhor lugar do

mundo”:

E uma alegria muito grande, pelo fato da genter estasse tempo todinho la e
aquela coisa. Para vocé ter uma idéia, nos tinhamaamigo 1a, um colega nosso o
Cabo Sdlon. O cabo Sélon dizia: “quando eu chegadBnasil, antes de eu beijar os
meus filhos, eu vou beijar a terra. Aquele é qoengelhor lugar do mundo. Eu vou
beijar o chdo antes de beijar meus familiares”.eAsacdo era de alegria. [...], a
gente se despediu dos colegas, ai sim, eu vi hoomemandocom gosto de gas

[copiosamente]. Inclusive, um colega que foi nagsmandante |4, o tenente Monte,
chorava igual a uma crianca. Ele me abracou e pegm caneta: “pega minha
caneta e leva de lembranca, tem meu nome”. Ess#tacan perdeu. Era toda de
ouro. Ele era nosso comandante de Pelot&o.

Enfim, o tecido montado com os pontos e os fiogadbsstoria € costurado com a
linguagem e as palavras de homens simples, os qoaiaram fragmentos de percepcoes,
visbes e idéias dos momentos vivenciados, sobrspace, a cultura e o povo. Aspectos
banais do cotidiano, microcomportamentos oferecieiws profusdo e de boa vontade. E
possivel alcancar sentimento, emocéo e a humanizicdoldados, entrando e saindo de uma
missdo militar em uma terra distante e indspit@oAversa compartilhada, enroscando-se na
confidéncia, revela mais do que segredos guardpeosiite alcancar os varios niveis de uma
mesma experiéncia vivida. Este € um grande médtmétodo. O que sai dos depoimentos
destes homens sao visdes de mundo, representagd&sgasuas verdadesempre expressas
com vivacidade e riqueza de detalhes.

As narrativas também sdo marcadas por um sabemedeito por “homens comuns”.
N&o tém o aporte de teoria, ndo estdo aqui nagmsi¢ fiadores de principios inarredaveis
nem abstratos, mas de donos de um conhecimentoopd& constatacédo de fatos e eventos
dos quais tomaram parte ou ouviram dizer. Caberpirgi-los como interessado na
construcdo das “Historias de Suez”, sintagma qugse utilizam para referir sua passagem
pela Missdo. Na metodologia oral, ela é vista parnovo angulo, vista de baixo, contada
para minha escuta paciente. Lembrancas em lacensndens simples, enunciadas em uma
“linguagem ordinaria”, como diria Wittgenstein. Ydsde baixo, € possivel observar as

histérias banais, os detalhes infimos e intimosalidgados em um cenario de guerra, historias
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abandonadas com a memoria e Héstoria oficiais Com efeito, aumentam-se as

possibilidades de conhecer o universo das pratmi#dianas dos beduinos, das patrulhas e do
labor dos pelotdes e das Companhias. As narrasdaselucidadoras por suas proprias
palavras. Abrem-se os baus da memoéria, no fundajdas repousavam os conhecimentos

“experimentais e manuais” revelados por cada umsdel

5.3 Lembrancas etnoldgicas: “os do lado de ca” e $alo lado de 1&” da ADL

O ato de julgar aqueles povos e suas culturasaestdo de valores éticos, estéticos e
praticos, que recheiam e dao cor as narrativas.tdiasém preconceitos e estereotipos sobre
a “arte de dizer” como era a Missdo e como eraabéesfazer” arabes palestinos — “os do
lado de ca — de judeus — os do lado de la — emsdiseareas, como religido, a culinaria, a
arquitetura e a agricultura, com base na memaorexpariéncia pratica que empreenderam ha
guarenta anos, em alguns casos, e ha mais de ctagires, em outros casos.

Lembrancas guardadas nas “oficinas do inconscientafcadas pela imaginacao e
pelo entendimento sobre uma conjuntura de guema.vigude do lapso de tempo e dos
pontos de vista, o que aparece nas nharracOes rapt&gnado de algumas distor¢des,
especialmente por nao terem presenciado todostas dae nos relataram. Entretanto, isso
nao reduz a importancia nem a validade de suaspgies sobre a realidade vivida.

Os relatos dos veteranos sao historias que comuexaeraticas cotidianas, no limite,
eivadas de “descricdes etnolégicas” em que discolmgamente sobre as maneiras de
trabalhar, os gestos, comportamentos, maneiraglaie Yestir e sobre as técnicas artesanais,
as culinarias e a agricultura, enfim, como semealher, comer etc. Tem-se ai um saber
rememorado, é certo, apenas em fragmentos solmstésias” e as taticas do viver nas areias
guentes do Sinai.

Contudo, pude notar que, na narracado sobre a gaicaD espaco geografico, eles
rejeitam ou simplesmente desconhecem o valor, iad@ as pecas constituintes da cultura
gue compdem o cenario estendido na planicie do ‘tedca”, como quem nega suas origens
no Brasil, elas proprias atravessadas por cendeqsobreza, caréncias, e onde a submisséo
feminina ainda era uma regra. Elementos de um euli® estavam presentes na vida
cotidiana, mas que escapavam no espaco do imamidagueles jovens pracas de Suez.
Enfim, para definir a monotonia do deserto ézercotidiano de seus personagens, ha nas
narrativas uma espécie de supressdo da conscagieondicdes econdmicas e sociais que

haviam deixado para tras antes da partida.
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Ao rejeitarem, por exemplo, a forma como era padiéc a economia agricola
tradicional dosarabiques movida a camelo, arreios e arado de madeira,eesqu as
tradicionais rocas do Piaui, destocadas, queimadasgadas e executadas sem a presenca de
maquinas; isto é, as duas praticas ainda eram atanadas com uma légiamedieval
cenario que caracterizava a economia agraria piseido momento e que ainda se estende
aos nossos dias. As duas realidades guardavamasdgimilitudes, posto que implementadas
por um “saber primitivo”. Ja Israel seguia outrangzho no mundo da producdo e do
trabalho, na medida em que foi progressivamentisseciando das técnicas e das linguagens
manuais para produzir; impondo, nessa esfera, @scés de producdo que exigiam e
objetivavam mais eficiéncia e menos forca do swjeit

Nas narrativas, eles apresentam um quadro de camaginam e compreendem
aquelas culturas e seus atores, sobre a experggré@la concreta. O que se revelam sdo as
vitrines de duas realidades distintas. Ao descrevastidiano dos beduinos e israelenses, as
representacdes sdo tecidas fio a fio na orbitaiideg de valores. Eles exercem como podem
a capacidade de julgar a realidade, analisandopmrdas beduinas e dos beduinos, divagando
sobre a dignidade, sobre os ornamentos, e langandmhar sobre o fim almejado de jovens,
mulheres e homens passantes ou pedintes. “Estadasair dali, ir para o Cairo; era tudo o
que eles queriam”. Em virtude disso, incorrem emaumprecisdo e apresentam uma
fisionomia decalcada da conjuntura, “mascarada”’gstereotipos que atravessaram décadas
de repouso da memoria. O esteredtipo, na pratisansibiliza estes veteranos e “hostiliza” os
sentimentos em relacéo aos palestinos. Desconhgeera heranca recebida pelos palestinos
“tem na sua base o suor do rosto do camporéshesconhecem que, desde tempos
imemoriais até os dias atuais, aquela regido sefopreacima de tudo, uma regido com
pratica de pais agricola. A agricultura de sub&stsd e a criacdo de gado (bovino e/ou
ovino) sempre foram a base de sua ecomonia; epmer @a sua longa historia, o seu bem-

estar e sua prosperidade sempre dependeram doagei€ @roduzido na terra arida do Sinai.

5.4 Camelo e madeira, maquina e ago

Como bons narradores, 0s veteranos se esmeramtaimedefirulas e floreios, jogos
de palavras, para destacar os fazeres e os sabemssideram as técnicas utilizadas por cada
um como pertencendo a “mundos” diferentes. O caojaias narrativas sobre o modo de
produzir dos beduinos revela desagrado e estrambame como eles situam ou simbolizam

" DONADONI, Sérgio et aliiO homem egipcio Lisboa: Presenca, 1994. p. 15.
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as atividades cotidianas. Em seus discursos, hadisparidade entre o tratamento dado as
praticas agricolas dos beduinas e dos israelenses.

Em suma, na organizacéao discursiva sobre a produg@dato notavel é o tratamento
desigual, dispensado a uma e outra cultura inMadearNa memdria conservada e narrada,
estes homens atualizam impressfes e informacdesngiadas sobre varios temas como a
agricultura. Assim, eles apresentam como coerentedlassificacdo, de graduagao crescente,
segundo uma escala de valor ou de importancia tassa critério da produtividade. Tal
como etnodlogos, passam a descrever e a analisaisarob modos de produzir. Mas, no geral,
o fazem a partir de uma outra variavel (a utensitgg e ai caracterizam a economia de uma
como arcaica e inferior, e a outra como moderngpersor. A Palestina é descrita pelo atraso
e pelo baixo rendimento. Isso seria devido espeeiale aos elementos da producédo. Em toda
a sua histéria, a economia dos arabes palestinosaréada por “um saber manual’,
manufaturado, quase natural: camelo, e madeira;centraposi¢cdo, a cultura material
disponivel aos israelenses é percebida como temdoaior investimento em saber cientifico,
e gque, por isso mesmo, € mais valorizada: maquata.e

No quesito agricultura, os veteranos pontuam a rmangritante da diferenca entre
as duas vitrines que observavam. Recolhendo aspeletquele “mundo”, descrevem o
repertorio dos utensilios, praticas e a eficiémelativa ao desempenho da tarefa, enfim,
destacando a quantidade de valor alcancado powucadis fatores de producdo no momento
da colheita. Os elementos elencados, retiradood@dda memoria, sdo importantes para a
elaboracdo de um construto basico dualista, confazem, alias, em toda tentativa de
relacionar Palestina e Israel. Residentes momergamen um lugarretardatario da
Revolucdo Industrial,esqueciam do distante local de origem, igualavdPadestina na
condicdo de retardatario econébmico no pais de rorigs piauienses, especialmente,
desconhecem queaate de fazee produzir da moderna agricultura tem as raizesifias nas
formas arcaicas de preparacao, plantio e colHeis. aparentam subtrair-se a conjuntura que
deixaram para tras. O Brasil também era marcadoimagorocesso historico de desigualdades
de desenvolvimento e de niveis de vida entre seg®eas e segmentos sociais. O
desequilibrio regional e social era (e ainda €) wmaaca visivel na histéria do pais, o que
sempre ensejou uma divisao a unidade e uma afaatigmmidade nacional.

Vale dizer que a otimizag&o técnica inspirou-se“aggs” e “oficios” do artesanato e
da manufatura, para criar novos modelos ou regaes guas invencées mecanicas. Assim,
ancorados no saber e na tradicdo milenar, os besldigixam as praticas cotidianas um solo

privado de meios ou de produtos proprios. As aeal®bre “o outro” ndo alcangcam o fato de
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gue na Palestina sempre houve a ligagao religmsaocctodo, ou seja, com o trabalho manual
e com o cultivo da terra. H& um discurso que re@imerepresentacdes de piauienses e
veteranos de outros Estados do Brasil: a agriaulpuaticada “do lado de c&” é definida
essencialmente como atrasada, estranha, “exoéticéclérica.

Do “lado de c&” da ADL, a agricultura era, de fatoda feita com base em uma
“experiéncia tradicional” transmitida oralmente m#énios; parecia estar “enquistada na
particularidade, comunicada em linguagem manual esprdvida” de técnicas e de
instrumentos modernos de producédo, puxada por ocaptairros, arreios de couro e arado de
madeira. Definitivamente, para estes veteranogjestha ainda nao fora tocada pela méo da
tecnologia moderna e [a populacdo ainda estavajdge de um saber-fazer cientifico para
arar, produzir e colher a producdd®.0 dualismo com o qual definem as duas economias
deixa transparecer que entre elas ndo havia quabquéo de contato e, aléem do mais, para
“os do lado de ca da ADL”, o modelo néo pareciagipnar-se de qualquer ponto de ruptura
com o quadro estendido deszletempos imemoriais

A partir das marcas que chegam através das memddasduais e coletivas, pude
montar umcorpusdescritivo interessante no processo de composigdédmagens de Suez.
Utilizando e justapondo partes das varias narrstitem-se a ilusdo de um plano geral do
contexto marcado por desigualdades de desenvoltamem abismo invisivel separava Israel
dos palestinos. Uma grande fotografia composta paralar o mural da paisagem e do
cenario agricola. Ali estdo os atores, lidando eocultura material (utensilios e animais), as
pecas da producdo e consumo que visualizavamcdfpusno qual “os do lado de c&” (os
beduinos) subsistiam um saber fazer tradicionabi@ e pouco eficiente, que possuia um
“espaco proprio” com implementos, técnicas e calaad produtiva relativamente baixa nos
momentos de arar, plantar e colher. Beduinos gastauas energias e talentos nesse tipo de
“saber” e “as maneiras de fazer’. O que predominam&re 0s palestinos “ndo tem
legitimidade aos olhos de uma racionalidade prothté [...], ao contrario, esse resto,
abandonado pela colonizagéo tecnoldgica, adquiler e atividade ‘privada’, carrega-se
com investimentos simbélicos relativos & vida datid...”*"”® Enfim, os palestinos exerciam
uma agricultura com “praticas desprovidas abpyright tecnologico”; e se os beduinos
teimavamnas praticas artesanais e milenares, sem o viE®mico, seus vizinhos “do lado
de 14" da ADL ja praticavam uma agricultura eivgodo uso da tecnologia avancada. Por

isso, tudo o que viam do lado de Israel produziamapacto positivo.

172 Certeau, op. cit., 1994, p. 139, vol. I.
13 Certeau, op. cit., 1994, p. 144, vol. I.
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Desde que se constituiu como nacéo, em 1948, kEnaelum crescimento econdmico
acelerado e sustentavel. Mas a regido vai conhabesde entdo, um processo de
aprofundamento das desigualdades de desenvolvimentte qualidade de vida entre
israelenses e palestinos. Havia mesmo um abismial spe se alargava e que se estende
ainda nos dias atuais; agora aprofundado pelogaias confrontos entre as FDI e as do
Hamas que comanda politicamente a regido da Faixaada. O que se constituiu desde entao
foi um processo de convivéncia desintegrado, dews@om e desequilibrado. Ademais, o
“lado de c&” pouco ganhou com o desenvolvimentm@aaico e social “do lado de 1a”. Ao
contrario, embora ndo concorrentes, os efeito®lagdo entre ambos foram conflituosos. O
“lado de ca” s6 ampliou seu estado de estagnagioesondmica e de pobreza da populacao,
mormente, da camponesa — 0s beduinos. Em suma,ontesmpouco tempo de existéncia,
Israel ja havia logrado em 1957 (inicio da Misséw) relativo indice de desenvolvimento
econbmico, social, cultural e tecnolégico. Opostamena regido “do outro lado da ADL”,
reinava um quadro de deficiéncias econOmicas aisodlo geral, ndo havia inovagdes no
modo de plantar, produzir e colher a agricultura s@io descritas nas narrativas.

O tamanho do trigo e da cevada e o tempo de prepa@her também séo cotejados
nas narrativas. O ciclo do barro, arido de um laddp tapete verde, estendido pela plantacgéo,
do outro, é obra quBéa (deus Sol) &€ronosdavam a cada cultura com espacos e tamanhos
diferenciados. “Do lado de c&”, o tempo se arrasttre 0 semear, germinar a semente e
elevar a palha a poucos palmos do chéo. A irrigggdera uma realidade e fascinava o0s
boinas azuis brasileiros. Os proprios métodos dgnizacdo social e econdmica dos
beduinos, que também aparecem nas narrativaspgamente marcados pelas descri¢cdes das
competéncias e das vantagens de um modo de premhze o outro. Onde um se utiliza das
vantagens da engenhosidade e da ciéncia modernastr@ se utiliza de manufatura e
experiéncia individual e secular. Nos relatos s@smaneiras de fazedos palestinos, esta
em si causava-lhes estranheza e pouco valor démefe por causa da operatividade, enfim,
por ser manual. Eles ndo percebem que existelogas escondido no artesanato” mesmo
sem a grande complexidade presente na tecnologgaeficiente e mais rapida?

A partir do rico fildo dos testemunhos orais sabmgricultura, podem-se resgatar as
representacées e 0s microcomportamentos na reldgdbomem local com a terra. A
construcdo da Histoéria escrita forjada pelas lenmgas é peca importante para a elucidacao e
a montagem da engrenagem de um importante elercenstituinte do grande pano de fundo

daquele cenario: tazeragrario.

174 Certeau, op. cit., 1994, p. 138.



6 MEMORIA DA CULINARIA E DA COMIDA DO DESERTO

O péo suscita o respeito mais arcaico, é quaseashgr. 0
p&o é um memorial.

Cada habito alimentar compde um mindsculo cruzamdat
histérias. No ‘invisivel cotidiano’, sob o sistemslencioso e
repetitivo das tarefas cotidianas feitas como goehabito, o espirito
alheio, numa série de operacBes executadas maquéméd cujo
encadeamento segue um esbogo tradicional dissimulsab a
mascara da evidéncia primejra, empilha-se de fatwaumontagem
sutil de gestos, de ritos e de codigos, de ritmds epcdes, de habitos
herdados e de costumes repetidos. No espaco swlitha vida
doméstica... cochicha a voz das cozinheiras.

Certeau

Até aqui, ocorpusmontado a partir da reconstrucdo das memoria® dlestinos e
israelenses € um esquema descritivo amplo. A remee@o alcancou muito do que viram,
sentiram e experimentaram na historicidade cotadida deserto. Nos percursos entre 0s
batalhfes, as companhias e os postos de obsermachonteira, 0s inevitaveis encontros
culturais. Participar da Missédo permitiu, entre rasitcoisas, a descoberta das praticas
culinarias, sobejas “banalidades”, inscritas noaisamlo anonimato, que se perderiam no
evanescente. Reabilitadas pela memodria, deixamres zla sombra e tém muito a dizer.

As narrativas oferecem varias indicacbes acercaotidiano dos arabes, como por
exemplo, o que comiam os beduinos. O soldado @r@ao examinar as praticas cotidianas,
observadas no final da década de 1950, revela posguquantum de comida exposta nas
tendas beduinas. Sua fala encadeia o quadro deezaolocal, com a frustracdo das
expectativas individuais com aquela realidade cigsesltados sdo um painel desolador.

Nosso acampamento era do lado dos arabes, patediles viviam num estado de
miséria muito grande; viviam de doacdes da ONU;igmedarinha de trigo para

fazer o que chamam de péo cirio; eles viviam passfome... Na Palestina, vimos
uma realidade totalmente diferente, o povo em ddtacampamento pedindo resto

de comida, implorando um pouco de comida, querrdizeim estado de miséria
total }"°

Com efeito, no cruzamento com a gastronomia aradenilitares afirmam que ali
praticamente tudo era comido com pao egipcio @esl) e sem talheres. A comida era
levada & boca com as méaos. No cardapio arabe, pgréoe reforcar um estatuto proposto

por Certeau: “0 pao suscita o0 respeito mais arc@icuase sagrado”. Enfim, diz ele, “o péo é

um memorial™’® O pdo ndo é apenas um “alimento bagi@ra os arabesinas, sobretudo,

SCIPRIANO. Teresina, 2004. Entrevista concedidacaRio Arraes em 1 dez. 2004.
178 CERTEAU, M.A invencéo do cotidiano Petrépolis: Vozes, 1996. p. 133. Vol II.
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um ‘simbolo cultural’ de base, um monumento semsaresestaurado para conjurar 0
sofrimento e a fome™’’

As narrativas sobre o “fazer” o pao (o ato de pra@pea de se alimentar) apresentam a
descricdo de uma dieta relativamente pobre e assepacdes sobrequantume o quese
comia entre os palestinos. No conjunto das naastihd, também, a medida da dieta, as
iguarias e as sobremesas servidas para os soldaddslEF. De modo geral, os arabes sao
conhecidos por terem uma culinaria exuberante & Ao contrario, as representacdes dos
soldados sobre as encenacdes cotidianas dos pasegtieduinos) jogam luzes em “uma
mesa” eivada de necessidades. Escondido no intdder casas rusticas e nas tendas
carcomidas pelo vento e pelo tempo, haviamenucoletivo pouco variado e criativo. Em
suma, através das memorias, é possivel conhecagqeeda textura da cultura cotidiana que
se esfarela com a distancia do tempo, o esqueamemsiléncio.

O veterano Macedo apresenta um quadro de abundamaiardapio da UNEF nos
estertores da Missado, cenario que destoava do logervava do outro lado das cercas dos
quartéis. Segundo sua narrativa, havia a abastdingantar e material que a ONU colocava a
disposicédo dos soldados e se estendia para todaeas inclusive ao almoxarifado, secao
bastante exigida por conta das condi¢gfes de estanento e climaticas da regido.

Entdo a fartura. Vocé pode imaginar a grandezeadard. A ONU trata os seus

servidores com uma fartura tremenda, ndo sei fararda de batalhdo, mas dentro
do batalhdo era uma coisa fabulosa. [...] o cargudotel brasileiro que vé la um

negécio daquele fica abismado, porque nada |a sseta. Se vocé Vé, |4, o

cemitério de coisas usadas, vocé fica pasmo. Qasemlo pode deixar la no

cemitériol"®

De fato, com relacéo aos primeiros momentos daddise final da década de 1950, a
UNEF tinha bem menos o que oferecer aos seus saldadja em condi¢cbes de conforto,
materiais de reposicdo, seja em condicoes de akgiEn

Nossos “antigdes” |4 chegaram, totalmente as escoé® tiveram outra escolha a
ndo ser dormir em frageis barracas de lona, belpem dontaminada, fazer suas
necessidades fisiolégicas em plena areia do desenrando logicamente, o devido
cuidado com os malditos escorpifes! E as serpeniga”... além de enterrar

cadaveres da Guerra do Sinai, desenterrar minas aorproprias maos, nos
longinquos 1957/58%

O entdo segundo sargento Irapud, analisando o @ukdiJNEF em 1965, relata a

existéncia de fartura com relagdo ao material &esgregado pelos batalhdes. No pequeno

1" CERTEAU, 1996, op. cit., p. 133, v. IL.
18 MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida aRic Arraes em 3 set. 2003.
%9 Trecho do livro inédito do veterano Edson labein&il enviado por Theodoro. Acesso em: 13 dez. 2006
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estrato, ele revela que, em geral, era mais irganés utilizar materiais e pecas do estoque
enviado pela ONU do que o da carga remetida pefodir brasileiro: burocracia, prestacéo
de contas etc. Ele destaca a operacionalidade d# ®Nevela que a negociacdo era mais
facil e agil; o que facilitava a vida dos comanéarde pelotdo no meio do deserto, afastados
dos centros de poder e controle no QG localizad&Gana.
Se uma viatura quebrava, a caminhonete quebrawsé]vtelefonava para a
Companhia, a Companhia mandava um mecénico e wt@ra/ido mesmo tipo. O
mecanico tentava la, se nao fosse sanado o propiendeixava aquela viatura e
rebocava aquela outra minha e ndo era obrigaddaagueltar para o meu pelotéo,
aquela podia vir noutro rodizio. Por exemplo, p&atom material quebravel, vocé
podia quebrar e ndo tinha problema, se quebrasseafiquebrado, ndo precidar
parte [informar] e ndo tinha nada. No fim do més, voc&daBatalhdo e, ndo me
lembro mais, se era reposto 5% ou 10% daquele ialaténtdo, tinha o problema
da carga; o meu antecessor disse: “olha, estéaatpriiga brasileira: ndo mexe. Fica
guardada, porque a da UNEF néo tem galho, a brasdé galho”. S6 se usava
mesmo o armamento brasileiro, porque néo tinhalfPNU. A administracéo da
ONU era muito eficiente. [Quando era o produto iteims], que danificava e tinha
qualquer problema, vocé tinha quiar uma parte tinha que nomear uma

sindicancia; tinha mais ndo sei o qué. Era muitmglizado, burocratico. L4 o
negdcio funcionava operacionalmefite.

6.1 O pao e a estética dazere docomer

Elaborado com as maos a partir da amalgama da rdassainha, agua e fermento,
quando assado no forno ou em buracos no chéo, top@pse fonte de nutricdo e vida. A
comida, as maos e o pao sao elementos da vitrihgaluque nossos soldados observavam
com algum interesse. Mas as representacdes revglamli ha também uma ambivaléncia:
em um espaco de muitas caréncias alimentares, ugoreta permitido comer. A comida era
preparada segundo a estrutura fundamental dadeliguculmana, que, de alguma forma,
organizava anenue determinava o0 que era impuro e saudavel ao gralados intestinos.
Deve-se dizer ainda que, duranteRamadd o més sagrado do jejum e das oracoes,
geralmente o povo s6 comeca a fazer a primeirgéefelo dia (ofthar), ao cair da noite.

Nossos narradores, entretanto, ao focalizar a caréno pouco requinte do menu do
deserto, desconheciam a grande utilizacdo dos geioslinaria arabe (favas, graos-de-bico,
lentilhas, ervilhas, trigo etc.), e as verduragutees e frutas (romas, damascos e castanhas),
elementos que dédo o decantado “sabor exotico”. Aikemhavia ainda as especiarias,
mercadorias de cobica e atracdo que, outrora,devportugueses e espanhdis ao mar.

No dominio da comida, nas narrativas ndo ha quelgferéncia a culinaria arabe

diversificada e requintada em que maos habeis epa assam, por exemplofalafel, um

180)RAPUA. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRio Arraes em 27 abr. 2004.
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bolinho feito a partir de favas, tipico do Egitenm okibe labaniye (quibe com uma sopa de
coalhada), ou ainda umjadra (arroz com lentilhas). Em suas falas, ndo aparaganmem
outro. O Iéxico da culinaria é marcado entdo ptase8acunas de vocabulario”, de exclusdes
alimenticias. Nao se expressa mais do que por theda de ingredientes e iguarias. A
descoberta do “novo mundo” gastronémico e a deésurila culindria do deserto marcam o
encontro com a estranheza e com poucas combingssiveis. E tudo isso que vai
distinguir indelevelmente as representacbes sobrénabitos alimentares cotidianos “do
outro” em relacdo ao que comiam nos quartéis ealgoms casos, com o que chamam de
“comida israelense”.

Entre as func¢des atribuidas por Lévi-Strauss atapén e citadas por Certeau (festa,
nutricdo, variacdo)' nenhuma delas é percebida como sendo centralp erda de que
comer significava manter a propria vida. As falas ® testemunho perseverante de uma
gastronomia de pobreza. O habito alimentar tamb&snpermite aumentar o encadeamento
do esforco mental, tracado pelos veteranos, acasadiferencas culturais. Estas historias
cruzadas sobre os costumes e a gastronomia demndigesdo reveladoras sobre o que se
plantava, colhia, assava e se comia. E a meménattigso e dos sabores. Mas também trata
da recusa e da repugnancia islamica para com afyoomaidas fanzira ou carne de porco.

Esta-se diante de uma Historia em que, na rotisagg@mica dos dias, empilhavam-
se camadas de caréncias, interditos e a poucaadeeutricional. “E a economia das opcbes
e dos habitos, das atracdes e das repulsas”, @ereau® Sendo assim, ndo é dificil
imaginar o porqué dos beduinos, em um timido mavimede aproximacédo, aparecerem nas
cercas para conseguir alguma sobra. O corpo dewendamiséria e no consumo elevado de
suas forgas vitais, qualquer coisa do que nao semssse aos soldados, o que recompunha
nacos de sobrevida e esperanca. Para alguns etamasisobras distribuidas eram “manjares
desconhecidos”, mas indispensaveis. Inicialmerdgefptna esparsa, as visitas dos beduinos
evoluiram para os contatos diarios. A aceitacdoodea comidaao longo da Misséo
estabeleceu por parte de muitos palestinos umagém@ gastronémica”’, ndo obstante
mantivessem a guarda dos preceitos e dos ensirmandot Cordo contra determinados
alimentos, amangarid®® e a abstinéncia voluntaria d®@amadéa Reavivando elementos da
memoria gastrondémica, presente nos anais do antmoeaSuez, vé-se que, na descri¢do do

carddpio da pendria, acrescenta-se a carne. Ouosefageduinos ndo eram nutridos apenas

181) gvi-Strauss, apu@erteau, op. cit., 1992, p. 245, vol. II.
182 Certeau, op. cit., 1996, p. 232, vol. Il.
183 Transliteracdo da palavra arabe que significa fdafm
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com o carboidrato do paeesh com tomate e pepino. No balangco das “informacoes
nutricionais”, os ingredientes da dieta, tambénrdiaréncia as proteinas. A introducao da
carne (de cabras e de camelo) é essencial ao smgariumano, pois, de certo modo,
satisfazia as necessidades do nutriente protéicoorieem animal indispensavel a

sobrevivéncia.
O homem do deserto vive se mantendo com a criagdovdlhas, tém muitas
ovelhas no deserto. Os acampamentos de moradiaselehem aqueles locais onde
tem aquela grama rasteira que serve de alimengayacas ovelhas. As ovelhas séo
pastoradas pelas esposas e as cridfitas.

Como pode ser visto nas narrativas supracitadas\sa um cardapio variado dentro
dos batalhdes, no cotidiano dos habitantes do tdesefio havia muitas variedades de
alimentos a escolher. Isso € importante na anddisenarrativas sobre a salde e a alimentacao
dos atores locais. Na area médica, € amplameni acéléia de que a probabilidade de
desenvolver certas doencas é fortemente influeaqimid suas escolhas alimentares. Dessa
forma, a escolha da dieta pode influenciar a seauéongo prazo. Nao muito diferente disso,
para os soldados, a ma saude dos beduinos podiargerida pela observacdo de uma dieta
pobre e de uma ma nutricdo. A partir dessa equatgiid-se que haja uma consciéncia entre
os soldados de quéao eficiente seja uma dieta imatnt prevencédo de doencas. Entretanto,
vale afirmar, nem todas as doencas sdo igualmefiteenciadas pela dieta; mas é certo,
também, que algumas doencas sejam puramente clisiétiomo as doencas causadas pela
deficiéncia de vitaminas e minerais. As doencagci@hadas a nutricdo, como a anemia, se
dao pela deficiéncia de ferro, de vitaminas e deenais. Elas provocam a pouca resisténcia a
doencas, ou seja, a baixa imunidade do suj&ito.

Por sua vez, se a dieta € capaz de influenciaestbreira o aparecimento de doencas,
como problemas dentarios, doencas de pele e ala pssea, entdo, os soldados raciocinam
que isso devia ser a causa da baixa estatura diosnbe e da baixa imunizacéo, face as

doencas endémicas que grassavam a réfido.

% FERREIRA, Orisvaldo. Teresina, 2004. Entrevistacemlida a Ricardo Arraes em 20 dez. 2004.

18 5|ZER, Frances; WHITNEY, EleanoNutricdo: conceitos e controvérsias. 8. ed. S0 Paulo: Mago07.
18 Ha, de fato, uma relacdo entre dietas que as @®ssmsomem e a saude fisica, enfim, sobre o®®fiit
alimento para nutrir 0 corpo. Mas cabe questiongue constituiria uma dieta nutritiva. De acordanca
Sociedade Brasileira de Diabetes, para os padréidsrtais, uma dieta nutritiva seria aquela queceoira
frutas, vegetais crus que garantem maior quantidad#ras, minerais e vitaminas. O alimento quesesome
fornece energia e nutrientes; entre eles, o niérierais vital € a 4gua. Os nutrientes que fornemeemgia sao os
carboidratos, as gorduras (lipidios) e a protafaaculinaria arabe prevaleciam cereais e seusadksy enfim,
sobressaem ai os carboidratos.

Estas informacdes estdo disponiveis em: <http://maletes.org.br/imprensa/entrevistas/index.phd&d3s>.
Acesso em: 23 maio 2008.
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Acrescente-se que habitos alimentares de um ludarwuen povo e praticas culinarias
refletem a sua propria histéria. Como resultadecompartiihamento de alimento pode ter um
carater simbdlico: ao oferecer alimentos que maftletsua heranca, as pessoas estdo
expressando um desejo de compartilhar com outraaloses aos quais dedicam reveréncia;
assim, pode-se intuir que aceitar a alimentagdoudro € compartilhar, aceitar a sua cultura.
No Brasil, os habitos alimentares e as praticas&ihds S40 um mosaico e ndo um ponto de
integracdo entre as regides. Essa mesma constaagécer ponderada para os habitantes do
deserto e dos outros batalhdes. Ao etiquetar acéatdos beduinos, com base em suas
observagdes as bordas da ADL, os soldados partgaredsuposto de que existe um esquema
anico de nutricdo, com uma dieta pouco balancegmaieo variada em alimentos, o que ndo
esta correto.

Ancorados na memodria de um padrdo muito difereote lthbitos alimentares dos
beduinos, os soldados descrevem o que chamam tdeneoaglimentar “pobre”, pela auséncia
ou pouca quantidade de carne consumida pelos hmdiNAo havia ali uma boa nutricdo, esta
entendida como a ingestdo de uma alimentacdo wamadbalanceada que atendesse as
necessidades do organismo em caélcio, ferro, vi@asn& minerais; ao contrario, a dieta
beduina era marcada pelo desequilibrio nutricioBaibora aparecessem paes, bolinhos e
croguetes, ndo havia os ensopados, os guisada®zoeao feijdo. Para eles, os beduinos nao
comiam de maneira saudavel, pelo fato de frutasluvas e carnes néo estarem incluidos no
cardapio, todos estes, alimentos ricos em vitamitiass e outros nutrientes. Dessa maneira,
concluem os soldados, o cardapio pouco variadoaribard para que os beduinos tivessem
uma vida pouco saudavel e fossem pouco resistéstedoencas, como, por exemplo, o
tracoma™®’ otifo e atuberculose

O tifo € uma doenca epidémica transmitida pelohpiolDa mesma forma que a
tracoma, epidemias da doenca quase sempre ess@mmeldas a fatores de ordem social,
como a falta de higiene e pobreza extrema; razi@ogoel sdo comuns em periodos de guerra
e escassez de 4gua e em campos de refugiadosedateas do Sindf®

Por ultimo, a tuberculose, outra doenca que acohgarmumanidade ha muito tempo,
posto que aparece em relatos dos médicos da &rée@dRoma classicas e foi encontrada em

mumias do Egito. A tuberculose s6 é transmitida @&| através da tosse, e a forma mais

187 0 tracoma uma das mais antigas patologias oculares cordmdini identificado por volta de 27 d.C. E uma
doenca bacteriana, crbnica e altamente contagiassadora de comprometimento da cdrnea e da ciwajunt
podendo levar a cegueira. A maioria das pessoastatfas vive principalmente em paises subdesedeshd
pobres da Africa, Oriente Médio e da Asia. Dispeham: <http://pt.wikipedia.org/wiki/Tracorra

188 Disponivel em: <http://www.invivo.fiocruz.br/cgiftua.exe/sys/start.htm?infoid=758&sid=8
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comum é a pulmonar. Esta é outra doenca que esttardente associada as condigcfes
socioecon6micas do meio; dessa maneira, calculguge em paises pobres, 70% da
populacdo estejam infectadas pbhxilo de Kochenquanto nos paises ricos este numero é
menor que 10%.

De maneira geral, as narrativas expressam o faspéia terra (o deserto, o clima);
pela cultura material local (objetos, as cidades enonumentos historicos); e para o que a
Missao proporcionava em novidades da cultura nadtéicerveja em lata, @atchup pasta
de dentes, a comida fria [racdo]). HA o deslumbndoneom equipamentos fornecidos pela
ONU aos batalhdes. O mesmo ndo pode ser dito ctagacea cultura material beduina,
descrita como arcaica e atrasada. A Missdo permigacontro dos soldados com os varios
aspectos culturais (orientais ou néo), tais comaea guantidade consideravel de novidades
postas a mesa, o refinamento do paladar dos marmtmérnecidos pela ONU e o encontro
face a face com os costumes alimentares dos paabesae israelenses, especialmente
daqueles.

6.2 Cultura material, cheiros e sabores: representdes sobre a comida palestina e a da
UNEF

Veterano do Segundo Contingente, Orisvaldo é cuija fala remete aos elementos
da culinaria beduina, reforcando as representag@esim menu marcado pela pouca
diversificacdo. Com efeito, a memoria da culin&a@onta um regime desequilibrado na
quantidade e na qualidade de sua composicédo. $elagzecto, tracando uma comparacao
entre a alimentacao do beduino e a das cidadeswe® suas preferéncias; e, mais uma vez,
0 que brota das areias do Sinai ndo lhe chamangzate

A alimentacéo arabe é boa. A do deserto é muitcapiee eles almocam e jantam;
pegam a massa do trigo, fazem aquele beijuzinlmadela que nés fazemos aqui no
Brasil, e dentro colocam o tomate, o pepino, o pi@e etc., e comem. Os que tém

criacdo de ovelha, vez por outra matam a ovelha gamer. Agora, nas cidades, a
alimentacdo é especial, muito boa, e é completandifitrente da alimentacédo

brasileira, é diferente, mas é alimentacéo de M

Ja o Sargento Coimbra revela novos elementaneltuelaborado pelos beduinos, e
os utensilios da cozinha arabe. Como fez partendd da UNEF, ele supde os problemas
enfrentados pelos primeiros contingentes, nosdindécada de 1950. Durante a participagéo

do penultimo contingente (1966-1967), lembra queoaslicbes de conforto e bem-estar eram

189 FERREIRA, Orisvaldo. Teresina, 2004. Entrevistaceslida a Ricardo Arraes em 20 dez. 2004.
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mais favoraveis, inclusive, no que se refere aaltacdo. Geralmente a comida servida no
Batalh@o “era a brasileira”, embora os cozinheiogsem &rabes.

No cotejo da apreciacdo do que se comia na Missdargento se mostra reticente e
pouco a vontade, no que se refere a alimentac@e:dimpessoa quer experimentar”, mas nao
o faz. “N6s levavamos a nossa alimentacdo”. Naatiea, aparecem ingredientes, fartura,
personagens, elementos anénimos da memodria de Suema representacdo social da

gastronomia e da saude do Batalhdo, no supostaederg saudavel e gostoso para eles.

Nés brasileiros ndo tivemos problema, porque osgiros contingentes, no caso
[do capitdo] o Conradti® e os companheiros que foram os primeiros contiegen
deviam ter sofrido um pouco a questadontingaria Mangaria para eles é comida
[...]. Entdo anangariana época devia ser aquela do lado do Egito; exiédodevem
ter sofrido um bocado, porque, mesmo o Brasil ldeasua alimentagdo, como:
feijdo, jaba... Tudo aqui concernente a alimentagBoasil levava; mas de qualquer
maneira nds tinhamos a comida arabe, que as vezessaa queria introduzir ou
experimentar. Mas para nés ndo teve problema, poatgm de levarmos a nossa
alimentacgédo, nés tinhamos o cozinheiro Dimas, §uesfava ha dez anos fazendo a
alimentac&o para os brasileiros. N&o era s6 o Diquendo eu falo Dimas é que era
na 92 Companhia; mas em outras Companhias e nth&atambém tinham outros
cozinheiros do Egito, arabes. A comida era feidatd@ moda brasileira... Entéo
faziamos varias confraternizacdes, e a alimentag@oossa, ndo tinha mistura nao.
Eu mesmo nunca cheguei da Faixa de Gaza, em Beingen Jerusalém, para pedir
uma comida arabe, porque eu sabia que eu ndo iarcemao eu ja procurava
aquela comida que eu sabia que era gostosa. Nédlificuldade justamente por
isso... Ao lidar diretamente com a alimentacéo émb libanesa ou o que fosse, a
nossa alimentacéo era feita para nds... Era ndgpfaia com fogo, gas que tivesse
forca suficiente, a alimentacdo era racdo feitgpauzela. Tinha feijdo com caldo,
galinha, peru e aquilo que nos chegasse. Foi aaégoe eu mais comi peru na

minha vida, num domingo era galinha e no outrgpera’*

Do extrato da lembranca acima tangencia ainda askyos culinarios disponiveis

(tipos de fogdo, combustiveis utilizadd¥).Vale dizer que enquanto a cozinha local se
abastecia dos produtos plantados, colhidos e @iad®olo do Sinai, a alimentagédo da UNEF
tinha um percurso bem maior entre a colheita, pr@duindustrializacdo até chegar as mesas
dos soldados e oficiais. O veterano Cipriano, qugbem participou do Segundo contingente,
revela seu encontro com uma nova gastronomia eedementos até entdo desconhecidos (o
pao integral, a comida enlatada, o catchup). Earttet o soldado, no papel d®urmet
separa as mesas pela qualidade e quantidade derajgervido. Os canadenses tinham uma
maior variacdo, mas nao tinham o “feijdo com arra$ brasileiros; ja os beduinos comiam

carne de camelo, pao e, aqui e acola, carne deayvetas pouca também”.

1% Conrado, 3.° Contingente, 1959-1960.
191 COIMBRA. Teresina, 2004. Entrevista concedida@aRio Arraes em 5 set. 2004.
192 Certeau, op. cit., 1996, p. 233, vol. Il.
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A nossa alimentagdo era distribuida pela ONU, vidha Estados Unidos. Nés
comiamos racéo fria duas vezes por semana; négapgia comendo um pao
fabricado em 1943, com catorze anos depois [dectdw]. Entdo nds comiamos
duas vezes por semana racédo fria, e as outras &®raidm normais [brasileira].
Mas nés tinhamos uma refeicdo por semana num genti®& canadense em que a
guarnicao la era feita pelos brasileiros, e eldsatn uma alimentacao muito boa. Eu
vim conheceketchupnaquela época, suco de tomate, porque eles titindon sé
nao tinham feijao nem arroz, mas tinha todo tipeatee, todo tipo de verdura, todo
tipo de suco. Tinhamos uma refeigdo por semanarigup a gente tirava uma vez
por semana servigo la na area dos canadensespinsasiiente um periodo antes de
eu ir para Gaza. Antes quando nos ficamos em Rzdatp, tiramos um periodo 14,
mas depois fomos para Gaza. Entéo todo dia o @adeixar o pessoal |4 para tirar
servico na cantina dos canadenses e a alimentegdouio boa. A carne que tinha
para comer era carne de camelo, talvez uma ouwzas por més; por sinal, uma
carne felpuda; vocé tem a impresséo de que é came ce cavalo... mas o povao
mesmo é mais dificil, o povéo vivia em estado deenm. O beduino, o palestino sé
come pdao, esporadicamente carne de camelo, porgamelo la ndo é do arabe, é
do governo. Ele distribui aqueles camelos e quagstdo velhos eles pedem
permissao para matar, é a carne que eles comeynj a@la um pouco de carne de
ovelha, mas pouca também. Mas a alimentacdo bdsleaé o pao, p&o cirio com
tomate e verdura dentro, eles ndo tém outra alagéotnédo. O café é pdo, o almogo
pao e o jantar pao. Uma alimentacéo péssima, mioaeiedade de alimento néo.
Quer dizer, pode j& ter mudado tamb®m.

Com base na descri¢cdo supramenuarabe parece nao despertar qualquer interesse no
apetite de Cipriano. As marcas principais do caaliyzal eram o “exotismo” e a monotonia
dos ingredientes que compunham as principais fefsidos beduinos, o que contrasta com o
que era servido pela UNEF. O entédo terceiro sapgéfacedo propde uma explicacao
baseada no que ouviu falar sobre o costume &rabedcecomer carne de portd.A
explicacéo tem por base doses de senso comum acigtucom religido, ponto de identidade
forte descrito pelo veterano solwré@rabe como um todo. A repulsa a carne e o faligioso

(a reza obrigatoria) despertavam alguma atracateeesse no personagem:

Outra é a crenga que eles tém é da proibicdo dalapeles ndo comem carne de
porco. Eles chamam uma tal darizird’ € uma carne diabdlica (sic) para eles. Mas
la na convivéncia do dia-a-dia quando a gente fatam comida de carne de porco
eles repudiavam, porque no Alcordo deles dizem ¢iesus mandou todos os
espiritos se colocarem nos porcos”. Isso ai euanome preocupei. Mas dizem que
Jesus pegou os espiritos jogou todos nas porcasndom que aquelporcaiada
toda caisse no rio e morresse. Por essa razaaaesomem carne de porco. Sao
tdo religiosos que onde eles estiverem, na hora dngga aquele horario de
prestarem aquela homenagem ao Alcordo, podem mstareio do campo ou em
casa, eles prestam a homenagem la para a genté \ggnte olhava, [e] eles
estavam com a cabeca colada no solo, bastava anégaario daquela homenagem
que eles faziam. Eu achava isso muito interessahte.

193 CIPRIANO, Ferreira. Teresina, 2004. Entrevistaceatida a Ricardo Arraes em 1 dez. 2004.
194 MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida aRic Arraes em 9 set. 2003.
195 H

Id. ibid.
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6.3 Memdria do cotidiano: culinaria e religido

A partir das entrevistas, foi possivel levantar agenas o cardapio servido aos pracas,
como também as preferéncias de cada um; e aindavestima Histdria econémica e social
da regido e da identidade beduina com base no @ueam. A esse respeito, 0 veterano
Oswaldo descreve aquilo que chama de “comida arab&8 mostra dividido entre as ofertas
do menubeduino, do qual, em sua preferéncia, sobressgiiloe cru”.

A comida arabe tem muitas comidas boas. [mas] mmasLgue ndo sao muito boas,
principalmente quibe cru. Eles comem muito o camealmbém. Eles comem o
canguru; a maior parte da carne vem do Canada, desnEstados Unidos; é

exportado muito frango para 18A comidas] do judeu nunca comi. Comi italiana,
comi espanhola, comi americana, canadense, masidafudia nunca contt®

Corroborando a imagem da pobreza da culinaria hedwspecialmente quando
comparada a comida fornecida pela ONU, tem-se, masativas, uma espécie de
hierarquizacdo alimentar. No limite, ela autentidaierarquia social que se estendia por toda
parte do SinaiO quese come €omose come. A comida palestina geralmente era assada,
mas a alimentacdo da ONU, chamada de racéo, paagriagerida fria ou quente: “ragédo €
comida fria, lata de conserva, farinha, bolacha, pacé abre a lata, se vocé tiver meio de
esquentar um pouco, entdo se come fria”.

A caréncia econdmica e o clima pouco favoravel idaiSo gado com pastagens ralas
e 0S movimentos controlados permitem montar um rgudd penudria em que viviam 0S
beduinos. Ou seja, a natureza do deserto estatardente ligada ao que se produzia, ao que
se colhia e se tornava alimentacdo. Com efeitaoaslicbes ambientais do deserto eram
pouco adequadas a plantacéo e a criacdo de anie#as. descricdes dos veteranos, infere-se
que, “do lado de c&”, eram ainda piores, quandopapatas as do deserto do Ne§€vdo
outro lado” da ADL. De fato, o Negev:

E um deserto quase plano, com vastos horizontesj@epos arbustos, contrastando
com o Sinai, este em geral formado por um terat@xtremamente irregular e

pouquissima vegetagdo, além de muitas dunas, afgumido altas, as famosas
“ponta de faca”. Cada tempestade de areia muddmitée a paisagem do

desertd™®

O jornalista Flavio Alcaraz também faz uma desoricdpida dos desertos, onde
sobressaem diferengas consideraveis. Segundocelegev, a “areia fofa... e sem nenhum

teor de umidade... E isto porque estavamos na aaWom Sinai, € ainda muito menos

1% OLIVEIRA, Oswaldo. Teresina, 2004. Entrevista cetlida a Ricardo Arraes em 8 dez. 2004.
17 palavra de origem hebraica (Negeb) que etimolowgrae quer dizeterra arida ou estéril
198 Trecho do livro inédito do veterano Edson labein&il enviado por Theodoro. Acesso em: 13 dez. 2006
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trafegavel”>®® Com base nesse quadro em que se expdem memoériatidiano, pode-se
inferir que a subsisténcia da producao de cerefadrdente permitia ao pequeno camponés
acumular para alimentar a si e sua familia por nmiateiro. Esses tracos da cultura material
e da religido islamica explicam, em parte, a ecoaatos habitos alimentares dos beduinos.
A cozinha regional beduina, a época, e, provavdkmaros dias atuais, esta diretamente
ligada ou € determinada pela l6gica e pela formmstzicdo da sociedade no mundo (apego
as tradicoes e a religido, a divisdo sexual daathabe as condi¢cdes climaticas). A caréncia
interna esta ligada, entdo, de alguma maneiragdenodo imanente, do sagrado e do mitico.
Vale dizer que as condi¢des climatigaey sendo ajudam a entender a caréncia como um
determinismo natural, uma vez que, do “outro lad@”ADL, havia uma relativa abundancia
alimentar.

O Sr. Orisvaldo destaca uma diferenca basica entyee se comia na cidade e no
deserto. Nesse recorte, mais uma vez, recai papalestinos a marca do “insignificante”,
especialmente quando comparada ao que chama dal&bnasileira”. Memoaria da culinaria
e da saudade das refeicOes caseiras, como o “Beidois”, ou da prosaica “maria isabel”,
preparada com arroz misturado a carne seca. Saddaganjar em familia, das conversas a
mesa e do barulho dos talheres nos pratos. Denetareomia de ingredientes na tarefa de
preparar a comida, aliada ao poder de saciar &.ritifatize-se que tantomcomo aoutra, o
“baido de dois” e a “maria isabel”, sdo “comidasasg, e, assim como as comidas &rabes do
deserto, carecem de caldo para refogar a carrieij@o no prato.

A experiéncia tateante dos soldados com a culitédaina permite concluir que, nas
falas, a alusdo a “comida brasileira”, feita polis@ldo e seus companheiros, refere-se
basicamente a comida nordestina, especialmentawdepse; e a “comida arabe” é a dos
beduinos, com os quais conviveram na fronteiraseceacas dos quartéis. O interesse neste
tema se da porque a comida e a culinaria apareser um nucleo de identidade beduina de
relevo, para nossos veteranos, na rememoracao tdh&a Suez. Destaque-se que, na
primeira correspondéncia trocada entre o comanalntatalhdo Suez e o Estado Maior no
Brasil, h4 uma mencao ao assunto; ou $ajajimentacéo fornecida pelo Brasil era descrita
como “alimentacdo tropical”. No mesmo documento,oficial questionava se havia
“exigéncias especiais em matéria de alimentacaim2 @s soldados brasileir%.De maneira
geral, ndo h&amacomida brasileira, as diferencas regionais pdemesa as diferencas que

199 ALCARAZ, Flavio. Morrer por Israel. Porto Alegr&lobo, 1967. p. 26. In: AMADO, Janaina (OrdJsos e
abusos da histdria oral Rio de Janeiro, Fundacéo Getulio Vargas, 199658.

29 primeiro telegrama enviado ao Egito, datado de117957. Documentos avulsos do Batalhdo Suez. Qaixa
Arquivo Histérico do Exército.
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marcam a arte de cozinhar dos varios pontos da pa&@m, alguns deles confundem a
comida do deserto e a das cidades como se fossedueacreditam que sédo sinbnimas.

Fica claro que, se a mesa dos Batalhdes da UNEpBosta com alguma fartura, isso
contrastava com o menu arabe. Entretanto, a valeeda alimento e o volume da colheita
gue caracterizavam uma cozinha rastica eram c@&s@am o modo de viver e produzir (0
plantar e o colher) dos beduinos. Sob este aspeammadismo que ainda marca a sua vida
pode ser justificado, entre outras coisas, pelassidade de arranjar pasto para as criagoes.
Nesse recorte, surge um traco importante da di\dsé@@l e sexual do trabalho que ocorria
nos pastos e nas plantacoes do Sinai.

Enfatizando o relato do Sr. Orisvaldo, “0 homemuied € o que mora no deserto”, e
que se pode comparar, aqui no Brasil, ao “cabastongora no interior”. Este mantém a si e a
sua familia com agricultura e “a criacdo de ové€lhBer isso constroem sua moradia em
acampamentos, onde a “grama rasteira serve denadigd® para as ovelhas, muitas ovelhas”,
que, por sua vez, sdo “pastoradas pelas esposasiargas™?’*

E possivel propor a hipétese de que as praticaseasilios agricolas, o consumo dos
alimentos descritos, o estado de caréncia e a lpgo@ducdo das plantacdes poderiam ser
determinados pelo espaco geografico e social, camdém pelo processo antropologico
vigentes na regido: “a mulher é quem planta e cdadaanimais”, “o arado de madeira”, “o
homem ndo d& um prego numa barra de sab&o”. Ouosepdume de alimento produzido era
reduzido, pois, na ordem do mundo do trabalhoeglietado, 0 homem descansava e a mulher
trabalhava. Sem embargo da presenca da UNEF, a i@ lva ajuda humanitaria para a
regido, com vistas a amenizar o quadro de carémamentar de seus habitantes: “os
refugiados sdo tdo pobres que, se nao fosse egkdeirda UNWRA, eles morreriam de
fome; ndo tinham como se alimentar nem assisténaatde e educacionaf? Entdo, o

veterano Irapud aponta que seriam pelo menospiEsde assisténcia prestada pela ONU:

Alimentar, educacional e de saude. Essa UNWRA prassisténcia a esse pessoal.
E uma organizacao dessas ligadas a ONU. L& tihHdEF que era a parte militar e
tinha essa UNWRA que prestava assisténcia ao eefaff’
Por outro lado, a imersdo no cardapio variado diagdades da UNEF e em uma
cultura de costumes diferentes, gerava quadrosudmaa afetiva e existencial, e exigia da
ONU um cuidado especial com os soldados, espeainu®m 0s que estavam front, na

ADL. Desse modo, eram providenciados alguns carsgopiara atenuar as dificuldades,

201 FERREIRA, Orisvaldo. Teresina, 2004. Entrevistacealida a Ricardo Arraes em 8 dez. 2004.
202)RAPUA. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRio Arraes em 27 abr. 2004.
203 H

Id. ibid.
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inclusive, de alimentacdo e de adaptacdo. A premédp visava também suprir alguns

elementos identitarios ocidentais, expressos readaeligiosas cristas, e todo o aparato de
apetrechos e utensilios que lhes eram devidostela&gdo eram postos a disposicdo dos
infantes de Suez:

Olha, a ONU prestava assisténcia ao soldado atéleaque estava no posto de
observagdo [...] naquele calor imenso ele recefneete. Em época de natal, que
[...] para n6s la é triste porque esta todo mundge de casa, ndés recebiamos uma
arvore de natal completa, com bolos e bebidas;eatéeja, porque a cerveja la eles
ndo consideram bebida alcodlica. O sargento pod®iar uisque, é limitado, por
més quatro garrafas. Normalmente o oficial [poddagrar] quatro garrafas e o
sargento duas, os cabos e soldados ndo podiam aoimgbida alcodlica. [Mas]
podia comprar cerveja porque ndo considerava @ogeno bebida alcoodlica. Entdo
nds recebiamos uma arvore de natal completa com tima organizacéo daquele
naipe s6 quem vai la € quem da valor, da mais llajue o que nado vai e vé como
é que funciona uma estrutura daquela. E respeitetiafratada. E outra coisa, como
integrante da ONU eu néo podia ser revistado, gold@tem aqueles sete postos que
na viagem deRafah Camppara o Cairo que para em ndo sei quantos posies. S
bagagem eles reviram tudo, agora da ONU nado podeesistado ndo, fardado
nao”*

Observa-se, neste relato, que havia uma hieragi@onsumo, entre 0 que era
permitido cada um comprar e consumir. O oficialtales também, com certo orgulho, as
vantagens e as mordomias de “pertencer” momentargaraos quadros da UNEF, tanto no
transito pelas cidades do Oriente Médio quantdinmotes da Faixa de Gaza.

De forma geral, o conjunto das narrativas remdtegraacdo de um panorama sobre a
cultura alimentar cotidiana dos beduinos e doglesnges, uma vez que elas seguem o0 mesmo
padrdo e a mesma légica interna. Assim, as nasgatie cada um produzem um discurso
determinado pela compatibilidade. Essa compatdiid diz respeito as representacdes
coletivas sobre 0 modo de produzir, colher, vivalimentar-se. A Historia Social e Cultural
do Batalhao, escrita a partir das memorias, € essada pela dicotomia limitada do antiquado
versusmoderno. Do mesmo modo, o recorte sobre o cardigprada sociedade, a questédo é
posta na oposi¢cao binaria: “caréncigrsus“abundancia”; “insossoVversus‘saboroso”; do
“muito” e do “pouco” o que comer.

A fala dos veteranos € recorrente: o cardapio ‘attp lde ca” se caracteriza pela
excluséo e a rotina dos pratos, uma culinériaitgsenquanto a constituicdo da “do lado de
la” (Israel) seria supostamente variada. A “do lddad” € uma iguaria seca e soélida; a outra
€ molhada, tem sucos, e o vinho para alegrar ogvame melhorar a digestdo; em uma ha

caréncia, em outra ha abundancia. Logo, este ridiomde Historia Cultural do Batalh&o,

204|RAPUA. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRio Arraes em 27 abr. 2004.



137

escrito através das memdrias, também esta relatichauestdo das diferengas culturais da

alimentagao:

O judeu vive bem, os judeus sdo bem alimentadds, éucomum: verdura, carne,
muito suco; eles levaram suco para nés. Naqueleaépevavam um vidro de suco
de maracuja ou de outra coisa para nés; mandavéas patrulhas para nds na
fronteira, como eu falei antes, inclusive, elesocalam algum brasileiro nas
patrulhas para contatar com um brasiléfro.

O discurso social que se forma com as narrativasas idéias conexas e matizadas

afirma-se na invencdo de suas verdades, visto qoeurna legitimar, enfatizar suas

declaracdes (“no meu linguajar”; “na minha expeniéf) as diferencas observadas entre as

duas culturas vizinhas. Essa diferenca, alias,stende por todo o deserto e por todos os

aspectos da cultura material visiveis:

A minha experiéncia no Oriente Médio ndo foi muitoa porque nossa missao
terminou sé com um quarto da sua durabilidade. Malsu] aquele conhecimento
de dois paises com culturas completamente difevelttepoder aquisitivo. Do lado
Arabe, a pobreza, aqueles costumes antigos. Eaditn dos Judeus, abundancia,
riqueza, as cidades muito bonitas, aquelas irrgmééitas através de pogos cavados
praticamente no deserto, com umas torres de graltw®, com 30, 40 metros de
altura, para tirar agua do subsolo, para fazerlagugigacdes. E até coisas que
aqui no pais ndo se vé mais; mas a gente via tAoEa gente viu esse contraste das
duas nacde<’

Nas sucessivas entrevistas, o olhar atento doadsmdddescobria duas realidades distintas em

um raio de pouca distancia entre as culturas pestaa mira da pobrexarsusriqueza,

carénciaversusabundancia; fomeersussaciedade; o exotioersuscivilizado:

Entdo, durante esses meses, podemos observar itara tiio diferenciada entre as
duas racasentre palestinos e judeus, uma cultura muitarelifie. Os judeus dentro
daquele deserto, tudo o que eles produzem; fadem&ro do lado de Israel; se vé
evolugdo. Ja dentro da Faixa de Gaza, ou sejareaachde o0 batalhdo conviveu,
permaneceu... Entdo a gemetava perfeitamente, e o lado arabe, o lado osde o
palestinos viviam era muito sofrido, era pobrentdé vocé notava por ai que a
diferenca era grande demais, era absurda... sepacagdo, porque iSSO eu resumo
da seguinte maneira, no meu lingudfar.

Na montagem de uma Histéria Cultural da alimentggia o Batalhdo Suez, as fontes

revelam elementos importantes sobre a producéo lideerdos, a utilizacdo de certos

ingredientes e produtos. Estas referéncias queegrarnas narrativas comportam pedacos da

culinaria local &rabe; e, em menor escala, a isnget e ainda as apreciacdes sobre o paladar

de cada alimento. Outro destaque observado € aapmfecta de iguarias nmenuarabe:

205 CIPRIANO. Teresina, 2004. Entrevista concediddcai@o Arraes em 1 dez. 2004.
205 FONSECA. Teresina, 2005. Entrevista concedidacar®o Arraes em 16 ago. 2005.
207 MACEDO. Teresina, 2004. Entrevista concedida @Ric Arraes em 11 mar. 2004.
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pepino, tomate, pdo e azeite; a carne minguadan iBgd permite lancar um novo olhar sobre
o conhecimento de filigranas do Batalh&o, “por méas lembrancas do passado”, e a
montagem de ensaio historico acerca de algunstaspde que plantavam, colhiam e comiam
na Faixa de Gaza e redondezas. Com efeito, assespagdes sobre a cultura e a culinaria
arabes refletem sentimentos poderosos, liberadts memoria coletiva dos veteranos,

pequenos fios da grande trama do tecido da Misséo.

As histérias de vida e do grupo resgatadas na @ssinuam um discurso sobre
elementos da gastronomia arabe, praticada pelestipals, e aquela levada pela UNEF.
Tendo em vista que esses soldados viram e expddaraen ambas, conclui-se que, de uma
experiéncia a outra, ou seja, entre a culinarissalsy pais(es) e a nossa, ha grande e
incomparavel diferenca. O que surge dessa deseobemtais uma “instituicdo” cultural a
representar a diferenca e a por em cena a alterigisite as culturas e o cardapio do “outro”.
Ali viram uma mesa posteom pobreza. O pado combinado com pepino, azeiternate seco
€ 0 Unico elemento perene nas representacfes dexabbre 0 mundo que girava em torno
dos tapetes empoeirados e carcomidos das tendas saths de jantar. Fica claro que a
alimentacdo significa uma parte do que sao as dambés beduina e israelense daquele
espaco-tempo vivenciado.

Na analise simplista e apressada do soldado sobealidade da regido e a vida
cotidiana, vista a seguir, ele contabiliza variaantes, que vao desde a religido a maneira de
ser do beduino, que é confrontado com o piauiensque se refere a vida domeéstica, ao
casamento e a divisdo de responsabilidades deatroatriménio. Aqui encontramos uma
inversdo: machista é o arabe que, segundo eleaing@ra nao trabalhar, utiliza sua(s)
esposa(s). A memoria do tempo vivenciado e a vidéempo presente duelam na mente do
veterano sobre o aqui e & lb ontem e o hoje; enfim, representacdes sobrentem e seu
meio em uma pequena regido do mundo em que viv&fam.

A gente fica impressionado com o nivel de pobrdiZm se pode comparar o Piaui
com aquele negdécio l1a, € muito longe. O Piaui réiemnpara com Gaza. Ali é
muito mais atrasado, o arabe € muito mais atrasaelm, se compara. E muito
amarrado a religido. Eu ja cheguei a lhe falarqédcorédo chega a ser um entrave
ao desenvolvimento. La € muito mais machista (ew esiou lhe falando?). Por
exemplo, o arabaormalmentetem duas ou trés mulheres. La é autorizada a
poligamia, ele fica sentado e bota as mulheres pataalhar na agricultura

inclusive. Isso [quase] ndo ocorre no Piaui, &€itlifjluando muito a mulher ajuda o
marido.

208)RAPUA. Teresina, 2004. Entrevista concedida a iRicarraes em 27 abr. 2004.
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Para concluir, cabe dizer que, durante as entesvigis soldados falaram livre e
espontaneamente sobre varios temas da cultura, @bstina e judia. Deram vazdao, assim,
as suas representacdes, teceram comparacdes, agpuagmuiseram provar ou rejeitar. A
pretensa montagem de uma Historia Cultural do BatalSuez, que se desenvolve neste
trabalho, enriquece-se dessas “analises compaatiea veteranos, especialmente quando as
vozes tratam da culinéria, e do repertorio das dame ingredientes que dela faziam parte.
Mas também estdo expostas em percepcdes sobrepasicicarater e a relacdo com suas
propriedades e suas mulheres. A Historia CultumalBatalhdo Suez abre espaco para a
memoria da subsisténcia e a hermenéutica dos sisteme ddo vida e cor e sabor a
personalidade e as instituicdes espalhadas nas ateideserto. Isso pode ser exemplificado
no pequeno estrato a seguir, em que o coroneldréqaiga um breve quadro comparativo
entre a Palestina e o Piaui. Em uma Unica frasealedeca elementos da economia, da

sociedade e da estética, que, alids, segundoasledums culturas que em nada podem ser
comparadas.



7 REPRESENTACOES SOBRE S|, SOBRE ARABES E ISRAELENSS

A fim de construir um panorama histérico do eveatale seus personagens, este
capitulo trata de pequenas historias com as “ade®s “espertezas” praticadas no cotidiano
dos veteranos da Missdo Suez. Enfim, procurar-deséutir o significado de algumas
experiéncias de vida, estratégias de sobrevivéfwimas de insercdo e os muitos problemas
enfrentados. Através das memorias, tem-se a irdedeaconhecer detalhes que marcam
semelhancas e diferencas entre os nativos e addwkindnima da soldadesca e os oficiais de
outros batalhdes. As preferéncias, estranhamentteseonfiancas, sobre um e outro,
governam ou orientam a economia de suas repreéestac

Em seus fragmentos narrativos, eles especificambalho, o espaco e a “ordem” que
compunham o panorama da Missdo. Entre as variaagess, ha relatos do perigo e da
soliddo, atentados, alegrias e tristeza. Mas també&nespaco para fazerdos “herdis”
transgressores das fronteiras, que, no cumprindaganissées diarias, atentavam aqui e ali
contra a lei estabelecida pela ONU para o lugas tlas atuais, na rememoracéo, ndo ha
remorso nem sentimento de culpa ou medo, quandiamlesuas historias sobre a sagacidade,
a finta, e 0 senso de oportunidade no jogo da guah vigilia da ADL. Da mesma forma, a
distancia temporal do perigo ndo reaviva qualquagot de uma memoria ressentida, ao
contrario, reacende uma memoria que exulta a pEt@o e o orgulho de ter estado onde,
para muitos, “foi a melhor época de nossas vidas”.

Para contar as historias daquele cenario, reconeacricdes e aos relatos dos lugares
(o deserto, os acampamentos e as cidades) visitaelos boinas azuis. As narrativas
organizano fazerde cada um deles: a obrigacéo militar e os jogla€ionais que mantinham
entre si e com “os outros”. Afinal, os relatos naancas representacdes sobre a existéncia
espacial da paisagem, das missdes, 0s atoresra senepre facil e harmoniosa convivéncia
com os batalhdes e com os habitantes dos dois dzdaBL.

7.1 Representacdes sobeservoluntario da UNEF

Nos relatos dos veteranos, um conjunto de partidaldes sobre sobre a Misséo, os
conflitos e as vivéncias foram aflorando. Estasdhisss revelam as expectativas que tinham
da Misséo, os sonhos de cada um, os riscos de,maitesterro das patrulhas, a saudade, as

esperancas, as emocdes e as representacfes sabdades e o deserto. Por meio das
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narrativas, pode-se alcancar a (re)construcaocagenntos importantes e banais, surgidos da
memoria dos velhos combatentes, da realidade social

No rico tesouro da memoria da Missédo, também ermorte as representacdes
construidas, ainda no lugar de origem, e levaddsagagem, como a do “consagrado” xeque
arabe das histérias dd&il e uma noitesda literatura, do cinema, revistas em quadrirdhos
dos livros didaticos. Outra histéria seria a doed®s apriori, imaginado como um espago
inGspito, destituido de vida spbretudade atrativos.

Antes da viagem ao Egito, havia poucas represesgagdbre o lugar para onde iam,
reflexo entre outras coisas do grau de instru¢c&ovdtuntarios. Se ha lacuna, a principio, ha
representacdes solidasposteriorj sobre os habitantes da regido (arabes e israslemsas
também sobre os outros habitantes temporarios gosingentes militares, canadenses,
iugoslavos e indianos) especialmente.

Uma das representacfespriori, era de que na Missdo se conseguiria dinheird f4ci
Aqui se encontra o veterano Francisco Mac8dafirmando, entre outras coisas, que iria
para a Missdo acumular algum dinheiro e abandorasarna. A base dessa imagem era o
fato de que a UNEF pagava em ddlares, cuja cotag@superior a moeda brasileira, e,
especialmente, a moeda local (a libra egipcia), eyaemuito desvalorizada. A acumulagéo
proveniente dessa equacgdo permitiria trazer umatigueonsideravel de dinheiro. Esta visdo
é reveladora de que varios aspectos animavam astaabs; assimser voluntario ndo era
necessariamente defender um “ideal altruista” oa causa nobre em favor da idéia de paz.
Entre os entrevistados havia quem vislumbrassejagdio de uma vida melhor. Contudo, esta
representacdo ndo apenas se revelou incorretalgars, até mesmo como “singular”, pois,
no conjunto dos boinas azuis, ao que parece, oeg#e financeiro é apenas episddico,
secundario. De acordo com informacdes obtidas em conrespondéncia interna, entre o
comando em Rafah e o Exército, na Missao, um solddd engajado ganhava Cr$ 400,00
(vencimento) e mais Cr$ 100,00 de ajuda de custoh@®am em cruzeiro e ndo em ddlar,
embora la fosse feita a converséo para o délap@sipara a moeda local.

No exame do conjunto das perspectivas, € possbsgarear que eles articulam essa
experiéncia em varias frentes: havia a motivacatadentura”, “vontade de conhecer”, mas
também havia uma expectativa “sincera”, de superdg8 dificuldades politicas enfrentadas
na regiao, e o “ideal militar de servir a patriajul o foco principal destes personagens era
ajudar, a sua maneira, na solucdo do conflito. NMenllos entrevistados, porém, tinha

alimentado fantasias sobre “facilidades e na Missdo. Os piauienses afirmaram ainda que

29 Macedo, 20° Contingente, 1967.
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nunca haviam pensado em deixar a terra natal, eodfieram ndo necessariamente por
necessidade, mas sobretudo por aventura, destemjaerer conhecer outros lugares no
mundo: a tbnica das representacfes das expectativas
Procurando regularidades e ordenamento na grarsperdéio das narrativas, pude

encontrar a rede dos incentivos a mover cada umvdbasitarios de Suez. A Missao
representava, para alguns, uma possibilidade daway mudar de vida, deixar o Exército.
O veterano Macedo, por exemplo, deixa claro queoeanbvesse em mente executar sua
missédo precipua de “soldado da paz”, ele decididsam@rocurava ganhar um extra, e assim
fazer uma poupanca, pensando no retorno ao Bedsihandonar a caserna”. De acordo com
sua avaliagao, ele “ganhou uns trocados”, muitoa ga@us parametros e para a realidade
socioecondmica em que viviam. Embora “ganhar diohe&ia e coma Misséo fosse um dos
objetivos de Macedo, apos aportar no Egito, eleefege a sua vida no Exército de maneira
saudosa, e revela uma ponta de orgulho e consei@adua condicéo:

[...] acho muito dificil vocé entrar com 18 anos auartel, na vida militar e se

separar dela. Como militar profissional durantent&ri anos, ainda sonho,

principalmente [com] o Macedo que teve uma vidgaathuito grande dentro da
vida profissional, sargento dentro do limite deld.[

Macedo conta ainda sobre a estreita relacdo desetev@om os arabes que viviam
nas redondezas dos pelotdes. Segundo ele, o pahmde da relacdo era marcado pela
amizade e pelo comércio que montou durante o tesnp@ue serviu ao Batalhdo, do qual
tirava vantagens pessoais e aumentava seus liRwasnarrativa apresenta rudimentos da

economia politica da regido, o mercado, produtsamsacoes e as receitas:

Quando chegamos ao pelotdo, nds encontramos txémm@s que trabalhavam no
Batalhdo arabe. Um era muito interesseiro, muitawacativo, sempre ia atras dos
pracas, era muito comunicativo. Na cantina do gela@lém do guarana tinha o
cigarro, tinha comida brasileira, que eu arranjaaginha, essas coisas pra nao
perder o habito, porque la tudo era enlatado, iné@ tomida abatida [fresca]. E ai
eu comecei também a comprar umas galinhas dossartitae ovos. Eu botei um
comércio para ganhar dinheiro mesmo, porque eséeidd que nos era dado pelo
Egito, cada militar tinha o direito a cem libraga €inheiro demais na época. Para
vocé ter uma idéia, um funcionario no campo ganha®s libras por més, que
representava trezentas diarias, quer dizer, em&é gomprava uma galinha por
cinco piastras, o ovo ndo me lembro mais quantoeeraei que comecei a comprar
as galinhas e, quando queria, eu comia uma galialigira. Entdo eu fiz um
comércio nesses trés meses, de marco, abril e Fizimma boa grana, porque eu
vendia tudo, e era porque nés ndo tinhamos dinfi&iro

Conforme se pode observar, participar da Missamipiar certa acumulacdo, que

deveria ser acompanhada de parcimdnia e econonsisimAé que o sargento Macedo
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comenta que deixou a familia preparada financeinéenpara ficar doze meses sem a sua
presenca. Uma vez no Egito, Macedo demonstra gha @lguma visdo para 0s negocios, e
que isso era possivel de se realizar, mesmo tetwpdrar ali com uma missao precipua:

manter a paz entre dois vizinhos inimigos.

Veja bem, nds s6 iamos receber dinheiro nossdcéha, lem Trieste; das cem libras
que recebi no primeiro més e ai com alguns ddélguestinha levado na época,

guando recebi meu dinheiro, aqui troquei por déldevei alguns doélares, porque
nés recebemos um adiantamento aqui na época queB&amil cruzeiros de ajuda

de custo. Eu tinha deixado a familia bem amparadags quatorze meses nédo
mandaria nada para minha familia. Eu poderia patéarm ano e meio sem mandar
nada. E, nesse meio tempo, consegui fazer uma mé@anNosso dinheiro na época
as libras eram demais, conseguir fazer mil délarEs. ndo tinha medo de comprar
l4, era tapete, caneta, cigarro, tudo que eu qgsesmprar eu comprava, vocé
vendia no arame como era chamado [as ceftas].

O veterano Coimbra é outro que revela que havia algis do que o espirito de
aventura, de civilidade e desprendimento que o @rana participar do Batalh&do: o estimulo
financeiro. A Misséo tinha este subjacente e qwe der levado em consideracdo no projeto

de vida que animava os voluntarios de Suez:

Esta sim era a principal causa: o incentivo financ€Enquanto ganhavamos aqui
um vencimento, naquela época ndo era ruim, magnaédo bom, la era o dobro, as
vezes até o triplo, dependendo da situacdo. Erd@dbrasileiros, nds seriamos o
contingente menos pago, porque outros contingédtganhavam em situacdes bem
melhores do que a nossa. O brasileiro sempre @ ragiairrado, muito agarrado, o
brasileiro tem medo de dar calote nas pessoasiréldi do brasileiro. Entdo, como
nés brasileiros, tinham outros, como os indianaasdois ou trés contingentes que
ganhavam menos do que nés, mas tinham outros desatiue o soldadinho e o
oficial ganhavam bem mais do que o brasileiro. Bagjualquer maneira seria um
incentivo para nés brasileiros servir ao Batalhdez8"

Fazendo um recorte sobre a sua participagéo, cerdgargCoimbra fala que fez
economia durante a Missdo, 0 que permitiu acumalgum dinheiro e suprimentos
adquiridos e ou recebidos neantinadas(bebidas, cigarros, roupas e produtos de higiene),
que, inclusive, trouxe na bagagem. A guisa de inégdo, o veterano Zouain explica o que
eram ascantinadas segundo ele, um complemento dos ganhos, umaiespégale ndo
reembolsavel.

A cantinada era uma espécie de extra mensal delibnas egipcias, que todos os
componentes da ONU na Faixa de Gaza recebiam. &meatlo pelo governo
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egipcio de Gamal Abd-El Nasser, para evitar a Eigdo de dolar americano
naquele pais, e ao invés das libras, recebiamosssiais."?

No menurico das “aventuras de Suez”, estdo expostas@cEtivas que moviam 0s
veteranos a se inscrever como voluntério na Mi&&y. Ndo ha um motivo Unico, ndo ha
concordancia a esse respeito; em geral, a raz@otparar parte era condimentada com o
sabor da aventura, enfim, com o desconhecido qudesecia a cada um. A motivacao do
Sargento Coimbr&:* por exemplo, nédo é diferente da do também sarddat®do. Ambos
revelam a motivagcdo econdmica, e agregam outreedirentes de “valores de identificagao”,
como o0 pertencer ao Exército e desejar trabalhda paz em um mundo distante,

representando os valores e principios da corpomgopais aos quais pertenciam:

N&o tenha duvida, fomos privilegiados. A frustrag@pporque, quando se falava

aqui no Piaui que a gente ia para o exterior gadélar, ja tinha nocdo de que ia
fazer certa economia. Vocé ia pelas duas coisaga@e de conhecer, alids, eram
trés coisas, vontade de conhecer coisas diferemtgs) de missao que faz parte do
nosso profissionalismo. E a terceira era juntadinheirinho para melhorar de vida;

isso ai é de toda pessoa que exerce qualquersgfiEntao, ndo tenha divida que
esses sdo os trés pontos fundamentais para fag@&rseo um voluntario. Sabia do

risco por informacdes, que ndo podia andar sozitihba sempre que andar em
grupo, pela propria natureza do beduino. Entdo éndodas essas informagdes que
0s primeiros nédo tiveram. Mas o rigoroso da escdthaoluntario era que pudesse
realmente suprir aquelas necessidades que fosgseseatadas no momento. E para
isso 0 nosso batalhdo, os nossos superiores seupsgam muito. Houve realmente

todo tipo de assisténcia, tudo que foi possivelesfr para uma melhor estadia de
vida de quinze meses foi nos proporcionado. Noesapara 14 sabendb.

Vale, dizer, todavia, que o ponto de encontro dgeeaativas ndo reside no fator
econdmico. Ele é importante, mas ndo € o princpator do engajamento na Missao.
Macedo nos revela que, para ser voluntario, erassécio um compromisso consciente; isto
é, determinacdo e arrojo; mas o dinheiro tambémira@ortante; no caso dele, muito
importante. Enfim, ndo foi para o Egito apenas giatantismo, havia a questao financeira
por tras de suas expectativas como principal fatemaonvencimento. Essa é&aaverdade.
Em sua memoria esta clara a sua percepgdo e dicsigoi de ser voluntario: saber, viver,

correr riscos, e ganhar algum dinheiro:

N&o tinha punicdo maior do que repatriar vocé elgreo que vocé foi em busca,
porque nenhum foi para la pensando s6 na figurd€dbopor causa da situacao
financeira que podia retornar; a minha concepcéssé; ninguém ia arriscar a vida
sem uma seguranca financeira melhor. Se 0 nossccitexéeterminasse que
qualquer militar ia cumprir..., ele sacrifica aaidele, mas a misséo no exterior ela

13 ZOUAIN, StansHistérias de Suez aventuras de nossos soldados. Vitéria-ES: Zo2@d3. p. 86. (Edigéo
do autor).
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Ihe prega dois sentidos: Eu ndo consigo me convesieeque vOocé vai para o
exterior sacrificar sua vida pelo outro lado. Taleem invasdo de seu pais ai nao;
mas numa missao dessas que tenha oferecido umaa nmaesl valorizada... S6 por
diletantismo muitos soldados iriam. Na questdo dluntariado pesava muito a
guestao do dinheiro. Ndo tenha davida. Por quég@ueatinha algumas coisas, ele
sabia, de acordo com o salario que nés tinhama&spoea e comparando com o
valor em doélar, ndo tinha divida que o dinheiro @avencimento... Se vocé é
voluntéario, vocé esta sabendo, fica bem claro igpegue vocé corre, entdo € por
isso que se pede o voluntario. Toda missdo perigogadido voluntario, porque
toda misséo que corre risco de vida usa o volattariSe ndo aparecer voluntariado
€ que é determinado; nenhuma vez se determina uisEeanperigosa se nao
aparecer voluntario... S0 muito bem definidas ss@as de riscos e as missdes de
né&o risco.. Ndo tenha duvida que a missdo nessa época eiscd, porque nds nao
tinhamos nenhum envolvimento, mas havia 0 momeatgodé dispersar ou vocé
podia sofrer qualquer agressédo. Agora, quanto er djge nés podiamos sofrer
gualquer atentado diretamente do povo arabe, agé vé que estou me referindo a
classe do povao, ndo é classe alta, é a classe Pbva

Como militares de carreira, nas falas de Coimbapuid e Macedo, configura-se a
questdo dos valores morais e éticos com 0s quaisalbbu marcar “o soldado brasileiro”.
Assim, reproduzem o discurso do Exército como umsétuicdo motivada, coesa e da qual
tém orgulho de servir. Na fala de Macedo, entretagicontra-se outro aspecto importante e
gue ndo aparece em nenhuma narrativa: “entrar saddipara sair do Exército”, ou pelo
menos sair dela com condi¢cdes de tocar a vidadareaserna. Em que pese o empenho no
cumprimento das ordens e obrigacbes que receberi@ngajamento, Macedo deixa a
impressdo de que participar da tropa para incamgneair do Exército era seu desejo
primordial, “sonhava em ser um bom comercianteazé+ a vida” no quartel surge, entao,
como algo nédo-desejavel; como uma opc¢cdo (mesmoequelvesse risco de morte). E
Macedo agarrou-se a ela. Isso fica patente em axlaés entrevistas realizadas com ele.

Entdo ndo tem como vocé participar, ir para umadoisio exterior se ndo houver
uma vantagem. Ninguém consegue me convencer; ndgio foi esse. Eu corro

risco? Corro. mas vou arriscar por la mesmo. Vosaéario melhor, vou conseguir

alcancgar o objetivo. Qual € o meu objetivo? E cdethaombatendo para ganhar
dinheiro para sair do Exército, foi meu objetival i ganhar o salario 1a, sonhava
em ser um bom comerciante, entdo arrisquei mintt& para comprar minha casa e
tocar minha vida. Era esse meu objetivo, talvea pebpria idade que tinha, mas
meu objetivo era esse. Eu ia para la fazer o qaé® &anhar, brincar, fui com um

trabalho sério; tanto prova que nao visitei [outp@dses] como muitos colegas
217
meus:

Reforcando ainda mais a idéia de que o dinheiro usma atrativo para a sua
participacdo na Missdo, Macedo revela ainda quetonomm comeércio dentro do batalhao.

Foi o Unico piauiense que desenvolveu uma ativighadalela a Missdo, através da qual pode
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se capitalizar financeiramente e tirar um poucdpaejuizo”, advindo do retorno antecipado

em face da extingdo da Forga Internacional.

Eu botei uma vendinha e comprava o que eu quengiE. Quer dizer, enquanto
vocé poderia comprar trés macos de cigarro por 1is@eu comprava quinze em
cada viagem que eu ia. O soldado nem se preocupaigagle comprava na minha
mao; também comprava bugiganga por la, e consegudinheirinho, porque o
objetivo era esse: cumprir a missdo e sair comirslgpendéncia; era o objetivo.
Quando vocé era escolhido para qualquer missdxteda [havia] dois objetivos:
1) dar a chance de vocé melhorar; 2) vocé mellas@aonhecimentos em relagédo de
trabalho. Em primeiro lugar esta a atividade fim gromoc¢do. E em segundo lugar
esta a diferenca de vocé melhorar de vida. Bonujteek: eu vendia tudo o que
vocé quisesse. Quando alguém perguntava: “Macec® temn iSso?” eu perguntava
onde era que a gente achava isso e ia &fras.

Discorrendo acerca do objetivo de a ONU ser a ¢g@uala paz e da harmonia entre as
nacdes, Macedo acrescenta o significado do espiiitiar, no cumprimento das missfes que
Ihe sdo confiadas. Entretanto, ndo ha pudor enadaas entrelinhas que o espirito filantropo
€ solapado pelas vantagens advindas do finand2ésfraldando o tecido da memoria, fala
com orgulho de ter servido ao Pais, ao ExércitoMisddo de Paz da ONU. No cuidadoso
processamento das lembrancas, procura enfatizavdelan aspectos da sua atuacdo como

militar, representadas, segundo ele, como exengloda que carrega ainda nos dias atuais:

Havia uma missdo bem distinta, porque um militalapsua prépria formacéo,

jamais ele deixa de cumprir sua missdo, tenha glimlo& ndo tenha; mas quando
parte voluntariado, j& foge um pouco das diretridzesigidez do regulamento. N&o é
que vocé deixe de cumprir as suas ordens, masafaggpdez; vocé esta escalado
para fazer isso, é diferente. Entdo, ha uma diferele voluntario. Entdo, quanto é
gue um voluntario vai ter [isto €, quanto vai gatthd...] quase oitocentas libras;

entdo tem que honrar a sua missdo. Porque se elpagasse bem, na minha
concepcao nés iamos, porque somos profissionais, Ba vou como determina a
missdo: a regido é tal, batalhdo tal vai para SHetdo, eu tinha que cumprir a
determinacdo e cumprir bem porque era essa [a anpsd] a doutrina que tinha

dado. Toda misséo, seja ela qual for, tem que dulm@m, ndo existe meio termo,

meia missdo, tem que cumprir bem a missdo. Agasy traga alguma vantagem
financeira, ndo tenha davida que estimula... quardagem que tu leva? Com uma
guerra la no fim do mundo que vocé nao sabe nem g’

Ao retornar ao Brasil Macedo nédo saiu do Exérdit@uerra dos Seis Dias eclipsou
seus sonhos “tocar a vida fora da caserna”; masnauativa ndo deixa espacgos para o
“eclipse da palavrd®® mesmo com a destruicdo prematura de sua “cobiaia

aposentadoria viria mesmo nas fileiras da orgaézagilitar anos depois. Sobre esta e sobre

ter pertencido as Forcas Armadas, Macedo apontgettss positivos”; e, no final, o que
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surge ndo € uma memdaria acorrentada a rancordsagando minha intuicdo inicial de que
havia uma memdria ressentida, um homem insatisfeito a sua historia e a sua memaria no
Exército. Sua narrativa ndo € necessariamenteathidia, mas ambivalente; ou seja, ele
expressava com a mesma intensidade sua admiragdm dexército e a possibilidade de
poder sair. Macedo expressa dois sentimentos apgststo que seu “desejo ambiguo” se
dissipou com as bombas no Sinai e os escombrosckei®s de morte e pdélvora, imagens
que desfilam na memoaria sobre “um mundo” reduzidaseis dias de guerra.
Muitos foram os voluntarios escalados para comb&sses sdo raciocinios meus
pela convivéncia que passei de trinta e poucos daosma vida militar que me
dediquei completamente. Fui militar com todo orguéh consciéncia tranquila de
que fiz minha parte. Tanto que o forte da minhaavéd patriotismo... Fui um
sargento com “S” bem grande, porque minha dedicaj#ita hoje carrego... Tudo

isso passei no Exército. Mas tenho orgulho, orgulboter pertencido as Forcas
Armadas... Agora nio tenha davida que eu fui wéhim mesmd?*

Na memoria individual de Macedo, é possivel eneonpontos de contato com a
memoria coletiva dos boinas azuis, ndo apenas ald,Phas de todo os outros consultados.
Assim, a memoria deste agrupamento social com é&quést comum, passada nas areias do
Sinai, oferece outros pontos de contato, conformg&le observar na fala do sargento
Coimbra. As representacbes sobre o receio da vigggma um local desconhecido, com
cultura e costumes diferentes. Na memoria sobr@reparativos da viagem, existem as
expectativas do homem, a familia e a Missdo. Adgenadiamilia questionava, e havia o0 medo
da guerra (“e a familia fica metendo medo”); masiasdo era de paz”. A razdo se sobrepde
ao medo da guerra e dmtindoestranho” e ignoto. Aqui sua memoaria se amarra&adnia
coletiva do grupo ou de grande parte dele:

Antes de viajar do Piaui para o Oriente Médio, r@ta a menor dlvida que a gente
vai bem receoso, e, com certeza, aquele que écasaem familia com filhos
pequenos, naquela época meus filhos eram pequamosle receio € bem maior; e
por mais que s6 fosse missdo de paz, nés achavgmepsde qualquer maneira,
pudesse haver alguma coisa que destoa da paz.aBibaffica metendo medo,
receosa, e de qualquer maneira sentiamos aquele tecir para um local estranho,

de pessoas completamente diferentes, de costunmapletamente alheios ao
22
nossa?

Coimbra demonstra consciéncia relativamente claraedis limites, quando revela o
gue conhecia da cultura do Oriente Médio e dospajae estavam em guerra eminente. Uma
marca da memoaria coletiva do grupo é ancorada seodlecimento da area e dos povos que
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ali viviam e momentaneamente brigavam. Também hawarteza da manutencdo da paz,

enquanto estivessem entre “os dois copos de stisga@gundo ele:

A gente servindo num pais de paz, de tranquilidad#ora haja guerra em outros
paises, a gente pouco liga e ndo vive muito atergsse tipo de coisa. E uma vez
convocado para servir no Oriente Médio, no BatalB&ez, a atengdo da gente...
NOs sabiamos que a missao era de paz, mas de guatguneira sempre havia
atritos, era os arabes e 0s judeus ou israelitpsr &so a gente ndo deixava de ter
aquele receio, mas de qualquer maneira 0 que steveela era conviver com o
pessoal. No caso, seria 0 pessoal do Egito, oegras beduinos, dedayins
Entdo, isso ai é que era o importante para genaaptar a este pofd.

Tendo se deslocado para um cenario de conflitogudea iminente, Coimbra conclui
gue o Brasil seria 0 contraponto desejavel, “uns g paz”, afirma. Por seu turno, a
esquematizacdo discursiva do voluntéario Cipridhnos revela que a aventura foi um dos
principais motores a leva-lo a se inscrever comantério, uma condicdo de existéncia que
ele supbe comumente presente entre jovens de @&i@ éde sua época. Certamente, sua fala
sobre participar da Missdo € uma construcado pesso representacdo banhada no senso
comum, que ali@ serjovem e 0 gosto pela aventura, que ele supde, slavado aos jovens
de entdo. Ou seja, tomar parte da Missao seriadagejavel por todos aqueles que serviam
ao Exército. Aqui sua memoria sendeao campo do sentimento e sleapercepcao sobre a
juventude:

Todo jovem gosta de aventura, essa que € a verdsle crua, e essa era uma
aventura que todo mundo queria estar nela. Entiiocdm muita alegria que
recebemos o resultado do exame médico, e, quandbemms que fomos
selecionados para ir. Foi muita alegria, porqueofaner a chance de conhecer
muitos paises. A guerra era um perigo, mas o jav@ntem medo de pouca coisa
nao, tihhamos a expectativa de ir e voltar. Gradaus nés voltamds®

O entdo terceiro sargento Fonsétatambém oferece um conjunto coeso de
expectativas e incertezas quanto a participacaddisado Suez. Neste fragmento, tenta
agregar dois pontos de orientagdo para a sua rmativadividual: enfrentar o desconhecido e

melhorar de vida.

Bom, a expectativa da gente ir também para um kdisgdnte, partir para longe da
familia, sairmos daqui para ir para 0 Rio GrandeSdih, uma cultura também
diferente da nossa, o galucho com os piauiensegdestimos em geral. Entdo,
ficamos naquela expectativa; ja era casado e fiitis; e tinha aquele fator da
saudade, aquela esperanca da gente ir... Nao deaas@ntura; era porque triplicava
o dinheiro que a gente ganhava; a gente ia tamleéisapdo em melhorar um pouco
a vida. Entéo, tudo isso fez com que a gente ficaaguela expectativa, expectativa
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de ir, melhorar o poder aquisitivo da gente, masbtan tinha aquela saudade de
deixar ndo s6 os familiares, mas os amigos da genépoca aquf.

Ja o capixaba Stans Zouain, que serviu a Missde €866 e 1967, ao revelar suas
expectativas, apresenta um roteiro similar ao ensgnses, que, em sua maioria, procedia de
cidades do interior do Estado, e foram para a a@agh busca de perspectivas melhoiazgr

a vida

Nasci numa cidade do interior do Espirito Sant@o@emorei numa cidade vizinha

da capital, e de |4 me mandaram para o ExércitRino. No Rio, eu morava no

quartel... Meu mundo era pequeno e limitado, asrimécdes eram poucas. De
repente, eu estava no Egito/Palestina. Outro i estranha, lingua e costumes,
servindo a ONU, que nos cobria de novidades jamai®s e imaginadas... a

expectativa das viagens que viriam, o conforto,enwis do bom e do melhor,

respeito, admirac&o dos outros e uma quantidadetdas coisas [..

No corpusdiscursivo montado com as entrevistas, ha vaonosos de contato entre 0os
veteranos, quando abordam as motivacdes que amrewa ser voluntarios. A narrativa de
Zouain agrega um valor simbdlico: o respeito e Bnzacdo do homem pela ONU. A
importancia simbdlica posiciona estes homens coendas mais do que “soldados sem eira
nem beira”, em uma causa “distante”, e que nadolaasoente sua. Segundo conta: “havia
respeito”. Zouain revela as filigranas da Hist@waBatalhdo, por exemplo, como eram feitos
0s pagamentos dos soldados. Seu relato € interespais se podem observar as “asticias” e
a sagacidade do soldado brasileiro, engenhosidaatesdriblar as determinacfes egipcias;
mas também é possivel conhecer alguns tracos darma@politica local, como as restricdes
impostas a entrada de dinheiro norte-americanoaimg p o fluxo de cambio. Entretanto, as
“astucias” de navegacéao, ou seja, as “transgresaddaterior do “mundo” e dos espacos de
convivéncia iam além dos brasileiros.

Os dolares que recebiamos mensalmente ficavam ithefimss em Beirute, ndhe
Chase Manhatan Bankos feaves Centetdinhamos o direito de sacar uma parte
determinada pelo comando, gasta-lo e, se sobraakpms trocados, ao retornar,
tinhamos que esconder muito bem escondido paramaaias alfandegas de Gaza e
de El Arish... No inicio da Missao, quando chegamm$-aixa, fomos avisados pelo
nosso “Capitdo Comandante” sobre a proibicdo dare$lno Egito, e que o cambio
negro era expressamente proibido. Mas, com o tefgqmoos percebendo que o
“black’ era feito de maneira bem natural pela maioria @maponentes da ONU, e
todos ficavam satisfeitos. No cambio oficial, lat&quivalia a 4piastras.. ou 45
centavos de libra egipcias, e a troca tinha quéegarem algum banco de Gaza. No

cambio negro, as 4piastraspulavam para 78, 80, 85 e até 90 centavos de libra
dependendo do mercado, da quantia e sem precieag#; bastava ir “bagulhar” na

22T COIMBRA. Teresina, 2005. Entrevista concedidaaRlo Arraes em 16 ago. 2005.
222 70UAIN, StansHistérias de Suezaventuras de nossos soldados. [s. |.: s. ed.],.200305.
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cantina mais proxima, que o habibe dono ficava féi vida. E n6s também. Ja
pensou trocar seu dinheiro pelo dobro? Ou melvitgrede perder a metad@®

Em suma, a rede de memoria sobre os indicadoresationais permite definir um
repertério de condi¢des existenciais, ndo apenas es piauienses: ganhar dinheiro, servir a
patria, aventura e conhecer outros mundos. De @domma, od_eaves Centersa cultura
material, as amizades e presentes, entre outesentam a valorizacdo destes homens que,
em geral, a época, eram pouco estimados em seusoeia@. O perfil dos boinas azuis
piauienses ou ndo mostra que parte deles era denisgonovindos de regides do sertdo e de
familias pobres, com formagé&o escolar limitada, commundade limitagbes materiais. Em
gue pesem os riscos, 0 desconforto da area degopsra do conflito armado, tomar parte da
Missao também trazia o ganho simbdlico expresspgepemplo, no cuidado da ONU para
com oshomens da paz

O exame do conjunto das préticas cotidianas queulatn suas experiéncias, a
identificacdo dos lugares e a afetacdo individuabletiva, revela que, na maioria das vezes,
as narrativas ndo se chocam, ao contrario, sd@pdetencontros dos relatos de viagem dos
soldados da paz. Além da alimentagdo, da demografilas estruturas sociais e de
pensamento dos habitantes locais, 0 apanhado pl@seatacdes sobre participar da Missao,
tornar-se voluntario expressa a carga de subjatieidoropria da Historia Oral, valorizada
neste estudo. Estes temas sdo uma constante naisvaay e se insinuam em uma forma de
discurso sobre o tomar parte da Missao.

Apesar de estabelecerem um rompimento com certagems, por outro lado,
reforcaram a representacéo de que os arabes possugmultura atrasada, e que viviam em
condicbes de abandono, extrema miséria e periggudera. Por tudo isso, o Brasil “é o
melhor pais para se viver’. Entretanto, no Egites dinham maior facilidade de obter
dinheiro e a possibilidade de acesso a bens querasil e no Piaui eram mais caros; e, em
muitos casos, sequer existiam: como as maquinagrédicas, os filmes coloridos, projetores
de slides etc.

Malgrado o conflito, a pobreza e a miséria em querscontravam os beduinos, as
lembrancas destes ndo sdo positivas como sera diEadm mais adiante. A paisagem
daquela realidade social apresentava imagens $rgga compunham um quadro de
pinceladas fortes, revelando “uma face ainda maielc do deserto. Estes elementos
apontados fizeram cair por terra algumas repres@esague tinham de que la ndo havia tanta

pobreza ou de que a Missdo nao seria uma ave@dnaesada. Coronel Iracilio, o primeiro

22 7ouain, op. cit., 2003, p. 87.
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comandante do Batalhdo Suez, faz um resumo doog@esiua experiéncia no Sinai a frente
de milhares de homens distantes do Brasil. Segeledo

O convivio com representacdes de varios exércitds ¢ontando o nosso e o
egipcio) completamente diferentes uns dos outmssaa do espirito militar que a
todos assemelha, foi ligAo e enriquecimento esplrinesquecivel, pelos métodos e
manifestacdes de disciplina e de democracia, pateira de demonstrar o seu valor
e os hébitos ou costumes de seus povos, pelo adentugulho e vaidade com que
cada um de seus elementos encara a grandeza gmiselNosso Brasil é deles
desconhecido, a ponto de um oficial sueco, portaptyentemente um povo culto,
ter-me perguntado se o Rio de Janeiro parecia cara!@s cinco soldados mortos
e recambiados para a Patria, contrariando a id&iruerbal de um chefe que me
determinara que os enterrasse “l& mesmo”. Comanfgranosas essas perdas de
gente mocga e entusiasta, que |4 estava para auogror a Paz no mundo. A todos
eles repito a minha continéncia de despedidasegdeminhas oracdes. A vivéncia
em uma Unidade Internacional, por longos meses, gealquer regulamento,
cumprindo miss@es dificeis e perigosas, num papé€iddixa disso” entre nacdes
muito bem armadas, quando mal dispinhamos do kwlspel para nos defender.
Quando desembarcaram em Beirute-Libano, fizemambe profundas escavagoes,
a maneira de trincheiras, com duas bermas, pasanmaicarmos, pela reagdo moral,
a violagdo do contendor que ofendesse a ONU, cangesnos como foi dificil e
penosa a espera de um pior possivel, que ndo aeant®s problemas morais, de
uma coletividade de 650 homens, componentes daveférasileiros, validos,
confinados como que num campo de presos, saudessesas familias, cada qual
reagindo a seu modo e iniciativa, com o gravisgimablema sexual, num pais em
gue a prostituicdo da mulher mugulmana é um criedidmdo, e em que sdo sem
namero as moléstias endémicas, grande parte dosemies que baixavam a
enfermaria era de homens desesperados ou angsstamsar da ajuda excelente
dos capeldes militares, foram superados esse prasfe’

7.2 Astlcias e resisténcias na ADL: militantes e gateiros

Dentro do conjunto de regras estabelecidas, pdtm@onamento da UNEF, eram
oferecidos espacos fisicos e sociais, para a doag@o da vivéncia plena da cidadania
cultural. Neste recorte tematico, os relatos pontaa celebracbes das festas religiosas, o
encontro matutino na ordem unida e no jogo de @lteDs relatos organizam assim, as
situacOes e os locais especificos para cada unessepraptiddes e manifestacdes culturais no
espaco daquela paisagem.

O exame dos depoimentos mostra que havia, mesmdegioema velada, uma reacéo
contra aquele contexto militar autoritario. Atrawies pequenaasticiase maneiras de fazer
proprias, 0os militares conquistam e/ou ressemantizgrtos espacos que lhes eram
concedidos de forma controladora. Percorrendoaasass dos relatos, percebe-se que foram
muitas as escapatorias, 0s desvios e 0s recunso&plaxar”.

Deve-se dar a devida atencdo a esse respeito,gpesga “resisténcia”’ revela o nao
conformismo, um traco caracteristico da juventud&ramos jovens de 18, 19 anos de

230 Depoimento de Iracilio Pessoa. E-mail enviadoTiwodoro da Silva. Acesso em: 23 jul. 2007.
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idade”. Enfim, eles ndo estavam necessariamenteidks ao siléncio e ao imobilismo diante
da ordem pandptica ali instalada, vigiando pasgestos e as artimanhas de parte a parte. E,
no limite, respeitar aquela resisténcia, ainda guieima. Era aliberdade gazeteira das
praticas diria Certead™!

Das muitas falas, emerge o esboc¢o dos regulameontos fundamento da ordem
estabelecida paramundoda Missdo, bem como das regras de convivéncia elgs e 0s
habitantes dos dois lados da ADL. A obediéncia ddeUNEF e do Regimento do Exército
reflete-se positivamente na estabilidade e no soceéss encargos recebidos. E a desordem,
seu avesso, era fruto precipuo do afastamento tessd, as puni¢cdes arruinavam a carreira
do militar na Missao, cuja “pena capital” serieepatriamento.

Observa-se, contudo, nessas representacoes eatiaagpmternas, uma diversificacdo
semantica entre os que vivenciaram a Missao “arargeira’, isto é, ora dentro of@ra do
alcance visivel da influéncia dos regulamentos. Ma®s que participarastricto sensala
Missao, isto €, completamente dentro dos parametiggdos pelo Regimento Interno (RI).
No primeiro caso, ha desvio, mas também ha saheitos proibidos e poesia; no segundo,
h& apenas o suor, a simples sensacédo do deveridamifrpatria ndo nos deve nada”. Vale
dizer, entretanto, que o simples fato de pisarddiwo lado” da ADL seria uma transgressao,
uma vez que Israel ndo aceitava a presenca da @N&ke solo. A fotografia dos soldados
sobre a ADL, presente em praticamente todos os@ceue tive acesso, mostra esta pequena
violacdo. Logo, conversar, trocar informacdes,eeatitros, eram pequenas contravencdes que
ocorriam cotidianamente e ficaram registradas magens trazidas na bagagem.

A Historia do Batalhdo Suez é uma Histéria tecidaitEncios e de lacunas. De certo
modo, o siléncio partia dos proprios veteranos; erasgrande parte, da prépria instituicdo
militar a qual pertenciam, e que eclipsou desdenadh Missdo a sua memoaria. Dessa forma,
pOsSso asseverar que o trabalho de entrevistas sies\eteranos revolveu a poeira densa que
cobria o esquecimento e o imaginério coletivo; emsmifestou estilhacado em diferentes
formas de representacdo. Esta pluralidade de nistoolas se desdobrou para o campo das
diversidades nas interpretacGes do social. Elasifmn observar como a dimensao simbdlica
tece, na trama das relacdes cotidianas, suas idéeles e suas racionalidades sobre a

paisagem e sobre os povos e suas culturas.

%1 Certeau, op. cit., 1994, p. 19, vol. I.
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7.3 Representacdes sobre os arabes: a miséria @wodtismo, fermentos de édio, paixdes e
desconfiancas

A vida no deserto e na Missdo possibilitou um ledqce de novas experiéncias para
0s jovens soldados da UNEF, abalou alguns valom®e e reforcou novas representacoes,
nao apenas sobre a figura do xeque, da paisagers el@mentos do deserto, das cidades e
dos lugares sagrados “onde nasceu e viveu Jesst®'CIsso principia 0 questionamento a
correlacéo que fazem de tudo isso e com seus kidarerigem. Os relatos efetuam, portanto,
um trabalho de codificacdo de criacdo de uma tgalsobre “os outros”. Suas narrativas sem
0 saber ou sem querer expressam um tipo de or@ntalisto é, o “conhecimento do Oriente,
posto que gerado da forca, em certo sentido, dBaente, o oriental e seu mundd®Pode-
se comecar com o que chamam de fanatismo. O Sta@pacrescenta a iSso juizos de valor
sobre o agir e as praticas do palestino; e suadarde posicado é reveladora. Ele procura
arrolar os detalhes dger e doagir do material humano que viu e observou dentro de uma
perspectiva antropoldgica Unica para o orientataRde, a audacia e a preguica seriam
inerentes a todo o individuo arabe. Para tantdasggona funcao fatica para realcar o que crer
seja absoluto para todo o conjunto etnograficolbaga no Sinai e alhures.

O arabe é daquele jeito: o homedio da um prego numa barra de salj&io é,
nao trabalha], a mulher é quem trabalha. Ai elesv@iar as ovelhinhas ou botar o
camelo para pastar... A religido atinge mais o nmgno, aquela populacao da
regido paupérrima, eu acho que os mugulmanos s&@o®s chefes, porque o povao
mesmo € da regido da Palestina que sao muculmf@oanto ao] pessoal das
cidades, tém muitos cristaos, muitas religidesrgiesao fanaticas e que vivem com
mais dignidadé®

Esta tentativa antropoldgica de etiquetar o arabenéonto de desembocadura das
representacdes de todos o0s veteranos, expressgmalamas ou por escrito. Marca forte da
memoria coletiva deste grupo. A narrativa de Cigriapresenta um conhecimento que
concentra certa ambicdo de “verdade” sobre o tdim@os eles se ocuparam de descrever a
gente e a cultura estendidas nas areias do SimalisAndo o discurso ocidental presente
entre politicos, militares, viajantes e contis&aid mostra que cada um deles seguia para um
caudal comum, que em cujo leito forjava uma imagensaica, segundo a qual “o oriental &
irracional, depravado (caido), infantil, ‘diferetitedesse modo, 0s outros ndo orientais ali

presentes eram, contrariamente, racionais, virgjosaduros, “normais’>*

%32 33id, op. cit., 2003, p. 50.
23 CIPRIANO. Teresina, 2004. Entrevista concediddcai@o Arraes em 1 dez. 2004.
%34 3aid, op. cit., 2003, p. 50.
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Por seu turno, o sargento Coimbra revela a mesmeessdo acerca da pobreza da
regido, e também acrescenta uma coletanea de ertaeSes acerca do carater e da maneira
de viver e de ser dos arabes como um todo: “uned.rAgui a nocao orientalista do militar
busca ancorar-se em uma ilacdo antropolOgica, gli&s, esta presente em todos os

depoimentos, quando buscam descrever o arabenecglEupeculiar de existir no mundo.

Ao chegarmos no Egito, nos, a principio, quand@ah®s no aeroporto, descemos
e fizemos o primeiro contato com o pessoal arab@ogsa impressao, 0 que se
pensa, o que se sente daquele pessoal ali doaléserh sentimento de dor, um
sentimento de compaixdo, um sentimento de, digamsssn, de vocé ter muita
compaixdo da vida que eles levam; se vocé puddase,tudo que vocé ia levando
para eles, para poder saciar aquela maneira dgieégem [...]. Com a continuacao,
passados 0s meses, a gente vai vendo de periodsemties ndo sdo mais aqueles a
guem nés tinhamos aquela compaixdo. N6s passamos @ualar, de igual para
igual, 0 nosso procedimento era como se nds fossémalms iguais porque noés ja
somos conhecedores dos seus atos, da sua maneeaala gente vai modificando.
No campo da nossa misséo ja € bem mais o conted@jiglp que a gente tinha do e
piedade a gente passa a ter odio e até raiva, devitianeira deles procederem;
porque se nds nao tivermos cuidado, se nos estrgeconversando, dois ou trés,
virou as costas, eles ja nos roubam tudo aquilcegtéefacil para eles. Entdo a gente
passa a ter aquela parte de 6dio e de vingang@u@onds vimos muitos
companheiros perderem tudo aquilo que era adquiddeante aquele ano,
procurando trazer para seus familiasesenires presentes e tudo mais ser levado
pelos arabes que procuravam nos roubar. Por igemta passa ter raiva, porque a
gente nota que eles sdo uma raca, toda regra kadexmao se pode generalizar,
mas no final da misséo a gente passa a ter édimala esse tipo de coisa. Eles séo
inconfiaveis, pessoas que nao se tem a menor ogafizocé tem que ter 0 maior
cuidado; e muitos dos nossos companheiros perdesaseus objetos, tiveram que
comparar as pressas outras coisas para poder sgpiio que haviam guardado
para sua familid®

As representacdes de Coimbra acerca dos arabeieceu operam uma mudancga
gradativa, a medida que ia conhecendo a persodalidaos valores dos habitantes locais.
Assim, se no inicio, a situacdo em que se encartramcitou pena, solidariedade; no final
dos meses de convivéncia, a simpatia e a toler@lecairam para um sentimento de suspeita,
desconfianca e 6Odio generalizados. De acordo campsucepcdo e a de varios outros
entrevistados, a “arte dos subterflgios” é altameat#senvolvida no carater arabe, “bem
como no proprio Isld”; seria fonte de empecilho caescimento pessoal e econémico da
regido. O sargento Macedo também oferece, de feistamatica, um quadro negativo do
carater do homem éarabe que desfilava na paisageineate dos acampamentos militares.
Seu eshocgo € parecido com a descricdo de Cipri@@minbra. Ele mostra um dos motivos
pelos quais os soldados deveriam manter-se afasthdoarabes, momento em que revela a

dimensdo comum da representacdo do arabe do déselitancia visava, antes de tudo:

23° COIMBRA. Teresina, 2003. Entrevista concedida@aRlo Arraes em 5 set. 2003.
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Proteger a salde, porque sdo povos muitos propandosncas da lepra, entdo ja
era uma maneira que tinham de evitar. Pela prdmgueza da alimentacédo e a
maneira de como eles viviam sempre escondidos emadas, barracas todas
imundas, cobertas de papeldo... Aquele negécienttatrica sé em filme, mas na
realidade quem vive no deserto é um inferno. Essaéga verdade. Aquele povo
indo para cima e para baixo negociando, roubarsialtando fazendo tudo aquilo
ali pela dificuldade de sobrevivéncia mesmo; fome gausa isso, porque primeiro
eles visam muito o dinheiro, devido a dificuldadee celes tém para ganhar o
dinheiro. Eles matam mesmo para ficar com as cajsastém valor. Era esse o
cuidado que ele tinha com os brasileiros, porque agieditamos que eles fazem
mesma®®

Entretanto, o sargento Macedo conta que viu deddirave, mas nao esquece alguns
dos aspectos e acontecimentos daquela realidadd $tas trés entrevistas que concedeu, ele
procura matizar uma suposta mentalidade arabe dicodéste contra os israelenses. Ha a
descricdo de um teatro de horrores na regido, urfracdo de proporcdes catastroficas em
que uma “racga” procurava exterminar a outra. Sueatizga denota também uma invencao
sobre o clima politico que animava os preparafpaya uma guerra que se avizinhava.

Dono de prodigiosa capacidade reflexiva sobre ostacimentos que participou, ele
fala ancorado na observacao direta e no contato aigonshabibesque trabalhavam nos
acampamentos. Mas reconhece que os contatos faarog curtos, devido a breve duracao
da Misséo; tempo suficiente, entretanto, para etabaiguns pontos de vista em relacdo a
suposta psicologia coletiva do que chama ora pora,‘classe” e “raca” arabes. No trecho
seguinte, aparece 0 viés racista para referirssifiear “a mentalidade”, o coletivo arabe, ou

pelo menos aquele que estava em maior proximidaglacampamentos.

Olha, a nossa convivéncia foi pequena, foi muitetagutendo em vista que
chegamos no més de margo e abandonamos a Faixazde= junho; logo nos trés
meses depois da guerra nés fomos evacuados. Mag @ugle observar, nesse
periodo que permaneci, foi que entre o pessoalngsedava apoio com trabalho
tinha muitos habibes, como eles chamavam la. Hestgvam servicos em nosso
campo como: faxineiro, cozinheiro, pedreiro, qadathavam conosco no campo. E
com esse relacionamento, muito embora rapido, adseguimos observar que eles
tém umfanatismomuito grande. Tanto que, por ocasido dos trésdbiaguerra, era
estarrecedora a quantidade de criancas de todasladss, pré-adolescentes,
adolescentes, aquele entusiasmo como se tivessam guerra ganha, s6 que eles
foram perdedores, os egipcios. Com isso, 0 que phdervar? Que &anatismo
levava ao desespero tdo grande e a verdade erma@aeam, era exterminio da
raca. Quer dizer, ndo ha outro termo que possa sesifitaslo de unfanatismo
desses: ela devia ser exterminada totalmente nBtesinham piedade com criangas,
com adolescentes e com adultos. Tanto que elegawast o “V” da vitéria e
pegavam todas as mulheres que eram para mataar amtdedos; varias eram
estupradas, se fosse possivel, depois mortas,n@ardaver sobra de Israelita na
regido. Era essa a mentalidade que pude obserxamntdwos meses que convivi la.
Principalmente nos trés dias de guerra, ndo medeignhuma dulvida do que eles
sdo capazes. Tanto que confirmou a preocupacdooskd rchefe tinha em nos
preparar para que nunca andassemos sozinhos. dissald naquelalasse que

236 MJACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @Ric Arraes em 9 set. 2003.
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convivia conosco naquela regido, na Faixa de Ghamuelas regides, quando
levavam os animais para ser alimentados. Essaragaaue nos cercava na area da
Faixa que nés estavamos. Eram os habitantes de Edjito]**’

No estrato, percebe-se a preocupacado dos narraeloremxganizar as relacdes que
mantinham com “os outros”, o espago e o tempo givitssa producéo se da a partir do que
pensam ou elaboram sobre o0 que seria a moralgitimidade arabes. As narrativas tomam a
parte pelo todo e ndo levam em consideracdo a loogacdo da Histéria Cultural ali
secretada, o clima de guerra; nem a condicdo ddiadps de sua terra natal em que viviam.
Essa mesma idéia aparece na percepcdo de um gtanhbhasileiro que também estava
presente no teatro de guerra:

A verdade é que Israel jamais deixou de ser unaaaitinada até os dentes, cercada
por um mar arabe e ameacador. Apesar de todalangi fronteirica, exercida pela

UNEF e pela UNTSO, os judeus denunciaram a ONUnhdkincidentes e violagGes
de territério durante o periodo compreendido eh®#9 e 1967

Mais adiante, Flavio Alcaraz prossegue na descriz praticas de guerra arabes
(egipcios, palestinos ou sirios) contra os israslgncomo partes essenciais do tecido basico
de categorias referenciais sobre o beduino:

Um siléncio suspeito envolve a fronteira... Seustqyas e agricultores andam
sempre com 0 cajado ou uma enxada numa mado e almewra portatil
engatilhada na outra. Mesmo assim ndo passou umés¢ desde o armisticio de
1956, sem que dsrroristasos molestassem. Uma de suas especialidades é0 rap
Pilham um ou mais israelenses, transportam-nos @amatro lado e os devolvem

com os membros esquartejados ou esmagados e os all@cados. Sobre os
corpos mutilados, costumam deixar mensagens dagaaid... >

Com base na observacdo e nos relatos de colegasb#ddho, o jornalista Flavio
Alcaraz descreve as intensas atividadesfeldayinsna fronteira, banhadas com o sangue do
terror. Da mesma forma que os soldados da UNEFgmesentacdes sobre os guerrilheiros
repousam especial e unicamente na crueldade, rma la&&ca e no confronto aberto.
Fanatismo e terrorismo aparecem nas versOes dos fdd¢calques morais que impregnam
apenas um lado. Ha um erro de perspectiva: messdimms sagrados” de judeus e cristaos,
os filisteus s6 sédo conhecidos na medida em qée est relacdo com os judeus. Aqueles séo
“elementos marginais” dentro da propria historia Riestina. Certamente esse erro tem
alguma influéncia na visdo atual e corrente que aoma tem dos habitantes, da sua

composicao étnica e de sua posicao politica. Deongedal, as representacdes coletivas dos

BT \MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @aRic Arraes em 9 set. 2003.
238 ALCARAZ, Flavio. Morrer por Israel . Porto Alegre: Globo, 1967. p. 26.
2 |bid., p. 79.
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veteranos jogam luzes e/ou sombras com o siléwoodiscurso ideolégico com o qual

carimbam um povo, uma “classe”, uma “ra¢a” e seawor vitimas dele.
A voz corrente dizia que o terreno arido e campasados ndo se constituiam
obstaculos para a determinacdo dos guerrilheifedayyn ‘[...] Alguns
‘combatentes’, armados de granadas e o rifle Alsé7escondem em buracos por
dias, aguardando o momento propicio para atravébsaditch, a valeta (ADL) e
‘beber um copo de limonada’ nuKibbutz préximo da fronteira [...]' segundo me
disse, com um toque de ironia, um sargento Sikhi-aolde Calcutta. Segundo o

mesmo sargento... ‘Quando os desafortunéeltsyynsdo descobertos, ogahudy
os devolvem em pedacos [.2

Esta forma de definir um dos contendores, os aygladsstinosfedayins a partir dos
dados e da visdo do adversario, os israelensesw tordiscurso um mero instrumento de
propaganda, transmitindo um sentido de convencéesséria de significar, rotular um ou
alguns pelo todo: o “mar arabe”, “os terrorista@torre que ogahudy (os israelenses)
tinham o mesmo comportamento com os “obstinadedayinspresos: “0os devolvem em
pedacos”. No limite, em um conflito no qual caddolara algoz e vitima, Alcaraz procura
construir a sua histéripositivista opondo os “bons” contra os “maus”. O sargento ddac
também explica por que, na sua percepcao, 0 modaddebeduino era bastante diferente,
exoético em relacdo ao do brasileiro. A narrativetyedanto, denota fascinio, interesse em
conhecer, experimentar, sentir o gosto e o cheroutro:

Entdo, acredito que pela histéria sdo muitos faostidentro daquela area que nés
habitavamos da Faixa de Gaza até o Monte Sinaitofas eram divididas na area
do Sinai. Entdo, nés abrangiamos uma area muitogbaade, e dentro daquela area
abrangente existiam muitosabibesla no meio daquele deserto. Entdo, esse
exotismo era bastante interessante. N6s ndo sahbesnosporque eles nunca nos
contavam, a gente sempre perguntava, quando elsin pedindo comida, para
gente poder levar na nossa cerca de arame fafffado.

As representacdes sobre o modo de ser e de agiratbe do deserto, “fanaticos” e
inconfiaveis, sdo pontos de encontro das entravistanemaoria do arabe agrega e solidifica a
memoria coletiva do Batalh&o. O encadeamento daesvistas produz um discurso que varia
pouco em relacdo aos observadores civis. A espeit@scoronel Irapud também se refere
aos palestinos com énfase centrada no que dendatairf@natismd, e a dificuldade para
confiar nos arabes. Para representar ou refereadentidade dos habitantes do deserto, a
narrativa do coronel, embora tenha menos floreigmyes de palavras, é semelhante a dos
demais: oshabibessdo povos submetidos. Ou seja, suas representagbes os beduinos

estdo ancoradas na condicdo de existéncia, emomiesmo se revoltam:

240 Trecho do livro inédito de Edson label, enviado Pleeodoro Junior. Acesso em: 13 dez. 2006.
L MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida aRic Arraes em 9 set. 2003.
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Ali é dificil se confiar. Em Israel eu ndo posstafanuito porque nés ndo iamos Ia,
mas do lado de c4, ndo d& para confiar porquesélesnuito fanaticos, sdo uns
povosfanaticos o fanatismola impera. Agora, por exemplo, os refugiados nunca
aceitaram Israel ter tomado conta de |4. Inclusé&veidade de Gaza tem uma estatua
numa praca que € um militar em pé com uma metrathath méo e apontando para
Israel, e tem uns escritos 14 em baixo. Eu perguntem arabe o que significava
aquilo, o que estava escrito ali. Ele disse questhva escrito o seguinte: ‘um dia
voltaremos’. Essa estatua existe bem numa prageatede Gaza, pode até ser que
tenha derrubado agora. Entéo eu acho que ali érobfepna muito sério, de dificil
solugéo, no meu modo de ver, por todos esses aspeliterenga de cultura, o
fanatismoprincipalmenté*?

Na alocuc¢do do veterano, Israel “tomou conta deda Palestina”. A explicacdo para
a desconfianca e do supofnatismoarabe tem entéo raiz politica, que €, todaviansiada
como analise. O exame revela uma memodria eivadaalmas e de siléncios; ou seja, 0
sintagma “um dia voltaremos” agencia algo auserdgenarrativa. Ele destila politica,
nacionalismo e inconformismo arabe, mas tambérarté,@aixao e édio contra os invasores
israelenses. Nas palavras de Nasser, oito dias aateguerra, “os palestinos ainda sao
vagabundos fora de sua patrfa* ou ainda que “os palestinos foram enxotados de&tra
em 1948, que tiveram espoliadas suas terras, agas e suas riquezas”, devido a isso, ao nao
cumprimento das resolucdes da ONU e a néo indétizégs judeus:* Apés dezenove anos,
ele estava convencido de que “o povo da Palestimad pleno direito de empreender a
Guerra de Libertacdo a fim de recuperar sua pésiapada®*® Esse detalhe lacunar é
importante, pois faz emergir outra realidade naati®e, de que havia, por parte dos
palestinos, uma motivacdo subjacente a recusacpoltultural, religiosa, consciente, ou néao.
Essa recusa € matizada pelos aspectos entrelagam@sexpressao Unica: a dura experiéncia
colonial. Estes elementos estdo encravados na rizenmdas ndo deslocados do limo que
paralisa a analise e ndo a recolore, nem a refisgyriiembranca e esquecimento sao os dois
lados da memoria coletiva dos veteranos.

Embora toque na raiz do problema, a invasédo e drdorisraelense, ele ndo avanca
na analise ddanatismg colocando-o0 apenas como um empecilho a solucmat®esso de
paz na regido. A reacao brutal dos palestinos toftzanas que ardiam profundamente no
peito arabe. Para o veterano, a atitude exacedpslampelia ogedayinsndo se baseava em
atitudes pensadas, era fruto do fanatismo irrdtledioshabibes apenas. O que, aos olhos dos

242 |RAPUA. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRio Arraes em 27 abr. 2004.

243 Alcaraz, op. cit., 1996, p. 41.

244 Através da Resolucdo 194, de 1949, a ONU garantidireito de regresso das populagbes palestinas
refugiadas as suas terras, abandonas em 1948agamento da justa indenizacao pelas terras ocupadas

245 Alcaraz, op. cit., 1996, p. 47.
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ocidentais, sdo elementos injustos, dramaticogtasplares. O viés politico da acao guerreira
ndo desempenha ai nenhum papel de relevancia.

O voluntério Cipriano relata um episddio interessaobre o que chama fimatismo
em que O relaciona a coragem e a irresponsabilidaelente “a essa raca’ arabe. Na
reconstrucdo de sua memoria, héa a intencéo deizemfdipara se ter uma idéia do arabe”,
como quem quer etiquetar no palestino uma perstatdique pode ser encontrada em todo o
arabe. Os beduinos, povos vigiados e observadosaoralefinidos como “uma raca”, ora
como “um povo”, todos arabes. Enfim, estes grupzsivos dos batalhdes eram classificados
em um mesmopacote de caracteristicas socioculturais, tracos morascrieldade e
perversidade. Observa-se que ha uma mesma esttettickassificacdo” com nitida intencéo

de significar, definir e referenciar o “arabe”:

Nés disputamos um campeonato interessante entirepas, ficou para a final Brasil
e lugoslavia. Entdo, o comandante pediu o camgadinde cé para disputar a final.
Os arabes torciam pela lugoslavia. N6és vencemosgaslavia por dois a um.
Terminado o jogo, para vocé ter uma idéia o queaéabe e o Isld, terminamos o
jogo, o0 nosso comandante se chamava Iracilio Péssmaonel Iracilio Figueiredo
Pessoa], vinha na frente do contingente, nés est@weem torno de trezentos
homens assistindo ao jogo, a metade do Batalhdoatdbe pegou uma cadeira e
jogou na cabec¢a do nosso comandante, chegou aagqeperna da cadeira e cortou
a testa do nosso comandante. Ai comegou um confliéodurou quase uma hora.
Entdo, porque la ndo tem pedra, eles arrancavaiplos do estadio que é feito de
cimento, quebrando para jogar na gente, sairam aeageis soldados com cabeca
furada. Teve um colega nosso, o Freitas, que sérfcontrado no outro dia, num
contingente da Suécia. A gente subia em qualqueo i@ ONU com medo das
pedradas. Esse foi um episddio inesquecivel queansaiu da meméria, inclusive
acho que andou morrendo algumas pessoas, ndo audsga, mas arabe, porque
[...] se devolviam as pedradas para la talvez pegas crianca. Tém episédios que
vocé nunca esquece. Para vocé ter uma idéia dé genatismodo islamismo:
qgual o cidaddo normal, comum que tem coragem deuda cadeirada num
comandante na frente de uma tropa de trezentosns@®Menhum tem coragem. E
mais as outras tropas que estavam assistindo ao pog ai vocé tira o que é o
arabe, o que é o Isl, eles ndo tém medo de?fada.

Na narrativa de Cipriano o conceito fd@atismoesta aliado a religido e a um suposto
carater guerreiro nato, verve de homens de sangeata em uma terra arida e quente. Na
narrativa sobre o jogo de futebol, a énfase naafgem” e na “irresponsabilidade do arabe”
sdo azeitadas n@anatismoreligioso. A fala emotiva do veterano apoia-sefurecdo fatica
para definir o que pensa ser o isla e o arabeetanto, ha outro aspecto “escondido” na fala:
o politicoideoldgico. Uma briga campal futil, tiggl como armas, agressdes, correria e

debandada. Roteiro de conflagracdo em uma aretibchasnao foi considerada na estratégia

de convivéncia pelos brasileiros. Mesmo citandonapetangencialmente, no embate

246 CIPRIANO. Teresina, 2004. Entrevista concediddcaio Arraes em 1 dez. 2004.
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esportivo em destaque, o Brasil, de alguma manejpagesentava Ocidente, o invasor e, no
limite, o capitalismo, com todo o edificio de ben#turais abominados por aquela sociedade.
O jornalista Alcaraz diria mais: “0os pobres do @te ndo encaram com bons olhos a
prosperidade dos ricoé*’ Naquela acdo intempestiva, entram em cena conmoefgo a
supostgpsiquecoletiva, islamica, oriental, humilhada pela ird@® pelo estrangeiro (@o
arabe; e, em ultima analise, a derrota por 2 a 1. Mesamwlo também um dos “invasores”
de sua “Terra Sagrada”, os iugoslavos, pais doobbtwental, comunista, com parcela de
populacdo islamica, capitalizavam a simpatia da@bes; dai uma das razdes que pode
explicar a invasdo do campo e o atrito com os leiess. Em depoimento que obtive por e-
mail, o coronel Iracilio ndo relata o fato supramenado, em que teria sofrido ferimentos,
mas aponta que havia desavencas e baixas provopabtes arabes nos contingentes da
UNEF.

Ao tratar da convivéncia com os palestinos, o stdd@ipriano matiza um discurso
reducionista, julgando, segundo o carater arahedseernimento. O que surge dai é uma
representacdo particular e preconceituosa centraslévalores ocidentais” sobre o homem
destemido e perigoso, o “mundo” hostil e a religg@amica. A religido de fato ardia por toda
a Palestina espoliada, perpassando as tensdesittashgor todos:

Com relacéo a convivéncia deles com os outros p@les vivem tentando praticar
o terrorisma Por exemplo, vocé via que qualquer carro derurigue saia tinha
qgue ter um carro das Forgas Armadas acompanhandoepiiar exatamente que
eles atacassem para tomar as coisas dos turistasurk povo totalmente...
totalmenteperigosq fanaticg porque a propria religido € quem determina apse t
de violéncia que estd acontecendo. Por exemploaiganpelo menos na nossa
geracdo, vai haver paz entre arabe e judeu. Eleslesam, o arabe e o judeu se
odeiam. Jamais havera paz, pelo menos na nossg@geeal acho que nao vai haver

ndo. Nado adianta o governo fazer acordo de paoguvo ndo aceita, nem o arabe
e nem o juded?®

O antigo soldado Cipriano ndo deixa margem pariagées, ndo ha situacdes dificeis
para contar. Seu vocabuléario é carregado de aagétes, unmoinho de palavrague reduz a
po uma poética de paz para a convivéncia entreoisspbvos que vigiavam dia e noite na
fronteira. Sua fala vai sovando imagens sobre éralpedeus, azeitadas com pitadas de édio e
intransigéncia de parte a parte. Na tentativa déajuas pecas de um mosaico inciado ha
milénios, Cipriano prossegue generalizando e julgastagios, proporcdes e conjuntos. Mas
nem tudo estava “perdido”, pois nas cidades “oeiraba diferente; o homem do deserto e 0

da cidade diferiam, com a desvantagem do beduimmn Erabalho de construgdo mental que

247 Alcaraz, op. cit., 1996, p. 25.
248 CIPRIANO. Teresina, 2004. Entrevista concediddcaio Arraes em 1 dez. 2004.
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cabe espaco mesmo para comparac¢des com as cideagiss Ai ele rene, no mesmo quadro,
a Palestina de ontem e o Piaui de hoje. Ambos p@bdéstantes das regibes economicamente
mais dinamicas:

Na cidade, ja é mais evoluido; ali [Rafah] € untade do porte de Recife naquela
época. Era grande, é a primeira cidade, tirandooGpie é a capital. [Rafah] era
uma Parnaiba do Piaui hoje, com outros costumeseli§ido atinge mais o
muculmano [...] da regido paupérrima. [...] os nhogunos ricos sdo os chefes,
porque 0 povdo mesmo € da regido da Palestinae]emg muculmanos [...] tém
muitos cristdos, muitas religifes que ndo &hwaticase que vivem com mais
dignidade**®

Estas representacfes sdo essenciais para a mortagemquadro sobre os habitantes
locais, seu modo de agir diante do outro ocideat@pportancia da religido em suas vidas,
mas também o0 quanto estes aspectos marcam a vid@aaginario dos veteranos: a ligacao
entre “religido arabe” danatismoé um ponto de amarracdo da memdria coletiva dos
veteranos. Cipriano faz uma interpretacao ideo®di que viu e estabelece vinculos para os
habitantes do deserto e das cidades. O espacolécahtque concentra as relagdes entre 0s
homens e isto, € claro, pressupde conflitos, tenddas, nas falas dos veteranos, nos espacos
de memoria (cidades e deserto), ha pouca ou nentaferéncia a atividade politica de seus
habitantes. O foco esta centrado, na cultura intan&n na cultura material local, fulcros de
todas as preocupacdes, Unico ponto visivel e descas falas. Na trama tecida sobre o
homem e o0 espaco, ha uma versao, um processo steugaio atravessado paéfvencaode
forca consideravel. A Palestina ndo € um fenbmenmnm(e ndo haveria continuidade cultural
em toda a sua extensdo: a vida que corria mondtorgeserto ndo era a mesma que corria
mais célere nas cidades, nem na mentalidade ddnabitantes era a mesma. Naquele, vivia o
sujeito inculto e pobre efanatismg nestas, os ricos, as diferencas religiosas graddide. O
deserto € o oposto das cidades. O deserto € maisiquespaco geografico, € um espaco
antropolégico. Nas narrativas os locutores ideratifi 0s lugares, discriminam elementos e 0s
sujeitos, estes sdo etiquetados, rotulados. Nortdesdes sdo atrasados, “fanéaticos” e

belicosos “por natureza”.

7.4 Representacdes sobre o modo de vida israeleasirabe

Com o produto da rememoracédo das duas realidadesvablas, no trabalho cotidiano
de vigilancia na ADL, pude montar um rico quadronca situacao social, cultural e historica

das mentalidades dos dois lados. Interessantestaspa diferenca da vida cotidiana, os

249 CIPRIANO. Teresina, 2004. Entrevista concediddcaio Arraes em 1 dez. 2004.
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contatos proibidos, inovacdes tecnoldgicas, adetproduzir o que se tornara alimentacao,
hébitos sociais, poder aquisitivo, as atividadaditionais, os costumes... Ambas as clivagens
culturais foram organizadas necessariamente del@@amm o recorte social, econémico e
politico construido previamente, milhares de anotesada chegada dos boinas azuis.
Certamente, pontos fortes das duas culturas exypoasavitrines do deserto.

As lembrancgas coletivas séo o atestado das difgsesigire as duas nagdes; embora
estreitamente ligadas pelo mesmo solo “sagradaiyas culturas néo tinham o mesmo sabor,

as mesmas cores e 0 ritmo que as unisse para atarailas quentes do Sinai.

Olha, a minha experiéncia no Oriente Médio n&arfoito boa porque nossa missao
terminou sé com um quarto da sua durabilidade. &p®le conhecimento de dois
paises com culturas completamente diferentes derguisitivo. Do lado arabe a
pobreza, aqueles costumes antigos. E do lado diesiguabundéancia, riqueza, as
cidades muito bonitas, aquelas irrigacdes feitamvés de pocos cavados
praticamente no deserto com umas torres de grdtd@ aom 30, 40 metros de
altura para tirar agua do subsolo, para fazer aquelgacdes. E até coisas que aqui
no pais ndo se vé mais, mas a gente via la. Betipa gente viu esse contraste das
duas nag6es’

Como se disse antes, a convivéncia fraturada patasias da tradicdo e dos
regulamentos da ONU né&o impediu 0s contatos quesysovez, incidem em um conjunto de

comparacdes com as duas nacdes postadas a freadelango dos mais de cinquenta
quildmetros da ADL.

A nossa convivéncia la na Faixa de Gaza foi pratgsge o periodo de adaptacao
[trés meses]. NOs ndo esperdvamos que a guerrssaugio de imediato. NGs

chegamos no final do més de margo e, em junhosti@va evacuando [devido] a

guerra. Entdo, durante esses meses, pudemos cghseraaultura tdo diferenciada

entre as duas ragas (sic) entre palestinos e judews cultura muito diferente. Os

judeus, dentro daquele deserto, tudo eles produtethfartura dentro do lado de

Israel, se vé evolucdo. Ja dentro da Faixa de Gazgente notava perfeitamente: o
lado onde os palestinos viviam era muito sofrida,pobres, a cultura procurando se
desenvolver... Entdo, vocé notava por ai que aetifa era grande demais, era
absurda... sem comparacéo. Isso eu resumo da eguameira, no meu linguajar,

gue enquanto o trigo do lado de Israel era gracadm o tamanho de esconder um
homem de uma boa altura, do lado do arabe, emirmadEles trabalhavam ainda a
moda antiga, o arado dele era puxado por uma mwulaoo um jumento, ou pelo

camelo com uma ponta de forquilha arando a terra. & maneira que eles

trabalhavam para plantar, porque ndo tinham a kegiag pelo menos a tecnologia
do lado adversario do lado de Israel. E os costumesmo [é que] sdo muitos

diferenciados: mulher tem pouco valor em termogriteridades, ndo é como aqui
no Nordeste aqui que a mulher tem tétlo.

Estes apontamentos de memoaria que emergiram agiedisie fornecem hierarquias:

de espacos, de valores, de posicao e de comparatgesnstrucao das representacdes sobre

20 FEONSECA. Teresina, 2005. Entrevista concedidacar®o Arraes em 16 ago. 2005.
1 MACEDO. Teresina, 2004. Entrevista concedida @fic Arraes em 11 mar. 2004.
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israelenses e palestinos, os brasileiros edificantarpusde memadria com duas realidades
espetacularmente distintas. Por toda parte, adrajediscursiva é eliptica, composta por um
tecido costurado ponto a ponto na determinacadd@iuoa. Nessa reconstituicao historica,
uma delas € caracterizada pela supremacia rae@ipltgica e cultural: a israelense. O
discursogeral também privilegia a superioridade econdéreisacial como resultado de uma
“determinacgéo histérica” israelense, estes sdocedlums em primeiro plano. Para o povo
colonizado e exilado (os arabes palestinos), elewdgram apenas tristes lembrancas,
expressas ainda com grande vivacidade, de fornddi@nf“pra vocé ver como € o arabe”.

No limite, a acdo discursiva sobre a condicdo em uiam, elevada a maxima
expressdo, em nenhum momento sugere que ali esestabelecidas as condigdes béasicas de
um estado de sitio, tanto politico quanto cultuelgue os arabes palestinos estavam
submetidos. Eles ndo conseguem representar o torgektico pelo qual Israel e a UNEF
terminavam por separa-los de si e dos outros pafabgs e da rica cultura histérica do Isla.
Isso os impedia de experimentar e compartilhar demente a produgao cultural de seus

vizinhos palestinos.

7.5 Arabes: ladrdes e inconformados

Eu contra meu irmdo; eu e meu irmao contra meu @rieu,
meu irmao e meu primo contra a humanidade (Ditacdi@).

Alternadamente sabio ou cruel, opulento ou tiranitapio,
supersticioso e avisado, infantil... piedoso eadnb Egipto... é tema
frequente de reflexfes varias, mas recusa-se fued@imente a
compreensao (Donadoni).

A leitura da realidade social palestina, através mamorias e do saber testemunhal
dos veteranos, condensa um discurso sobre os lbsddis narrativas estdo permeadas pelos
qualificativos, via de regra, negativos, tais corfselvagens”, “ladrées”, “inconfiaveis” etc.
Enfim, ao repisar monotonamente o0 mesmo assunttizadas com uma finalidade oculta,
mas bem definida, as narrativas consubstanciamiscurdo tendencioso: depreciar os arabes
e exaltar Israel. Entretanto, a natureza tendeadas narrativas ndo pode ser desconsiderada
como meros exercicios mentais, sem qualquer ligegéoa realidade. Absortos, olhando “o
outro” e o outro lado da ADL, extasiados com asrdificas, os boinas azuis vao montando
um mosaico com o0s elementos das duas culturasdidgzede conhecé-las, desobrigados de
absorvé-las. Uma, os soldados enaltecem e absotwatina, julgam e censuram. A religido

seria o limite determinado, um agenciador da rezatas praticas humanas de homens e
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mulheres do deserto. No interior do grupo de pieés, quase ndo ha posicdes divergentes a
esse respeito. Sob este aspecto, 0s palestinosemedns veteranos um léxico de insultos,
adjetivos grosseiros, “0os pelotdes sdo cercad@saiees farpados porque se nao os pelotbes
sao roubados. Se vocé confiar, eles levam tudeandp vocé for olhar, ndo acha mais. Entao,
isso para eles era muito norméai®.

Conforme se observa, os palestinos sdo acusadmal@ os estoques da UNEF. O
material subtraido era composto de bens duravalsmentos. Nem sempre os soldados se
davam ao trabalhado de recuperar o que era rouhadevidar ataques guerrilheiros. O pano
de fundo material de parte a parte servia comenakii Um apresentava a abundancia; o
outro, a caréncia. De maneira geral, os beduinewigiam ali eram muito pobres, e isto seria
0 motor que os impulsionava a furtar objetos ousegnir uma refeicdo. Naquele quadro de
pobreza, os soldados acreditam que muitos moradocass s6 se serviam de restos que
pegavam ou que recebiam nas cercas dos pelotdesntieira. As acdes e artimanhas dos
beduinos séo atribuidas até mesmo a inveja, masmuma reac¢do contra o status politico a
que estavam submetidos. Acdes da “inveja”, da ‘smdade” e da “ma indole”. Tudo
pragmatico, nada ideolégico. E possivel que, peltn fde sentirem-se oprimidos e
desprezados, e ndo podendo suportar seus tormgatestregassem a vagas de violéncia e de
rapina, invadindo os depositos da UNEF. Nas reptasées dos boinas azuis, as implicacdes
socioecondmicas do lugar ndo inscreveram o0 condeitpolitica em uma problematica de
resisténcia contra a repressao e degredo. As inaggiouco ou nada dizem a respeito da
condicéo politica do camponés. E essencial nosar. iss palestinos “inconformados” s&o
passados na lamina fina da memoéria para aplainarsgas de resisténcia politica, lustrar a
acéo bandida e a mendicancia e ndo desbotar umentgp@az decana. Estas representagcdes
nao buscam instalar-se na neutralidade. Como senties, ha no interior do grupo uma
ruptura ou corte entre o tempo das solidariedgussa e da gratidao, e o tempo da raiva e
odio dos soldados com seus anfitries. Coimbranafiqgue no inicio “daria tudo” para eles,
mas com o avancar da Missdo e o conhecimento deafitizdes, o sentimento se inverteu: “a

gente passa a ter raiva”, pois eles sdo “pess@agapé tem que ter o maior cuidado®.

2 \JACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @aRic Arraes em 3 set. 2003.
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7.6 Uma pequena cartografia dos beduinos

O quadro esbocado sobre o camponés, a partir dangmtacdo oral (em maior
escala) e de escassos textos e diarios de viagemm@nor escala), esta todo eivado de
percepcdes estereotipadas e preconceituosas. & quegt o quadro é descrito com cores
relativamente sombrias, com uma dose de exagenictembora deva existir uma parte de
verdade; em todo caso, no geral, as narrativadaraveerta antipatia e profundo desprezo
para com os beduinos, “essa gente”.

O deserto, as cercanias, 0s acampamentos, aldaiasdesde sempre o cenario de
suas vidas, os lugares onde se realizava a soeiédalliina. Eles sdo elementos importantes
na observacao, na andlise e na formacgéo da iddatdtss brasileiros em relacdo aos nativos e
aos outros estrangeiros da ONU. Lugares de meroada historicamente o beduino é, em
muitos casos, um migrante em busca de mantimeAtisds para si e para suas criagoes.

O conjunto de representacdes sobre o modo de vidatane revela varios aspectos
do cotidiano e da cartografia da regidao, comoadidria na ADL, nhos acampamentos, a vida
cotidiana, em particular, das mulheres, e os psosegonscientes de uniformizacdo de
comportamentos. O esteio da profusdo de repregestagvela que aquela regidao misturava
tracos de modernidade, “do lado de 14", e muitdi¢éo, “do lado de c&”. As representacdes
sdo o somatdrio de um processo, iniciado com agansmque muitos formaram sobre a
Missdo, o Oriente, seu povo e sua cultura, a p#atcombinacdo de idéias do que viram, mas
também do que ouviram falar por colegas veteranosainda do que leram nos livros
didaticos, quando de suas passagens pelos bamctsres.

Trechos de um relatério do capitdo canadense OtRaghre o periodo 1958-1959 e
gue aparecem no jornal interno da UNBEWFeekly News — The Sand Duwestacam um
conjunto de diferencas entre os habitantes loassim como o0s beneficios sociais e
econdmicos levados para a populacéao beduina. Maleléro o reforco da atuacéao “positiva”
com a chegada da Forca de Emergéncia:

Estes refugiados sdo mantidos a base de uma stibs&@nda de uma das agéncias
das NagBes Unidas, a Agéncia de Ajuda e TrabalfoNld (em inglés, UNWRA).

A chegada da UNEF tem sido de beneficio para alagfaoi local, pois, antes dela,
existia pouca oportunidade de trabaifib.

%4 Em inglés: These refugees are maintained at ashdmsistance level by a branch of the United Natitine
United Nations Work and Relief Association (UNWRA)e arrival of the UNEF has been of benefit to the
local population as before little opportunity of gimyment existed.
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No rico apontamento oficial, o relatério informarateristicas geo-humanas dos
arabes: beduinos, no Sul; e moradores de vilascedddes no Norte; e a existéncia de meio
milhdo de refugiados povoando a Faixa de Gazadiaies pela organizacdo humanitaria
ligada @ ONU. No paragrafo seguinte, do mesmo drtatencontra-se uma rica fonte de
informacBes sobre a personalidade e a cultura go poabe. Esse fragmento do discurso
oficial € emblemético, pois agencia uma interegsaapresentacdo agregadora de tracos
morais, e 0 modo de vida supostamente segsfidcto sensgelo calendario islamico. No
Eqito, de fato, coexistem trés calendariogregorianq que também é usado no Ocidente, o
islamico e ocopta todos com 12 meses. Mas, no dia-a-dia, 0os egigtdotam o calendario
gregoriand™>® Os outros calendarios s&o lembrados especialmeasefestas religiosas
muculmanas, como o dia do nascimento de Maomé ésodm Ramada. Os cristaosptas
celebram algumas festas do calendario cristdo cerans ocidentais, como a Pascoa e o
Natal, porém elas ocorrem em datas diferentes.

Evidentemente, a consequiéncia mais visivel daéwist de trés calendarios € o
acumulo de feriados que eles oferecem aos egipripge, como se vera mais adiante, trazia
embaracos para a operacionalizacdo da UNEF. A eorgava em seus quadros burocraticos
com o apoio de varios cidaddos muculmanos, panaque calendario, a sexta-feira € um dia
dedicado a reza nas mesquitas da capital, qudjamimente, chamam os fiéis ao fim do dia.

Como quem conhecesse bem o0 objeto sobre o quahlexpa peca produzida pelo
oficial canadense procura descrever “detalhadarhemtgersonalidade do éarabe e as
dificuldades impostas a UNEF pelas varias celelescdspecialmente religiosas, do
calendario egipcio. O exame da economia politicafeidados seguia o curso de uma histéria
de poucas vitdrias; por outro lado, aparecem atamiliitas, para o povo egipcio e arabe.

O arabe é emocional, irresponsavel e volatil. Eleadlmente manipulado por
agentes politicos. A diretriz politica inicialmenparecia ser pr6-UNEF, mas as
agitacbes recentes contra a UNEF eram visiveis @vehalguns incidentes
envolvendo o apedrejamento de veiculos da UNEF. éMosos feriados publicos
eram proclamados a partir do Cairo, durante o and b8, para celebrar entre
outras coisas o dia da Independéncia do Egito,rmaipho da Republica Arabe

Unida (RAU), a rebelido no Iraque e @etrotd’ dos israelenses em 1956. Nenhum
movimento desnecessario dos veiculos das Nacgdesdlara permitido nestes dias.

%5 Como se disse acima, o calendério islamico tamis#m12 meses, entretanto, os meses tém uma duragéo
diferenciada, variando de 29 e de 30 dias, conppde observar a seguituharram (29 dias)Safar (30 dias),
Rabia 1 (29 dias),Rabia Il (30 dias),Jumadal (29 dias),Jumada II(30 dias),Rajab (30 dias),Shaaban(29
dias),Ramad&30 dias) Shawwal(29 dias) Dhu'l-qa'da(29 dias) eDhu'l-hijja (30 dias).
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Rafah Camp, com seus armazéns de matérias-primiasgiiario de numerosos
assaltosIrrupces e ataques de surpresa foram frequéfites.

Os tracos morais e de carater do arabe-palestioetados pelo oficial canadense, séo
uma generalizacdo subjetiva e grosseira que raepegse todo “o arabe” apenas por
caracteristicas negativas e exodgenas ao ser. Refes&oletivas inerentes que ndo ajudariam
na execucao do trabalho a ser feito pela UNEF. 0udso monta um ambiente em que o
homem e o calendario emperravanarée do fazer ou seja, a atividade “épica” de uma
Missdo de paz, sobretudo humanitéria. O arabe arante de qualidades essenciais a
dindmica grupal; e o calendario, com seu rol dé&ades, empurrava-o a indoléncia e a
preguica. Cipriano também procurou enfatizar a tiweda obediéncia as liderancas, para
etiquetar o arabe. No intuito de enfatizar suaiagab, ele afirma: “pra vocé ter uma idéia
como eles ndo sao bons da cabeca e seguem rafigiosaas orientacées dos chefes, se o
Arafat pedisse um suicida, vinham dez ou vinte parsuicidar?>’

Essas representacdes sobre o arabe supostameditigiaen apenas ao habitante do
deserto e ndo ao citadino, a quem ainda nutriaomegdistincdo. Certamente o calendario
valia para ambos 0s sujeitos, que acatavam condéével, assim como realizavam as cinco
oracOes diarias em direcdo a Meca. Este pontostie ®ivado de preconceitos é um assunto
de aproximacdo entre as representacfes de bmsikide militares de outros paises. No
conjunto, as representacdes deixam claro que be&ago coletivo; € o mote de referéncia e
identidade da molicie, da lassiddo e da falta détea Assim, o “caboclo” beduino era mais
do que o egipcio “puro”, o protétipo da preguica tErdes quentes do deserto, da falta de
atitude (“néo sei como, se sujeitam a iss0”), @gifidade, modéstia e do pedantismo. Um
pacotede acles “ordinarias”, estas no sentido prosdicagébundo”). Representacdes, ou
seja, etiquetas de personificacdo preconceituogaale bem ao estilo orientalista de pensar,
comentar e definir sere oter do homem e arabic way of life de que nos fala Saftt Em
suma, as representacfes sdo uma apropriacao adletipensamento soboese arabe em
varios géneros: cultural, geografico e histéricese€ um tema que reline o pensamento

coletivo dos boinas azuis, brasileiros ou nao.

%% Em inglés: The Arab is emotional, irresponsiblel aolatile. He is easily swayed by political ageritbe
original party-line appeared to be pro-UNEF, buteldy agitation against the UNEF was apparent, dede
were some incidents involving the stoning of UNEhigles. Numerous public holidays were proclaimeadnf
Cairo during 1958 to celebrate amongst other thiaggptian Independence Day, the formation of thétedin
Arab Republic, the rebellion in Irag, and the "dgfeof the Israelis in 1956. No unessential movenariJN

vehicles was permilted at these times. Rafah Camitp, its stock-piles of stores was the scene of enaus
thefts. Break-ins and raids were frequent.

257 Cipriano, op. cit., 2004.

28 A esse respeito, ver Said, Orientalismo, op. 28Q1.
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Estas ac¢Oes foram igualmente suspeitas, repriroidasbertas com o siléncio durante
décadas, pela inércia da memodria, pelo pouco cagueld “esquecimento” dos veteranos.
N&o apenas os brasileiros, mas também os canadesigenalizam ou querem olvida-las.
Vivendo em campo aberto, sem qualquer disfarcecamponesegalestinos estavam
expostos a leitura, a observacao, a curiosidadandlése, com os “valores” e as etiquetas dos
citadinos ocidentais. Estes viam com muitas reseaviegitimacdo e a perpetuacdo daquela
ordem imemorial e “natural” zelada por seus coredwres. Andando a margem daquele
“sistema inato”, e dai observando, extraem da mienodr rituais, os utensilios e os produtos
da cultura material beduina, antes de coloca-krsaa nas prateleiras de seus discursos.

Descrita com caracteristicas de movimentos prépaieeciedade beduina se prostrava
ao primado da ADL, cultura restrita e mapeada nmtogeafia; espoliada e humilhada na
dimensao politica israelense. O tracado na areia enaximo de circularidade que a UNEF
impunha aqueles objetos vivos. Nmrpus agenciado pelos discursos, babibes séo
representados como objetos dispostos para a ob&ervBecas de uma vitrine de poucos
movimentos. Eram, para citar Certeau, “um corpcsiciamado estranho, estracalhado, a fim
de ser exposto, tratado e citado por um sistemarep®duz™>® No conjunto de suas
apreciacOes e representacdes ndo ha meias palaficaba elipses, litotes, eufemismos. O
discurso € direto brutal, para classificar a condicédo e o carater dos fiabss A linguagem
apaga, minimiza ou inverte o sentido que expliolaenuncia o palestino e a cultura do

deserto.

7.7 Construindo imagens: memoria e representacfestse osfedayins

Descrevendo pedacos de suas vidas em um passadaajo®is voltara, os veteranos
fitam o mundo “l4 fora”, o territdrio da encenacéo “mundo memoria” da Missao.
Aprofundando a analise das representacdes sobfesaguicdes politicas” locais, cabe
sublinhar o significado de algumas ocorrénciasyasds do cotidiano, que pontifica a
memoéria daquele lugar: a memaria do invisivel, &, encadeamento da agéo féosyins
como um modo de acao politica.

Fedayim ou Fida'yyun em arabe, significa “0os que se autosacrificamdraPos
veteranos, eram apenas os guerrilheiros palestipomdos pelo Egito. As investidas dos
fedayinstém um lugar e uma imagem proprias nas narratieassoldados. Com efeito, sao

consideradas apenas como atividade sub-repticladd&es ou de bandidos. Enfim, ndo ha

29 Certeau, op. cit., 1991, p. 88-89, vol. I.
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nenhum cunho politico que possibilite aos guerintise se deslocarem de seu espago
meramente de malfeitor. Nas representacées doasairuis, a memoria dos corpos difusos
nas sombras da noite e na ADL € entendida de umairadrivial. Nesse sentido, tedayins
desaparecem enquanto agentes politicos pragmaticavidade bélica de subsisténcia € a
que mais prende a atencdo em suas analises, mas mficadeamento com a politica, como
contrapartida a presenca estrangeira e ao exilwamaia terra. No quadro das representacdes
tanto o beduino camponés e pastor quantedsyinsse confundem em uma massa amorfa,
cuja diferenca € apenas nmodus operandida convivéncia e das sociabilidades,
relativamente, pacifico com os primeiros, e inexitgs com 0s segundos.

Tiros de metralhadora, furtos e assaltos, armalgheolocacdo de minas no caminho
dos soldados, enfrentamentos na bordas da ADLaméarh a politica possivel. Como ndo ha
concepcao do conceito de pratica politica, idealogi atuacdo dogdayinsera a simples
busca de beneficios materiais e ndo simbdlicog@ddicos. A constru¢do de uma realidade
apolitica em que estas praticas apenas legitimagasuposto carater vil dos arabes,
mormente, dodedayins € o que de mais analitico aparece nas repredestaildao ha
beneficios simbolicos (“lutar pela patria espoliadeesistir contra a invasédo externa”), so
beneficios materiais, tais como “roubar comida’ag&iver e armas para lutar”.

A atuacao dofedayinspode exigir um arranjo mais complexo para seuneimeento.
Exigir mUsculos e a ossatura de sua polissemiatitthg, para fornecer subsidios, pistas
que a recologue iluminada por outros aspectos, lrag motivacdes individuais e coletivas
marchem para além da “maldade arabe”. Em nenhumemtomos palestinos sdo descritos
como cidadaos expulsos de sua terra, ou de graade plela, mas apenas como
“inconformados”. Além do mais, essa condicdo ndcagacitaria a empreender uma luta de
reconquista. Ao contrario, apos a guerra de 1966anf estabelecidos novos limites
geograficos (a ADL e a IF) e seus itinerarios forastritos ao alcance do olhar pandptico das
forcas da UNEF. Essa dimensdo politica também natcancada em nenhum trecho da
caminhada. Da mesma maneira, ndo se questionotioqektico israelense a entrada da
ONU, em seu territorio nem ao estabelecimento tenda das fronteiras, rompendo pactos,
resolucdes e as areias do Sinai. Apenas sdo dionaaisis 0os desniveis das correlacdes de
forcas e as pulsdes das duas culturas tdo proxdndasdiferentes.

Através de suas narrativas, conclui-se que osaratertiveram pela frente diversos
cenarios e diversas trajetorias na Missdo. O mtesdtalvez correspondesse ao que lhes era e
ainda é invisivel; ou seja, o desaparecimento da;8N” Palestina, seja em face da expansao

territorial sionista, seja em consequéncia desafragmentacao cultural que grassava por
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dentro a realidade dos habitantes do “lado de adAlL. Com efeito, este aspecto politico

nao foi percebido naguele momento vivenciado neaitammenos, na rememoracgao atual da

experiéncia. Isso denota como o0 espaco da memdlittcg destes andnimos, retirada das

suas narrativas, possui um escopo limitado. De ngedal, nossos veteranos fazem coro com

uma representacao “classica” sobre a Palestinpajea o imaginario comum, ou seja:
Quando se fala em Palestina e Israel, comete-s¢ngete um erro que condiciona
toda analise posterior: atende-se exclusivamenteanento atual, sem se falar da
origem do conflito... A Palestina, durante os Uitsmmil e seiscentos anos, ndo
esteve esperando como um imével vazio e desocupgamyo palestino que nasceu,
trabalhou, amou e morreu na Palestina por maisndeniénio, viu-se, em pleno
século vinte, desapropriado e expulso do seu paiaingla, impiedosamente
perseguido além das fronteiras da sua patria, @jusphgada do mapa. Palavras tais
como “Terra Prometida”, “Destino Historico” ou “Deto Divino” ndo nos
impressionam. Por cima de todos esses conceitasaeftr do homem espoliado e
incompreendido, esta a terrivel injustica cometidatra um povo indefeso. Essa
injustica se perpetua até héfe.

A andlise supramencionada € de suma importanciagueo permite tracar
precisamente a alteridade entre as representagbefjdntes brasileiros e a de exilados
palestinos. Na analise dos boinas azuis, todosu@stas e seus comportamentos Sao
representados como nao-politicos e como nao-pditig, todos hostis. Apenas como uma
massa informe de marginais, uns pedintes, outroentos e ladrdes. Isso os levava a
empreender ciladas, roubos e prostituicdo. Astudasreacdo; entretanto, todos sé&o
caracterizados ordinaria e igualmente nos relapenas pela necessidade. Em suma, os
fragmentos de memoadria seguem um viés de méao Uoeando ilumina estas figuras como
ficcdo politica nem como fabulas insurgentes. stexa possibilidade de compreender o papel
que a acao de guerrilha poderia desempenhar, ana@nalise, na luta pela libertacdo de seu

povo.

7.8 A acao dogedayins duelo politico ou combate marginal pela vida?

Neste topico, pretendo apresentar um contrapoméprésentacdo do suposto carater
vil do arabe, a hipétese da alteridade da acaoepiicia dosfedayins banhada no déleo
ideoldgico. Elemento que nossos soldados nao coesegntender nem visualizar nos
palestinos. Acdo fruto do enraizamento a sua tewadida, que transparece de forma
impressionante nas narrativas bricoladas e senisanélo discurso dos veteranos, na acéo

dos guerrilheiros ndo existe céalculo explicito,sméncia elaborada das situacdes, estratégias

20 SUWWAN, Farid (Representante da OLP no Brasilgf&tio.In: Poesia palestina de combateSelecéo de
Abdellatif Ladbi. Rio de Janeiro: Achiamé, 19811/p-12.
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complexas pensadas com antecedéncia. No entajoografia da capacidade e a disposicéo
para agir dos guerrilheiros denotam a existénciarda continuidade, se nao estreita, pelo
menos perene, entre o sentimento de pertenca soziabpaco do deserto, a “Terra Sagrada”.
Quero demonstrar, com a andlise das narrativadegamtamento de outras font8S,que
havia algo mais nas investidas dedayinscontra os locais onde moravam e trabalhavam ou
eram frequentados pelos soldados. A acdo guerslicentra estes lugares caracteriza, a seu
modo, um sentimento difuso de pertenca ao mundeAgareligido e a sua terra, a sua cultura
invadidos e pela qual lutavam nas sombras. Em wo@aoenia de paz, dedayinsseriam o
tecido da alteridade, masculo fragil que fermentawrteza da guerra. Alimento de odios e
preocupacoes.

Nesse domingo, undédayin$ (uma instituicdo que era uma pedrinha em nosso
sapato), na noite anterior, burlaram a vigiland®s dossas patrulhas noturnas, e
ousadamente conseguiram montar e instalar ha pauet®s da ADL (LDA —
Fronteira fisica com Israel) uma torre. Dessa foo@mo “franco-atiradores”,
estavam dando tiros em direcdo a Israel, causaddirg ao HL — comandante
daquele pelotdo que, por sua vez, solicitou refodgp emergéncia ao HL
comandante do PC, o mesmo que, dependendo dotselo e espirito, nos daria
permissao para irmos a Gaza. Toda a 92 Cia e fgaissasoldados da 72 Cia, foram
acionados e ficamos sabendo que iriamos ser caltduai um campo de batalha, e
gue finalmente, iriamos entrar em combate. O pémiansiedade tomaram conta de
todos, que, por sua vez, ouviram cautelosos, damtemte todas as instrucdes...
Partimos apreensivos para a “guerra’. Ao nos apraxinos do local, fomos
recebidos com uma sonora e intimidatéria rajadande&alhadora, vinda daquela
ridicula torre montada as pressas, a noite, lomgeothos do pessoal da patrulha.
Depois da rajada, todos se jogaram no chdo e camapa gritaria... Vimos que
ndo era brincadeira, parecia que o bicho ia pedsté.entdo ndo se sabia quantos
eram. Nao demorou muito, ouviu-se outra rajadanidatéria de metralhadora...
Tinhamos que esperar até onde pudesse para omatague, pois pertencer a uma
forca de Paz tinha que agir conforme o regulamer@mmo a ordem demorava e
ndo acontecia, 0 nosso amigo Pifano “aloprou”! S@mdm aquela arma [uma
metralhadora Madson] [...] deserto adentro, gritandm os Fedains: — “SEUS
PUTOS, ESTRAGARAM MEU PASSEIO A GAZA! VOU PICAR VCES A
BALA". E tome rajada... NGs a distancia, enterradasareia, olhando pasmos. Ele
correu para mais perto dos Fedains e deu outrdaajéSurpresa! Dois fedains
sairam do abrigo por eles mesmos montado, com as n&nuca: -Al4 raliqud
(“Pelo amor de Deus!”)... O soldado Pifano virolaroi daguela manha... nosso
amigo ndo sofreu nenhuma puni¢do... Palmas paraPelenas para o soldado
brasileiro?*?

Pela grande dimensdo, o deserto era um limitetdeali inacessivel. As suas
extremidades inalcangéaveis, as relagbes humanasiamd uma pratica seletiva de usufruto
do espaco do deserto: o beduino (pastor ou agnitulbrta pedacos de territorio, cuja selecao
é significante, tanto do ponto de vista culturahoopolitico. Agua para beber, pasto para os
animais. O fato de nascer e viver no deserto coreopara a pertenca aquele meio social e

geografico, e € uma marca peremptéria que refopr@aesso de identificacdo beduina, mais

261 Aqui foi de grande valia o livio de SUWWAN, opt.cil981.
%2 70uain, op. cit., 1981, p.180-181.



172

beduina do que egipcia. Morpusque montamos com as representacdes dos vetesamos,
palestino excluia gerisraelense, embora estes morassem téo perto dagBelr seu turno,
“0 arabe e o palestino se misturam”. Nem todos alesfinos eram considerados inimigos
nem estavam necessariamente inseridos no tecidal stec convivio dos soldados. Este
processo autoriza a apropriacéo do espacgo da #aigaza como o lugar onde se encontram
sem cessar a pertenca social nem as redes daiiiirser

Em uma conjuntura de relativa paz na regido, acatubélica dos palestinos aparece
nas representacdes como desordem ou delito dednalinca como contestacéo a rejeicao
da condicdo de refugiados. Nos discursos dos veteranada neles compensa nem atrai
simpatia as invencdes técnicas, a historia mileaamoradia, a religifo, ao vestuario, as
relacbes de género, ao “estilo de resisténcia hofa contrario, tudo socobra ante a
solidariedade, a “generosidade” e a estética otatieada doway of lifeisraelense. Nas
representacoes das relagbes entre os brasileiros @ois povos em conflito, para os
palestinos, recaem as despesas e 0 0nus; e, paraadsnses, o0s “lucros” e o boénus.

Desde sempre, a populacado arabe que vivia no demtiuinosfedayinsou néo)
resistia, a seu modo e de acordo com as possiekgla realidade de caréncias; e, no dia a
dia, carregavam “o cajado e a metralhadora engdtlh Ja os israelenses, de acordo com as
narrativas, agiam no terreno da ordem estabelegigldtaticas de guerrilha”, descritas nas
narrativas, desviam para fins préprios, uma maldzsiéra os protetores. Em virtude disso,
nossos soldados nao tém qualquer ilusdo do cagatermeiro ou quanto a mudancas
comportamentais em curto prazo. Enquanto € exmoma um poder dominante, ou
simplesmente negada por um discurso ideoldgicdivalade palestina éepresentadgpor
uma “arte da maldade”. Os palestinos possuiam tifo de invengdes técnicas milenar, para
viver e produzir; e um estilo de resisténcia meraima ética de tenacidade, imperceptiveis
aos olhos dos veteranos, e no limite dos “ocidshtBiessa forma, a acdo deslaiynsamais
€ vista como uma maneira de negar a ordem estatmlemfrentar o estatuto de lei ou a
fatalidade. No discurso dos militares, opera-sedesiocamento da reagdo politica para a
acdo da necessidade ou da maldade ou até a “inveja”

Eis esbocados alguns tracos do pano de fundo sohreal vai se destacar a vida
cotidiana do beduino, e no qual os membros da UNBEftinham relagbes com “os outros”.
Mas a proximidade no espaco onde viviam ndo em fticisivo para o funcionamento de
relacbes amistosas. Ao contrario, as sabotagenassadtos e os roubos provavam-na. No

limite, ha vida politica naquele cenario, uma pagm branco para se escrever.
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7.9 lIdentidade nacional e participacdo civica: quéSes politicas, econdmicas e

estruturais palestinas

Considerando-se o pano de fundo que se segue:galede Palestina vivia sob a dupla
intervencao politica e militar em seu territérig; donsiderando o abandono e a miséria em
que viviam os beduinos; c) levando-se ainda emacqué na regido os ventos da mudanca
sopram em outra velocidade, € possivel levantauestgo politica baseada na atuacdo
pragmatica dogedayins A idéia de identidade nacional e a “proporcaccaeter nacional
civico e politico” sdo diferentes em toda parteeram diferentes para ambos 0s povos
postados de cada lado da ADL. Mas é importantenata isso, posto que nossos soldados
nao distinguem ou nao visualizam ou “nédo lembrasté®elementos.

O gue se pretende é sustentar como, no extensontergas memorias, € possivel
reunir um ensaio historico sobre a atividade pajtainda que isso se alcance apenas pela
inferéncia. A memoaria das ocorréncias retiradasatwliano pode transbordar para o ambito
politico, e servir como fonte para uma histéria miditica encetada pelos guerrilheiros
palestinos fedayins

O discurso hegemoénico entre os militares é marqeda representacdo de que 0s
palestinos apresentam niveis baixos de participas@ontanea. Isso era afetado seja pelo
expansionismo sionista, seja pela atuagéo limitador'positiva” das tropas da ONU, na
regido, ou mesmo pela inércia socioldgica e palitic camponés. Apoiados na proximidade e
na observacao direta das populacdes locais quanviein ambas as bordas da ADL, eles
revelam como as condi¢cdes materiais também afetagudamente os cidaddos de cada
“lado”. Pode-se, entdo, inferir que, do mesmo madognjunto de fatos produzira diferentes
magnitudes sobre os indicadores da identidade mecie do carater civico e politico
individual e coletivo dos beduinos. Em uma ultinmélese, entre palestinos e israelenses,
havia um abismo, quando se pensa no tipo de saritnde pertencimento e de participacao
demonstrado pelos cidadaos, em face de diferemtgmg de instituicdes. Certamente, ao
rememorar o passado de Suez, eles ndo recordam mgeeno no Brasil, ainda
predominantemente rural e arcaico, 0s niveis diécjpacao cidada (eleitoral mesmo) eram
reduzidos. Essa realidade deséncia do Estade de abandono das populacdes rurais era
mais aguda no Nordeste dos coronéis, se comparagéa Sudeste do Pais.

Mesmo nos dias atuais, na caracterizacdo da ragigmonel Irapu®’ também revela

um quadro de caréncias no campo social, parecichoocdescrito por Cipriano. No comando

53 |rapud, 15° Contingente, 1964-1965.
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do Pelotédo Rio Grande do Sul, na fronteira do Stoai o0 deserto do Neguev, ele monta um
quadro que |lhe permite estabelecer elementos défidecdo empética com a regido e seus
moradores. No entanto, na analise sobre a ecorlooaibele coteja mensurar realidades com
consideravel ambicédo geografica. Assim, ele prapie ndo obstante tratar-se de um Estado
pobre, a realidade socioecondmica da sociedadd exdperimentada no deserto ndo poderia
ser comparada com a do Piaui. As forcas cultusigyora pudessem ter elementos de
identificacdo quanto a semelhancas econémicasgparaio tinham nenhuma semelhanca.

A gente fica impressionado com o nivel de pobrekiio se pode comparar o Piaui

com aquele negoécio 1, € muito longe. O Piaui edmsnpara com Gaza, ali € muito

mais atrasado, o arabe é muito mais atrasado, @@onspara. E muito amarrado a
religido. Eu ja Ihe falei que o Alcordo chega awsarentrave ao desenvolvimenrtd.

Entre tantos lapsos, certezas e incertezas sobedeagalidade vivenciada, Macedo se
permite, entre outras coisas, realizar um estudweso que descreva como “a insipiente
economia local do lado de c&”. E curioso que narag® nada lembra sua terra natal. Sua
memoria (e a dos demais) lida com esse esquecimdam a lembranca d& testemunho do
fazer beduino e de seus parcos pertences em umguadparecia nao ter pressa.

Eu pude observar, na Faixa de Gaza, a pobrezac@3ssao ricos, 0s pobres muito
pobres; essa é uma barbaridade. Eles vivem desrafgstm como animais e criam
bastante. Eles se alimentam do leite da cabraadeico, da vaca, mas parece que

ndo ha abatimento de gado, ndo vi nenhum. Eles gamdéemmanha cedo, dai se

deslocam com aquele bando de animais, como bodelhagv gado, um

jumentinho®®

Aqui, a narrativa apresenta duas vertentes, padadde significados: focaliza o
guadro das caréncias e o mundo do trabalho; ep@abeente, escamoteia a realidade social
de onde procede o narrador. Entre os dois quadrasabe descrito e o seu espaco de origem
“esquecido”), € como se ndo houvesse qualqueraelag semelhanca. Para o veterano
descrever a paisageseverinalocal basta (o que exige buscar as franjas eslepdeste
tecido que ainda ndo esmaeceu de todo) procuramtesinhas e o siléncio, 0 conhecimento
do ndo-dita Recompensas para iluminar o pavimento constrgiolire a memoria do
Batalhdo Suez.

Sem embargo da atuagcdo da UNEF e da UNWRA, o gugeFido pelas narrativas é
que nao havia, em nivel local, uma economia ir@tihal voltada ou orientada para reforgar

processos de solidariedade, empatia, cooperacdal sodntegracdo grupal, tarefa das

264 |RAPUA. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRio Arraes em 27 abr. 2004.
285 \JACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @Ric Arraes em 3 set. 2003.
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instituicbes expressivas, que sao as que expressapresentacdo emocional e afetiva que
vincula cidadéos a seu pais, sua historia. Praaatec abandono e o descaso.

Enquanto uma instituicdo que orienta e modela @ssage seus quadros em termos
das demandas do Estado, o discurso do Exércitdldimrastem como base promover o0s
valores e a visibilidade do Pais no Exterior. Bfse de instituicdo representa o sistema
formal, que, através de suas ac¢les e de seus fantzsndeoldgicos, diferencia e estratifica
os cidadaos em diferentes camadas culturais, speiedndémicas e politicas. Isso, de alguma
maneira, era algo inexistente do lado palestinopocale resto também era observado no
Nordeste brasileiro de entdo; e, em menor escaly,dras atuais. Em suma, quanto aos
arraigados lacos de identidade cultural visiveigsmaco social observado, nossos soldados,
por outro lado, ndo se referem a qualquer indicdéoidentidade “de carater civico-politico
nacional”, por parte dos beduinos, que pudessentamema reciproca relacao entre Estado e

cidadaos.



8 AS CERCAS COMO ESPACOS DE SEPARACAO E DE
SOCIABILIDADES

Na cartografia das instalacées da UNEF, as cerasaime farpado e as concertinas
gue cercavam eram locais de atracdo interessansmatise da economia das sociabilidades e
das relacdes entre os soldados e os vizinhos lesdiNio interior das cercas de arame farpado
e concertinas, os dominios privados da UNEF. Doodatlo, simbolicamente, tinha inicio a
parte inerte do deserto: ninguém tem permissdogaéracaminhar. Somente os beduinos tém
acesso a esta parte. Ali eles podem observar ammatacdo dos soldados e serem
observados por estes de dentro dos acampamentos.

Simbolicamente, as cercas também eram uma fronteitaral que separava 0s
militares da UNEF e os habitantes locais. Esse emifuncionava como um ponto para
encontros circunstanciais, marcados pela necesselaalo correr das horas. Ao fim do dia,
ao cair da noite, ndo mais era permitida a presdechabitantes locais nas cercanias dos
acampamentos. Apds algum tempo, as cercas torregdetritorio fronteirico de separacéo e
de unido; espacgo de convivéncia, na maior partgdaepela mudez dos personagens que
falavam linguas diferentes; as cercas eram lugdasonsumo e “sociabilidades”, iniciadas
com uma comunicacao esbocada em sinais, expresbageimgem pouco articulada, olhares
furtivos, sorrisos, toques. Cada parte envolvidachua saciar ou alcancar o objetivo ou
beneficio imediato.

O ambiente, o costume, as formas de falar, de tdngar entre os seus e de se
apresentar, ou seja,modusde se manifestar naquele campo social era teriezegnente
dominado pelo olhar masculino, que vigiava, figala os contatos, as trocas e as relagdes. A
sociedade beduina também tinha seu préprio podarrpgular e administrar os costumes e
as relacdes que se insinuavam no espaco publitaridade e dominio de uma sociedade
disciplinar tradicional. Mas como controlar os e#saentrecruzados entre jovens rapazes e as
mulheres no espaco em que circulavam diariamente@ro, o olhar malicioso, algumas
palavras trocadas no idioma local, poderiam geeade a “indiferenca”, o “aborrecimento”
ou ainda a “complacéncia” das beduinas. Havia uadm@uextremo de caréncias de parte a
parte; isso fazia com que babibesacorressem para as cercas. Esse enredo de nadessid
se entrecruzava com os desejos dos soldados, pduisw, carentes de afetividades e de

SeXxo.
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Nesta economia de caréncias afetivas, nossos peaacienfrentavam os limites do
interdito, no conjunto das relacdes possiveis; al@imn aflorar comportamentos, gestos e
atitudes entre “parceiros”. Era um claro enfrentatmedo peso das coer¢cdes morais,
religiosas, e da tradicdo dos habitantes locasmasomo dos regulamentos e principios que
regiam a UNEF e o Exército brasileiro. As consigées as quais se apegavam giravam, de
um lado, em torno do respeito ao pudor e a moligiagsa vigente; e, de outro, da exigéncia
de neutralidade e seguranca da regido. Em sumi bafastamento em respeito a cultura
beduina e devido a légica de neutralidade da Mjss@o busca de uma convivéncia
harmoniosa havia o0 medo das doencas endémicasragggagam na regido. Esse “ambiente
infeccioso” tipico era explicado pelo ambiente eme giviam; como, por exemplo, tendas
insalubres ou ainda, com o enfraguecimento do @en em face da longa convivéncia com
a escassez nutricional, a fome e a miséria. E$se darigava muitas familias e moradores

préximos a ocupar as cercas dos quartéis.

8.1 As cercas: lugares de memodria, espacos de sbitidades e de representacdes

No que concerne as relacdes que os veteranos eramivcom 0s habitantes locais e
as impressdes que guardam da sua cultura, calecaesbis pontos. De maneira geral, a
diferenca cultural e o ndo-conhecimento das lingoglesa e arabe eram grandes barreiras,
transpostas apenas por poucos. A descricao do ammpims costumes, das formas de falar de
tomar lugar entre os seus e de se apresentar,jmuosmodusde se manifestar revela a
tenacidade daquela sociedade, fortemente domirgldaupiverso masculino. Suas mulheres
eram vigiadas, especialmente quando se envolviantatos, trocas e as relacbes com os
soldados. Com efeito, a sociedade beduina secrs¢avproprio imaginario e as relacdes de
poder e dominacao, regulando e administrando s @®$@stumes sociais existentes naquele
espaco publico: uma sociedade tradicional. Destdomas cercas tornam-se lugares de
contato, onde ancoram memoarias, lugares privilegiade pulsdo de nossos soldados. As
cercas entremeiam uma economia de lembrancas agpass confidéncias e nas fotografias
que mantém em seus acervos.

A partir de suas posicoes estratégicas, os praiolbservavam, anotavam, discutiam,
imaginavam e a rememoraram entre a saudade, adelcestranhamento. Ha ambiguidades,
equivocos e um vocabulario marcado geralmente pteredtipos. De seus postos de
observacédo, tornaram-se espectadores e atoresedactes proprias. Ali, acumularam e

fabricaram imagens depositadas por décadas, esfdeebe com as tracas do desuso,
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desgastando-se, pouco a pouco, nos porées de smérias. O arrolamento escrito das
reminiscéncias permite escrever, e, em alguns cesgscrever partes da historia do Batalhdo
Suez, com a memoria individual e coletiva dos giasies que foram para o Egito. O tecido de
suas ilacbes eiavencaoda Missao.

Outrossim, a rica textura da memodria € atravessealda inventividades préprias, para
abrandar a dureza das patrulhas e a excitacaondoateos, sempre nas sombras, fugindo do
olhar panoptico da UNEF e dos comandantes locaiavéntario das praticas “ilicitas”, que
tiveram lugar nas cercas, revela a vasta capacidasi@sticiase das diversas maneiras de

utilizar em proveito proprio a ordem imposta.

8.2 Sociabilidades nas cercas: jogos dstlciase prazer

O exame das narrativas dos soldados permite canbeeatro de acdes, a “genealogia
dos lugares”. Elas entabulam fragmentos do jogacra@hal que se estabeleceu entre os
sujeitos “do lado de dentro” e “os do lado de foda’ cerca. Os relatos de comportamento
oferecem um campo rico para a andalise dos espaptisgs e privados. O funcionamento do
espaco aberto (deserto) e do fechado (pelotdesrapamentos) era mediado pelas cercas.
Estes encontros ricocheteavam de parte a partesssqgs ora de forma disfarcada, velada, ora
abertamente. Essa relacdo cotidiana fraturavarasaspas regras da tradicao, da religido e os
acordos politicos estabelecidos. A sexualidadeadiafla ou ndo se insinuava contra 0s
interditos, e vazava o tecido social que envolwidbas as partes, e propiciava o intercambio
entre os sujeitos. Cada um utilizando-se de sumasae prerrogativas. Do lado dos soldados,
recorria-se a voz, ao Sorriso, ao sussurro entréone@m a linguagem gestual e umas poucas
palavras no idioma local; do lado das mulheres easioa vergonha. O desejo dos soldados
repousava na visdo do corpo ou do que estivesseostran Entretanto, quando se
apresentavam no espaco social, as mulheres sesgwanu as tradicionais roupas longas e o
véu que lhes cobria o corpo. Dessa forma, seusa@mm elementos de uma procura. A
censura moral, as proibi¢cdes religiosas e a logitigar para a Missdo as continham dentro
da ordem da conveniéncia, impondo-lhes controles aguprotegiam contra dissabores nos
relacionamentos com seus familiares e com os soédadortesia e amizade de menos,
relacdo interesseira em demasia; cada qual visaraoproprias vantagens imediatas.

Beduinas: um corpo que emite sinais cujas imagé@oschegavam a superficie; o
rosto, as maos, as formas do corpo, enfim, el&gtnpoucos pontos sujeitos ao olhar dos

soldados da paz. Nessa economia relacional veladardita, deve-se dizer que as mulheres,
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as mocas e as criangas também conseguiam arrdgoar bBeneficio imediato (comida ou
objetos pessoais); portanto, malgrado qualquemassa no que podiam auferir, havia ai uma
via de mao dupla acessada com “instrumentos” ecgatdsiguais.

Homens e criangcas, meninos e meninas, miseraveisusoa de alguma migalha de
pao e restos de comida. A cerca era um ponto pe@n&os diarios, nos quais também se
poderia recolher alguma peca de roupa jogada peldados. Essa proximidade entre aqueles
habitués entretanto, se ndo era permitida abertamente,pehos era “tolerada”. Faziam-se
vistas grossas nos Postos de Observacédo, e, enr faghale, nos QGs dos batalhdes da
UNEF.

Para impedir incidentes de maiores proporgbes, &RJNolicitou e obteve a
cooperacao das autoridades egipcias. Em 1956,ddataicio das operagbes de
vigilia da ADL e da IF, a populagdo da Faixa de a3z oficialmente informada de
que o governo do Egito era terminantemente cont@infiltragdo ou travessia da
fronteira por civis ou qualquer outro cidaddo. Celegtinos foram também
notificados que estavam proibidos de se aproximaAlL e da IF, na distancia de
100 m durante o dia e 500 m & néfte.

8.3 A ADL: espaco de memoaria sobre israelenses edoiénos

A ADL, a linha de fronteira do deserto do Sinag er limite maximo do sonho da
Terra Sagradeem que os palestinos podiam tocar. Ali estavampebstoes de fronteira na
patrulha diaria, sob o sol escaldante ou a luzdado calor e do frio no fio da cartografia da
paz. As bordas da ADL eram “um territério de inig@id”, espaco reservado unicamente ao
uso dos soldados e oficiais comandantes da UNBFRgiAa na fronteira era uma atividade
explicita de destague no sistema de controlesjtagekla paz. Um microponto da coordenada
politica, que definia a l6gica da presenca da UNHiFe palestinos e israelenses. Um tema no
plano do espaco da ordem. Assim, a linha de aoistra de extrema importancia para o
funcionamento da Misséo e a consecucdo da paz.eMamomento, a coexisténcia pacifica
entre os dois lados da linha era impossivel, pastesmos dessas conven¢des nao
encontravam terreno comum onde cada um poderiantiecer-se. Arabes e israelenses,
embora estivessem frente a frente, ndo se olhasaend face. Ali a convivéncia era algo
possivel até antes da Partilha (1947). A ADL eraaspaco de neutralidade, portanto, na
briga de vizinhos, “ndo seria conveniente intromees.

Por ocasido das idas e vindas ao longo da ADLemaicamente os soldados
encontravam israelenses e palestinos, e os elemdatoultura material de cada um (rocas,

arados de madeira, tratores, avides pulverizadatdsias ekibutzing. Ultrapassar a ADL,

2% Trecho de livro inédito de Edson label. E-mailiadwe por Theodoro Janior. Acesso em: 13 dez. 2006.
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conversar com qualquer um dos oponentes seria pP@@EAO0 perigosa, no limite, sentida
como perturbacdo no sistema de relacdes. Nem ipaleshem israelenses poderiam
atravessar a ADL.
O Batalhdo brasileiro teve a dificil missdo de galnento do setor dé\DL
(ARMISTICE DEMARCATION LINEque tinha 50 Km de extensdo materializado
por um fosso de 60X60 cm em toda sua extensadimecdo principal de impedir o
cruzamento da linha. Na area em que os brasilguasneciam, houve pequenos

incidentes, e praticamente todas as atividades"dm®mandos" egipcios na éarea
cessaram completamenrité.

A rigor, na ADL n&o se misturavam as relacoes mes®de amizade. Se ali ndo era o
espaco permitido para os encontros sociais, hemntegtanto, outros espagos e momentos para
as sociabilidades, especialmente com os outroghbata Alids, isso era até estimulado.
Contudo, a soma das ocasi0es que as suscitam saaremds momentos das refeicbes no
restaurante, passeios, lazeres e as saidas cogasof@ veterano Oscar escreveu em seu
diario de viagem varios desses momentos de encootrooutros batalhdes. Isso se dava
geralmente através do futebol.

As missfes de patrulhas resultavam em um conjuatandltiplas experiéncias e
observacbes sobre os beduinos e soldados israelengae vestiam, como viviam, e até o
gue comiam em suas refeicdes; eventos e componeygagiais ha geralmente a tentativa de
relacionar com o dispositivo familiar que deixaramBrasil e sua projecéo no terreno social
do deserto. O exame das observacdes dos solddoi@ssgue viam dos dois lados leva a
generalizagbes. Elas estdo ancoradasupostanatureza, racionalidade e nos costumes
ocidentais.

As relacdes sociais observadas e descritas sobkedisnos eram principalmente
intrafamiliares; ou seja, se davam somente entedamsentos das aldeias e das tribos as quais
pertenciam; ja os contatos dos beduinos com osdmdderam marcados, geralmente, pelas
necessidades. Esta era a realidade que observagae, entendem, representa “fielmente”
aquele sistema social tradicional, relativamenthddo em si proprio. Certamente, tambéem
havia atritos nas relacdes entre os palestinosseldados da UNEF, enxertados entre os dois

povos semitas.

Nossas patrulhas tinham permissdo para prendeereogar o(s) infiltrador(es); e,
apo6s preenchimento do Relatorio de Ocorrénciaegatlo(s) as autoridades locais.
Para isso, semanalmente eram realizados exercictasnos de adestramento das

67 E-mail enviado por Theodoro. Acesso em: 2 jun5200
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patrulhas mistas, junto as fronteiras (justamemtbprario preferido dofedayyns
atravessarem as duas linhas demarcatdfias).

As narrativas dos piauienses, geralmente, sao essadas por reducdes e por
dicotomias. Aparece a decantada representacdo laiss@o feminina. Essa espécie de
categoria referencial era uma experiéncia que sdimha intocavel ha milénios, em uma
espécie de “inércia socioldgica”, presente naqoel® ambiente cultural. Esse enraizamento
transparece, sobremodo, na topografia do sistelaeioreal dos beduinos. Elemento cultural
de longa duracéo, reforcando uma continuidade enpertenca social e o espago em que
viviam: “nas cidades era diferente”. Enfim, a riél@ e a tradicAo eram o cimento e 0s
imperativos morais que regiam a vida e davam semiidcotidiano daquelas populacdes.

Pela sintese dos numerosos testemunhos, percejusse cotidiano beduino estava
inteiramente mergulhado em uma tradi¢cdo cultunall rei religiosa a qual eles sempre foram
fiéis, e com a qual se achavam identificados. testo significado diverso: em primeiro lugar,
o sentimento de fidelidade, transmitido de geragdo geracéo; o trabalho no deserto, o
pastoreio de ovelhas e o cultivo do solo eram feroha significar a relacdo milenar com
ramos camponeses. A noc¢ado de refugiado que susgy@areativas ndao remete ao sentido
politico de exilado, mas, sobretudo, a idéia detitlddo de sua terra”, seja qual fosse a vila a
que pertencesse. E a memoéria da territorializagii@spaco publico, das aldeias pobres,
condicdo entretecida nas necessidades historicasa gadicalizacdo do processo de
reconhecimento.

Na observacdo cotidiana na ADL, presenciarpatotes de habitos banais de
realidades distintas: arabes, no “lento” caminharcivilizacdo islamica; e judeus, com a
velocidade da tecnologia, para viver, produzir lh@o Em suma, as narrativas contém as
representacdes construidas por nossos sujeitassdeipa sobre a cultura material, a religido,
as formas de inser¢do social e econdmica dos beslumfim, a memoria e as percepcgdes
sobre “os outros”. De modo geral, elas apontamoguealores essenciais de identificacdo da
cultura beduina giravam predominantemente em tolen@raticas de solidariedade. Esta
marca produzia a identidade e a diferenca. Bem ayas brasileiros eram oriundos de uma
cultura fundada na pratica das relacdes de amir#ole familiares expandidas, que iam além
das relacbes com seus parentes e vizinhos. Erntetdn tinham apenas o companheirismo
como cimento, propondo a solidariedade de grupoocamperativo moral. Longe do
domicilio, beneficiavam-se da solidariedade puw#rcia, no ambiente desterrado em que

viviam; do lado de fora, os palestinos viviam eue&s e tendas tradicionais, reproduzidas

%8 Trecho de livro inédito de Edson label. E-mailiade por Theodoro Janior. Acesso em: 13 dez. 2006.
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desde tempos imemoriais, relacionando-se enormenesite familias de uma mesma tribo.
Essa era a condicdo social do camponés, joeirantt@m® ou na lida com seus parcos

rebanhos.

8.4 O beduino: pastores, agricultores, machistas

Moradores do deserto, os beduinos conservavamaido teocial, um estilo de vida e
tradigbes proprias com raizes profundas na HistAparentemente, ndo aceitavam com boa
vontade a uniformizacdo de alguns comportamentsspdrcursos e das acdes que tiveram de
assumir apés a chegada da UNEF no inicio de 198dosTaqueles sao elementos que, de
alguma maneira, enriqueciam o sentimento de pertanterra. Por isso mesmo lutavam,
sabotavam, minavam o terreno a ser percorrido pelf@ntes da Forca de paz. Esses
movimentos, entretanto, ndo aparecam na memorigeleganos a0 menos como rudimentos
de acéo politica.

Pela sintese da leitura dos diarios e dos vargisneinhos orais realizados com os
veteranos do Piaui e com os depoimentos escrdosbidos pelinternet pode-se perceber
que, no interior daquela sociedade, seus membitagaes inteiramente mergulhados em uma
tradicdo cultural tradicional, rural e “arcaica’,asncom a qual se achavam fortemente
identificados. Entretanto, se a trama dessa rekditiecida no correr dos séculos foi percebida
e rememorada, ela é descrita pelo que traz de imegat pelo que ndo se encontra no
referencial ocidental que levaram na bagagem.

A memoaria sobre o que se passava nas areias deeSimaemoria sobre os tracos dos
sistemas simbolicos da cultura arabe (linguagemnaia, parentesco, trabalho, religido),
postos em comparagdo com o0s que levaram na bag&genapontamentos sobre o homem e
seus elementos que evoluem em ritmos diferentescaa sociedade, mas que nossos
veteranos buscam similitudes “satisfatorias” par@&es)encontrarem no mundo que ficou para
tras, na distancia e no tempo da memoria. Um mulowdqual conseguem resgatar apenas
alguns fiapos, como o estranhamento de Macedo lawaea relacdo dasabibscom suas
posses, incluindo-se sua esposa. Na avaliacdo swbreutro”, ele procura abarcar
comparativamente o “carater” do beduino com o @ojgonés nosso”.

Ao que chamo de camponés nosso. Aquele pessoaivgiao interior, o valor que

ele dava aos animais e a falta de valor que elgandgara as mulheres. Era
interessante esse detalhe. Esses camponeses tiahtanda deles; eles so6
colocavam as mulheres depois que todos os aninstieegsem agasalhados la

dentro. Isso era a coisa mais absurda que eu gdkaweara dentro da tenda. Eu as
vezes até brincava com os colegas; ‘esta vend8eaad mulher brasileira visse o
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valor que eles [beduinos] ddo as samaritanas €kis)iam ver [que] primeiro eles
colocam os animais e depois as mulheres’. Eu atguptava: ‘se ndo tivesse vaga
elas iam dormir do lado de fora?’. ‘N&o. [...] n®sentra depois que estiver tudo
arrumado’.

Embora o comportamento fosse descrito como “obclamacinante, e marcasse uma
relacéo violenta entre os sexos, era um elementmdpnto social ali compartilhado havia
milénios. Era um trago distintivo e original datouvh beduina. Ressalte-se, ainda, que eles
parecem esquecer que a condicdo social das mulbexsdeiras daquele periodo também
oscilava entre a submisséo e o desprezo de baagmgeus companheiros, em patrticular, e
da sociedade, de modo geral. O texto das narrggéesnde conter um conhecimento sobre a
realidade beduina. H4& uma descricdo brutal da dgédbeduinos na pulsdo e no esforgo
cotidiano pela sobrevivéncia propria e de suas;@eis através do deserto, que, “de uma
pastagem a outra”, diria Braudel: “a vida cotidianare atras da erva que fogé®.

Isso falando naquela classe (sic) que convivia sommaquela regido, na Faixa de
Gaza. Naquelas regides quando levavam os animeassga alimentados; porque
guem nos cercavam mais eramhabibes Entdoessa era a raggue nos cercava na
area da Faixa que nés estavamos habitando... Deldgoiela area que nos
habitivamos da Faixa de Gaza até o Monte Sinama érea muito grande e...
abrangente; existiam muitbsbibesa no meio daquele deserto. Entdo com isso eles
vivem praticamente proximo onde tinha guarnica@sEaiam de manha cedo e
retornavam la para 18 horas para suas tendaso Bajé eles estdo localizados na
area tal e depois em outra, eles ndo param, evanden vai todo mundo, de manha
sai todo mundo da tenda. Eles se alimentam muitaides. Normalmente os jovens
[tm] a dentadura toda estragada, porque elesimersdm muito de raizes, eles

ficam cavando as raizes. Por isso eles se aproximaito do estrangeiro, @ringo

como eles chamam. N&o sei se eles abatem umaqéslagara comer, uma cabra,

porque eles tém muito cuidado. Entéo foi tudo s vi 1427

Nossos soldados observadores, indexando, registrandtando, e percorrendo de Sul
a Norte as bordas da fronteira, viam e respiravanempo que |lhes parecia demasiadamente
exterior, “exdgeno”. Um mundo que impelia seus teaibés, reprimindo-os, domando-os em
seus tempos particulares, o tempo imperioso do musidmico. Provavelmente, desde
sempre, 0s beduinos estiveram ali. Ha milhares mbs @deus antepassados ja deixavam
rastros, gestos, cheiros e ruidos na poeira dad. Siestamente, todos os ramos familiares
daqueles beduinos estavam fincados em familias areesps. O beduino era o habitante
local, o trabalhador que cultivava a terra e criamémais exclusivamente. “E o caboclo
NoSso”.

A atividade criadora e inventiva da narracdo destteranos pde em evidéncia as

praticas, “as maneiras de fazer” dos beduinos,nopoaés. Entre os elementos da vida

29 BRAUDEL, FernandA gramaética das civilizacdesS&o Paulo: Martins Fontes, 1989. p. 70.
2" MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida aRic Arraes em 9 set. 2003.
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cotidiana, descritos como “estranhos” par@dsdentais estava a pratica cultural de agasalhar
e guardar na sua tenda, seus animais e bens essoailher incluida. Encontra-se aqui uma
representacdo acerca de uma das formas da hieraxapial. Aqui, a realidade € determinada
por aquilo que viram e/ou ouviram dizer. A aprogéia desses fatos corriqueiros aumenta-os
a patamares dam conhecimentsobre o ser arabe na lida com suas posses e eailher
Assim, produz-se um discurso sobre o “estranho” &iferente” arabe e sua “cultura
machista”.

Embora visto em capitulo anterior, enfatize-selatoedo soldado Orisvaldo, que tece
uma comparacdo sociolégica entre o beduino e ostnoaboclo”; entretanto, restringe-se
apenas ao mundo do trabalho e sua lide, para mémter a si préprio e suas criagdes. “O
homem beduino [...] mora no deserto”, tal como $eosaboclo aqui no Brasil que mora no
interior”. [...]. As ovelhas sdo o meio de subsist&; mantém-se “com a criacdo de ovelhas”
[...]. Mora em acampamentos com bastante “grantairagjue serve de alimentagéo para as
ovelhas”, pastoradas “pelas esposas e as criaficas”.

A antropologia social tecida pelo veterano sobdeserto formata uma condi¢cdo de
ser para o0 habitante local. Com efeito, os beduinasuwéa familia, tribos; ndmades em
longos percursos ou em movimentos de pequenorraiacanhada criacdo de vacas, camelos
e carneiros. Mas também ha os comerciantes. Esta® @oucos, mas existiam e
freqlientavam as cercas dos acampamentos miliarasn beduinos que ndo permaneceram
como pastores; aventuraram-se no comercio ou fiogne ali mesmo no decurso dos anos
da Missdo.Neste recorte, 0 sargento Macedo insiste em algon&s para singularizar o
“povo”, a “raca” dos arabes, como a tendéncia ag®cios. Novamente surge a tentacdo da
classificacéo e da indexagéo da parte pelo todo.

Os arabes, de modo geral, sdo capazes de fazeququdlpo de negdcio por
dinheiro... Entdo esse pessoal que chamo de homeoardpo... que trabalha na
roca. Eles também sdo muito comerciantes, elespaétem a oportunidade para
fazer qualquer transacdo comercial com vocé... aflo pitoresco, porque eles estdo
no meio de uma guerra sem medo nenhum; chegouridg@duino] com dinheiro
para comprar urdeep”’?

Na unidade dos circulos de familias e tribos, akgipraticas cotidianas elementares
Sao essenciais para a sua conservacéo. O casapanéxemplo, gesto social de relevancia
em qualquer comunidade e qualquer civilizacdoatisdus ritos, sua pureza, e hipocrisia. Um

preco, alias, alto demais para quem vivia no lirddepobreza. O matriménio se torna uma

211 ORISVALDO. Teresina, 2004. Entrevista concedidRiaardo Arraes em 20 dez. 2004.
22 \JACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @Ric Arraes em 3 set. 2003.
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chave para representar 0 beduino a partir dos belisrais que possuia; para tanto, a
narrativa agencia uma funcao fética, “para serte igéia” do sujeito representado:

Olha, para vocé ter uma idéia, em toda aquela oeggdcarros utilizados era[m]
Mercedes Benz de Ultima geracdo, como eles viviamm@o sei, agora tem a
resposta simples, porque o que a ONU jogava deemlmHa dentro ndo era
brincadeira ndo... Existia um problema muito graralgpobreza. Os pobres nédo
conseguiam casar porque néo tinham trinta libraa pamprar uma mulher, uma
esposa. Quer dizer, o pessoal que trabalhava o magalhdo como faxineiro ndo
ganhava trinta libras por més, eles ganham tr&aslipara poder sobreviver. Na
Faixa de Gaza era assim e ainda hoje é. Entdocatdcacom a formacdo da sua
noiva o preco dela [...]; uma professora primaratenta libras; e o cara morria e
ndo conseguia comprar uma espdsa.

Neste corte tematico, 0 sargento apresenta a egsigtée varias trajetorias entre os
habitantes locais, e mimetiza os dissabores doibhegwbre. No campo da analise de género,
a mulher do deserto, paradoxalmente, pouco valrapyio valia independentemente de sua
condicao social. Ja o beduino pobre pouco valiagesvalido destinado a viver as privacdes
do celibato. Outro ponto de recorte, presente,réligiosidade como marca do sistema de

sociabilidade deste “povo em miniatura”.

Sao tao religiosos que, onde eles estiverem na dueachega aquele horario de
prestarem aquela homenagem ao Alcoréo, podem mstareio do campo ou em
casa, eles prestam a homenagem la para a gentéoeérolhava e estavam com a
cabeca colada no solo; bastava chegar o horaricettadpjomenagem, que eles
faziam. Eu achava isso muito interesséfite.

A distancia do tempo ndo esgotou a memoaria coleliéaesquecimentos e perdas, é
certo, mas a fala dos veteranos mesclando emassgntimentos e saudades selam visdes de
mundo, representacdes que lhes sdo carasr@adeiras Sobre o dever cotidiano, por
exemplo, chama a atencdo de Macedo a praticaasdigiiva, intensa do beduino, com seus
ritos, provacgoes e gestos, marcando o correr das,ho passar do dia, sob a luz do sol e na
poeira milenar do deserto. Isto, de certa formatrasta com a afirmacédo de Braudel:

Esse ideal rigorista e pudico é o dos austerosaderes dédedjaz Também, ali o
Isl& procura mais a ordem das cidades que a nagl@@os campos’.0s centros
onde se ora em comun...] Em suma, como afirma o préprio Alcordos ‘arabes
do deserto sdo 0s mais endurecidos em sua imperepacrisia’. Os centros de fé,
nesse primeiro Isla, sdo, portanto, as cidadesarsitnacdo que evoca a da igreja

cristd em seus primérdios no Ocidente: o infiel réientdo o camponés, o
paganu$’ (no original).

23 MACEDO. Teresina, 2004. Entrevista concedida @aRlc Arraes em 11 mar. 2004.

2"* MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida aRic Arraes em 9 set. 2003.

25 Braudel, op. cit., 1989, p. 69. A expres$aganus que deu origem a “pagdo”, em latim classico, ifiw
com efeito, camponés, aldedo. (N.R.).
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No extrato a seguir, sdo apresentados outros paldosostura que o0 veterano
piauiense fixa para caracterizar, representaraiseér a indumentéria e o trabalho cotidiano.

L4 na Faixa de Gaza existe esse povo que chantmliibe Porquehabibe é o
tratamento [afetivo] que ha de uma pessoa para.ddtr me lembrei da samaritana
pela passagem biblica que tem o desenho de umaaopota jarra na cabega com o
véu, disse: “aqui é samaritana”. Esse povo que noveampo, levanta pela manha
bota o rebanho todinho e leva para fora para patlerentar, porque ndo tem
alimento para da'®

Entretanto, ele procura minimizar seu exame dagueglhdade, quando afirma que
ndo faz uma avaliagdo profunda da “cultura beduite/ido ao pouco tempo na Missdo. Sua
“dificuldade” de penetrar no espaco onde decornada privada, o trabalho e a cultura é
amplificada pelos limites na comunicacdo com el&de dizer que, embora tenha ficado
apenas trés meses na Missao, as conversas comgentsakMacedo renderam trés entrevistas
gravadas, e outros encontros informais ndo gravidasedo apresenta um repertdrio variado
de representacdes sobre o beduino, entre elas eledento comerciante, desconfiado,
fechado, perigoso e néo confiavel.

Eu diria que eles sdo muitos comerciantes, elegraiitws individuais em termos
financeiros, ndo é no agrupamento de familia, ppsfio muitos radicais em termo
de amizade, ndo sdo assim pessoas abertas, geeratino o brasileiro, que em
todo lugar que chega quer conquistar; o arabe Agora € uma pessoa que Vocé
conquista um pouquinho a confianca dele, a gemeaéaeeio de se aproximar, talvez
pelas dificuldades deles em néo falar a [nossglhéinEntao, talvez dificulte vocé
fazer essa avaliacdo. Porque a linguagem é muitcil dprincipalmente para as
pessoas que passaram tdo pouco tempo por la.prdpararam para nunca andar
sozinho, para dar assisténcia para o grupo... Bra fgr muito cuidado porque,

facilmente, vocé podia ser assaltado. Eles erarnorouriosos para saber como era
277
o Brasil:

Observa-se que havia curiosidade de parte a paatepara tratar com eles era preciso
ter cuidado. Isso era uma determinacdo ensinada éprio Exército contra os “muitos
defeitos” e as “poucas virtudes” dos palestinos pkiressamento de suas memoarias, quanto
ao recortar a condicao politica interna (o exitloy palestinos, 0 maximo que a analise de
Macedo alcangca em suas revelacgdes, resume-seuatsggassagem:

Na propria Faixa, na Palestina, onde eles sobaviveram os expurgados, porque
ali [...] era o pessoal que o pai ndo queria; réngwueria. Os beduinos ninguém

queria la perto. Mas quem comercializava tinha eiih porque na Faixa, mesmo
onde o Batalhdo se localizou junto com sua disgému de pelotdes, eram so

276 MJACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @Ric Arraes em 9 set. 2003.
277 H
Id. ibid.
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beduinos que apreciam por |4, os que criam cas)ajealo, jumento, eles criam isso
tudo [...]?"

Orisvaldo € outro veterano que se refere ao bedwdnm um ser apegado aos bens
materiais, e avanca no propdsito inusitado de prorea espécie deociologia severingm
gue pde o camponés do deserto e 0 sertanejo noalest mesmo diapasdo; ou seja, 0
beduino sendo equivalente ao “nosso caboclo”, umeho simples e preso a terra.

O beduino é muito chegado ao camelo. O camelo B gléetoda assisténcia ao
beduino para transportar carga, isso e aquilo ¢uffoRapaz, € uma vida, eles nédo
sentem que sdo nascidos e criados, s6 vendo a €emaCéu. O beduino é
acostumado com o deserto. Eles ndo constroemaasauino caboclo ndo constréi

casa, constréi do tamanho de uma sala dessas daqtrip paredes, pega a palha do
trigo mistura com barro [..%?

Em sua Gramética das civilizacdes Fernand Braudel também oferece uma
contribuicdo descritiva acerca @arsdodo beduino “caboclo” e a estreita parceria com o
camelo, um traco singular da civilizagéo islamica:

A vida penosa dos beduinos através dos deserjasi[€ possivel gracascaacao

do camelo Sébrio, capaz de resistir a sede, é ele que feelonigas viagens de uma
pastagem a outra [...]. Ele assegura o transparferdagem, dos odres de agua, dos
gréos [...]. Com o camelo [...] os grandes ndmadedam, em percursos as vezes
de mil quildmetros [...] & criacdo do camelo sesoenta a do carneiro, de pequeno
raio de percurso. Criador de carneiros, o bedudnondp é sendo uchauya um
carneireiro [...F®

Ja o veterano Oswaltfd apresenta uma interpretacéo diferenciada do bedem
virtude de o recorte escolhido para defini-lo, gsgja: o interesse pela cultura oral e pela
escrita dos arabes. Ele afirma que ainda sabeelescios numeros em arabe, mas falar
mesmo somente frases soltas”. Essa era uma forrmeltier sobreviver; e, com o tempo, foi
acumulando um pequeno léxico e alguns rudimentosalamatica. Para ele, a forma de falar
€ um dos diferenciais do arabe do deserto e oidades. Nesse recorte, ele também faz coro
com os demais, pois fornece uma imagem negativaraoe (a lingua) falado no deserto,
impraticavel nos centros urbanos. Em uma econoreiasatiabilidades fragmentadas e
reduzidas, o contato com o beduino, era, entdajndaentercambio de pouco acréscimo,
enfim, uma relacédo da qual tiravam pouca coisae&meficio préprio.

As principais: vocé chega e pede um copo com {fpla.em arabe] “Me dé um
copo com agua’ [fala em arabe] “Mulheres bonitéiadas”. Sao essas frases soltas

2’8 MACEDO. Teresina, 2004. Entrevista concedida @fic Arraes em 11 mar. 2004.
2" ORISVALDO. Teresina, 2003. Entrevista concedidicardo Arraes em 8 dez. 2003.
80 Braudel, op. cit., 1989, p. 70.

%1 Oswaldo, 2° contingente, 1958-1959.
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assim. [fala em arabe] “Eu gosto de vocé” [faladrabe] “Sente-se aqui’Salaam
aleikunt, “Deus é um Pai maravilhoso e bom”. Agora nimeno arabe eu nunca
esqueci, sei escrever completamente. A numeracéér@me ela € da direita para a
esquerda, ao contraritta-Hed, Et-Nem, Ta-La-Ta, R-Ba-A, Rram-Ssa, SiAR,
ba-A, Ta-Me-Ni-A, Ti-Ssa-A e A-Cha-Rau seja, um, dois, trés, quatro, cinco, seis,
sete, oito, nove, dez, ai continuard-Chrin [vinte], Te-Le-Tin[trinta], Ar-Be-In
[quarentaf®
Para o piauiense, a contribuicdo do beduino nadcéi;mde um léxico que permitisse
a comunicacdo nas cidades beira a irrelevancia, ggouco do idioma local que aprendeu
nao ajudou muito nas visitas as cidades do Oriblédio. Do ponto de vista semantico-
lexical, ele propde uma comparacdo entre o arabdederto com o portugués falado no
interior do Brasil, mormente, do Piaui, supostameribrmado com vocabulario
“empobrecido” e acento proprio, diferente e conay@s “adaptadas” as realidades locais.
Os costumes, principalmente os do deserto, sds.r@eostume é rude e eles falam
arabe no deserto completamente como fala o calampldo no nosso interior, é
diferente, Vocé chega na cidade com um [dialetabérque vocé aprendeu la no
interior, 0 camarada as vezes nao lhe entendeisBnamcé perguntar trés ou quatro

vezes, e explicar para ele pogegar, porque € completamente diferente o [dialeto]
arabe do deserto para o arabe da capital, é campete diferent&>

8.5 As mulheres e as cercas: representa¢cfes solsédaduinas

A descricdo do habitante local também pde em evidéa figura da mulher. A
memoria de género reconstruida décadas apoOs atmedatura no deserto” é bastante
fragmentada, mas traz algo em comum: as repreg§estaggativas sobre a vida das beduinas,
visdo partilhadas por sua totalidade. As mulheéss a&s significantes de uma identidade
masculina. Tecendo comparacfes com o modo de wddrdsileiros e palestinos, as
narrativas tracam idealizacOes: os elementos queaf@m as identidades das brasileiras,
segundo afirmam, eram completamente opostos asdddas das beduinas. A partir de suas
representacdes, a identidade de ambas é marcadenpogrande e irreconcilidvel diferenca
de papéis e do valor que, acreditam, cada uma tiohaterior de cada sociedade. Mais do
que qualquer outro, o valor moral e “econémico” rdalher é uma das variaveis mais
importantes que marcam as diferencas culturaigcedmente em se tratando daquele lugar e
daquele momento.

O conteudo das relacdes afetivas que aparecenmanmasivas dos veteranos possibilita
analisar as relacdes de género envolvidas no h@alemho cotidiano doméstico, enfim, nas

“artes do fazer”. Nesse sentido, as narrativasfe@t®es estimulantes para a montagem da

282 OSWALDO. Teresina, 2004. Entrevista concedidacailio Arraes em 20 dez. 2004.
283 H
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histéria das relacdes de género e uma breve lsiés mulheres beduinas; embora seja um
equivoco analisar um evento apenas pelo que nasivelvde imediato e apenas com as
representacdes dos boinas azuis. Para eles, agrf@gio basica do papel da mulher islamica
era fundamentalmente a de submissa: trabalhawvoarks manter-se por tras do véu, rezar e
jejuar no més dkamada E curioso observar que o fundador do islamisma danto a uma
mulher a criagdo e propagacdo de sua religido. Mamwve total apoio financeiro de sua
esposa nesta empreitada.

Para estes “ocidentais”, o0 véu nao cobria aper@spn das mulheres; havia também
outra fungéo: a simbdlica, ou seja, o véu era umbsio de submissdo feminina. As mulheres,
geralmente, vestiam-se de preto. Para eles, a ewhne feminina agregaria outro
significado, o simbdlico: estavam envoltas em umartalha de siléncio”. Em pleno deserto,
milhdes de pessoas vestidas de preto. A percepgdsioa (etiquetas, diria Said) é que elas
eram sempre timidas, desconfiadas, humilhadasatdedos olhos “ocidentais”, de militares,
contistas ou estadistas, a condicdo da mulher tpalesnseja um quadro extremamente
imanente, desvantajoso e triste. Talvez mais doeguegualquer outro lugar; ali o poder
secretado era masculino.

Em uma sintese dos numerosos testemunhos, ha ugulhteraso no cotidiano do
fazer feminino. A crbnica sobre a lida camponesiécaea mulher para atingir o “carater” do
homem. Mas o texto da lembranca é desenraizadopio sriador feminino. Ha esta lacuna,
e a atividade da beduina passa incolume ante os diés soldados, que preferem os vestigios
da preguica (do homem) e da submissao (feminirenakrativas sobre o cotidiano revelam:
“as mulheres eram quem operavam os camelos e dorfaszava na sombra”, lembra Irapud;
e “la quem trabalha é a mulher, o homem fica siardp”, afirma Coimbra. Como se V€, eles
nao enfatizam o papel ativo das mulheres; prefenecobri-las com o negro dos vestidos e
dos véus. Enfim, eles as mantém dentro do caswdoralgpas, e ndo as liberam para a
liberdade do deserto; até porque, ali, elas séaltiam para os maridos. Revendo 0s
depoimentos, ao observar as experiéncias de vidangansociedade tribal e patriarcal, como
tantas mundo afora, com suas praticas religiosas® divisdes sociais do trabalho enraizadas
no povo, pude concluir que as mulheres foram diskex de forma simplificada e
estereotipada. Buscando comparacdes com a societtadende sairam, oS veteranos
concluem que, no geral, muita coisa ainda tem guéega.

As representacdes construidas sobre a mulher magalmevelam uma imagem
negativa associada ao conceito de submissédo, épre&simagem do véu simbolicamente

representava para eles que aquelas mulheres espmodéeas de voz, de opinido, de atitude.
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Eles desconsideram que o véu também €, se naadpaimente, um simbolo de fé religiosa,
respeito e honra, e ndo necessariamente uma condeg@®bediéncia servil. Enfim, suas
representacdes sobre o palestino ndo trilham umnbande convivéncia religiosa, o da
tolerancia. O quéazia um palestino era sua opcao religiosa, seu modwabhuzir, colher e

de tratar as mulheres.

O Exército € muito precavido, ele prepara muito Bsnsuas tropas justamente para
evitar esse tipo de desagrado. N6s sabemos perégita que a mulher &rabe néo
pode ter contato com pessoas, bater papo, essas,cloaja vista que até mesmo nos
trabalhos, porque la quem trabalha é a mulher,noehw fica s6 vigiando. Quando
tem uma ou duas mulheres trabalhando apanhandoanmes\gpara os animais,
mangaria ou cabeca de louro para os camelos, dimhau dois caboclinhos deitados
numa vala daquela observando as mulheres. Pamx guitamente esse tipo de
contato estrangeiro com o pessoal arabe, brasitra arabe etc. Entdo, na
realidade, nds tinhamos esse alerta, éramos alsriz@ta esse ponto de vista. E
coisas outras também a gente era alertado, porgx@mito nos ensina isso, fazer
aquilo que lhe é devido e néo ultrapassar o nosstel.. Na realidade, o arabe se
ele é rico, pode uma, duas, ter até dez mulheregosses dele é que vao dizer
qguantas mulheres ele vai ter; se ele € um pobesyval se limitar ter aquela
mulherzinha dele, mas ela é quem trabalha parastergo da casa; o homem vive
como umpax§ € aquele que vive a existéncia da mulher. Euse@iaté que ponto a
cultura dele assim o permite a se sujeitar a gzselé coisg>*

A memdria dos eventos € desfiada ao sabor da sawelae interpretacbes com as
quais formamsuas verdades. A convivéncia dificil com a cultura dotro reanima um
moinho de representacodes; vivifica, por exemplesteanheza com relagcdo aos costumes das
afetividades que também aparecem na narrativa meblrapud: “tudo € diferente”. A fala
emotiva, entretanto, transforma um traco da culta@al em representacdes carregadas de
significacbes preconceituosas, deslizando paraeésigos, mas submetidos aos ditames das
regras de convivéncia estabelecidas pela UNEMdtque aceitar”:

O éarabe é daquele jeito: 0 homem ndo da um prega tarra de sab&o, a mulher é
guem trabalha. Ai eles iam vigiar as ovelhinhasbotar o camelo para pastar,
passavam na frente do acampamento: ele montadanmel@ e a mulher puxando. A
gente derrubava o cabra (sic) e botava a mulhatima Eles andavam cem metros,
ele derrubava a mulher de cima do camelo e momav@ovo, mas ndo passavam
mais na frente do acampamento porque a gente deauku dizia: “ah, nenhum
beduino vai mais passar na frente do acampamemtadwno camelo e a mulher
puxando!” Uma mulher puxando o camelo, outra comfeixe de capim e outra
com alguma coisa; a mulher é totalmente escravizad&ra coisa, eu nunca vi a
cara de uma beduina, é toda coberta, vocé nddavés& aquele negdcio cobrindo o
rosto que ninguém vé a cara dela, cheia de argoldypada no nariz e ninguém vé
nada, mas ninguém vé a cara tamB&m.

No cotejo das narrativas, podem ser descobert@ssotrajetos tematicos, guardados

no arquivo da memoaria, como as atitudes dos sofdeolm relacdo aos seus visitantes. Trata-

2841 UIZ RAIMUNDO. Teresina, 2003. Entrevista concealial Ricardo Arraes em 5 set. 2003.
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se de uma cronica hostil que, entretanto, fornestemunhos preciosos sobre a realidade
vivenciada, cada qual guardando seus “gréos dadetdlsolando alguns temas, surgem 0s
intercursos: a proximidade dos corpos em contato,espacos minimos; toques, caricias;
trocas de fluidos e de cheiros; e a saciedade kgpiakbgica).

A incidéncia das determinacfes histéricas e cutunem sempre eram levadas a
termo pelos veteranos. Embora no Regimento Intdm&xército (RI) houvesse a explicita
determinacdo para evitar qualquer tipo de envolatme&om o povo e a cultura beduina,
houve excessos. Trechos desfiados da narrativa ipiéar®® revelam que 0s costumes
beduinos mexiam com a sensibilidade dos soldadodef@@imento revela, outrossim, a
interferéncia em um trago cultural estendido nostéis do Sinai: conversas com estranhos.
Embora tivessem a consciéncia dos reflexos daragular, sempre que possivel, as relacoes
ocorriam abertas ou veladamente.

Tela levantada entre “os de fora” e “os de dentoolimite da cerca poderia ser o
ponto final ou o inicio de trajetdrias cotidiands. operacdes que ali se desenrolavam, de
qualquer maneira, tinham um tempo limitado. Enirietaera possivel prolongar a conversa
alguns minutos. Cotidianamente, homens, mulheresa@cas acorriam para as cercas. A
regra de conveniéncia ndo permitia que uma mulbrevarsasse com os soldados nem que se
demorasse mais que alguns minutos. Isso trariectm@s, e ela poderia, inclusive, ter um
fim tragico. Elas ficavam ao longo da cerca dosrgpaamentos junto com o pessoal de sua
tribo; ou seja, eram totalmente ligadas ao paidasne maridos. Proibidas do contato direto,
as mulheres palestinas se viam forcadas, pela n@maa religiosa de seus pares, a por-se
“no seu devido lugar”.

Este era o estatuto para a sua intimidade. Cobmra necessario para mascarar a sua
apresentacao. As confidéncias dos veteranos seldeswao estilo de um discurso direto, e
vao enxertar-se no discurso funcional do flert® se&ko. Deslizando entre as dunas do Sinai,
pastorando ovelhas ou trabalhando na plantacéeepassentacdes sobreser e o trabalho
delas se transferem para a cadeia dos lugares-so@anmaneira geral, o discurso sobre o
arabe e sobre a beduina é também o espaco liteyagose abastece das expressdes
proverbiais, expressdes prontas, que usam e magasncomentarios para as acdes que eles
realizavam, enroscando-se na confidéncia.

Tem-se a mao uma economia discursiva permeadalysiiea e referéncias rapidas.
Nas conversas com 0s veteranos, pude alcancarsnalé@mentos de um passado que soé eles

conheceram, e que pouco ou nada tinha sido revel#aglcentdo. Segundo eles, apenas
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parentes e amigos mais intimos conheciam suasiagtinesmo depois de mais 40 anos
desde o fim da Missao.

O nivel de linguagem praticado pelos veteranosnB, Macedo e Manoel, sobre as
beduinas € o performético; e, vez por outra, asiias nos pdem frente a funcdo fatica da
lingua: “Pra vocé entender o que € o arabe!”. Nea$e, ha a consciéncia de que a palavra
tem um precgo, pois envolve compromisso de informigga que seja por um pouquinho de
tempo, “eu ndo minto”. Especialmente quando elesdsxam falar sobre alguns
acontecimentos excepcionais, como 0s momentosxde esgtre outros. Os encontros intimos,
guando ocorriam, dever-se-iam manter na penumbra, gue nao fossem suficientemente
possiveis de ser percebidos pelos oficiais do Bdid@ior da UNEF ou brasileiros. Muitas
vezes, 0 momento do sexo reunia, em um mesmo patarsaldado e o oficial, no desfrute

do apetitoso despojo para os “famintos” soldadosada

8.6 Memodria de uma sexualidade interdita

A biografia da sexualidade de jovens recrutas no me@ deserto, em uma sociedade
tradicional e teocratica, que exercia grande ctemsobre as mulheres, revela um mapa de
caréncias afetivas e sexuais. Mas € reveladoreoh® e agia neste cenario adverso. Os
soldados romperam barreiras geograficas, normaiaispe correram sérios riscos de morte e
de saude. O exame das narrativas permitiu recupéerentes historias sobre as cercas,
espacos de observacao do “outro” e de busca pblaweéncia, agora, transformada em
cancha testemunha de espetaculos de conquistagradagio humana. As cercas dos
acampamentos, para onde muitos beduinos pedirdgsaat, eram, no limite, um espaco de
intercambio cultural, e, durante a Missao, fazidepde sua vida cotidiana, de quem esperava
tirar algum beneficio. Assim, para os palestinasstar latambém principiava o fato concreto
da “autopreservacao”.

Lugar distante na memoria em que aparecem as mefaséd espacialidade humana e
ao papel do corpo e dos seus acessorios (palgestss, roupas). O corpo possui uma fungéo
simbdlica capital, embora nessas relagbes nem seimpuvesse uma equivaléncia ou
proporcionalidade entre aquilo que se dava e aquiéose recebia. Em seu livro, Zouain fala
“de algumas beduinas (entre as cercas de conceetiaastrada que circundava Rafah Camp)

pedindo roupas”. Ele conta que certa vez flagroucalaga que Bugulava arabit, ou seja,
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conversava com elas, “que mais parecia um habibeinteressante era o tom grave de sua
voz ao conversar: — “Echi? Ejesmaqué? Badem!.!. Are araf! Echi?” E por af afor&®°

Na primeira fase da Misséo, ou seja, nos trés maseneses, os soldados ficavam
inteiramente absorvidos pelo trabalho no desememflos pelo longo tempo sem manter
contato intimo com mulheres, estes homens eranddeva uma perigosa e desejada
aproximagcdo com o0s habitantes locais, as mulheespecialmente, mas nao com
exclusividade. A presenca destas mocas, meniraé,de criancas do sexo masculino faziam
“despertar ecos latentes” da sexualidade dos jogeldados da UNEF. O desejo e as
proibicdes corriam sobre o mesmo fio perigoso. Eiascam a fala dos veteranos quando
abrem a caixa de pandora da sexualidade dentrordaragéo e com as mulheres do deserto.
A lembranca resgata elementos culturais e a vondaderovar, aproximar, degustar um
petisco raro e caro, cujo preco poderia ser a vida.

E essa parte da atracdo. O homem quando chegaaismstranho quer conhecer...
Entdo com isso tentei me aproximar do Pernambueauptei como era que ele
tinha um relacionamento [sexual] com uma arabedBEke que era muito perigoso,
porque se a mulher fosse flagrada, descoberta doteasamento, era morta. Era
muito rigorosa aquela particularidadé.

Para as mulheres, o jogo em busca dos beneficegpsenia de varias maneiras, mas
quase sempre marcado por sua mudez. Eram portaderasa censura ancestral que as
mantinha dentro da ordem da conveniéncia, contslagl protegidas pelos irmaos, pais,
primos e maridos. Enfim, a relagédo entre eles € @la caracterizada pela “parcimonia” das
palavras, dos gestos, das explicacdes. A longa@nrda Missdo engendrou a convivéncia.
Com o tempo 0s contatos entre as partes evoluisamgertas intimidades, as aproximacoes e
as malicias avancavam para a permissividade. ksoitia obter um aumento paulatino da
qualidade dos objetos. Reunidas em pequenos grapd®&duinas trocavam com os soldados
“uma foto por uma laranja”.

Em uma realidade de relacbes fraturadas, a seadalidcomumente proibida,
engendrava pequenas trocas; as mulheres e as s¢armanavam por “consentir para se
beneficiar’. Assim, mostravam rapidamente o rosti@serem fotografadas; abriam parte da
roupa para serem vistas pelos soldados. Conformebserva, ndo se esgotavam as
possibilidades de relagcbes entre os habitantésddode dentre os ddado de forada cerca.
Relacbes entre desiguais, momentaneamente habitandeunidos no mesmo palco.

Sobressaiam-se, assim, hierarquias de sociabitidade que as mulheres possuiam um

286 7ouain, op. cit., 2003, p. 121.
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“equipamento” fisico de intermediagdo mais intemets aos desejos masculinos.
Supostamente, elas tinham uma vantagem adicioba¢ ©3 homens, 0 que ndo indica que
sempre tirassem mais vantagens na relacdo. Takealpcesse o mutualismo, ou seja,
naquele “consorcio” ambos eram beneficiados nassreealizadas.

As normas da UNEF e do Regimento do Exército (Ripiam os militares de
estabelecer relacdes e contatos intimos com elemdat duas partes beligerantes. Assim, o
sistema operacional dos batalhdes era “fortememtetralado” pelas determinacdes
estabelecidas para a Missdo. Qualquer militar gesefapanhado descumprindo as normas de
comportamento e convivéncia, respeito a culturafast@amento com relacdo a é&rabes e
israelenses, conforme as exigéncias da UNEF, panalo seriamente, podendo ser detido,
perder medalhas ou ainda ser repatriado, ou s@fay vmediatamente ao seu pais. Ao entrar
e/ou insinuar-se no espaco “do outro lado”, o sdsabia das consequéncias e “ndo poderia
reclamar”. Da mesma forma, com os frequentadorescdecas, havia um poder proprio e
absoluto que submetia “os do lado de fora” a sudeswvcotidianas. Era assim que viviam e
gue davam sentido as suas vidas.

Naquela época nédo se via o rosto da mulher, a methecom aquele véu sob o
rosto e a veste preta até la em baixo, mesmo hafdd, porque era uma exigéncia
deles, faz parte da religido deles, faz parte ttaraudeles, eu ndo sei até que ponto.
Para mim € uma cultura ultrapassada, uma cultunaazdo de ser nos dias de hoje,
mas eles querem, faz parte deles$.].

Pelo exposto, conclui-se que, sempre que possigekoldados ultrapassaram o0s
papéis autorizados pela conveniéncia da Missaohor@s em que a vigilancia nao fosse téao
intensa e 0s homens do deserto ndo estivessemegor e nos corpos jovens femininos
estavam os maiores investimentos dos soldadosaisvelhas ndo se faziam objecdes. Ha
referéncias a esse respeito mesmo com criancaseiigs o querer e o receber “se verifica
uma espécie de atencéo secreta, calculando oteuihte o pedido e a concess&8.Em
um cenario de pequenas trocas sexuais, uma del#syme dito ha pouco, era a exigéncia,
para ceder alimento, e ver partes do corpo dasareghcomo o rosto, sempre coberto com
um véu preto, de acordo com as tradicbes do Ipealido que se estendia as criangas que
freqientavam aqueles lugares.

As imagens que afloram na memdria dos encontroe etds, mediados pelas cercas

dos acampamentos, estdo recheadas de interacOpsrveesdes e de violéncias de varias

288 COIMBRA. Teresina, 2003. Entrevista concedida@aRlo Arraes em 5 set. 2003.
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latitudes contra aquelas vitimas da exclusdo palitecondmica e social a que estavam
submetidas.

Entdo se notava uma coisa, eles aparentementanvivideravelmente, mas dava
idéia de uma facilidade muito grande para dinhgiongue eles sempre procuravam
comprar as coisas brasileiras, eles tentavam cstaguos brasileiros também para
vender as coisas deles. E como o brasileiro gastgppre de bugigangas, entédo
aquilo era interessante na beira do arame, quer,dis nossos quartéis eram
circulados de arames. Entdo esse mercado vocéguiasevitar porque sempre
havia aquelas comunicagfes dos beduinos que vieadando os quartéis atras de
alimentos. E cada vez que eles puxavam aquele ndimheiro no bolso, entdo a
gente notava que tinha certa facilidade, que axeutlinheiro na cidadé’

Nas representacdes sobre 0 sexo e a sexualidadle,ossregistros orais das muitas
transgressodes, das permissividades na convivémtra eles, separados pelas cercas de
arame. E a fala sobre o invisivel, o corpo femirérs formas relacionais de convivéncia, os
lugares-comuns para descrever as experiénciasiseai@ianas de cada um e do grupo. Ai
também aparecem alusdes ao homossexualismo, arpagsto, aos abusos, e ao dificil
exercicio da sexualidade naquele cenario. Essermonjle relacdes, por seu turno, compde o
léxico da obscenidade manifestada entre eles edéofora” da cerca. Memadria de uma
sexualidade interdita. Dai as cercas constituirgpagos simbolicos, elementos vivos de um
discurso sobre o0 sexo e sobre a insinuagéo, aytessio dos controles de convivéncia e de
tolerancia, a manipulacao, libidinosidade e a degg@o executada “pelos de dentro” e “pelos
de fora”. Em suma, os beduinos (homens, mulhe&ecas) ndo escaparam do olhar, da
atencdo e do desejo dos soldados; o espaco daesarcem espaco publico, um espacgo de
observacdo e controle. Espaco de onde se erapeis outros e de onde observavam o0s

beduinos no trabalho diario, no pastoreio e naatocolher o que se tornaria refeicéo.

8.7 O discurso erdtico: sexo, adultério e exploragésexual na Missao

Entres os temas narrados que se inscrevem no edeopida privada dos soldados,
esta o da pratica sexual. Este comportamento ewemdadaptado ao ambiente social em que
se encontravam. Nas narrativas, a fala acercadecgen as habibas é episddica; com as
israelenses, ndo ha relatos, embora haja refeséacelas. Qualquer tipo de relacdo com
mulheres da regido era do ponto de vista, da segarda Missdo, “convenientemente”

proibido. Como estavam em um regime apartado @gra¢do com as populacdes locais e
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sob um rigido poder coercitivo do Rl e da UNEF,reofissa vontade, ndo havia “abertura
permissiva”’, 0 que aparecia para os soldados comizalu.

A sexualidade continua sendo um dilema e um tabrg parias religides e crencas,
principalmente no judaismo, com o qual pouco igfieamn. De modo geral, hA um costume
entre os maridos judeus de manter relagbes sezoRIAS esposas nas noites de sexta-feira,
pois acreditam que seria a noite mais santa dansend@ entre os judeus solteiros, a
conveniéncia sugere a abstinéncia sexual.

O corolario das proibicbes sexistas e das praitcasmvenientes no casamento ndo era
privilégio dos arabes. O adultério também é praitedndo é tolerado pela lei judaica. Ora,
para os judeus, o sexo fora do casamento é sevaroensurado. A Tora considera o
adultério como um dos mais terriveis pecados. N0 sz&o, € comum que os homens
judeus se casem cedo. Ressalte-se que o concermdwddrio” esta basicamente relacionado
a mulher; ou seja, para o judaismo ele se referpaapas relagdes entre uma mulher casada e
um homem solteiro; do ponto de vista judaico, séh&omem adultero quando for casado e
tiver relagbes com uma mulher também casada.

A memoria da exploracdo sexual de esposa € umdbordado apenas pelo veterano
do Segundo Contingente Cipriano. Todavia, o fatdtipiica a qualidade dos jogos e da arte
de burlar ostatusdas normas estabelecidas de convivéncia. Estas @aeacterizadas pela
rarefagdo ou auséncia contatos. Os relatos aciomamxto das artimanhas de jovens,
estratagemas, desvios de condutas, o0 senso dempade, que poderiam custar caro as suas
pretensdes e as suas vidas. Na cronica do perighacm, o impulso sexual superava 0s
muros de uma irreflexdo juvenil, e se enroscavébueca por experiéncias proibidas, e
consumiam doses generosas de adrenalina. Cipaammetn relata outro caso interessante e
“inesquecivel”, que engloba dois tipos de condgralmente intoleraveis e indesejaveis em
sociedades eminentemente tradicionais e religiasagultério e aprostituicda Segundo ele:
“[Os arabes em questdo eram] adulteros por dinhdioocaso, era por dinheiro e muito
camuflado, porque se a policia soubesse o fimrégico.” Cabe destacar dois pontos da fala
do veterano: primeiro, o militar apresenta um paxad a acdo do marido e a proibicdo
religiosa. O outro ponto € o oferecimento de unséwialternativa para a arriscada atividade
empreendida pelo palestino em questdo. Afirmando garticipou “algumas vezes” desses
episodios, Cipriano reconstitui a cena apresentanidgar, os elementos e a certeza de que
seus atores deixavam de lado valores, principmsdados inarraigaveis daquela sociedade e

da propria Missdo. Um microevento de profunda cexighde, contrariando a marca da
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fidelidade de orientagéo religiosa e o bom sensu. ddlpe profundo no tecido grosso da
tradicdo milenar oriental:

Tém muitos fatos que eram inesqueciveis tambénPalestina ndo existe mulher
adultera. Existe mulher de vida livre; a gente egogu uma mulher com cento e
cingiienta homens para transar s6 com uma multssr,éeam episddio que nédo da
para esquecer nunca, a casa do poco tubular, goeBatalhdo. Entdo era uma fila
de cento e cinquenta homens para transar com uth@misso trazida pelo marido,

se a policia soubesse morria ele e morria ela,ugold ndo admite adultério. Sao
episodios que a pessoa ndo esquece nunca. Mas,ccfmwem, um cabra de vinte

anos tem muito tes&3"

O militar parece contradizer-se enquanto se comprazapresentacdo de seu
envolvimento na orgia proibida. J& o palestino emstfo utilizava-se de praticas condenadas
por sua religido (o adultério e a prostituicdoyap@rar proveito junto aos homens da UNEF.
Cada um, a sua maneira, tirava vantagem do queossivel. Por tratar-se de um evento
ocorrido ainda no Segundo Contingente, € possivel épta pratica possa ter-se tornado
amiude e tenha se prolongado, inclusive estendsae@ms outros batalhdes. O depoimento de
Orisvaldo confirma esta hipétese, quando nos relatdato parecido que presenciou; ou seja,

ao tempo em que a pratica era proibida, tambémtaeeo relativamente comum.

Elas sdo muito vigiadas, a do interior, a beduB&n muito vigiadas pelo homem
beduino. Deve ser ciimes, andam com o rosto tanggadom os olhos descobertos
para caminhar. Ndo se tinha aproximacdo intima etam, era muito dificil. Em
determinado tempo, uma mulher aparecia na compattiaa mocinha bem
novinha vinha manter relacédo sexual 14 no batalbdalo lado de fora da cerca de
arame, tinha uma mata de eucalipto, elas iam paf@ $oldado chegava e tinha uma
fila de dez, quinze, vinte, ele entrava na filadiBaser oficial, podia ser graduado,
mas tinha de entrar na fila para manter relacdoaseRi numa determinada noite,
nés estavamos assistindo aquele filme “ANA”, noaligto, quando ouvimos a
rajada la para os eucaliptos. Era bem pertinho atalltifio, ai um soldado gritou:
“rapaz, ali foram os beduinos que metralharam dkares”. Ai levantaram uns dez
soldados e correram para la. Quando chegaramakidels retalhadas de bala, eles
mataram e fugirarf?

Em outra entrevista, sargento Macedo revela asrtegps as quais tinham que
recorrer para conseguir tirar alguma vantagem tecde com as mulheres, como, por
exemplo, ver seu rosto. Esta parte do corpo femjnijeto de desejo entre os soldados,
posto que, quase sempre, eram cobertos com o g#a. ido conjunto das representacdes,
aparecem ilacdes do narrador acerca da estétedelekza feminina das beduinas.

Entdo esse exotismo era bastante interessantendtdsabemos bem, porque eles

nunca nos contavam. A gente sempre perguntava,dquelas ficavam pedindo
comidas. [Pediam] para a gente levar na nossa dereaame farpado. Elas pediam
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comida “ranzira, me da isso, me da aquilo”. E r@&vamos comida, frutas. As

mulheres gostavam muito de laranjas, banana, corBidads ficAvamos olhando

com a maquina escondida dentro da barraca. Entgente localizava uma area
préxima a janela e ficAvamos escondidos com a macgitentava obrigar, através
da fruta que se dava, qualquer coisa que vocé ftespara ela baixar o véu para
podermos fotografar. Entdo, faziam isso para geldenente escondida, porque se
fossem pegos, pela lei do militar era repatriadmssRelmente aquela jovem seria
repudiad&®®

Ao revelar mindcias da sexualidade que observowaticpu na Missdo, aparecem
confidéncias guardadas ha décadas; abre sua “daiRandora” sem fissuras, que, agora,
permite a fuga de alguns segredos, histérias defa®l em um misto de saudade e algum
orgulho. Macedo reconstroéi idealizacdes sobre pa;drabitos e as relagcbes entre “os outros”
estranhos atraentes e interessantes, objetos de agradépetwdacdo: “desejei conhecer
fisicamente uma arabe”; “debaixo daquilo ali tinltaa beleza, alguma coisa de mulher”.
Macedo excita a memdria e escava seus desejositezsgee a certeza de quEmo
brasileiro, poderiam vencer “aquela particularidade” que,estida de simbolismo e
idiossincrasia, escondia pele, cheitmma mulher No dominio das conquistas femininas,
parece que a tarefa foi infrutifera, “elas ndo aodmanter contato com os ocidentais”. Resta
apenas a certeza de que, por debaixo das galbbiag,um modelo de beleza completamente
diferente das mulheres que costumavam apreciay;pgiim a mulher arabe tem um padréo de
beleza se ndo antagonico, pelo menos diferentdasdrasileiras. Uma beleza sobre a qual

Said diria: “uma inerradicavel sensualidade mucuana™

Uma coisa interessante: o brasileiro, ele procwrigonconhecer o lado feminino das
mulheres que a gente encontra. Pelos menos issteaea comigo. Eulesejei
conhecer fisicamente uma arabe da aneaito embora ela ndo fosse aquela mulher
muito bem com asseio, mas talvez por viver todaeabeu queria ver. Debaixo
daquilo ali tinha uma beleza, alguma coisa da nmulKés tentamos, no meu grupo,
conseguimos fotografar sem o véu assim derrubads.ddbrem a cabeca do nariz
para baixo. Entdo ela tirava o véu para vocé fefagr Ela ndo sabia que estava
sendo fotografada, “olha, é s6 para olhar paralieo’. Fazia a mimica para tirar,
porque a linguagem era muito dificil, mas com manigara o brasileiro € muito
sabio, faz de todo jeito e termina sendo entendiiomesmo fui tentar fotografar
uma moca dessas, trocar presentes para ver odelstoMas aquilo € muito rapido,
ela tira rapido. Ela tem medo de estar sendo oadarworque onde as mulheres
vao 0s homens acompanham. Estdo sempre vigiarsise prostituem, matam. E
essa parte da atracdo, homem, quando chega umhesttados ndés temos. N&o
escolhe pais, é estranho? gingo. Entdo, com isso, tentei me aproximar do
Pernambuco [apelido de um arabe que trabalhavaongpéhhia], perguntei como
era que ele tinha relacionamento com uma &rabedi&e que era muito perigoso,
porque se a mulher fosse flagrada, descoberta dotesisamento, era morta. Era
muito rigorosa aquela particularidatde.

298 \JACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @aRic Arraes em 9 set. 2003.
2% SAID, Orientalismo, op. cit., 2001, p. 105.
29 MJACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @Ric Arraes em 9 set. 2003.
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Como o adultério e a prostituicdo faziam parte degitne de préaticas” condenadas
pela sociedade e pelo isld, concluem que as mgllmakestinas que se sujeitavam aquela
situacdo viviam em um ambiente que nao tinha sentiml Ocidente, nem no Brasil. A
exploracdo sexual descrita era um microaconteconeoe vazava o tecido espesso da
tradicdo. Todavia, cabe, na distancia temporahapebserva-la como um dos muitos atos no
campo dasstuciasempreendidas pelos soldados enfrentando a ordeetecida. Se néo
era parte de suas condicbes de insercdo no fumeema da sociedade, o fato de explorar
sexualmente sua(s) mulher(es) conferia-lhe umaatuecatribuia um poder adicional a quem
ja o detinha. A posicéo e a condi¢do social feraminaquela realidade social tinham raizes
profundas. Da mesma forma, a forca da tradicdo feledidade estavam enraizadas ha
milénios, e constituiam a configuracdo da realidatdes praticas e da racionalidade que
embalavam o mundo social e o legitimavam. Eram efeos de convergéncia da
racionalidade da vida e da cultura do deserto. Manto, socobravam aos impulsos e as
pulsdes da juventude, em busca de aventura e thr gagrgia, azeitada em doses prédigas
de adrenalina.

Cento e cinquenta homens... agora ndo tem vagmaajbha os espermas de cento e
cinqiienta homens. L4, era um quartinho de doisomgior um de largura, era o

quarto do poco tubular, como estava a bombinha am gra um espaco muito

pequeno... estava deitada a gente chegava e..marido |4 fora recebendo os

dolares. Ele tinha um taxi, entdo depressa eleawaltpara casa. Quer dizer,

supunha-se que a mulher era dele. Porque ele n@o @ndicdo de pegar outra,

porque la ndo existe adultera. Entao, ele levava dms dele. Porque la o cara tinha
quatro, cinco, seis mulheres; quatro mulheres eglianénham umas 14 que eram

compradas, ndo sei se ainda hof&é.

Em uma palavra, a memoria de Cipriano sobre o édlule a suposta exploracéo
sexual colocam dois personagens no limbo e cestogeienta homens saciados: “um cabra
de vinte anos tem muito tesdo”. Em uma situacédexti®ma necessidade, a prostituicao, a
qual o beduino mantinha sua (suposta) esposa, reeanoaneira de adquirir dinheiro e
conseguir alguma vantagem imediata. De acordo eolanabrancas pessoais do veterano, o
beduino tratava suas mulheres como escravas, o t&m que as subjugava com um desejo
de posse. Cipriano, por seu turno, ndo abria m&osde” essa “escraviddao”. Em resumo, se
h& desejo e disposicdo para 0s intercursos seXasses ocorreram em pequena monta. Com
efeito, nas narrativas, ha uma relativa toleragao@nto a nao-pratica sexual com as judias. A
escassez é envolta em certo charme, no desejmdostes visuais vazados pela ADL.

N6s ndo podiamos ter contato com mulheres araldssndo podiamos ter contato
com o pessoal arabe, a ndo ser por uma necessdiadeabalho; nada de

29 CIPRIANO. Teresina, 2004. Entrevista concediddcaio Arraes em 1 dez. 2004.
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conversinha e esse tipo de coisa, ndo; no6s nd@mpodiultrapassar as fronteiras
para o lado de Israel. Entdo a nossa conversa gjodaser limitada e tinha que ser

um verdadeiro soldado, se lhe fosse perguntadoomdsp aquilo que lhe é

devido?®®’

O jornalista brasileiro Flavio Alcaraz, que faziabertura do conflito no Oriente
Médio, visitou um acampamento das Forcas de Delestrael (FDI) e teve um desses
encontros, quatro dias antes da Guerra dos Sess Bliavio Alcaraz também descreve os
soldados femininos de maneira embevecida:

Chegamos na hora do rancho. Sentados ao lado Hitzgles, os oficiais comem o

mesmo prato coletivo: carne assada, salada derdigdee macarrdo. Sentamos,
comemos e conversamos com eles... E uma horad#adar temperatura anda pelos
40 graus. A maioria deles é extremamente jovemhurenaparenta ter mais de 25
anos. No grupo ha garotas, algumas de extremaabelejudeu, enclausurado em
suas zonas de confinamento durante vinte séculospi-se com sangue novo ao

chegar aqui e o resultado foi a bela judia de hdgealmente as garotas da geragéo
sabraséo lindas, muito parecidas com as do Rio Grandguif®®

Vale dizer que, no Exército regular, Israel mardi® mil militares, entre homens e
mocgas; no momento da guerra, cerca de 290 mil ésliavam de prontiddo. Boa parte do
contingente era composta por mulheres; inclusivasiliras. E grande o indice de
comentarios contra os interditos e regulamentacOess, simbodlicas ou escritas, que

impediam e subordinavam os acampamentos e impediaspraticas com as beduinas.

8.8 Homossexualismo e sociabilidades afetivas naddao Suez

- “Escute Jorge, um minueto!”

- “Zeeeeeno, 0 que € isso?” Vocé um ‘tenente da
cavalaria’ gostando de minueto. Vocé tem é queagodé
dobrado! Zeeeeeno, vocé me mata de vergo?ﬁ‘?a”.

E interessante observar o posicionamento dos p@sincom relacdo ao
homossexualismo. Aqui e ali, o tema aparece nastnes. Curiosamente, embora seja
tratado com reservas, também é visto com relatigadescendéncia; talvez pela
“originalidade” de como era praticado, especialmaaritre os indianos. Sob este aspecto, as
narrativas oferecem um tesouro de memorias ambiteslee contraditorias. Para aqueles que

trataram do assunto, a pratica seria algo maigui@il e menos como “desvio de conduta

27 COIMBRA. Teresina, 2004. Entrevista concedida@aRlo Arraes em 5 set. 2003.

298 Alcaraz, op. cit., [1967]; 1996, p.78abraé uma espécie de cacto do deserto e também é xpressio
usada como referéncia a geragéo de judeus nasuitiaael (N. A.).

299 Trecho de um suposto dialogo entre o tenente Eameoapitdo Jorge. In: ZOUAIN FILHO, op. cit., 20¢8
157.
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moral”. Enfim, seria um encadeamento natural de guaticas, algo “normal”, mas do qual
ndo queriam muita aproximacao. A conduta “indes#jalos sikhsndo trazia muito &nimo a
sociabilidades estreitas. Isso fez com que soldbdusleiros criassem barreiras ao convivio
com os indianos. O ex-integrante do 18° ContingestiEns Zouain Filho, relata:
Os Unicos estrangeiros amistoso$@ah Camgeram os indianos, s6 que corria um
boato na Faixa, acerca da ‘sexualidade duvidosa'mlesmos. Contavam muitas
histérias, tdo engracadas quanto ridiculas. Paz&ran apenas fofocas, e deixamos
pra la... Até que um dia eles disseram que iamwumigr no Fortl... “Ah! Pra
qué?”... Tivemos uma reacdo na hora, ndo pelossnarogos indianos, e sim os
colegas doFort que, nos vendo com os indianos, iam cair em cimaehte de
gozacédo! Ficamos ‘empurrando com a barriga’, ofaimas durante algum tempo,
dando desculpas esfarrapadas; até que um disapdesceram de surpresa fFart.
ApOs se identificarem na guarita, entraram e fonasiprocurar... Eu, que estava de
servico noMotorolla, ndo podia sair... O regulamento me benefici@urante um
bom tempo, tentamos explicar para os companheoé®d que o que falavam dos
indianos era tudo mentira, eles eram casados, mstranram os retratos delas e

‘nunca cantaram a gente’, mas ndo adiantou, o pegsda em cima da gente. De
tanta gozacao, paramos de ir 14, mas valeu a merrecé-los®

A narrativa de Zouain esta embotada de uma fleddre de espirito, uma habilidade
para descartar sem menosprezar nacos de uma exmerédnflitante. Aparecem finta e
esperteza, para fugir dos interesses momentandos desejos passageiros, e, assim, “ficar
bem na fita” com os companheiros. O veterano destaingularidade dcaratere da forma
de afetividade observada entre os indianos. Portalg sai em defesa da “conduta” daqueles,
porque entende que o que se falava deles ndo padsdwfocas, mentiras. Ha uma aparente
contradi¢cao discursiva do soldado Zouain. O maahiera o ponto limite da relativa simpatia
no tratamento da questdo; sua fala denota que batr@a eles 0 medo de serem “mal vistos”,
face aos comentarios dos companheiros. Ou seg, dazizade com supostos homossexuais
seria algo inconveniente em um ambiente totalmengsculino. Enfim, aqui ndo ha
negociacdo nahicana afetiva indiana marcada, segundo acreditavam, get&ncia das
esposas e pela falta de mulheres disponiveis restdes

Entre os piauienses, a semantica discursiva, [deesen narratividade de Macedo
sobre o0 sexo, também é marcada por uma dupla medptaconceito e o choque cultural. Da
intolerdncia, florescem preconceitos seja com &la@o costume, aos habitos, a
indumentéria, seja com relacdo ao homossexualidacedo decepa a golpes de palavras
qualquer tipo de solidariedade com estas prati®as.percepcdo € similar a de Irapua, com

relacdo as afetividades masculinas marcadas por‘abjeta aproximacao”, especialmente

30 Zouain, op. cit., 2003, p. 40-43.
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guando combinada com uma “nefanda estética bedwegnaarnada nos atos e nas roupas “do
tipo mulher”. De acordo com suas palavras:
O arabe vestido daquilo [galabias]... Aquilo pararasileiro, ndo tenha duvida, foi
estranho; porque o homem vestir daquele jeito o iulher... Para mim tem que
ser macho, ndo sou muito chegado... Eu acho meiibo(beijo em outro homem),
ndo é porque eu seja machista, talvez por ter sitdmlo no meio machista...

Principalmente n6s aqui do Nordeste. Sou nordesiijud do Piaui, dou minha vida
por essa terra, ver um negécio dessé‘i...

As representacfes abrem espacos para a andlisediasilidades “do outro lado” das
cercas. As narrativas se enroscam no discursotedsdico do orientalismo: a generalizagdo
cultural e racial, dos usos e costumes, mentalidaddores orientais tendo por base a viséao e
o sistema de pensamento elementar ocidéftallais uma vez se revela a definicdo
ontolégica do ser arabe, embotada em uma promesssog nem sempre cumprida:

“aceitar”.

Os costumes, la tudo é diferente. Por exemplo,meho ndo sai com a mulher na
rua, mesmo sendo esposa dele. E comum se enceatraa duas senhoras na frente
e dois maridos atras, inclusive deiozinhas dadasos maridos... Entdo é tudo
diferente... Por que nao admitem aproximacédo deenocom a mulher em publico;
€ um Iggsstume e temos que respeitar... Causavanlestegs mas a gente tinha que
aceitar:

Com efeito, quando analisam o comportamento estdtis habitantes locais com suas
roupas, cujos significados sdo tomados como exciglatles e ndo como parte da gramatica
das relacbes sociais vigentes, e que ainda vigeraulara arabe. Definitivamente, seus
valores ndo aceitam ou ndo conseguem alcancanesasae estética e simbdlica comum que
observaram na sociedade do deserto. Para tantajismurso utiliza a funcdo fatica para
expressar seu machismo e o regionalismo sobre @s guocura amalgamar uma suposta
equivaléncia sociocultural concreta entre sex@eioe

Conforme se viu anteriormente, no conteido da dalaveterano também ha uma
substancia de “malicia” quando ele se refere dsvalades; ou seja, ao costume arabe do
beijo fraterno e das méos dadas entre homenslelsa@ crer que, a época, a afeicdo descrita
fosse, para ele, um ato execravel, tendo em visgta@p rememora-lo nos dias atuais, ainda
apareca uma conotacdo relativamente maledicentebodmassumem uma atitude
preconceituosa, machista e contraditéria, postoaguéendéncias” e os atos homossexuais,

vistos e descritos entre os indianos, sdo, de agmaneira, tolerados por eles. Ademais,

301 MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida aRic Arraes em 9 set. 2003.
%2 3aid, op. cit., 1988; 2001; 2003.
33 SOARES, Irapua. Teresina, 2004. Entrevista codeediRicardo Arraes em 27 abr. 2004.
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afirmam eles, aquelas “atitudes” ndo constituiamngmeha; portanto, eles nao eram
“condenados”. Mas o0 homossexualismo é visto pa @eno ofensa sexual e moral contra as
leis do bom senso. Na mesma linha de percepcaetecano Orisvaldo também se refere aos
costumes afetivos dos indianos, e estabelece utrita @glacdo entre homossexualismo e
pratica religiosa, ao tempo em que autentica spradca restrita apensas aos ditames do
grupo. O Exército indiano era, de fato, “diferent@élo menos no que, comumente, se pensa
sobre uma organizacao militar, marcada, por exerpplouma apresentacao estética peculiar:
soldados com cabelos curtos e imberbes. Mas hawdém os costumes entre eles:
negocio A palavra homossexualismo € uma palavra ndo paiada pelo soldado Oswaldo.
O veterano refere-se ao tema com base na religis eostumes praticados “entre irmaos”.
Em sua interpretacéo, de um lado, o Isla proilsisiaelacées sexuais antes do casamento; e,
de outro, permitira 0 homossexualismo, masculifesrenino:
O Batalhdo indiano néo ficava préximo do Brasifais proximo do Brasil mesmo
era o da Coldmbia, e parece que os canadensesidficava mais a frente, mas os
costumes indianos eram completamente diferenteswtnss povos. A maior parte é
barbudo, cabeludo, um Exército completamente difereEntre dez indianos
sempre tem um ou dois que é bicha; porque, no istam ndo existe relagdo sexual
antes do casamento, a religido proibe, mas ndbemtara dar o [...] ou a mulher
fazer asaboagenipratica homoerética]. Essa é que é a dura raid@ costume
indiano... é s6 entre eles mesmos. Elesd@imcantadagm outro de outros paises
ndo, nem coisa nenhuma. O negocio deles € entsenedsmos, ndo tem esse
negécio de estarem chamando soldados de outrosspdtsirmdo com irméo
mesmo. Eu ndo posso falar porque ndés nédo tinhamda nonvivéncia com eles.
NOs passavamos na frente do quartel, faldvamosatesne sabiamos através de
outros que eles procediam dessa maneira. Mas n€&is@se eu mesmo, 0 Batalhdo
brasileiro ndo tinha essa convivéncia com eles. tNd®mmos convivéncia com os

colombianos, mesmo porque a fala era igual a noskeva para compreender o que
eles dizian™™*

Suas apreciacfes sobre o homossexualismo indiamestao calcadas apenas em
bases teoldgicas e morais, mas estariam presagdasirulturais; e mesmo pela preméncia
das necessidades surgidas naquela realidade dses@da fragilidade de sentimentos. O
homossexualismo indiano possuia uma semantica iprdpste tema pde em contato as
narrativas de varios boinas azuis; entretanto, edscdes homoafetivas tém um léxico
reduzido, quando enquadram o sexo entre os soldadsideiros. Menos como apontamentos
sobre verdades culturais e mais enquanto percepiciedizacdes sobre sere as praticas
dos “outros”, estas histérias sdo importantes ahoehcdo do tecido histérico da UNEF.
Sobretudo, como “tempero” que frequentemente n&weap nas prateleiras das narracdes

sobre o cotidiano de guerras e desterros, marcpdoaa, e sobretudo, pela virilidade,

304 OLIVEIRA, Oswaldo. Teresina, 2004. Entrevista cetiida a Ricardo Arraes em 8 dez. 2004.
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truculéncia e o desejo de morte. A narrativa dceregio Oswaldo é temperada com
preconceito, e sugere que isto era motor de cestangiamento entre eles, “os brasileiros”,
em relacdo aos indianos, pelo que faziam. Desteompteferiam o contato com os
colombianos, com os quais havia maior “compreeng@&nhtendimento com “o que eles
diziam”.

O veterano piauiense Carlos AlbéPfofoi o Gnico a revelar que o homossexualismo
também era uma pratica dentro do Batalhdo Suea.tRato, narra um episodio ocorrido no
interior de uma sala de projecdo de filmes no a@ol®67. Desfiando suas histérias e
analisando o carater de quem estava ali, ele vaeando a diversidade existente entre os
brasileiros. Na narrativa, também aparece um e&gdipoe que comumente relaciona o
homossexualismo ao homem gaucho. Ocorre que oalttontingente que foi ao Egito era
predominantemente composto de militares gauchdsetanto, ele procura estabelecer que,
naquele meio social, o0 homossexualismo era umacardisolada’”. Ademais, ela se
“justificava” e 0 caso com o gaucho, supostamewpi@dssexuahtivo, foi “digerido” com
bom humor; até porque, “o que fazer? Nao tinha ertlllportanto, a saidad hocera cada

um que se arranjasse como pudessegeativiar:

O nosso relacionamento era 6timo. Agora, ndo dastaa, que em um contingente
tem os bons amigos e 0s maus amigos; e, numa dagndinde assim, tem o bom,
tem o ruim, tem o honesto, tem o desonesto, termnowoksexual. Quer dizer, tem
uma familia mesclada de tudo. Principalmente oqasto Rio Grande do Sul; os
gauchos que me perdoem, mas eles fizeram sucesss. tdmbém tinha
homossexual daqui da regido Norte e Nordeste, agma fez sucesso mesmo foi o
pessoal do Rio Grande do Sul. Teve, inclusive,amod la que eu posso contar fora
do gravador. E interessante que a coisa se torssimgpublica, foi um negdcio
impressionante. Um dia nds estavamos assistindo flrae na nona companhia e a
fita quebrou. Quando essa fita quebrou, o caraegtaeva projetando enfiou o dedo
no botédo quase que instantaneamegniéi: Acendeu a luz do saldo. Quando acendeu
a luz, surgiu la um problema: um paraense estavaaf..] do lado de fora, e um
cabo do Rio Grande do Sul atracado no [...] do.ddnaa coisa impressionante. Eu
acho que todo mundo estava assistindo ao filme,ometes. E, quando a luz
acendeu, o cara, 0 paraense, queria pegar odhrhdpara meter dentro da calga.
Como ia dobrar um troco daquele jeito, em erecdb&nu a atencdo de todo
mundo; e o comandante da Companhia estava |4, itAGafkt ai, capitdo?”, alguém
perguntou: “o que fazer? Aqui ndo tem mulher, réio hada. Quem tiver o que é
seu, dé para quem quiser!”. O fato interessantaie tqdo mundo viu o cara
guerendo dobrar o [...] para meter dentro da c&¢ama gargalhada, [todos] rindo,
fatos isolados.

Para todos aqueles dos quais os beduinos se aprarinha umaatio comum. Eles
procuram descrevé-los, comparando-os com uma dogi@odescritiva das préaticas

cotidianas. As cenas chocavam e proclamavam aiddelet afetiva do beduino nas areias do

395 Carlos Alberto, 20° Contingente, 1967.
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Sinai, e do egipcio comum do Cairo, ondénabibspasseavam “aos bandos, os homens e 0s
rapazes aos pares, de maos dadas e dedos enwstdfa&nfim, tanto o homossexualismo
indiano ou as afetividades arabes, bem como adeldesigual entre o beduino com a(s)
sua(s) mulher(es) eram elementos culturais que estidbbom o0s fundamentos de sua
racionalidade. Porém, contemplar a mulher arabeaeiagrafar o invisivel, um mergulho em
busca do belo, uma busca por detalhes minimos |lhmagae pele e 0sso, curvas e cheiros.

Entretanto, eles pouco viram e quase nada ouviedas.d

8.9 Sobre a poligamia: a economia do matrimdénio

Na composicdo do tecido das memorias, as narrate@sstroem alguns aspectos
interessantes sobre as sociabilidades experimentedpiele evento. Neste recorte, aparecem
referéncias ao carater e ao destino que marcaweotidiano de homens e mulheres orientais
atraveés dos séculos. Entre estas idéias, sobréeguue, estda a do casamento. As principais
representacdes sobre o matrimbénio na sociedadmidsi&sdo o machismo, as “classicas”
praticas da compra de esposas e a poligamia. “Célfara arabe] é muito mais machista; [...]
o arabe normalmente tem duas ou trés mulheresto ppge “é autorizada a poligamia”. E
ainda “fica sentado”, enquanto suas mulheres tnabal “na agricultura, inclusive”.
Conforme seu relato, Irapud afirma: “isso ndo acoro Piaui, € dificil, quando muito a
mulher ajuda o marido®’

No processamento das memorias do veterano Irapafecgm notas de um
aprendizado dificil, gerando interpretacdes e teats de definicdes, todas estereotipadas e
ideoldgicas. Nessa seara, o sargento Coimbra reéegepoligamia com algum exagero. A
representacdo mais comum da poligamia tem como prgcipal o acimulo, haja vista que
testemunhou homens com mulheres; homens sem malltEsfilando nas areias do Sinai.
Para Coimbra, se o arabe fosse rico...

Ele pode uma, duas, ter até dez mulheres. As postess que vao dizer quantas
mulheres vai ter; se ele € um pobre, vai se linditarela mulherzinha [...] mas ela é

guem trabalha para o sustento da casa; o homenteme umpaxg é aquele que
vive a existéncia da mulh&®

Sua narrativa € a elaboracdo de um texto de cogdmssimples, e cria uma

identidade para o arabe com elementos de econatitegn 0S que possuiam e 0S que nao

3% Alcaraz, op. cit., 1996, p. 83.
307 \RAPUA. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRio Arraes em 27 abr. 2004.
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206

possuiam mulheres. Os primeiros eram os “afortilsiagl@om mulheres; os segundos eram
os desafortunados e sem mulheres. Gamverdadeo sargento Coimbra vai desfiando seu
conhecimento sobre o que estad convencido ser akjo Mo mesmo contexto, o sargento
Macedo também relata o costume arabe dos casansntgse as esposas eram compradas.
Segundo ele, este habito poderia condenar muitoeh® a uma vida solitaria, em face da
dificuldade de conseguir guardar dinheiro para aolquma companheira. O celibato seria a

marca dos despossuidos no ambito da economiecpalditradicdo do dote.

Outro fator interessante que me foi marcado, que @ssistir, € que o jovem, para
casar... O casamento é muito dificil entre o poategiino. Tem que ter dinheiro
para comprar a esposa, 0s valores de uma esposastaom menos de 30 mil libras.
30 mil libras, para vocé conseguir na Faixa de Gagamilionario pode comprar
uma esposa. Para vocé ver o grande nimero de heemnssposa, por esse motivo,
porque eles ndo conseguem. Tanto que para um hade®sa que ganhava na nossa
base, enquanto nds como soldados recebiamos 3 libensais para nossas
despesas, para farrear, carros, bebidas e owises que eram dadas pelo Egito, o
proprio palestino ndo tinha essa chance, porque gadeham trés libras por més,
ainda tinha que comprar comida. Quando ele ia jamraninta mil libras para
comprar uma mulher? Ficavam velhos e ndo consegeiasmmesmos diziarff’

Outrossim, no tecido discursivo de suas memoribgesas afetividades e as relacdes
com os habitantes locais, aparecem inclusive acoag de desercao militar. No depoimento,
ele traca o rol do que chama gesparativosque o “forasteiro” deveria seguir para o
estreitamento das relacdes com os familiares. $SegMacedo, houve o caso de soldado que
se converteu ao islamismo para poder se casar owrbaduina. Em seu ponto de vista, iSso
se deu apds se estabelecer um lento ritual de iapao&o, tolerdncia e de aceite entre as
partes. Noritual descrito, esta a série de contatos simbdlicoscessarios, que passa pela
confianca, a conversao e a entrega (mediante arapwigp mulher:

Outra [histdria] que foi passada pelo soldado cqasog@ com uma dessas meninas.
Tem que ter uma simpatia pela familia, conversar acfamilia, aceitar a religido,
participar das atividades religiosas deles atéhgje certa confianca, que realmente
aquele jovem esta convertido no Islamismo. E cam @e compra a mulher. Quer
dizer, a mulher, 4 dentro da area da Faixa de Gszajueria um esposo tinha
primeiro que conhecer a familia, e isso depoisrda série de preparativos, isso foi
contado por &rabes que trabalhavam no campo. Eedeifio] que nés colocamos

nome de Pernambuco, falava muito portugués; eleacarmuita histéria de como
era a vida dos mugulmanos naquela &f®a.

309 \MJACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @aRic Arraes em 9 set. 2003.
319 \JACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @Ric Arraes em 9 set. 2003.
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8.10 A cartografia dosLeaves a memodria dos lazeres, das viagens e passeiosopel
Oriente

No seu conjunto, as narrativas apresentam uma raoaréntre si, bastante firme,
regular e “temperada”, dando o devido espaco tastoecessidades dos “dias Uteis”, quanto
as horas, aos dias de descanso, e aos passeieserdpndo a sintese de multiplas
experiéncias e observacoes. O rico capital dagdetahumanas da UNEF vai abastecer-se
sobremodo na economia dos lazeres. Certamentey geurompreenderia da transgressao dos
limites culturais empreendidos pelos boinas azns gue se relevasse o lazer, 0s passeios, 0s
leaves,aos quais 0s soldados da ONU tinham direito. Bheatura do universo reconstruido
dosleavesgue aparecem o0s espacos das sociabilidades fé@xdade Gaza.

O servico social da ONU organizava as atividadelazier e passeios a varias cidades
do Oriente Médio. Os batalhdes possuiam suas atie&linternas: umas de carater oficial,
outras de recreagdo. A congregacao entre os besaljgralmente se dava no momento do
Medal Parade dos desfiles e das competicdes esportivas. Sicalpoénte, constituiam
espacos para a celebracéo de identidades. Acresseeque as atividades de ladese entre
os Batalhfes serviam para quebrar as rotinas ¢zassde trabalho, além de permitir as trocas
culturais, e o relacionamento com outros continggens visitas entre si eram animadas com
shows artisticos e competicbes. [@avesfaziam parte do ambiente de sociabilidades e
cordialidades entre os batalhdes. Constava de @éme de atividades patrocinadas pela
UNEF, ap6s um periodo de trés ou quatro mesegdntente voltados para o trabalho de
patrulhas e ordens unidas. Um trimestre cavandsaegcendo a ADL, limpando os campos
minados do Sinai e tirando servigco nos quartéit/N&F; e trés meses dentro da Faixa de
Gaza.

A fim de romper com a organizacédo da ardua semari@ialho, nos passeios, muitas
vezes 0 grupo se dissolvia a si proprio nas ruasidi@des. Nessa vacancia oficial, cada um
podia se divertir como quisesse, seguindo o rotefi@al elaborado ou encontrando, em
outros lugares, possibilidades “festivas”.

A ONU proporcionava a todos os elementos da Missda semana de folga a cada
trés meses de servicos prestados, eram os chafadess, sendo que os préprios
superiores da Missdo organizavam esses passeics teaslados, de forma a
recuperar a autoestima estvessde cada elemento, para permanecer durante certo
periodo isolado do mundo, enquanto tirava servigas) clima tenso e de perigo
iminente, ainda estando num deserto. Nada mais jusg folga dessas, regrada a
passeios promovidos pela ONU. Entdo, nesses passeipessoal viajava, em
grupos organizados, para o Cairo, Beirute, Siemyshlém etc. Alguns mais ousados

conseguiam permissdo para viajar pela Europa, rdispensa e ordem especial.
Apenas, nessas viagens pela Europa, as despes@mcg@or conta de cada
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“aventureiro especial”’, enquanto que nos passedosete dias, organizados pela
prépria ONU, ndo tinhamos despesa alguma com @ataklados™

As viagens eram a oportunidade ndo apenas pararndesce divertir-se fora da Faixa
de Gaza, mas também um momento para fazer congastar o soldo acumulado. A UNEF
oferecia os roteirospassagens, hospedagens, passeios e refeicoesrgardaoONU:

Em Beirute comprei um bindculo... oito cal¢cas Laste camisas de Perlon por US$
20,00. Eram camisas [do tipo] James Bond, sendtrajbaancas e quatro azuis.
Tenho guardada até hoje uma das azuis, novinhacdsa de Pitex (tropical inglés
altamente cobicado por ser, na época, o melhor wleda) por US$ 16,00. Quase
trinta anos depois, vendi (pelo simples fato daed@&uusar ternos) em perfeito estado
por US$ 150,00. Comprei também colchas... Na fale ouro: aliangas,
braceletes?

Os leaveseram o territério de deslumbramento, fascinio @@gacac™® Matar a
curiosidade do Oriente Médio, a cultura, os cosijnas cidades, conhecer o avido civil
(“pela primeira vez entrei num avido civil que @naté aeromocga”), assistir a showstip-
tease comprar produtos enlatados e bugigangas (“paresiar sonhando”). Os passeios
também eram a oportunidade para encontros roménécpara 0 sexo. A esse respeito,
Macedo informa sobre a multiplicidade de eventos gucunscreviam a busca por sexo na
cidade do Cairo: cafetbes, prostitutas, e a explaraa que eram submetidos na teia das

sociabilidades e da sensualidade:

Agora, nao tenha duvida que o brasileiro € muitgl@ado por esse lado. Porque
havia os charlatdes que prometiam o corpo de unlhemdessas, para quem se
atrevesse a dar dez, quinze libras [...] para tea moitada que jamais iria se
concretizaria. Na Faixa de Gaza isso ndo se carereébda vez que for peitada
pode ser um golpe que vocé esta levando. Se voeéiae numhabibe no arabe,
no palestino, € um golpe que ele estd dando em, \mm@ue jamais ele vai
conseguir uma fémea para vocé. Agora do Cairo [i&a] s6 vocé chegar [...] e
pronto. [Para] os que tinham feito os contatos ifjaa maior facilidade de ganhar
uma mulher. Se eu bem entendi, a prostituicdo niooCaa violenta. E posso
confirmar isso com a vinda de la para ca. Porquecada porto que a gente
encontrava era abordado por cafetdo induzindo semprsexo. E uma das coisas
mais faceis, vocé vindo de uma viagem, conseguiveéE ndo exista mais; o
problema de escrava branca para vender o corpa nbléempo da Faixa de Gaza,
Porto Said de Israel, 14 nés embarcamos e fom@sTpaste na Italia; eu arranjei la
uma namorada a noite. Porque em Trieste 0 amoné, lmas o cafetdo vem te
procurar no navio. Quer dizer, é vocé descer ns, cauitos deles arranjam uma
opcéo para tentar vender o prodtitb.

A descricdo enciclopédica das sociabilidades alcastas filigranas: o exercicio da

“sexualidade intermediada” que, inclusive, permatieonstrucdo de identidades; no deserto, a

311 E-mail enviado por Theodoro. Acesso em: 23 mai@620

%12 70uain, op. cit., 2003, p. 260.

13 d. ibid.

$14 MACEDO. 2003. Entrevista concedida a Ricardo Asram 9 set. 2003.
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relacdo, comumente, ndo se concretizava, issnhja tomo fundamento a “esperteza arabe”,
que “vendia” e ndo “entregava o produto”. Diferemémte, no Cairo, onde a “prostituicao era
violentd, isto €, era intensa, era “mais facil’, e os lotesos se efetivavam amiude.
Prostituicdo e portos, ligacdo cujo enraizamentavge muitas possibilidades de contatos e
sexo, enxerto para a memoaria das aventuras detgajbonge de casa.

A memodria dos passeios nas cidades revelaiaasticiase a liberdade de acdo,
longe dos olhos e de disciplina rigida da UNEF. Motas de avaliar diferencas e tecer
comparacdes: cidade e deserto, cultura citadinangp@nesa; confrontar o israelense e o
beduino. Ampliar contatos, esticar as canelas, mtwaale navegacdo em espagos publicos
recheados por novos personagens, nova geografieariagrafia das cidades, uns se perdiam
outros achavam espacos de lazer e descontracdoalmasnbém ha o encontro com a
sociedade disciplindf® da cidade, descrita com consideracdo. “N&o séadides na cidade
do Cairo”. Em suma, 0s veteranos ndo escapavammeotte as tramas da obediéncia, pois
sobre eles caia toda a multiplicidade do aparatobéaiéncia e sujei¢do citadina, aos quais
deveriam seguir sob pena de retorno imediato aag&js. Note-se que as ruas sao “espacgos
disciplinares” e disciplinadores; e, para eles, uiceafonte de arrebatamento e éxtase com as

diferencas encontradas a cada esquina.

8.11 Passeio a cidade do Cairas Piramides e aos museus

Os manuais de cartografia indicam que o Egito fi@dfrica, entretanto, tem um pé
fincado na Asia: a Peninsula do Sinai. Sua capiteigdade do Cairo ou aindd-Qahirah “a
vitoriosa”, é considerada como uma espécie de $RfriOriente Médio>° E, efetivamente,

“a vitrine e porta de entrada da cultura arabe, seus bazares, mesquitas e a vida fervilhante
que agrada o turistd”” Cidade moderna, com avenidas largas, gente, &inésns. Grandes
edificios e muita arborizacdo; éxtase, para osn@wsldados cansados dos encontros com
areia e deserto.

A época, a grande Cairo ja possuia milhées dedmibg, pois englobava as cidades
de Gizé, situada a margem ocidental do Nilo e lgeli§. Conhecida ha muito tempo como a

“cidade dos mil minaretes” (as torres de mesquitaairo € uma cidade nova, se comparada a

%15 Sobre o conceito de “sociedade disciplinar’, vVelUEAULT, Michel. A microfisica do poder. Rio de
Janeiro: Graal, 1993.

%16 Estas e outras informagdes aqui apresentadas sdbgio constam da Gltima parte do primeiro capitio
Livro; “Egito - Uma Histéria De 5.000 Anos”, esaripelo entdo sargento do Exército Félix Maier, adwipor
Theodoro via e-mail. Disponivel em: <www.usinadeeicom.br/exibelotexto.phtml?cod=3796&cat=Ensaios>
37 Trecho do Livro curiosidade do Egito, enviado poffheodoro. Disponivel em:
<http://www.batalhaosuez.com.br>. Acesso em: 17 a06.
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civilizacdo egipcia, que remonta as dinastias d@E. A cidade foi construida em 969 pelos
arabes fatimidas (mucgulmanos xiitas) que entao mram o Egito.

Nas visitas que fizeram a capital do Egito, os abdd puderam observar séculos de
Historia e, inclusive, fotografar o transito daadé. Nas ruas do Cairo, era habitual o uso de
carrocas puxadas por burricos e charretes; seututmyas eram geralmente camponeses,
vestidos degalabiascom turbantes na cabeca. Estes diérios visudidiskfio, ja amarelados,
guardam, em alguns casos, apenas os farelos denmam preto e branco, ultimos tracos de
lembrancas das andancas por ruas, pracas, hotémiridtantes congelados de um tempo
passado. A memoria da arqueologia urbana presestftografias revela as casas, os prédios
e as construcdes. A partir dai é possivel conhaecepouco dos elementos do povo e da
estética arquitetbnica da cidade, ruas, pracasdigy, “quase todos tinham uma Unica cor”.
Dizem que a tempestade de areia (chamadehdmsin, o vento do deserto que sopra por
todo o Egito de marco a maio — € a “culpada” deelmpge cobria os prédios da cidade.

Entre ruas e becos, pracas e bares da cidadetersn@s encontravam uma nova
cartografia de navegacdo. Na pulsacdo, proliferaruliios, piscam letreiros ilegiveis,
oudoorscoloridos, novidades sorvidas com avidez. Das anuiisitas a cidade, ao final da
Missdo, alguns desenvolveram uma relativa famd&te com o local, como é o caso dos
senhores Stans e Orisvalthabituésno Libano: “fui ao Cairo trés vezes”.

Um dos pontos mais visitados e fotografados posowsoldados foi 0 Museu do
Cairo. Localizado junto aMidan Al-Tahrir (Praca da Liberdade); ele possui grande
quantidade de estatuas e objetos da época dos,faradacervo de mais de 160.000 pecas,
algumas delas com mais de 3500 anos. Entre emsaesttumba do farabuth Ankh-Amon
descoberta em 1922.
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Figura 26 —Foto “proibida” do cabo Heraldo
Mesquita do Domo Burado, em Jerusal
(1967).

Fonte:Disponivel em: <www.batalhaosuez.com.br>.

Figura 27 — Foto de um soldado na “classica” poseigura 28 — Foto do soldado Oswaldo na “classica”
sobre a Piramide (1967). pose sobre a Piramide (1958).
Fonte:Disponivel em: <www.batalhaosuez.com.br>.  Fonte:Disponivel em: <www.batalhaosuez.com.br>.

Embora fosse proibido fotografar cdlash dentro do Museu, o que poderia danificar
a conservagao das pecas, para nossos soldadssagumal comportados”), iISso nao era
necessariamente um problema. O acervo de nossoshaa revela que a “sagacidade
brasileira” também funcionou naquele momento. J& R&rdmides, cerca de quinze
quilémetros do centro do Cairo, eram os propriatubes quem pediam suas maquinas para
tirar fotos dos soldados montados nos camelosaRes® que um dos sete brasileiros mortos
na Missao foi em decorréncia de queda de uma damigies.

Enquanto fontes de informacgbes, as narrativas @éteyranos permitem “visitar” (a
distancia) as ruas, os becos, as feiras e as piedmi‘conhecer” pessoas e cenas das
excursodes. Elas sdo um territorio gerado peladeimas fluidas do discurso, que, fotografico,
possibilitam buscar pistas e descortinar terrigdrimimaginaveis das representacdes
(individuais ou coletivas). Escavando eminas e fontes banaisjunto as narrativas, as
fotografias sdo guias importantes para ampliaraboehcdo do texto da Misséo. Isso é

conceder importancia ao informal, ao “cacarecod @m@saico, conforme pode ser observado
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nas informacdes contidas em um guia de viagem ao @ana cartilha de comportamento do

Exército brasileiro, segundo explicita o topiccegisr.

8.12 Representacdes sobre Oriente e o oriental: o discurso oficial no Programa de

viagem ao Cairo (1962)

A ONU mantinha uma unidade especifica para asdatiMgs recreativas. A ela cabia a
organizacdo das excursdes pelos paises do Oriegde® MO servico social era chamado de
Unidade Administrativa dheaveda UNEF (sigla em inglés, LAU) com escritorio ndacle
do Cairo, geralmente localizado no mesmo hotel slidados da UNEF, o Ambassador
Hotel. Além deste, havia também o Heliopolis Hotlsttel e o Cosmopolitan Hotel (onde
ficavam hospedados os Oficiais). Envoltos em higrias de comando, embora viajassem
juntos, nos passeios, pracas e oficiais ficavanh@is diferentes.

Em que pese o clima de descontracdo, o regimeandld passeio exigia um controle
rigido sobre horérios (refeicdes, lanches, onibusames), que “devem ser rigorosamente
obedecidas”. Mas também havia cuidados com o bé&m-égs pracas: “antes de partir (no
regresso) ou no caso de excursdes de um dia ived® devera apanhar no balcado do hotel
uma refeicdo, devidamente acondicionattd’Ainda sobre os cuidados e atencdes prestadas
pelo Servigo Social, os soldados tinham direitagarcos “assim que vocé chegar, ser-lhe-4
distribuido um ticket que o autoriza a oito cadsgide cigarros”; servigo de 6nibus “o servigco
de 6nibus da UNEF entre os hotéis Heliopolis e Agabdor é livre. O horario dos 6nibus
podera ser visto nos quadros de aviso”. Havia aasddsténcia e visita médica profilatica
diaria com um gabinete médico, atendendo pela mamiiés das saidas para os passeios.
Portanto, era importante a consulta que, inclusiisiribuia vacinas contra doencgas
sexualmente transmissiveis.

O MIR no Ambassador, 8° andar, Sala n° 1. D, da30084s 09:00h. Antivenéreas
estdo a sua disposicdo na sala da PM no Ambas§&damdar, n°® 72 ou no “MIR”

das 08:00h as 14:00h diariamente. Cinema: ‘todasarhavera sessdes em ambos

os hotéis. O cinema é gratuito. Veja os progran@&sasais nos quadros de

aviso’3°

O pacote de atividades incluia também as festaadas, denominadas de “reunifes
dancantes” “sdo programadas duas reunifes dasgamteada periodo de dispensa: uma de

“Boas Vindas”, outra de “despedida”. Consulte seagmama.” Além disso, havia assisténcia

%18 | embrete em guia de viagem a cidade do Cairo €88.19
319 Guia de Viagem ao Cairo.
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religiosa, inclusive, com op¢des de templos, era ticheterogeneidade religiosa do Batalh&o
Suez:

Catedral de todos os Santos (Protestante) Rua kaspairo. Domingos as 10:30h;
Igreja Americana Maadi (Protestante) dentro do gioléAmericano, Maadi
Domingos as 11:00h.; Igreja de S&o José (CatdRoa) Emad el Dine, Cairo Missa
em rito latino das 06:00 as 12:00h, em Inglés,1480h>*°

A andlise do contetdo das informagfes do prograisizibdiido aos pracas, pelo
Servigo Social da UNEF, permite reconstruir ndaape rico conjunto de informacdes sobre
as sociabilidades e as atividades de lazer previstea a visita ao Cairo em 1962; também é
fundamental para reconstruir a memaria das repi@ag@es sobre a cidade e seus habitantes.
Ou seja, a andlise do conteudo do guia de excuisdma a atencdo para a revelagdo do
“discurso oficial brasileiro” (do Exército priori, com base nos clichés e esteredtipos; entao,
as recomendacfes mostram a posicdo defensiva, snfi@anca contra “o arabe” e,
especialmente, com relacdo as mulheres. O Cairoe@paagora com seus elementos
“ameacadores” a integridade fisica e moral dosaslg. No topico como lidar com
prostitutas e taxistas, tem-se um guia cujo comtgidscla recomendacdes de higiene com
opinides morais. As proibicdes e adverténcias fagarte do universo discursivo do “NAO”
titulo de um dos topicos do programa:

1 N&o coma alimentos de rua e escolha cuidadosamsnestaurantes que desejar
utilizar.

2 N&o beba leite ou tome sorvete; eles ndo saotidos.

3 N&o alimente a ilusdo de que as mulheres dosésmbadem tornar-se suas boas
amigas; elas querem é tomar seu dinheiro e facBogara esvaziar seu bolso.

4 Nao dé ouvidos a motoristas de taxis ou a quarsindividuos quando lhe
aconselharem como e onde encontrar mulheres; ayidae elas sédo portadoras de
doencas venéreas.

5 N&o traga consigo grande quantidade (sic) [calpdé dinheiro.

6 Nao freqiientes cabarés de beira de rio, neléseag;as estéo presentes.

No rol de adverténcias de como se dirigir aos tagjsom a preocupacao de alertar os
soldados, o Programa também deixa transparecemnagocomplexo, pois permite observar
0S mecanismos de identificacdo empatica com a image arabe comum, geralmente
descrito como de ma indole:

A bandeirada dos taxis é de seis piastras. Ao tamataxi verifigue sempre se o
taximetro marca ‘PT 6’ [seis piastras]. Assim vee&ara ser explorado. Se houver

qualquer reclamacéao contra o motorista, anote cendlioho taxi e participe a Policia
Militar.

30 Todas estas informacdes foram retiradas de unramrag(guia) de viagem realizada ao Cairo em 1962.
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Entretanto, algumas determinagbes eram de foronmtele comportamento. Estas

medidas deveriam ser rigorosamente seguidas, poisnfoatores estariam sujeitos as

penalidades estabelecidas: “como medida inicialecéds o risco de seres reconduzido para

tua unidade”. Afinal, era importante ao praga ctiasiseu programa; era um guia completo,

inclusive para conhecer e guardar as normas soblisciplina e o respeito com as leis civis

do pais visitado.

1 E estritamente proibido usar taldes de bar paatifigar qualquer empregado do
hotel, para pagar taxis, para compras nas lojggmufacilitar troco.

2 E contra a lei vender, trocar, dar de presentecambiar qualquer objeto
proveniente de fontes da UNEF, inclusive cigarrosebidas. E’ expressamente
proibido o porte de armas.

3 Devemos sempre respeitar as leis deste pais.
4 Nao se discutira a respeito de politica.

5 Sera passivel de sansao disciplinar se tentamesgtedir as instrucfes contidas
neste livreto.

Havia ainda, e isso era extremamente importante gdiscurso oficial, quem buscava

imiscuir-se em questdes politicas com os anfitribasia recomendacdes técitas para que, no

afa de documentar suas passagens pela capitafossem fotografadopontos sensiveis

referentes a politica e a seguranca do Egito.

1 O pessoal em dispensa no Cairo ndo podera fédograalquer instalacdo militar
da “R.A.U.”, nem mesmo na vizinhanca das mesmasef@b-se o0 mesmo para:
toda e qualquer estacdo ferroviaria; ponte ou barodo ou aeroporto (civil ou
militar); qualquer casa-de-forca, transformadoutainstalacéo elétrica.

2 Evitar-se-a tirar fotografias da populagéo lopatticularmente das mulheres.

3 Todo portador de cameras devera guarda-la nagbagaa viagem de vinda para o
“Leave Centér o mesmo se dando na de regresso.

Embora fosse proibido pelo Servico Social da UNBFpassoal enteavesalugar

carro, as narrativas deixam claro que este pontadai e ali burlado pelos soldados. O

conteudo do programa permite conhecer algumascpiaridades daquele passeio ao Cairo,

como dados sobre a estrutura energética localpgitegsicos cobrados nos hotéis e as praticas

que ainda hoje sao usadas em excursdes de grupos.

1 Durante sua dispensa, a lavagem de roupa podeitseas suas expensas no hotel
em que se hospedar. A voltagem no Cairo € de 22§ aeseguro se seus aparelhos
elétricos, como barbeador etc. estdo adaptadosapaesma.

2 Consulte seu programa. Inscreva-se nas excurpgiesiesejar com um dia de
antecedéncia. Para inscrevé-lo, o oficial admimikir estara em seu hotel antes das
09:00h e tomara todas as providéncias para vac&afor, procure-o.
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3 Os precos das excursdes sdo consideravelmergdaigads do que 0s pagos por
turistas. Tenha em mente que trocas ou devolucldiages ndo serdo feitas sendo
em casos muito especiais. Os casos de doencasedios ao parecer médico.

4 O preco pago para sua excursédo inclui transpgra¢ificacdo para guias etc. Nao
os gratifiquem, ainda que pecam, pois foram pregr@mpagos.

5 Durante as excursdes ndo poderdo entrar em fareade limites. Vocés deverdo
ficar o tempo todo agrupados em volta do guia epadiferdo misturar-se com outros
grupos.

6 Se tiver grande quantia de dinheiro, deposit@aescritério do seu hotel. O
gerente lhe fornecera um recibo. Se ndo depo®ism galores nem o gerente do
hotel, nem o $taff da “LAU” poder&o garanti-los. N&o leve a chave gigarto,
pois, issdmpedira a suimpeza diria.

7 Cuidado com batedores de carteira. Estes indigidgtdo sempre a procura de seu
bolso, principalmente nos grandes ajuntamentosedéegtransportes coletivos etc.
Pessoal emleaves passados perdeu grandes somas de dinheiro.

No que diz respeito a guarda de cartas, fotografi@sios, pecas do vestuario, 0s
veteranos de Suez ainda conservam balds com divaugesires: selos, canetas, chaveiros,
guadros, tapetes etc., elementos da cultura maggraabundava nos mercados das cidades.
Entre os utensilios que restam nos acervos, emtdritretes das visitas as piramides, bilhetes

de entrada de cinema.

8.13 A cartilha do soldado da UNEF: cédigo de conda e disciplina

O Manual ou Cartilha do Expedicionario, distributtus soldados do Batalhdo Suez,
se construia em um rigido sistema de controleaptliza, a partir de regras que garantiam a
sua reproducdo. Sob o pretexto de punir alteragdsscomo faltas leves ou indisciplinas
graves dos soldados, os sargentos recorriam aondeef@anual, para qualificar e punir os
procedimentos das artes desviantes. A Cartilhabéetido, umocusde discurso.

Por caracterizar uma espécieManual de Sobrevivéncia e de Procedimaidatro e
fora dos quartéis, exigia-se do voluntario: “poderandar, vocé devera impressionar como
soldado e como brasileiro. Vocé devera deixar laoaafde disciplina e de dignidade”. No
toépico “como tratar os estrangeiros”, no paragr8foo Manual continua exortando os
soldados a determinadas condutas de comportamesnoy discriminacdo e abstencédo a
temas “sensiveis” aos arabes. Enfim, que “sejaatizcndo se meta em assuntos complexos
de politica, religidondo crie casth Mais adiante, no paragrafo 10, exigia-se umatyras
estbica de comportamento, de cada um:

Aceite e cumpra as ordens de seus superiores deamis claramente que em

nosso Exército existe disciplina, tendo sempre emntenque a subordinacao militar
nunca foi humilhacdo. E uma honra e uma consci&widever.
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A Cartilha propunha um manual “que os soldadosilbrass deveriam ler e saber para
0 bom desempenho de suas fungbes em Suez”. Egigigetanca, orgulho, comportamento
digno como militar e como brasileiro: “vocé foi edudo para fazer parte em um
acontecimento de grande relevancia na Historia dodd. Nosso batalh&o ir4 incorporar a
Forca de Emergéncia da ONU que se destina a mapte e evitar a guerra entre 0S povos”.
Exigia, outrossim, disciplina, respeito as instifigs locais: a cultura, a familia, aos simbolos
nacionais, discricdo, amizade e camaradagem.

O documento € agente de um discurso, devido aidadiere ao poder sobre agentes e
territorios, os quais deveria conduzir, conhecerf@mar. Outrossim, porque cria/inventa a
prépria realidade que descrevia aos leitores. pggie ser visto nos quatorze pontos que
trazem a gramatica discursiva assegurada nos ioscila ética militar. Ao tempo em que
orienta os soldados ao denodo e desprendimentocparaas tarefas, a Cartilha inforraa
passantacerca da regido e do conflito arabe-israelerssig atores: “a Forga de Emergéncia
vai se colocar no meio de todos para evitar o ctefib&e peca na economia das informagdes
sobre a realidade, o discurso procura injetar eda aan o sentimento de “vaidade” e
ufanismo, por terem sido “escolhidos” para a Miss&océ deve se orgulhar muito de sua
missdo, pois sua familia ird se orgulhar muitoide ha volta todo o Brasil o festejara”. A
Cartilha concentra o discurso da “conveniéncia’gde deveria ser observado para a insercao
naquele meio cultural e social distinto que en@ri@m na Misséo.

Mas a Cartilha ndo trabalha apenas para atendee @@ desejavel as necessidades
cotidianas; transborda do conjunto de normas pam@@edéutica do conhecimento, quando
pede que cada um se informe sobre o teatro deg@jgs,eespecialmente nos aspectos da:

religido, clima relevo, temperaturas, costumes ,uses livro sagrado, o Corao,
desertos, sua capital, o rio Nilo, condi¢cBes deauid povo, educacgdo, regime
politico, principais cidades e Canal de Suez, [semo conhecer sobre] Israel, sua

histéria, povo, criacdo, costumes, usos, clima,dycéo, educacdo, religido

localizacdo geogréfica, populagdo, principais cdadforma de governo e
comércio®!

Destaqgue-se também a importancia simbolicaCddilha do Soldadoo tecido da
memoria. Segundo acreditam, ela forjaria soldadussae dignos para desenvolver a
contento as atividades que deveriam ser empreendal®lissdo. Para o veterano Theodor da
Silva Janior:

Com essa cartilha, o0 boina azul brasileiro segonfiante no seu valor que é o valor
do homem brasileiro; a nacdo ficou ansiosa pelaval@. Precedido por um
destacamento precursor, 50 homens transportadogigpaérea, embarcou o 3°/2°

%21 Cartilha do Soldado da UNEF, enviada por e-md# pabo Theodoro.
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RI. Dia 11 de janeiro de 1957, o navio de trangpaid MARINHA DE GUERRA
DO BRASIL CUSTODIO DE MELLO, transportando o comapndficiais e os
pracas deixou o Rio de Janeiro e navegou 6.136amitharitimas até chegar a
PORTO SAID em 02 de fevereiro de 1957. O Batalh&sethbarcou e foi
incorporado a Forca de Emergéncia da ONU se ditigparaEl Ballah, as margens
do Canal de SueZ?

Nas idas e vindas de seus relatos sobre os hasitatd lado de c4” e/ou os “do lado
de 1&” da ADL, aparecem elementos de taticas eota$i, as habilidades e os estratagemas de
convivéncia; enfim, o repertério dastimanhas da malemoléncia e deaber-fazero seu
papel de soldado da paz. Na economia das relagsssvpis, isto €, permitidas com o0s
habitantes “do lado de ca”, a Cartilha do Soldamtwstitui um dos aspectos centrais do rol das
proibicdes. Mas se elas ndo eram permitidas no BMatambém ndo eram ausentes no
cotidiano. No minimo, eram rarefeitas aos olhos plmder que regia a Misséao.
Institucionalmente, havia a preocupacgédo em mameugalidade com os habitantes dos dois
lados, especialmente, com os israelenses. Havi@es\@diferentes motivos para que o Estado

Maior da UNEF recomendasse o afastamento e a clifiie limites e regras de convivéncia

com arabes e judeus.

322Theodoro. E-mail recebido em 23 abr. 2006 (no oaii
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9 ENTRE ESCOMBROS E CADAVERES: MEMORIAS DA GUERRA
DOS SEIS DIAS

Sargento Macedo é um dos trés piauienses que saten@am na Faixa de Gaza,
durante a Guerra dos Seis Dias. Ao organizar ogcespa tempo na narrativa, ele apresenta
minucias de uma guerra que nao era sua, mas déogual parte, como observador, segundo
ele. Entretanto, além de observar o cenario e osopagens, participava do drama arabe-
palestino, que marcaria para sempre a histérigasas, a histéria do sargento Macedo e de
todos os combatentes:

Passado o final de marco, no més de abril comecouro zumda guerra, e que
tinhamos que retornar ao Brasil, [ja] que os Igeelestavam declarando guerra.
Mas mesmo assim continuou aquele boato; ninguélma timformacéo precisa, até
guando, no més de maio, porque me parece que eadoenos primeiros dias de
junho, ndo me lembro bem, mas me parece que feengsriodo foram dez dias
[seis] de guerra com vitdria total. Entdo nés emtdys num pelotdo quando
recebemos a noticia que a embaixada solicitavaabo que voltassemos a base
porque era 0 quartel. Isso aconteceu quando seiaaea do més de junho e ja
estava confirmado que eles iam brigar. Mas comenéega conhecia muitos arabes,
porque nos estivemos no Ultimo batalhdo que timha convivéncia de quase dez
anos com os brasileiros, entéo eles chegavam eriat@m para n6&>

O supramencionado sargento também apresenta us@owgue € hegemdonica acerca
das ambicbes do Egito na guerra: a sua pretensaricugiade militar e o aprendizado
adquirido com as guerras anteriores. O mais irgargs do trecho a seguir ndo € a montagem
do ambiente de preparacao da guerra, mas o fa@derra, como ponto de inflexao, frustrar
os brasileiros que se haviam “preparado” para urgdgeriodo na Misséo. E ainda o fato de
a descricdo embaralhar-se em confidéncias consaserOu seja, a narrativa entremeia
frustracdo, boatos, propaganda, incidentes e poéénileve-se dizer que em nenhum dos
relatos orais ou das correspondéncias apareceltaalarde que o Brasil recebera o convite
para permanecer e lutar ao lado do Egito. E irgarde observar, na fala de Macedo, a

323 MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @Ric Arraes em 3 set. 2003.
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revelacdo dos sentimentos da soldadesca e o diesatus eventos que antecederam a Guerra

dos Seis Dias, narrados em alta velocidade, tudorueza de detalhes.

Entdo, com esse preparativo de guerra o que aeuteéCom grevisdoda guerra
iminente, houve uma preocupacédo do batalhdo. @ digto fez? Nessa brincadeira
toda, nessa disputa depois da primeira guerra @o Egm Israel, em 1956, que as
forgcas da ONU embarcaram |a [para] apoiar a segarales acharam que esses dez
anos de preparativos, s6 de ameacas, aquela duergue estavam em condicdes
de brigar, e prepararam o terreno para a guerra €80, quando a guerra estava
para ser declarada, foi que o batalhdo tomou cémketo que iria haver realmente
a guerra. Ai o que é que o Egito faz? Fala aos ndasadas embaixadas e, como
prémio, convida o Brasil para permanecer dez diamlFaixa de Gaza [...]. Nesses
preparativos [de] propaganda da guerra, houve fdtds interessantes: o convite
para o batalhdo permanecer como convidado espkcigito por dez dias [...] ndo
foi um convite, mas uma ordem para todo o batalidsileiro se reunir para fazer a
seguranca da area, porque o batalhdo canadenseesar{gofrera] uma tentativa de
invasédo... dois soldados atiraram em um &rabe,issonpediram imediatamente o
afastamento desse batalhdo. Os canadenses eramatalndb responsavel pela
logistica, toda a orientagdo. Toda a logistica loltslhdes que se encontravam la
estava sob responsabilidade do batalhdo canadensé&rjtdo, com esse boato da
guerra, comegamos a notar que a cada dia aparaai@eisa. Numa noite, dois dias
antes da guerra iniciar, foi derrubado um aviaaelense, e os arabes, (0 pessoal do
Eqgito), raptaram o aviador e depois amarraram e eorda e sairam rodando com
ele; fizeram essa estupidez. E com essa vitériaqueda do avido que eles
derrubaram eles anunciaram, a noite na radio dw Qgie o Brasil ja tinha saido da
Faixa de Gaza. Isso para mim foi uma parte muitiveggr como era que [eles
poderiam fazer isso se] nés estavamos a convikegido?>**

Na estética de sua narracdo, a memoria ndo desgpgezaigalhas” no universo dos
eventos. Com algum esforco, ele procura trazerna todo o que sobrou e conservou
arquivado em sua memoria. E interessante destagampgarece vivo em sua percepgio o
significado do final da Missao, para quem fez ptapara o futuro, e do que poderiam ganhar
com e naquela Missdo. Conforme sua andlise, a noticia de queatallo Suez seria
desmobilizado gerou frustracao entre os soldadaazao principal para a “frustracédo geral”

era econbmica. Segundo o veterano:

Com a frustragéo de quem ia para passar treze mmesia gente tinha débito aqui
no Brasil, [gente] que comprou carro para pagar aqoele dinheiro, entdo houve
aquela frustracdo geral. Assim, quem podia arranjemais dolar, vendendo,
trocando para arranjar o dinheiro. Resultado: eucomesidero muito invejado,
porque la me deram uma cantina para tomar congaitecuie poderia trazer algum
dinheiro com essa forma. Resultado: a guerra estaese que preparada, e ai
comecaram aqueles falsos boatos, as radios comegaraansmitir. Entdo vocé
sente 0 movimento, cada um correr, cada um se \y@mecamprando mais coisas
para armazenar, aquela coisa toda. Eram duas sigadeimas as nossas unidades.
O batalhdo ficava a 40 e poucos quildometros [deafsazera todo rodeado de
eucalipto. E a cidade de Rafah ficava praticamenteés quildmetros de nosso
batalhdo, a gente patrulhava, era mais pertoCoin essa logica, o Egito era quem
mantinha os batalhdes la. Para onde deslocar athdes? Israel ndo cedeu a terra,
ndo permitiu o batalh&do ficar la no territério démtédo o Egito foi quem cedeu o
territério. E com isso ele dava a cada soldado gratificacdo de cem libras [...]

324 MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @Ric Arraes em 3 set. 2003.
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para o alimento. Entdo esse tipo de comportamenstdnéeressante para todo o
pessoal que estava na parte da Faixa de Gaza efmb@irinho a maid?®

Com uma narrativa marcada pela repeticdo do gae fara enfatizar as bordas e o
centro dos eventos, Sargento Macedo oferece umepiatacdo prépria acerca da
permanéncia do Batalhdo brasileiro na zona de guEruma representacéo agenciada, a um
s6 tempo, pela controvérsia e pela polémica. Enttef ele enfatiza que éaaavaliacdo dos
acontecimentos. E a sua percepcao das coisas quéncao redor dos batalhes; e, como
diria Bosi, “a percepc¢éo da identidade [de militergtra, de maneira especialmente marcante,
quéo decisivos sdo os fatores relacionais na pgioegias coisas ao reddf®.Mas ha um
aspecto a ser observado na narrativa: a énfasestiiaia arabe, em envolver o Brasil no
conflito. Verdade ou nédo, segundo ele, havia aatmemat egipcia de criar um ambiente
extremamente hostil a Israel no contexto intermadiogragcas ao massacre das tropas
brasileiras que permaneciam no Sinai pés-UNEF.

O Brasil foi convidado para participar da guerréaeor do Egito, quer dizer, se
envolver com a guerra, e nao foi aceita porqueanosssdo ndo era essa. E tanto
gue 0 nosso armamento la era revolver, ndo tinhamoa pesada, ndo tinha nada.
Mas sua jogada de marketing [era] para que o lFadtbsse, na minha concepcéo,
massacrado. Isso na estratégica que nés estavamosd jogada muito alta, muito

inteligente, quando foi anunciado que o Brasildinlesocupado a Faixa de Gaza e
que ele [Egito] estava pronto para ir a guéffa.

Acrescente-se, entretanto, que a retirada da UNES$ed territdrio ocorreu a pedido
do proprio Nasser. Nem por isso a avaliagdo doamtedeve ser preterida, tendo em vista
que se trata de sua interpretacao dos fatos; eabmo ele via e reinterpreta, nos dias atuais,

o fato de terem permanecido por mais tempo na likehiaente do confronto arabe-israelense.

Foi uma avaliacdo pela maneira de como ocorreuudrtq isso, as embaixadas
procuram o Brasil para participar da guerra, quawedmosso presidente foi
categorico, que o Brasil participava de um acordopdz e que ja estava sendo
providenciado os transportes. Estava indo um npara a Itdlia e de l& navio ia

até em Gaza para nos apof&f Entdo, nenhuma possibilidade de haver acordo; e &
noite eles passam um boato desses e de manha ra gueanhece [...] e nds
estdvamos |4 fazendo a seguranga. Tanto que a ayderntinhamos recebido era
para nos prepararmos, que quem quisesse aproaigitama coisa para comprar que
providenciasse, porque a qualquer hora [poderiagstex] embarcando para um
Porto |4 de Israel, para de | ser deslocado pa&msil] 3%

351d. ibid.

3% Bosi, op. cit., 2003, p.169.

32T MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @fic Arraes em 3 set. 2003.

328 Na verdade, Gaza ficava no continente, no desert8inai. O navio iria, é claro, até o Porto dedsshem
Israel, de onde eles embarcariam para o Brasil.

329 MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @fic Arraes em 3 set. 2003.
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9.1 A fuga da guerra: fatos e versoes

Manejando os fios da trama, Macedo engendra osommd# e elabora o nivel
semantico na descricdo dos primeiros momentos dasylEnfatizando o papel de cada um
dos quatro atores do drama, ele confisca do esgaeatd o valor das palavras, das cenas e
dos atores presentes naquele contexto particukacofes, os ruidos, o cheiro e a visdo da
guerra, tudo isso movido por altas doses de adnendla fuga desesperada de Gaza para a
Companhia em que servia, estiveram ora a frenteawés do avanco israelense. Ele e seus
companheiros enfrentaram o espetaculo de uma gerersua alvorada. Ha o verniz épico e a
descricdo minuciosa de quatro brasileiros em fuga.

Na memoria descritiva do ambiente e dos personadédasedo vai revelando as
peripécias da viagem de Gaza para o deserto, rhargid fundo no quadro que emoldura o
avancar da Guerra dos Seis Dias. Sua narracdo cagi&ncia dos fatos ndo abre espacos
para siléncios nem hesitacdes, como quem ndo cpirardo inexpressivo sobrepor-se a
veracidade. A emocao no relato deste veteranoadesiis graos de verdades sobre a guerra.

Eramos eu, o sargento Fonseca, o sargento LucaZeman [...] os dois Gltimos
eram do Rio Grande do Sul [...] N6s nunca imaginé& que iriamos servir de
bode expiatdrio [...] A noite, nesse patrulhameotonbinamos de pela manha irmos
a Gaza comprar umas sedas japonesas para nossE®sesf iSsO aconteceu.
Quando saimos do batalh&o [...] chegando em Gamadg entramos na primeira
loja, ele [Zacarias] falava muito bem portuguésyrabe chegou e dissaabiche,
voltem para casa porque a guerra comecou”. Euratguei, “comecou nada rapaz,
vocés ndo tém coragem de brigar”. “Voltem porque mé@o vamos vender nada e ja
estamos fechando a loja e vamos se (sic) escopdguga guerra ja comecgou”. Ai
nés olhamos um pouquinho e ouvimos aquele barulimgel. Ai o Fonseca:
“baixinho, vamos embora”, e eu queria era fazerhasncompras. Eles resolveram
me deixar, e eu com medo de ficar sozinho resakitar o convite deles. Ora, ai 0
alvoroco estava tdo grande, o receio, o perigcsfava eminente. O taxi cobrava
cinco libras para trazer para o batalhdo, parajéaséo queria nem dez. Sei que a

ONU conseguiu falar com esse arabe, n6s demos Mmts e embarcamos. Ele
resolveu nos conduzir a Faixa de Gaza.

Observa-se que, no anseio de mais informar, dartem ator daquelas historias, sao
inevitveis as costuras, os cortes, as emenddsmasancas, enfim, as reconstru¢gées de sua
memoria. Entretanto, desarrumacamao compromete a narrativa. Se a deixa truncaa, p
outro lado, enriquece a trama. A riqueza e a eapeidade do relato remetem a importancia
do trabalho da memodrialo veterano. Especialmente por se tratar da repesao sobre a
guerra, nem sempre € uma situacao facil de seadanposto que a guerra propriamente dita
aparece como algo absurdo a suas proprias vitiEnasmemoria descritiva do cenario, a

frente e atras do avanco israelense sobre o Egito:
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Lembro bem o detalhe: a saida de Gaza tinha umz.pns passamos a ponte, e
caminhamos 200 metros; e Israel bombardeou a pénteais ou menos uns 15
quildmetros de Gaza tinha um posto policial. Ndade barrados pela forca arabe,
os soldados arabes. NOs estdvamos a paisana; forades do automével. O
veiculo foi ocupado por militares de seu [delelsp&lés ficamos esperando outra
viatura passar para [nos] levar enquanto éramossiigados para saber quem
éramos. Logico, quem [nos] salvou de uma prisdo foartao, a identidade que era
dada pelo proprio Egito para o soldado brasileesgapamos ai de sermos presos
nds quatro. Ai arranjaram outro carro [...] e samorrendo para nos integrar ao
nosso batalhdo. S6 que ai a Forca de Israel esmvwaossa frente; [...] fomos
encontrando corpos, casas destruidas, uma barbarigize vocé pode imaginar;
corpos pendurados no arame, bombardeio, carroemtaip, aquele negdcio todo.
Quando chegamos, nés viemos num carro arranjadegsa forga policial que
estava la na estrada. Quando chegamos e olhamasagaela destruicdo toda, o
motorista mudou de estrada. Com essa mudanca @streim Rafah, os israelenses
estariam por ali. Mas a cidade tinha muita desinjip motorista mudou a pista para
passar por dentro da cidade quando nés fomos nanarbarrados. Ai ndo fomos
presos gracas ao rapaz [0 Pernambuco] que trabalfmawosso batalhdo. Quando
famos [estavamos sendo] levados pelos policiaés, ®ém queriam ouvir nada da
gente e nés com a carteira na mao, quando o Pemcangitou: “Paulista, o que
estdo fazendo aqui?” Ai nés tomanmasa novaporque tinha um cara conhecido:
era o primeiro tenente, era o espido la dentro atalltfiopara ver como era [a
situagdo]. Al esse rapaz tomou conta da gente upemacarro e nos conduziu para o
Campo Brasil. Nessa altura vocé olhando uma gueomp se diz, convencional
[...] quando nos aproximamos do batalhdo ele [oorisia] nem chegou a parar
direito, era a gente saltar e correr. Ele fez aabemaqui, ndo andou 200 metros e
foi bombardeado por um carro de Israel. Ninguéme s&b escapou ou morreu; a
nossa preocupacéo foi correr e nos proteger delatsonossas barracas dentro do
Campo Brasil. A guerra ja estava exatamente em dengente, porque para Israel
nos ndo estdvamos mais la... Quando retornamoses tadvez fosse umas 9 horas
da manha, e até 16:00h o bombardeio foi intengoAo. chegamos la encontramos
todo mundo no pé do muro se protegendo, porque @stava por cima da gente.
Quando Israel chegou encontrou a bandeira da ONMJque ele fazPegao
batalh&c™>

No processamento da memoria, a narrativa do vetemaobiliza varias figuras de
linguagem, parautenticarsua emocao, legitimé-la. A reconstrucao € detalhadevela a
suposta tatica de guerra, adotada pelo Exércaelense; como também as consequiéncias da
eficacia das decisbes do Estado Maior (EM) dasdsode Defesa de Israel (FDI). De fato, as
FDI chegaram até os portées do Campo Brasil com ffegado. O que obrigou os integrantes
do Batalhdo a escreverem nas paredes do barravamgés, a frase:UN. Don’t shoot.

We're herg,. 33!

330 MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida aRic Arraes em 3 set. 2003.
%1 Traducao da frase escrita na parede do barrali@gdes Unidas. N&o atirem. Estamos aqui”.
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Figura 29 — Foto do Cerco israelense|| ==
ao Batalhdo Suez, em que brasileiros) -
pedem em inglés para ndo serem
alvejados pelos israelenses.

Fonte: Acervo patrticular.

«ONU: nao disparar, encontra-
mo-nos cils

U'm campo das tropas da policia
da ONL em Gaza.

Aparecem aqui registros pessoais, confidénciasesabguerra e as estratégias que,
supostamente, lhes davam suporte. Na linguagemadedd, foi uma “jogada de marketing”
do Egito, e ela teve efeitos praticos. De algunmm#&p o Brasil permaneceu por mais tempo
na Faixa de Gaza,; entretanto, ndo houve o masdasreossos soldados que, supostamente,
seria a segunda parte do suposto plano dos anades,incriminar Israel, face a opiniao
publica mundial. Deve-se observar que, na vivagdada quantidade dos detalhes, Macedo
destaca a recusa das autoridades brasileiras emr tparte do conflito; até porque a
permissdo dada pelo Congresso nacional nédo pret@a possibilidade, quando liberou a
participacdo do 111/2° RI, em 1956. No Decreto Ishgfivo de 1956, foi estabelecido que:

O contingente brasileiro que integrara a FENU, eperacdo no Egito, ndo
participara de qualquer acdo que signifique a hogamao de conquista territorial
obtida com o uso da forca, e permanecera o tempdaqujulgado necessério ao
cumprimento de sua miss&6.

Deste modo, a decisdo do comandante da Forca esterante com a politica
brasileira de atuacdo comdPéace Keepirig em que defende a sua neutralidade e
imparcialidade, embora j& houvesse cessado desus de maio o “fator moral da presencga”
como pais mediador da paz. O veterano Wilton Mealocia também faz um questionamento
da presenca do Batalhdo Suez no teatro de operagdesmento da Guerra. Vale informar
gue quando a Guerra dos Seis Dias comecou, enjunlde de 1967, a UNEF ja havia sido

extinta exatamente no dia 18 de maio, portantolelzéssete dias.

332 Artigo 2° do Decreto Legislativo n. 61, de 2 deverbro de 1956. Documentos avulsos do Batalh&o,
Arquivo Histérico do Exército.
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Por determinagdo do Conselho de Seguranca da OBlUndis de vinte dias, o

Contingente brasileiro do Batalhdo Suez que lavass® ndo foi resgatado por
absoluta negligéncia das autoridades do goverdpdea, que optaram por acreditar
na promessa do governo americano que afirmavadpbaveria guerra.

9.2 Anatema da guerra: invencao e glosa

No recorte sobre a guerra, a narrativa revela asessdes de viver a possibilidade e
depois a realidade de um confronto eminente esteell e Egito. Macedo se permite uma
digressdo sobre que ée como é€a guerra; realiza uma descricdo densa das tatiess,
estratégias, da dinamica e o ser de uma guerraperaos fatos e agrega adjetivos com o0s
quais se posiciona ho mundo em que vivia e normgl&ibra sua experiéncia.

Quando o veterano analisa sua participacdo na FKtagais dos acontecimentos de
junho (a Guerra dos Seis Dias), observa-se quenddmudanca de axioma, posto que, no seu
entendimento, € considerada “passiva”’, haja vista gram “apenas uns telespectadores
(sic)”. Macedo questiona o carater da preparacgriag supostamente montada nos dez anos
em que a UNEF serviu de anteparo entre arabesaeldsses. O sargento mantém uma
posicdo ambigua em relacdo a estes quando depforana como os soldados brasileiros
foram submetidos enquanto estiveram presos pelas FRas reconhece que, como
prisioneiros de guerra, poderia ter sido pior. Hesguacdo, predominam o medo e a

desconfianca matuas.

No inicio, nunca acreditei que ela [a guerra] ceegaporque pela histéria que andei
tomando conhecimento [...] de um pais @stava preparadgara uma guerra,
Israel ia acabar com ele em trés dias, ele ndatenbatente. Ele tinha um pessoal,
vamos dizer, estava mal preparado, mal equipad@maafanaticos pela regido nao é
nem pela patria... Olha meu rapaz, vamos falaugarg de Israel e Egito: eu assisti
a essa guerra, momentaneamente, nds assistimosoffm se estivesse passando
um filme e nos assistindo, mas ndo houve nenhumh&gmento nosso. A nossa
companhia ficou presa até ser identificada peladeiwos [israelenses]. Até ser
identificada em definitivo. Sacanearam com essgpamima que foi a companhia do
meu amigo [piauiense] José Augusto, que passou mearmenos umas oito horas
prisioneira de Israel. E eles para sacanear corsanwepa mandaram todos ficar
com a mao na cabecga, sentar no chao até identifigan era aquele pessoal; depois
de identificado eles liberaram. O dia j& estavardreeendo quando mandaram o
pessoal para nossa base. [Eles] passaram a ragtgtisioneiros de Israel por falta
de identificacdo. Dizer que nos trataram bem rd@gemos dizer que ndo, porque
numa guerra vocé ndo sabe quem é amigo, quem gmiEntdo qualquer pessoa
suspeita pode ter um coragdo como nds temos..o Ba@nalmente [...] vocé nao
pode confiar, vocé tem que desconfiar sim de tododn. Vocé ndo sabe com quem
esta lidando, principalmente quando vocé nao dommnadioma, quando vocé nao

%33 E-mail enviado por Theodoro. Acesso em 13 fev72@senhor Wilton Melo Garcia é atualmente direl@r
Consultoria Nacional de Outorgas da ABIBS.
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entende o que esti acontecendo. Entdo para noss sgranas urtelespectadores
(sic) 34

Referindo-se ao que denomina de “horrores da dudfiacedo expde sensibilidade e

faz um questionamento da personalidade e da cofdlutaomem” em meio ao ambiente de

guerra.

Mas [h4] os horrores de uma guerra. Nao sei com@eéa pessoa chega a um ponto
de ser tdo desumano [...] ndo entendo como é dneenem se torna um animal tdo

violento como numa guerra. N&o existe pena, n&ieegid, ndo existe ndo, tem que
atirar primeiro [tem] é que matar mais gente. E westruicdo, nada tem valor em

uma guerra apenas da sobrevivéncia, vocé ndo queennvocé € um combatente,

vocé foi preparado para aquilo, vocé esta sendo pam aquilo, vocé sabe que vai
morrer e ndo tem pressa, mas chega um ponto quéeméimais saida, vocé luta

para morrer lutando, correr ndo adianta porquetelgstant=>

Mais do que qualquer outro entrevistado, Macedmnafique “pretende representar as

coisas como elas realmente aconteceram, comodlasiia narrativa é repleta de floreios e

retoricas,quaseum poema. Sua narrativa mimetiza, classifica, @oger o que diz aquilo

que, de fato, apenas representa. Ela se alimentaaggens, idéias e valores e esta carregada

de representacdes ideologicas sobre a complexdiadsento. A narrativa deixa clara sua

visdo de mundo enquanto conta e propéeaverdade. Ele quer uma eficacia historica para a

sua construcao mental.

Diante de uma das poucas testemunhas da Guerr&eaioDias, infere-se que na

imersdo da memodria ha um misto de deslumbramented®. Mas sua posi¢ao sobre o fato

também € de repulsa com o tratamento indigno ¢ dad® pelos exércitos do Brasil, que os

havia “abandonado”; e de Israel, que humilhou éopil os bens dos brasileiros. No

encadeamento das narrativas, a fala do sargenteddatransborda de emocbes. Nesse

ambiente, a descricdo detalhada tem uma funcatdi montar um quadro, preencher cada

espaco possivel, bricolando memodrias, fragmentesideerdade.

Entdo, para mim a guerra € a pior coisa que podgirera humanidade, tantos
assassinatos em uma guerra. Pior é para quemagstaiendo. Entdo para mim a
guerra ndo deveria existir. Acho que deveriamosnteios [tanto] de defender,
[quanto de] evitar a guerra; nada se compara aumedlvioléncia se comparada a
guerra, porque nada tem valor. Se vocé puder gminmiro tiro dé porque senéo
vocé morre, e vocé vai se tornando um desumangoByrovei isso numa misséo
que fiz; vocé entra todo arrumadinho e no dia sgeguiocé se torna tao bruto que
nada tem valor. Eu passei por isso, sai da cidagegselva sem conhecer nada, sai
atras do inimigo real que ndo sabia quem eravhcé fica apenas para cumprir uma
missdo dessas [...] Agora vocé imagina o combateocfoi o bombardeio entre
Israel e Egito [...] vocé vendo esses avibes ertquiazem aqueles mergulhos...
Quem estivesse por perto, gente, animal, nada &szaplavia receio de que eles

334 MACEDO. Teresina, 2004. Entrevista concedida @aRic Arraes em 3 set. 2004.
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bombardeassem os prédios. Isso ai ndo tinha dipml@ue as 24 horas que
passamos na estacdo Campo Brasil ficamos tod@sidsino chad™®

O turbilhdo de memorias produz o tecido discursiias acdes emocionantes da
guerra, mas abre espacos para as muitas critivasetacdo a preparacado e a grave dendncia
de abandono a que foram relegados pelo Exércigildira, mesmo depois que a Misséao ja
havia terminado. Agora nem o dinheiro extra quaehamimado a tropa, e que, supostamente,

receberiam do Egito, servia de consolo para ficar.

Entdo, para vocé ver que numa guerra [...] priticipate nos sabiamos que
estdvamos numa misséo de paz [...] vocé ndo astdquecamente preparado. Vocé
vai para uma guerra e passa trés quatro, cincosntesdo treinamento gigante 24
horas por dia. Vocé esta se preparando mesmo @an@teger para ir uma guerra,
entdo é diferente na guerra, vocé é apenas o ¢elasior (sic). E a protecao? Cadé a
nossa protecdo preparada com antecedéncia? Nésraet vivendo o0 curso da
vida. Nao havia nenhuma [protecédo]. [Tinha] um prafivo de que ia haver uma
guerra, mas que fora houvesse um boato. Mas négaesbs mais preocupados em
preparar para vir embora do que passistir uma guerra. O que ocasionou nos
sermos vitima do pelotdo e ficar prisioneiros dedw batalhdo foi exatamente pela
maneira como fomos usados. E a minha impressdmsfarsados. Porque vocé ja
imaginou o Egito achando que n&o ia ganhar a geerm® n&o ganhou, que podia
ter um bode expiatdrio para o mundo inteiro conddseel. Isso era um jogo
altissimo se nés tivéssemos sido maltratados paellforque tudo leva a crer que a
jogada foi essa. Pode ser que alguns militaresfagam essa avaliacdo, mas na
minha concepc¢ao foi de propdsito; aquele convitelele dias foi para centralizar
dentro todo o contingente dentro do batalhdo queanfica, entendeu? E dentro de
24 horas a guerra estourar da maneira que acontérgéio quando houve os
primeiros bombardeios foi para cada um o golpe oear?’

No cotejo de suas avaliacdes criticas, revela ficdwga do treinamento (militar e
psicolégico) que de nada adiantou. Despreparadbisahente para a guerra, tiveram que se
apoiar unicamente nos sinais da natureza humasansitintos de sobrevivéncia acionados a
cada ruido de artilharia. Mesmo em uma regido derrguiminente, o Exército ndo se
preparou adequadamente para o conflito. Entret@#nimportante lembrar que o inicio da

guerra pegou, inclusive e principalmente, os egfde surpresa.

Entdo para vocé ver: preparado dessa maneira lsé tima coisa ou morrer ou

matar. Entdo, na realidade o nosso treinamentmlggico do batalhdo era para

saber lidar com o pessoal [civil], nunca se imagise assistir uma guerra. Entédo
guando vocé ouvia o estalar de qualquer zoada se¢égava no pé da parede que
era a Unica defesa que la tinhamos, porque |la ddgm eram aqueles muros de
tijolos, entdo quando vocé ouvia algum estalo wacipgava no pé da parede porque
ndo havia possibilidade de vocé ser atingido pom umala. Entdo aquilo era

instintivamente, ninguém mandou, néo disse comé jdeveria] fazet-°

336 MACEDO. Teresina, 2004. Entrevista concedida @aRic Arraes em 3 set. 2004.
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A profusado de informacgdes concedidas pelo vetecangpde uma narrativa marcada
por aliteracdes e a recorrente circularidade deatiza. O maior destaque de sua narrativa é a
reafirmacdo do fato obscuro daquele fendbmeno: ovimorrecebido pelo Brasil para
permanecer mais tempo na Faixa. Entremeado a @saovcomplexa, ha pequenos eventos,
menos intrigantes, mas igualmente chocantes, cqmootaria da aviagao israelense ao atingir
o carro que os levou ao batalhdo, poucos minutds épscerem do veiculo.
Ao expor suas representacdes sobre os atorespaiscio combate ao qual “assistiu”
e do qual participou, Macedo procura enfatizaravima, a coragem e o preparo do soldado
israelense, cujo orgulho e o apresto beiravamamancia e a irresponsabilidade. A guerra é
um espetaculo para atores de coragem, com pap@isdds. Em tese, ha um roteiro
elaborado e conhecido por todos os envolvidos: cadadeve saber os movimentos dos
outros no palco do evento. E esse conhecimentopcp@uz a confianca do sucesso. No
entanto, na hora dshow,é cada um por &¢°
O soldado de Israel é um verdadeiro combatenteo Agle esta tdo familiarizado
com a guerra que ndo temia, ou entdo conhecianuigimi do combate; porque
durante o tiroteio, a guerra, nesse momento, ede¢as ficavam de |4 para ca com
as motos levando mensagens. Porque numa guerraotgsoe muito, tem os
mensageiros, € 0 mensageiro traz informacées de éominimigo [...] o soldado
nao tinha medo porque sabia o inimigo que tinhpificlusive achei muita coragem
de um unico oficial mensageiro e um motorista ded@ um campo desses sem
saber quantos homens tinha 14 dentro. Entdo aluerdaomem suicida, porque o
Nnosso campo era grande. Vocé estd em nosso campada um oficial identificar
guem estava la dentro, apenas confiado na bandeifrasil e da ONU, € um

suicida [...] sdo detalhes que pude observargntfio [essa €] a minha concepgéo,
essa é minha analise [dos fatd4].

A partir da lembrancga do veterano, observa-se a@wéuscando a imaginacdo e a
memoria. O excesso de detalhes desvenda o fagariaobador e mortal que a guerra ainda
exerce na recordacao de Macedo. A narrativa misadgies acontecimentos, da desgraca que
chegou com a Guerra, é articulada na funcao fatgra: vocé ter uma idéia do que é uma
guerra”, “entdo pra vocé ver”. Macedo realca ad@ido convite e a interpretagdo subjacente
do convite: “fomos usados”; “bodes expiatériosermos massacrados” e “a jogada foi essa”.
Como se observa, a constru¢cdo da narrativa € erguch uma sequéncia interpretativa,
complexa e bem composta. A versdoabmvite para permanecer e combater ao lado dos
egipcios, segundo eleyrha jogada alta do presidente Nasse&m outro momentodo povo

arab€’. Um e outro, ardilosos, sujeitos inconfiaveis.

339 MACEDO. Teresina, 2004. Entrevista concedida @aRic Arraes em 3 set. 2004.
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Com base nos encontros com 0s veteranos, pudevabsgrle a gramatica da Guerra
ganha novos elementos: cenas, cenarios e atoresamjas definhavam, desbotavam nos
porbes da memoria. Aqui, agora, Macedo relembraresee a saudade os elementos que
levou de Gaza ao quartel: medo, apreensado, a qouade, a prisdo, a barganha, a prisdo
(novamente) e as imagens a frente e atras do Exéesilsrael. Acrescenta ainda seu juizo de
enunciador sobre a situacdo em que se meteramapecendo na Faixa de Gaza, mesmo
apos o fim da UNEF. O depoimento entrecruza o temeisurpresa. Aquela, dos brasileiros;

esta, dos israelenses, ao encontrar um batalh@Ntdano meio do fogo cruzado. Com uma

fotografia da invaséo israelense nas maos elecaxpli

N6s perdemos todos os fardamentos, porque estavamdsatalhdo canadense
fazendo a seguranca do canadense; e na minhaffblgam os colegas para Gaza
fazer compras. Entdo essa invasdo aqui houve dgpeisles tinham dominado,
aqui é o segundo dia. E isso aqui é a entrada tdthBa, foi quando eles invadiram
a faixa em que estava o batalhdo. A bandeira est@steada, a bandeira do Brasil.
Para os israelitas foi surpresa encontrar um kEadhasileiro 1& dentrd'?

O veterano também relata as consequéncias admiivias para 0 comandante do
Batalhdo brasileiro de entédo, pelo fato de supastéenter aceitado permanecer por mais

tempo no Egito mesmo apds a UNEF ter sido extemtamaio de 1967.

A jogada do arabe com esse convite que nos fezapeeer 14 mais dez dias a titulo
de convite especial, foi uma jogada muito perigosa;minha avaliagdo o nosso
comandante pagou um pre¢co muito alto. Ele [comaetlafoi reformado
administrativamente. Entdo foi um risco muito gemgie nés corremos com essa
invasdo aqui; eles invadiram o campo e cercaraatalt#io; isso devia ser umas 10
horas; nés tinhamos acabado de chegar de GaZenfag, essa foto aqui demonstra
realmente que foi 0 momento em que eles entrarantampo para fazer o
reconhecimento [..¥?

Sargento Macedo recorda também os acontecimentpsirdeiro e do segundo dias
de guerra, quando as FDI ja investiam para alémlidutes do Batalhdo brasileiro, em
direcdo a Peninsula do Sinai e ao Canal de Sueztimteio diminuia a propor¢cdo que
avancava o territério das FDI sobre o deserto.

Entéo no dia sete n6s amanhecemos ainda no batfffidimi que (sic) nés fomos
comecar a acreditar, porque ja tinha diminuidoaidio. Israel ja tinha dominado a
situacdo entdo havia tiros esporadicos, porque &0 mais perigosos

individualmente [...] O sargento Augusto é dessesidns pouco modestos [...]
Porque quando gritaram: “Estamos cercados!”. Elendocom arma dele debaixo

341 e
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da cama, ele falou: “morro, mas levo outros comigohiuma guerra, uma pessoa
com uma arma apontada para vocé, vocé néo vaisesperatirar->

Figura 30 — Foto do caixdo, apds a exumacao, coormp de Adalberto
Macedo®*

Fonte: Acervo particular.

Naquele mesmo dia (05/06), apés o restabelecintentmntato com o comandante, o
entdo secretario geral da ONU, U Thant, recebiarelatério da UNEF. Na peca, pode-se
observar que tanto as autoridades da Forca Intensa@m Gaza, quanto U Thant em Nova
lorque desconheciam a integra dos acontecimentasnmaade guerra, como, por exemplo, a
morte do cabo brasileiro. De acordo com o relatéfioial do dia 5 de junho de 1967, o
primeiro dos seis dias de guerra, no seu itemfdrnra-se o restabelecimento do contato com

o comandante da UNEF, e que o militar brasileiroaloo Carlos Adalberto Ilha de Macedo,
fora apenas “levemente ferido™:

Relatou a existéncia de “fogo de artilharia as Q4:®cal [Faixa de Gaza], no
acampamento principal do Batalh&o indiano, comal gs comunicagfes tinham se
perdido. A¢cBes de atiradores de elite foram redagaao mesmo tempo eRafah
Camp As 15:20h, horario local, foi relatado fogo déillaaria perto do Campo
principal Sueco, e ao mesmo tempo fogo de artdharimorteiro perto dRafah

Camp Em Rafah Campfoi relatado que um soldado brasileiro e doissciaram
levemente feridod®

33 A Guerra dos Seis Dias teve inicio no dia cincgua@o e ndo no dia “sete”, como afirma Macedo.

%4 Com a permissdo de Israel, ap6s ser exumado,pm chir cabo Adalberto Macedo foi embarcado para o
Brasil com seus companheiros; dessa forma, todbsinas azuis retornaram ao Pais.

%45 4. Contact has been re-established with the Cordetasf UNEF who reports artillery firing at 1430ue

LT on the Indian Battalion main camp, with whom coumications have now broken down. Snipers' fire is
reported at the same time from Rafah Camp. At 15@@rs LT, artillery firing was reported near Swveddi
Battalion main camp and at the same time artileemg mortar fire were reported near Rafah CamRafah
Camp one Brazilian soldier and two local civiliaase reported lightly wounded. Supplemental Infoliorat
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O estrato acima € econdmico com relacdo a destrgigénetida pelas FDI contra o
Egito, na Faixa de Gaza, porqgue contém informagfesas concernentes aos estragos feitos
a UNEF. Com base nos depoimentos orais, percelmpiseo relatorio € extremamente
superficial, e ndo dava conta da realidade dos.f&oque era compreensivel, em virtude do
caos estabelecido pelas FDI, corhlitzkrieg encetada no deserto e nos principais pontos de
comunicacao egipcios. Dai a caréncia e a impreciadmoticias que chegavam ao Ocidente
naqueles dias. Na composicéo do tecido textuahoygeato Macedo, ha uma narrativa vivaz e
rica em detalhes. Ao comentar sobre a guerra,rargtamentos de estruturas diferentes: os
eventos épicos e 0s menos complexos, divagactstemoiais e polémicas. Fios “ordinarios”
e nobres, em uma trama complexa de avancos, recumdes, hesitacdes e decisbes

impensadas.

9.3 Entre lembrancas, as cores e o cheiro da morte

Cheiro, ruidos, cenas e personagens sdo marcasldsipela guerra na memoaria de
Macedo. Mas a guerra é, por exceléncia, um depiosdé morte. Um dos momentos mais
marcantes para o sargento Macedo refere-se ao di.nkugiram dela por quarenta
quildmetros e a reencontraram por volta do meioddigrimeiro dia de guerra. Aqui ele nos
oferece uma descricdo detalhada dos momentos em cpfgo Ilha foi alvejado com um tiro

No pescoco e teve morte instantanea:

Tem uma parte que ndo esqueci que me marcou rfaiigpyando mataram um cabo
nosso, me marcou muito. Ele tinha uma cadela,stéva latindo. Ela era a mascote
do pelotdo, ela deu um latido nessa hora quandaramtum cabo nosso [...] A
noite toda foi de tiroteio. Num combate, ndo po@deap a infiltragdo, tem que
demonstrar que todo mundo esta atento. E tanto,amégo, que, nesse momento,
eu vi quando foi dada a ordem para nos prepararqes,Israel ia atacar em no
maximo duas horas. Esse cara que foi assassinaaleaesom o uniforme dele
todinho na lavanderia. Entdo, quando ele recelmdem para se preparar que tinha
duas horas, ele correu, quando passou correndema flo gravador a cachorrinha
latiu, o pessoal todo olhando, nédo sei se foi osBoa que gritou: “Cabo, toma
cuidado, ndo faz uma loucura dessas!”. Quando &eupos atiradores atiraram
nele; ai ndo teve como segurar, ai todo mundoijécsarendo para apoiar o cabo.
Légico que o cara que atirou deve ter visto queargente saiu para socorrer, fugiu.
Ent&o o trouxemos para nossa barraca e foi mangegarar uma urna, porque nao
tinha como se comprar. Tinha um mecénico [e el&epreparou uma urna para
trazer o corpo para o Brasil. Bom, quando chegtnamsporte de Israel para [nos]
levar para a cidade, dai embarcamos com todo ¢hBatacompanhando o corpo.

Received by the Secretary-GeneiRélatério do Conselho de Seguranca da ONU, S/6@3@ia 5 jun. 1967.
Disponivel em: <http//:www.uno.org.br>. Acesso @8:set. 2007. 14:32:25 PM.
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Foi um comboio até chegar ao barco, dai nos deslmepara Trieste [uma viagem]
que durou trés meses mais ou metibs.

A facilidade com que Macedo monta sua narrativa gnema com que expoe
emoc¢Oes. Ambas marcam o relato da morte que rondagmaartel e alcangou um cabo
enfermeiro brasileiro. Na terceira entrevista, satg Macedo relembra o momento da morte
do cabo Ilha, apontando que tinha o0 mesmo sobresemé'Macedo”. Lembrancas “banais”
e inesqueciveis impregnadas na memoria do vetedastacando o carater do praca a quem
chama deficial, e afirmando que a combinacdo do senso de desenigacéo e o desespero
com a guerra precipitaram os acontecimentos emipeefle sua vida. Desfiando trechos de
lembrancas, ele conduz o leitor a sequiéncia dosopagie marcaram a convivéncia com o
morto e o ritual até a chegada ao Brasil.

O oficial (sic) gaucho com o nome também de gudfexedo era uma pessoa
cumpridora de suas obrigacdes, determinado e rpuéstativo a seus superiores.
Quando ele recebia qualquer missao tentava resdbvanelhor maneira possivel.
No entanto, foi uma das vitimas da guerra na Fd&&aza [...] e ficou conhecida
como a “Guerra dos seis dias” [...] Foi morte insdaea, o tiro entrou na nuca e saiu
na boca rompendo a face do rapaz... Foi uma metfipida, porque toda morte de
guerra € uma morte estdpida e que nos causou mgalmen problema grande,
porque com a eminéncia de sermos transportadosi@th&o para o territério de
Israel, ainda tinhamos mais essa morte do companhe] tentando cumprir uma
ordem que lhe fora dada [...] Logo depois de issmrrado [ele foi] conduzido para
enfermaria. O corpo ficou pouco tempo la na enfeianja.] foi feito sepultamento e
depois foi exumado para colocar dentro da urnan.THieste [cidade da ltalia],
passamos oito dias aguardando ordem para o embaoyaenente para o Brasil.
Durante esse periodo todo o corpo la dentro da pgrmaaneceu conosco. Tivemos
a guarda que a gente faz dentro do navio, até desear no Rio Grande do Sul
para ser feito o sepultamento. Em Porto Alegrera tioi velada pelos familiares

gue prestavam a ultima homenagem, foi isso quenthugguerra aconteceu com o
Batalhdo SueZ!’

A maneira como o autor relembra os acontecimeniw@nduz a cena da guerra, com
sua estrutura e seus atores principais: gentes amnbate, barulho, fumaca e a cena
ambivalente do deserto arrasado. Pde o imaginargudrra em destaque e encontra um lugar
para se abrigar de bombas e tiros, bem como paaldedos e oficiais, buscando escapar do
destino, procurando seguranca no meio do fogo douz@ relato sobre a Guerra dos Seis
Dias € uma prova do grande tesouro da memoariardeirte sargento Macedo. Aqui se deve
dizer que isso se da tantp€elo que éfalado”, quanto pelo como é falado” com os

fragmentos do tecido historico do Batalhdo Suez.

%8 MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida aRic Arraes em 3 set. 2003. O sargento refereusesa
cadelinha que era mascote do Batalhdo e que gutaxiana deles no momento da morte do cabo lliha.
$"MACEDO. Teresina, 2004. Entrevista concedida @Ric Arraes em 11 mar. 2004.
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O relato é um fildo generoso de informacgdes, comereemoracao das distancias, dos
parceiros, do motivo da ida a Gaza, o pre¢co dq taxidialogos e 0s primeiros minutos de
uma guerra anunciada, mas que nem Israel nem o Eg#riam comecar, e, por ultimo, a
fuga rumo ao Batalhdo. Os detalhes da morte ensdoarer das exéquias em homenagem ao
cabo até o Brasil também reforcam a importanciangaméria como fonte e como
metodologia de trabalho de resgate historico.

Aquele pessoal [arabe] que trabalhava no quartalnizo que
arranhava um pouquinho [de] inglés era o Pernami@moendo num
carro para chegar a base sem nenhum [de nés|nfadk, diante do
perigo que a gente estava vendo. Se noés tivéssderoerado 20
minutos mais, teriam nos matado. Porque tem umee e separava
a cidade do deserto [..] Quando noOs atravessampente aqui
estouraram a ponte, ainda ndo tinhamos chegadostm golicial [...]
La nés fomos presos, tirados do carro para setifidados e todo o
tempo o cara com a arma apontada para a gente.ndocéabia o que
ele estava dizendo. La, o oficial que estava respai por aquele
posto olhou e traduzia a agenda e nos liberou. ghitimuamos;
guando chegamos, ele fez a volta, vinha um carrcod®ate ligeiro
[...] Aquele carro, metralhou a caminhonete do zamavimos 0s
pipocos Ja era a [operacao] limpeza que vinha, porqueupogda
tropa ja tinha passado. Pois meu rapaz, passamossga trajetoria
todinha®#®

Com uma narrativa entremeada por repeticbes, andfealiteracdes ele procura
enfatizar, explicar, deixar claro sua versao damtmcimentos vivenciados. Nao quer deixar
davidas, especialmente quando ajuiza 0 supostoiteoegipcio: um compromisso espurio
com desfecho tragico. A riqueza descritiva, a medecida na narracdo faz com que o0s
acontecimentos parecam contar a si proprios. Asraleéanéforas, de palavras e frases, sua
linguagem “avanca”, e o discurso se torna roturgldglinhando suas ponderacbes que
mitigam a “astucia” arabe na figura de Nasser. &tk com habilidade os fios que tecem a
trama das cenas e das sequéncias dos acontecineatpopde interpretacdes. Seguindo sua
perspectiva de linguagem fatica, ele para, visamdfatizar os fatos narrados, buscando,
através das pausas, proporcionar credibilidada aexsdo dos fatos: “Tudo isso ai € verdade.
N&o tem nada inventado ou criado. Tudo que comé&upei memorizar, mas esta tudo ai de
uma forma que vocé pode tirar alguma coréa.”

Vale dizer que ndo é apenas nos depoimentos desamets que as acgbes dos

israelenses junto aos palestinos (antes, duradiepeis da Guerra) carecem de uma visao

348 MACEDO. Teresina, 2004. Entrevista concedida @Ric Arraes em 3 set. 2004.
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critica. A descricdo de um jornalista brasileiroegente na Faixa de Gaza, seguindo as
pegadas da Guerra, dois dias ap6s seu inicioetadmra. Flavio Alcaraz escreveu em bloco
de anotacdes sobre o avanco israelense e o apnstoiio de parte do Batalhdo Suez pelas
FDI:
Deixamos a cidade [de Rafah] e ganhamos a estnéatzd que, paralela a costa do
Mediterraneo, liga os 50 quildmetros que separafalRa El Arish. A saida, uma
loja moderna, dando a impressdo de ter sido saqueedportas arrombadas e
impudicamente abertas. Ao alto, ocupando toda afacl@ada, um letreiro em
manchete: Victory Shop.. Ali defronte, em meio ao areal, a 7.2 Companhi
brasileira da UNEF ficou presa sob a mira das iietdaras de Israel, durante 36
horas. E entdo o deserto. E as pegadas frescasgeda.gUm quildmetro adiante, o

primeiro Stalin reduzido a sucata... negro come&mae apontado ainda em direcao
ao avanco de Isra&t’

Nenhuma questdo se levanta quanto a condi¢do hantella que as FDI impuseram
aos soldados brasileiros, aos saques, aos corpiilsdos (“as duas pernas encostadas no
peito e os dois bracos querendo estreitar a cateagpada”), e a terra arrasada deixada para
tras>* Afinal, estavam vendo o produto da guerra, e, un&rrg, as bordas dos limites s&o
ténues demais para mensuracdes de valores. A queaeaia explicar-lhe tal cenario e tal
falta de critica. Pelo menos havia a indignacaonestal:

Mas eu ndo me conformo. Ainda ha uma semana aduetesns foram meu chofer,
meu camareiro, meu guia, meu intérprete, meu amig€airo. E a indignacéo do
cérebro desce para meu estdmago, e vomito conauisivte [...f>

Estes relatos, fragmentos de um tecido gasto quiesfaz com as narrativas cozem
nova ambiglidade: a dicotomia palestinos/“ndo-ziados” x israelenses/“civilizados”, e
requer uma nova proposicdo, posto que, aqui, quaquesu foi o “civilizado”. O
“orientalismo”, ou seja, 0 modo de entender e egplio oriental antes era identificado
somenteem relacdo aos arabes, agora alcanga os israglensdusca de butim de guerra. E a
economia politica da guerra: acumular, literalmedte forma mais primitiva, com saques,
pilhagem e a producdo de “fetos... gigantes, demetro e tanto que estdo carbonizados.
Alguns ficaram reduzidos apenas ao tronco encoihiie esturricado®® Com essas
narrativas pdem do avesso suas representacdes“sehbvatros” e, no limite, a si proprios;
mudancas das condi¢cdes discursivas, como a ddirépabes e israelenses: a narrativa sobre

a guerra estabeleceu um jogo de soma zero; quémnbarb? Quem é civilizado?

%0 Alcaraz, op. cit. [1967]; 1996, p.159.
%1 bid., p.160.

%32 Alcaraz, op. cit. [1967]; 1996, p. 160.
%31d. ibid.
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Figura 31 — Foto do Bombardeio no Batalhdo Suestalacbes do
Batalhdo Suez ardem em chamas na Guerra dos $is Di
Fonte: Acervo particular.

No trajeto tematico esbocado sobre a Guerra dos Bis, ha outro sargento
piauiense, o entdo terceiro-sargento Fonseca. &fstsenta sua versdo para o inicio da
guerra, e também cita a fuga da qual tomou parte @sargento Macedo. Ele oferece uma
narrativa mais “enxuta”. A organizacdo do tempooeedpaco € revelada sem floreios,
entretanto, com a mesma configuracdo de personagengentos. Ambos se referem ao
momento da mesma forma, sem mudancas significajwasto asequéncia dos eventos
versdo de Fonseca € praticamente igual a de Macedtydo, no modo de discorrer, ha
diferencas interessantes quanta@anteldo aformae aogpersonagens

Nés estavamos exatamente na cidade de Gaza pagendoja Zacarias, quando
realmente comecou o bombardeio de avido. Sé vidueraca, bombas estourando
por todos os lados... A gente comprava fiado, maaarné, era um caderno, ficava
anotado, o dono da mercearia Senhor Zacarias, abeacolocou o nome de “A
brasileira”, porque realmente a gente compravaanéitgente estava pagando as
dividas para vir embora, quando comecou essa guefeata la [...]. Foi realmente
uma situagdo de grande apreenséo, de medo tambgonmiundo sentiu medo. O
motorista de nosso taxi, no caso la ja era um awemMercedes, nos trouxe
dizendo que estava comegando a guerra. Fez acareldd todo; ele falava rapido,

ele nos levou de volta. Encontramos varios carsta@ados, corpos pelo chao ja
nessa voltd>

O texto de Fonseca nao se alimenta de imagens eoralores presentes na narrativa
de Macedo. Fonseca e Macedo revelam que, embara tothhecessem a relagao conflituosa

entre arabes e israelenses, ndo havia entre spectakva da Guerra. Nem mesmo um

354 FONSECA. Teresina, 2005. Entrevista concedidacar®o Arraes em 16 ago. 2005.
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ambiente de grande movimentagéo de tropas e blsdagipcios e israelenses, nas bordas da
ADL, conseguia demover os dois boinas azuis deatpeese encaminhava para um confronto
bélico. Ao contrario, o clima observado e desandio dava sinais claros de que nada de grave
pudesse ocorrer daquela forma e naquele momenita darpresa de ambos e de outros

soldados quando falam sobre a guerra.

Quando chegamos [ao Egito], ndo havia expectatevgukrra. A gente via uma
populagdo e muitos amigos [...], os arabes la dmlaem portugués. E nessas
patrulhas que a gente fazia nessa linha divisariado, a gente via muitos arabes e
judeus, cada qual fazendo o seu papel. Mas ndaleed impressdo de que nesses
poucos meses depois iria ter uma guerra tdo vipl@atmo teve a tomada daquela
regido toda por Israel, que agora anda devolvendoparte [...f>

O ponto de vista de Fonseca, sobre a expectatigaataa e seu rastro deixado no ar e
nas areias do deserto do Sinai, ndo propde intagdes, ndo traz polémicas. Suas frases
procuramapenaspontuar os momentos e 0 ambiente em que os famsecam. Nao se
permite aventar hipoteses para a situacdo na gtalaan envolvidos momentaneamente. O
veterano mimetiza as sequéncias sem agregar juim&lando um conhecimento
fundamentado, do qual é agente; sua descricdo tenosmerudicdo e mais equilibrio. E
também a fala das perdas econdmicas; na Missaddgantrés vezes mais”, um prejuizo

consideravel.

Realmente, houve esse problema devido a guerradjuse esperava que tivesse tao
cedo. Mas mesmo antes da guerra a nossa missabgédrminado. E realmente a
gente tinha aquela esperanca de passar mais esses k& na Faixa de Gaza, mas
também de conhecer Beirute, [onde] tinha uma feitato tradicional de ouro;
poderia comprar alguma jéia para trazer para odifaes e também de voltarmos
com a vida um pouco mais arranjada; porque, con® #teriormente, a gente
ganhava trés vezes mais do que no Brasil, e em, djtla era bastante valorizado.
Entdo tudo isso foi um negdcio bastante decepcierda gente ndo conseguir ficar
& mais tempo. No inicio da guerra, nos estavanwa flo alojamento; nds
conseguimos voltar num taxi, era um Mercedes Belez,cor avermelhada. E,
guando chegamos [a0] alojamento, houve uma rajadaedralhadoras via aérea que
rasgou a parede do nosso alojamento, mas feliznmétepegou ninguém. E nés
depois ficamos todos recolhidos durante essa gnerresso alojamento. As vezes
dava para ver aqueles taxis de Israel passandmdado para o outro, os carros de
combate, os avibes rasgando aquele céu de um dadmmutro, aquela fumacga, os
incéndios que se via muito a distancia. E passarssss dias todos praticamente
confinados no alojamento. E quando foi com doés tlias, comegou uma fedentina
terrivel. Aqueles cadaveres ndo sepultados (malsivesies dos arabes) [eram]
muitos. Foi grande o nimero de mortes entre ougidearabes, muitos mortos por
parte dos arabes. E depois que acalmou comecanszmr alevagarzinho dos
alojamentos, observando; e felizmente sé tivemos omorte de um cabo do nosso
lado, era até da parte de saude. Mas foi se acdbmaarmalmente; depois as
miss@es diplomaticas do Brasil entraram em acaa gair 14 do territério, para ir
para o territorio judetr®

355 e
Id. ibid.
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Nesta pequena biografia da Guerra e do final da@disem que rememora o itinerario

da viagem de retorno ao Pais, Fonseca apreseitasas vindas de um batalhdo vencido e

humilhado, claudicando de porto em porto, entrédn@ro e as sacas de café, assistindo ao

sonho de centenas de missionarios da paz transfserem po.
Ndés viemos embora ja através de Israel, porqueatadpoca fomos transportados
da Faixa de Gaza em comboios para o porto, la @ellsComecamos a nossa
viagem de volta para o Brasil no navio Soares Duf@ um navio que foi
carregado de café, e nés aproveitamos esse nawidiaanos nele para o Brasil.
Embora tenha demorado mais, porque estava bastanégiado de café, foi a cidade
Bari, Trieste, descarregar essa carga. Voltou @ditea de Chipre, depois de Chipre
nés voltamos para Marselha, Franca, depois IlhasGimarias para seguir para

Recife Pernambuco. Depois, Rio de Janeiro, e emidagPorto Alegre. E comecou
a se desfazer o Batalhdo S&¥z.

Na “selecdo” dos eventos finais vivenciados na 8is® terceiro sargento Fonseca
também relembra o saque realizado pelas tropasralel ho segundo dia de guerra, momento
em que mantinha preso todo o Batalhdo Suez. Sé@oriatdes preciosas na reconstrucao da
memoria, da vida de cada um na Misséo.

A tropa brasileira foi ordenado que ninguém serasse do alojamento, que
ninguém se retirasse do quartel. Entéo, praticeer@p houve nada de atrito entre
a gente e as Forgas de Israel [que] estavam dodurtado. Agora o que aconteceu
foi que aquelas pessoas que ficaram longe dos lsens, como aquele cabo,
praticamente ficaram s6 com a roupa do corpo. lasmamaquina fotografica,
levaram aparelho de som, levaram canetas, porogeelzaépoca tinham muitas
canetas bonitas e eram baratas, e varios matdedembrancas que iam trazer para
o Brasil. E posteriormente com a intervencédo dddiipcia brasileira, j& quando
estavamos no Brasil, n6s fomos indenizados poellsi@ssas coisas levadas, pelos

soldados israelenses. Mas teve esse incidententa figar praticamente sem roupa,
mas que fomos contemplados depois através da s de Israéf?

As narrativas de Macedo e Fonseca sdo espacos pafiamacdo étnica” que segue
0os moldes de um suposto “orientalismo”, ou ndo, geeura imprimir um cunho especifico,
geralmente negativo, excéntrico, exotico etc.,date qualquer manifestacdo da cultaas
astlciase artes cotidianas dos palestinos; espagos dem&féo cultural” e de género,

guando enfatizam asipostadiberdades conquistadas pelas mulheres brasilgorgsnto de

vista da cidadania e no mundo do trabalho.

9.4 No fogo cruzado: o que comer na guerra

No inventério das representacdes, € possivel acangiumanizacdo da Misséo, e,
mais que isso, a humanizacdo dos atores no meiondeguerra. Os residuos do passado

%7 FONSECA. Teresina, 2005. Entrevista concedidacar®o Arraes em 16 ago. 2005.
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rememorados por Macedo sdo uma fonte rica e um deiconhecimento de banalidades
importantes para a bricolagem dos micropontos cddela histéria do Batalhdo Suez. A esse
respeito, vale dizer que, enquanto fromt, a guerra prosseguia, defronte ao Campo Brasil, no
seu interior, os sinais indeléveis do correr dasasiomarcavam seu encontro com
compromissos prosaicos e a quebra da rotina. Atharabre espaco para o cansaco fisico e
psicologico, e o corpo demandando alimento. A me&me Macedo sobre a guerra resgata
ocorréncias banais, cotidianas, tais como: fomeedone a descricdo da dieta forcada,

enquanto, fora do portdo, reinava o cenario destagiala guerra.

Depois de comer o pdo dormido, nés fomos verifipaal o saldo. Caminhdes que
estavam na estrada todos furados, porque houveidirbaixo. N6s ndo perdemos
um soldado que estava na enfermaria por milagreelagcara ndo nasceu para
morrer tdo cedo nado, porque o cara deflagrou adpade madeira e atirou,

metralhou todinha e ndo matou ele. Ele parece gtava dormindo que nem ele
mesmo percebeu que tinha metralhado a paredeatkld.t.] Racdo é comida fria,

lata de conserva, farinha, bolacha, pdo, vocé altata, se vocé [ndo] tiver meio de
esquentar um pouco, entdo se come fria’f>.].

E mais adiante, deplorando o despreparo do Batglago aquelas condi¢cdes, revela

uma das muitas dificuldades advindas da guerrame f

No primeiro dia ndo houve almoco, porque a gueoraecou cedo, comegou as 9
horas da manha, foi o dia todinho de tiroteio. Agumais corajoso [que] estava

procurando um pedaco de alguma coisa para conser &rastando pelo chao. No
pelotdo la da minha barraca fui atras do cabo alfi@trds de comida. Entédo

atravessei, vamos dizer, la era rua, aqui do lagitatinha os cabos oficiais, acola

era o alojamento, os quartéis |4 eram divididogrgssntdo a comida vinha de Ia.

Entdo fui atrds porque ndo era possivel que n&esfie] comida |4 sobrando,

porque, aqui, viraram as panelas. Entdo as vef@snenarrastando atrds de comida.
Ent&o com isso vocé vé que é muito dificil voc@resteparado para uma gueita.

O soldado Intérprete brasileiro Edson label, quesbtam participou do 20°
Contingente e trabalhava para o0 QG da UNEF em Gwzéa sido transferido na funcéo de
Assistente do Protocolo Geral, e estava alojaddT'm® Kronor”, o Campo Sueco em Gaza,
quando irrompeu a Guerra. Escrevendo sobre a Gdiesr&eis dias, ele revela um cenario de
medo, caréncias, surpresas e solidariedade. E @maede um inventario de mitigagbes que
Ihe marcou o terceiro dia de guerra:

A luz e as comunicacBes foram finalmente restalmlec Ainda aturdido com os
acontecimentos mal pude acreditar em meus olhas, @dmagem de 2 rostos
familiares: os soldados Jandir Regianini e Jorgaitacobertos de poeira dos pés a

cabeca! Eles tentaram chegar em Rafah, Sede dth&atarasileiro, mas tiveram
gue voltar no meio do caminho. Diversos voos rasade bombardeios da Forgca

39 MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @aRic Arraes em 3 set. 2003.
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Aérea Israelense, despejando bombas sobre posigdagas. No final do dia,

abandonamos o QG e nos deslocamos em comboidCa#Epo Sueco, junto a praia
de Gaza, onde reencontramos alguns oficiais birasle Aproveitamos para
saborear nossa primeira refeicdo em 3 dias; ragéiogukerra, gentilmente
compartilhada pelos soldados suecos. Passamostanteesdo dia, dentro de
trincheiras, ao abrigo do fogo cruzatib.

9.5 O fim da Missao e a saida melancolica por Israe

No cotejo descritivo dos resultados da guerra,esdogMacedo informa o quadro
dramatico da cenografia que atravessaram na sagdacdampamentos militares em direcéo a
Israel, cujo destino final seria o Brasil. A falatavessada pela exposicao da precariedade
em que deixaram a Faixa de Gaza. Condi¢cdes pounmdas para quem durante dez anos
teve total preponderancia, destaque e algum respigis duas partes em conflito.
Simbolicamente, seguiam como um batalhdo aprismnadbisbaixo, derrotado em sua

Missao de promover a paz entre dois vizinhos.

Nés fomos exatamente sair do batalhdo, fomos rgado® pela primeira forca de
Israel, levados a pernoitar a margem do Mediteoarientdo de sete para oito [de
junho] nés dormimos. Fomos acampar. No acampamenté dorme na areia
porque ndo tem como abrigar toda aquela tropa.oEma acampamos no dia sete
para oito. As 6 horas da manha fomos apatriadd f§si@ o cais do porto do navio
gue ja estava no local. Quando fomos deslocadosoenboio do Campo Brasil 14
para o porto de Israel, nés fomos conduzidos etwuénis 8 horas da marifi4.

Lavrando memoarias do retorno, sargento Macedo eptesspectos relevantes para a
montagem do cenario da guerra. Ha a énfase nadu@aacronoldgica e de importancia dos
eventos: destruicdo, morte e o odor dos corposnaieastos a beira das estradas; a saida para

o Brasil e, afinal, o fim da Missédo para os brasike

Isso é muito importante. No nosso primeiro desla@m pessoas que sdo fracas
nao suportavam ver corpos mutilados. Um exemplengtoi correndo para pular
essa cerca aqui e o cara te alcancou, tu ficounehgdo. Corpos [depois] de ter
passado dias anteriores na limpeza (como chamamosda militar, depois do
combate vem a limpeza) que € captar os mortoserdo$, vem 0s servicos de
saude da Cruz Vermelha. Ela vem junto aos milittaesndo a limpeza de resgate,
ndo é a limpeza como chamamos limpeza de combatént&o vocé via coisas
horrorosas, pessoas que estavam no sol do didgoardepessoa quando morre se
pegar sol fica negra que parece um ticdo, eranogessquartejadas. As vezes uma
granada, vocé vai caminhando aqui e vai se deslocam automovel passa por
cima de uma mina, arrebenta o carro todo, milhdeesnotos, milhares de carros
amassados [...] € uma coisa absurda, destruicéeraliegada em bens e humano,
casas bombardeadas, através de bombas soltadavides ou mesmo destruidas
por granadas de canhdes. A guerra é isso, é acabama raca que vocé esta

%1 yabel CharmGuerra Dos 6 Dias (1967) um breve resumo. Depoimento enviado por e-nwilTheodoro
da Silva Junior. Acesso em: 17 mar. 2007.
%2MACEDO. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRic Arraes em 3 set. 2004.
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combatendo. Entédo foi tudo isso que nds passam@sit@uo deslocamento, nos
vimos isso a olho nu. A gente ndo parava para n@wromper o comboio. Nos
famos ficar na beira do Mediterraneo, porque ningagiientava mais a fedentina;
nés fomos obrigados a suportar a fedentina. Fa [sgie] vimos durante o
deslocamento. Caminhei 500 metros, encontrei uipoceroutro, tanta gente morta
[...] ficava amontoado de gente. La as covas em@pticas, ndo tinha esse negocio
de enterrar fulano aqui e outro aqui ndo. Abre agua vala, identifica quem é, tira
a medalha que vocé anda com ela para saber quaméé quem foi que morreu.
Encontrou morto, tira logo aquilo e anota, recdheEssa eu vi de perto, participei
olhando uma guerra, trés, quatro caminhdes cheiosaitos ... %

A retirada do Batalhdo Suez da area de operacdadgrael com destino ao Brasil foi
feita sob a supervisdo de Israel. Durante todoroupso, os soldados puderam observar o
cenario de guerra com seus epitetos mais alusRars retornar a descricdo do jornalista
brasileiro Flavio Alcaraz, ele relata que, por ®ds lados, era possivel observar:

Arabes mortos como moscas, ao longo do caminhaga vez em maior nimero, a
medida que vamos chegando ao aeroporto interndaonatruido pela ONU. Mas
ja ndo lhes damos a mesma importancia de ha pBacece mentira, que até a isso
a gente se acostuniy.

O autor vai percebendo que, na guerra, os corpesnfgarte da paisagem; sdo parte
integrante da estética; e somente o0 sentido mana g combustivel que impulsiona os
combatentes a avangarem sobre as fronteiras irsmiga

A guisa de informacéo, deve-se dizer que na batddisaFDI contra a 7.2 Divisdo
egipcia de Rafah, descrita como “uma das mais dutas’ da Guerra dos Seis Dias e no
fogo de artilharia contra os palestinos em Gazémnatle israelenses e arabes, também
perderam a vida “os jornalistas Bem Oyserman e Batultzer, da Revisthife, cujas
tltimas fotos seriam publicadas em uma edicdo edpsobre a guerra, além de doze
membros da UNEF**®incluindo-se o cabo Adalberto Macedo.

Aliada das fontes escritas, a Historia Oral, partseno, permite que se veja a guerra
em um plano que ultrapassa os numeros da forcgeenalogia empregada; mas também o
passeio no rescaldo, o contar os mortos, o avatgaifronteiras, e a crise existencial de
jovens, no meio de uma guerra que nao era suaatsgespostas para questdes que nao

conseguiam entender nem responder.
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Figura 32 — Retirada do Batalhdo Suez da area dhflitoo Morte e
destruicdo captadas pelo comboio brasileiro acad@area de guerra.
Fonte: Acervo patrticular.

7

A melancolia que marca as despedidas € represemtademaneiras diferentes.
Banhados por motivacdes gerais ou individuais,ratzdos, deixam transparecer as emocoes
coletivas e de cada um: tristeza, alegria e frgdtrasdo as marcas do retorno ao Brasil.
Alegrias, tristezas e tragédias marcam a saidae#add conflito. Em outra situagéo, outro
momento e com personagens diferentes, pode-se quean fim da participagcdo na Missao
tem a mesma gramatica emocional para cada um desanres nos vinte contingentes. Um
dicionario repleto de aliteracdes, palavras de gumar e expiacdo. A esse respeito, a

lembranca afetiva de Zouain do momento de partidaethtltimo contingente é exemplar.

De pé na carroceria de um dos camint®edford ja em movimento,
apOs passarmos pela guarita [...] foi muito trisitear para oFort
Worthington pela ultima vez. Ja estava amanhecendo, e alguns
companheiros que ficaram corriam atras do camingd@ndo numa
espécie de desespero e soliddo [...] Nao da pameder aquele tipo

de emocéo e aquela sensacédo de perda acompanhada dgande
dor, ndo fisica, muito estranf.

A fotografia a seguir (Figura 33), retirada do s&oeda ONU, mostra os ultimos
instantes do Batalh&o em solo israelense, quandetaimo ao Brasil. A legenda na fotografia
original, em inglés, afirmava que os 284 soldadmasikeiros voltavam para casa apos

3¢ Zouain, op. cit., 2003, p.15.
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completar sua Missdo na UNEBE .De fato, retornaram todos os boinas azuis queastam
missao, inclusive o cabo Ilha. No instantaneo,wapib em Port Said, os dois militares, mais
a esquerda e a direita, sdo respectivamente, atéeoeronel Luis Dantas de Mendonca,
oficial comandante do Batalh&o brasileiro; e o méseoronel C.C. Torres, oficial brasileiro
junto ao Quartel-general da UNEF; a esquerda, nta;eo general Amin Hilmy I, chefe da
Republica Arabe Unida em Gaza; e o Coronel I. ikhyR, da India, comandante da UNEF.

O navio de transporte de carga “Soares Dutra” gedeisto logo na parte posterior.

o St S e e S e -
Figura 33 — Foto do embarque de volta ao Brasiici®}$ brasileiros, da
RAU e da UNEF, no momento de despedida do Bateédl@a em Port Said.
Fonte: Acervo da ONU.

37284 Brazilian Troops Return Home after UNEF ServicAfter completion of their service with the United
Nations Emergency Force (UNEF), 284 men of the Baazbattalion left today for Rio de Janeiro oreth
Brazilian ship, “Soares Dutra”. Disponivel em: qitwww.photolibr@un.org>. Acesso em: 16 abr. 2007.
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10 CONSIDERACOES FINAIS: CULTURA ESCRITA, IDENTIDAD E E
SOCIABILIADES

Os capitulos anteriores procuraram discutir o Bgado das experiéncias de vida
relatadas pelos veteranos da Missdo Suez, analisamcestratégias de sobrevivéncia, as
formas de insercdo no trabalho que ali tinham #zesa os problemas de comunicagao
enfrentados no contato com os dois povos que \Agia® guardavam; e ainda com 0s outros
batalhfes. Analisa também a reconstrucdo da realidacial: seus usos, praticas, efeitos e
leituras. A Historia Oral do Batalhdo Suez € atémlea de umaventurahumana, a definir
uma identidade, as referéncias de cada um: aiaisisual.

Em cada capitulo, desfilaram personagens comum&satoadjuvantes, principais, e,
ainda assim, anénimos de um evento que deveri@ssencialmente de paz, falando sobre si
proprios e sobre a Missdo. Dos sobreviventes de omkiddo de 6.226 homens que
cruzaram o Oceano e pisaram no Sinai, destiomum, encontramos treze veteranos
piauienses, e mais de vinte boinas azuis de vartes Estados do Brasil. O produto das
narrativas orais € uma escrita sobre os itineragssaventuras e desventuras vivenciadas no
Batalhdo Suez. Interessam, aqui, as classificagfes recortes tracados por estes homens
comuns, figuras ausentes de uma historia que viwaicamente esquecida, relegada,
dormitando nos pordes de suas memorias. Insuffpelasdemocratizacéo que a Histéria Oral
promove, aborda-se o objeto, utilizando o arcabdeddco do que se chama Nova Historia
Cultural. Assim, os veteranos de Suez sao insigiegsroa do trabalho; antes, encurralados
na sortecomumdo esquecimento, agora ganham um lugar propribistaria. Historias de

“homens ordinéarios”. Retirados do obscurantismo, d@amados para o primeiro plano, para
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as luzes, mas ainda assim, homens comuns, quejitep &€creveram varias paginas em suas
vidas. Esses raros “eleitos” designam o lugar cedetexto se elabora.

Ha um cuidado especial com os detalhes das nasatay revelacdo de gestos e
astucias na sequéncia do tempo em que ali vivekanicdes apreendidas, no calor e no frio
do deserto, ofereceram aos veteranos uma vasisaestéiural sobre si e sobre os povos
locais. Ocorpusdas narrativas permite que se trave um dialoganawencontro com outras
disciplinas das ciéncias humanas como as Relachesnacionais, a Sociologia, a
Antropologia e a Geografia. Isso torna o trabalhrodesafio, exigindo grande esforco para a
sua compreensao, o diagndstico e a escritura dehisttaia de dez anos, empreendida no
velho e gasto solo do deserto do Sinai.

Em suma, este trabalho se sustenta prioritariaiGamente nas entrevistas com 0s
veteranos, no reconhecimento de cada um, comosapoirgcipais, importantes no texto da
Missdo Suez. Suas experiéncias e linguagem “alaso@utte supérfluas” foram colocadas
como fontes preferenciais no resgataefdidadesde uma histéria ainda em construcdo. As
relacbes com palestinos e israelenses e as impesgpresentacdes sobre a cultura escrita
“dos outros” constituir-se-ao enfoque de grandeviepara o resgate historico.

De maneira geral, antes das entrevistas, o graunpertancia que cada veterano
antecipa para o seu papel era o de “banal” e ‘mifgtgnte”. Suas histdrias eram banalidades,
nada originais, sem importancia. A memdéria, aogarece, gerava uma patologia de recalque
acerca do percurso e da experiéncia. Ao contar sagsorias, entretanto, os locutores
passaram a entender que, como qualquer outro txer@mti-herdi, suas experiéncias, embora
ndo ultrapassem ograndes acontecimentos da histériganham expressdo e um novo
pressuposto: o de que desempenharam um papel elénela na Missdo, pois tanto o
comandante quanto o soldado sem graduacdo estéos agnlolvidos na construcdo da
Historia do Batalhdo Suez. Uma historia de pequawasturasyistas de baixdfrom belowy,
em que homens comuse tornamos narradores, produtores de um texto rico eassante e
definem os lugares do discurso e o espaco (anoérmsgu desenvolvimento.

As histérias de cada um se entrecruzam no caloddiasas e nos perigos das minas
espalhadas na fronteira, eventos de um cotidiamouoy distante, no Sinai. Para tanto,
tiveram que compartilhar entre si 0 conhecimentoddza e as vicissitudes da natureza
humana, a solidariedade e a compaixdo. Ha muiemgos a esse respeito. O entéo terceiro-
sargento Irapud declara que tinha um relacionamenito proximo com seus comandados:
seus pracgas. O soldado Manuel Ferreira tambéna rglat era muito proximo do comandante

de seu contingente, o coronel Iracilio Pessoa. @ boronel Irapud revelou que, muitas
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vezes, confortava seus jovens soldados quandoiaeteimticias ruins do Brasil ou quando

estavam emocionalmente enfraquecidos na fronteira.

Normalmente, quando o assunto era a namorada uumdwa, ai ele ia se lamentar
para 0 comandante do Pelotdo que tinha uma nameraglee pensava que ela
gostava dele, [mas o] tinha deixado. Eu tinha qoenselhar e dizer que ele
arranjaria outra e tal. Normalmente era problemaateorada, a soldadesca quase
toda era solteira; inclusive ao cabo e ao sold@aoena permitido ser casado, s6 se
fosse casado extra, mas oficialmente Hi&o.

Estes narradores sao construtores de redes déifdai@es; ou seja, de momentos de
encontro, conversas, interagdo com seus iguaisdiferentes. E interessante observar que ha
uma mudanca de prisma nas relacdes hierarquicaaliqegerimentaram, e que se tornavam
mais amenas, menos severas e mais sensiveis hbdraamizacdo de homens “embrutecidos”
pelo isolamento social, pela carga extenuanteat®ltno, e pela rigida disciplina e hierarquia
militar exigida nas areias do deserto do Sinai.

Diferentemente do que se passava em condicfes dmclps “habituais”, no
cotidiano de um Batalh&do, pelotdo ou Companhia resiB pode-se observar que, nesse
quadro, a Missdo permitiu uma significativa mudadeaatitude nas rela¢des hierarquicas
entre oficiais e pragas. Se no Brasil estas retagfem mais “isentas”, objetivas e distantes,
portanto, menos intensas e partilhadas, no asgastafetividades, as narrativas oferecem um
contraponto, ao expor uma relativa humanizacéo alidados, em um cenario de guerra
iminente, praticamente isolados. Entretanto, e eiexuram deixar claro, mesmo com
relacbes mais proximas, ndo havia quebra de caafimmos dois pilares do Exército: a
hierarquia e a disciplina.

L4 era uma irmandade, todo mundo era amigo. Pacté t&r uma idéia, para
qualquer lugar que vocé saisse na cidade ou engpaia gente ia, por exemplo, no
Libano, os proprios oficiais gostavam de andar gemhados com os soldados,
porque se sentiam mais seguros; a amizade era graitde [...] nenhum oficial saia
sozinho na cidade sem ser acompanhado de dez e satados, com medo
exatamente de um ataque, de um assalto ou qualgisar Entdo a amizade era uma
irmandade, todo mundo |4 era considerado irmaa ess a realidade, inclusive os
oficiais. N&o tinha esse negdcio porque era coraral capitdo, tenente. Ndo. Era
todo mundo amigo inseparavel, porque exatamenfiialse sentia seguro do lado
dos colegas soldados [...] Eram considerados irm@ostinham dois paises. Da
América do Sul s6 tinha Brasil e Coldmbia; os cdd@nos eram tdo amigos da
gente que a gente chamava assim: “vamos dar uroatdas naquele caboclo ali?”
Agora, Brasil e Coldmbia na mesma merda!” Para tgde se chamasse o
colombiano, ele topava a parada, eles eram mesngositia gente. Amigos mesmo

[...] em qualquer confusdo que tivesse um brasiletinha um colombiano
tambént®®

368 |RAPUA. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRio Arraes em 27 abr. 2004.
389 CIPRIANO. Teresina, 2004. Entrevista concediddcaio Arraes em 1 dez. 2004.
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Na narrativa ha a intencdo de demarcar, deixan,ofaenfatizar que, em determinados
momentos, havia uma mudanca de atitude, uma r@latvizontalizac&o das relacdes sociais
entre os pares, mesmo que envolvessem soldadoseentife graduacdes:efa uma

irmandadé.

Todos os meses nés festejavamos o aniversarioaopanheiros da Companhia,
cabos, soldados, oficiais; e também de periodo erfogo era festejado pelo
Batalhdo. O comandante do Batalhdo festejava egm@ariantes, nds viviamos nos
confraternizando. Por que essa confraternizacace foaler levantar mais o moral
da tropa, aqueles tristes aqueles alegres, iseodarte. Esse tipo de valorizacao era
para levantar o astral da tropa. Entdo, faziamoas/éonfraternizacée's®

Era uma relagcdo muito boa, uma irmandade, uma dei@dairmandade; inclusive
ndés nos visitavamos muito; eu pegava a viaturagysgava quem queria ir ao
Pelotdo tal; entdo cabo, sargento, soldado, ianm&ry faziamos muito essas
visitas, tipo uma confraternizagdo. Isso € noriBalpassei 0 meu tempo quase todo
em Pelotdo [...] tomava-se o café; o sargento Evevsoldados para os postos de
observagéo; o restante que estava de folga ficaRelotdo praticando esporte. NOs
tinhamos uma quadra de basquete, voleibol. Qualed@stivesse queixando de
alguma doenca ia a visita médica do Batalhdo. @tfeltinha como meio de
transporte um jipe, que era do comandante do Releta ele quem tinha que guiar
e uma caminhonete. Era o proprio comandante dd&®elpdo tinha motorista para
o comandante de Pelotédo. Alids, quando vocé cletarl a carteira de habilitacéo,
vocé sO pode guiar as viaturas da ONU se tirar réeica de la. Entdo os
comandantes de pelotées sdo obrigados a tirarcastdra para guiar seu préprio
jipe, e a caminhonete era para fazer todo seiVico.

Resgatando uma aventura eivada de emocoes, fliesra; dedicacdo ao trabalho,
cansativo pela paz momentanea, Theodoro analmaral militar dos brasileiros. A partir
destes pedacos de memoaria, pode-se ter consciétaieva do que o isolamento poderia
provocar nos soldados, naquelas terras distargesci@almente nos mais jovens. Para tanto, 0
Exército procurou atender a algumas necessidadgsaba com o intuito de minimizar a
influéncia da distancia e dos efeitos psicologisobre os pracinhas brasileiros e, assim,

elevar a autoestima da tropa:

No inicio, a vida era monoétona, [...] o soldadospasa de 2 a 5 meses rodeado por
todos os lados pela imensa areia. O estado de tangjie [...] acometia alguns
soldados determinava o0s seus retornos ao Brasdl.dfavar o &nimo do combatente
e dar-lhe mais determinacdo no cumprimento da misséebida, algumas acbes
foram providenciadas, como por exemplo:

- Um reforco de géneros pereciveis, principalmantez, feijao e aclcar, agradando
a tropa.

- A organizacdo dos alojamentos das companhias enfortaveis barracas,
montadas em armac¢fes de madeira.

- Havia cinema diario, com filmes falados em ing#&sn legenda.

- Intercambio entre os diversos batalhdes, em &dpesm os canadenses e 0s
suecos.

870 COIMBRA. Teresina, 2004. Entrevista concedidaaRio Arraes em 5 set. 2003.
3" \RAPUA. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRio Arraes em 27 abr. 2004.
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- De vez em quando, shows europeus e americanas, pcedominio do sexo
feminino bem selecionado.

- Havia uma cantina bem sortida (biscoitos, chdes|abebidas, artigos valorosos),
permitindo maior conforto a tropa.

- As competicBes esportivas estimulavam o cresdiméa espirito coletivo. Eram
realizadas disputas de vdlei, de basquete, dedtgtde xadrez, de atletismo, de tiro,
de futebol, entre outras. O esporte na FENU dagstigiio, 0 que proporcionou ao
Brasil adotar uma politica de selecdo dos atletesndo tornar mais forte as
equipes nas competicdes. De 3 em 3 meses de mgssaititar tinha o direito de
uma semana de dispensa, podendo acumular até 28Hiisas dispensas-férias
poderiam ser passadas no proprio Oriente Médi&unapa e no Brasil.

- Havia Centros de Licencadave Centgrno Cairo, Alexandria e em Beirute, onde
os militares poderiam usufruir de hospedagem engidotefeicdes gratis e de
assisténcia médica. Tais medidas eliminavam a aotii@ria e revigoravam o
combatente para o cumprimento de suas tarefasuitegcer a fronteira entre Israel
e o Egito]*"?

10.1 Entre a poeira e a tradicdo: educacéao e idedtde no deserto

Nas entrevistas com 0s veteranos, detive-me nassegiacoes sobre a cultura local.
Nesse recorte tematico, o imaginario coletivo sobreealidade cultural manifestou-se
estilhacado em diferentes formas de representé&@monstruindo seu cotidiano na Missao
Suez, rememoram as dificuldades resolvidas, asyene criatividade e “astlcias”, a partir
de diferentes meandros de comunicacdo com o dagcuinos e os soldados da paz de outros
batalhdes. Girias, gestos e rudimentos dos idioesagvam, ali, presentes. Enfim, eles
desenvolveram maneiras préprias de navegarestdenaquele mundo diferente.

Na rememoracao sobre a UNEF, analisam os bensaialheduinos e o conjunto dos
padrées de comportamento, crencas e costumes @o. IG@m efeito, no recorte dos
fendmenos culturais, encontramos as representagies a educacédo. Ai, o analfabetismo
elevava entre estes e 0 povo do deserto uma sépaiagdamental. Mas o tema também
aparece em um relatorio do Exército brasileiro. alfabetismo entre os soldados foi
apresentado pelas autoridades militares como umalilauldades operacionais adicionais,
no sentido de construir melhor formagéo e o furemeento do Batalh&o.

A inexisténcia de escolas na regido tinha efeiisfseis: essa condicdo favorecia a
representacdo de que a cultura arabe, estendidaanegss do Sinai, fosse basica e
tradicionalmente oral. O analfabetismo da popula@oa pouca resisténcia institucional,
uma marca perene, havia milénios. Mas na recolesegdefragmentos de memoria também é
possivel levantar algumas questdes sobre a ceasaréta, a leitura. Ha referéncias dos boinas

azuis sobre a atividade educacional regular e flodos palestinos, relatos esparsos sobre o

372 E-mail enviado por Theodoro. Acesso em 23 nov4200



247

imprevisivel, como, por exemplo, beduinos lendeidabde estradas: “estudar era para ir ao
Cairo”. Essa € a inferéncia alcangada, pois someateapital poder-se-iam tentar outras
opcOes de vida.

Por sua vez, o veterano Macedo procura explicasraicdo do palestino comum,
pobre e analfabeto, apontando esta perspectivaudanga de vida. Trata-se de um pequeno
fragmento que aparece em um microponto da massanamdivisualizada em uma tarde
quente do Sinai. O humilde leitor beduino e serpligasto realcam e pdem, na mesa da
memoria, a possibilidade de contemplar as condig¢ieyvida material das personagens,
determinadas seja pelo econdmico, politico, s@ag pelo religioso. O beduino pastorando
ovelhas € apenas um pequeno traco da Histéria ldlaecescrita e da leitura, e 0os agentes
historicos da paisagem severina do deserto.

Eles ndo podiam se ausentar dali, sem profissé&osaber ler. Entdo qualquer um
qgue fosse encontrado era repatriado de volta, enaitratados. Porque eles séo
muitos severos, a religido deles é muito seversglileceu, paga caro. Entdo, eles
nao iam [para as cidades]; quando passava um lgatnehto vocé encontrava varios
jovens o dia todinho com um livro aberto lendo, sé&bse era lendo Alcordo. Sei
gue era um livro; por exemplo, se eles estavanmaadid do seu rebanho passavam o
dia lendo. Entdo, a informacao que eu colhi € qaengovens que estavam se

alfabetizando para poder conhecer, ao menos, tacdpi Cairo, porque, sem esse
conhecimento, eles ndo permitiriam a entrada desfiab do Caird’

A pouca instrucdo da maioria da populacéo € une detrealce, que marca um lugar
de destaque no sistema de duplo isolamento emigaenv o politico e o cultural. Ainda que
nao apareca explicitamente nas narrativas, podetaleqque, naquelas condi¢des, a educacao
formal representava um desafio supremo para unitsu@nte de um projeto pessoal de

vida.

E o seguinte: palestino e arabe la se misturars,séle muito mais atrasados do que
israelita, atrasadissimos, tanto que uma classgidaé muito valorizada, [é a de]
professor. Entdo, aquele refugiado arabe, aquelezrgue tem mais vontade de
estudar, eles estudam muito para chegar a um talyejue, a partir daquele nivel,
eles podem sair da Faixa onde ele esta e ir ested@niro ou noutra cidade, mas ai
sd0 muito poucos. Entdo, uma classe muito privatiayia é professor, quando vocé
vé uma casa bonita, vocé pode perguntar: “e essaadd” Essa é do professor tal.
Sé&o pobres, as diferencas econdmicas [s&0] muitalgs.’*

Se em grande parte do Ocidente a educacéo escalama pratica jA de ha muito
generalizada, especialmente na transmissédo dadaales e conhecimentos basicos e como

meio de socializacdo de individuos, o modelo demé&géo social no seio da gente do deserto,
era o de uma “folha em branco”. Assim, afastados sletemas educacionais formais, a

373 MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida @Ric Arraes em 9 set. 2003.
374 |RAPUA. Teresina, 2003. Entrevista concedida aRio Arraes em 5 set. 2003.
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realidade compulsoria da populacdo alded e trib@a das escolas, indicaria um
desfavorecimento sistematico em suas habilidadapoatava para baixo a sua distingdo
social, quando comparados aos jovens das cidadé&toautro lado” da ADL. Este era um
vetor negativo de unidade cultural entre as pogesgeduinas. Enfim, ndo era através da
educacdo formal que eles se inseriam na engrendgesociedade beduina ou alcangcavam
algum grau de mobilidade social. Embora, nesse, jpgalucacao pudesse criar estratificacao
microscopica de posicdo entre eles. Uma profesporagxemplo, era mais valorizada que
uma analfabeta no momento do casamento; o dotelexiglo pai era maior.
Imersos na vida rural, o0s camponeses eram, de rfaritariamente analfabetos.
Esse fato faz com que existam poucos registrog@sde suas histérias, “da vida pessoal, de
suas aspiracdes, de suas esperancas e de sua apiréa de sua humilde condicdo e de seu
infortunado destino®’® A cultura escrita e os costumes da civilizacd&aiaa de Gaza eram
tracos de relevo, comportamentos estranhos e exgticie causavam espanto aos brasileiros.
A estética do lazer, das sociabilidades e da &ifganha verniz na rememoracgéo do passado.
A distracdo favorita da maioria dos palestinos,final da tarde, é passear aos
bandos a beira-mar, curiosamente de pijamas elokirtera comum vermos homens
e rapazes aos pares, alegremente de méos dadat® efdrelacados! Outros,
alheios ao zunzum em redor, caminham lentameni& furebentagcdo, mao direita
estendida, segurando, a altura dos olhos, as pagireatas dé\l-Koran (Corédo). No
inicio tudo aquilo era muito estranho para os jevenasileiros’®
“Humildes leitores”, essa referéncia nos faz lembree “a leitura ndo € somente uma
operacdo abstrata: ela é o uso do corpo, inscegdam espaco, relacdo consigo e com o
outro”®”’ Essas histérias relatadas, resgatadas sdo peqgestss esquecidos, héabitos
desaparecidos no tempo. Sombras e marcas revigored@atina da memoria que agora
lembram com saudade.
A leitura “jamais € neutra”. Controlar sua produc@mprego, significacdo é um
poderoso instrumento de poder, e se presta aortdergobre os corpos*? Isso permite
inferir sobre o alcance do “poder da escrita”, merior da sociedade beduina. A extensao do

fendbmeno cultural, os usos sociais da leitura esddta sao portadores de poder. No esteio de

375 Donadoni, et al, op. cit., 1994, p.15.

37 Trecho do livro inédito do veterano Edson labgl, dit., 1967, enviado por e-mail por Theodoro drini
Acesso em: 13 dez. 2006.

3" CHARTIER, RogerA beira da falésia a histéria entre certezas e inquietude. PortgréleUFRS, 2002. p.
70.

378 FOUCAULT, Michel. Vigiar e punir apud Chartier. ®IRTIER, Roger A beira da falésia a histéria entre
certezas e inquietude. Porto Alegre: UFRS, 200254.
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uma vida de provacoes, a representacao socialutagib para o beduino tinha uma fungéo

eminentemente utilitria, ordenacédo especificgpdia o Cairo”.
Entdo, a gentaotava perfeitamente o lado arabe, o lado ondealestnos viviam
era muito sofrido, eram pobres, a cultura procurad@senvolver, pois vocé
encontrava os estudantes no meio do deserto comomb méo, estudando para ver
se conseguia fugir da Faixa de Gaza para o Caim@ioEisso a gente pergunta o
porqué daquilo: s6 podia sair da Faixa de Gazadeesse ler e escrever, concluido
pelo menos o primeiro grau [primario]. O palestine néo tivesse o primeiro grau
ndo se ausentaria da Faixa da Palestina [...] Embdicai vocé via que era uma
cultura atrasada pelo préprio perfil. Vamos consideassim, diferenciando da
cultura, vamos dizer aqui do Nordeste, quaaisibeseram as pessoas camponesas
da Faixa de Gaza, que sao ndmades trazendo e tevplamtando. Entdo, vocé
notava por ai, que a diferenca era grande demass, absurda [...] sem
comparacad’®

O lugar circunscrito do palestino analfabeto commrdistanciava e o afastava da
feicdo “moderna” da sociedade imaginada por noseados. A circunstancia milenar da
educacéo informal no seio da familia e da tribtewaa sua superficie, cuja planicie caira nas
maos dos israelenses desde a Partilha de 194¢adaavento bélico, ela se resumia a faixas
ainda menores, sufocadas entre o Mediterraneo ardidrto.

A narrativa do veterano deixa fissuras em seuda€ibserva-se que ha estranhamento
com o nivel cultural dos dois vizinhos. Sobre iss@strato expressa dois niveis: primeiro,
eles comparam beduinos e israelitas; segundo, fmd@ nordestinos. Da maneira como
explana suas percepcdes, a logica subjacente cotonardestinos dos anos cinquenta mais
proximos dos israelenses do que dos beduinos. BEnabrralidade educacional do Piaui n&o
aponte uma diferenca tdo acentuada, se levarmaeta os dados da populacdo geral e a
estudantil do Estado no final daquela década. De populacdo de pouco mais de um milh&o
de habitantes, mesmo com a precariedade dos destosava-se que 50.696 criangas, ou
seja, menos de 5% da populacdo, estavam no errsimérip, distribuidos em 1.373 escolas e
pouco mais de 1.100 professores em todo o EStA@utrossim, a realidade socioecondmica
da regido Nordeste, e do Piaui, em particular, émbéo era tdo alvissareira a ponto de que
pudessem distinguir a realidade dos habitantes ederth e os do sertdo do semi-arido

nordestino.

39 MACEDO. Teresina, 2004. Entrevista concedida aRlc Arraes em 11 mar. 2004.
30 IBGE. Anuério Estatistico do Brasil, ano | e SeovNacional de Recenseamento, 1958.
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10.2 Memodria sobre a cultura escrita

Olhando a realidade social da Palestina de cima Ipaixo, os soldados brasileiros
definitivamente, em principio, acertam em afirmae,gno deserto, ndo havia uma cultura
“habilitada” pelo ensino formal; esta ndo haviazat®. O ensino secretado nas aldeias nao se
constituia um lugar apropriado, um espacgo paraateisformal”. Se o proveito intelectual
observado e descrito ndo era de grande monta, hecem, entretanto, que sobravam as
sinecuras da tradicdo e do costume milenarteede educar, rezar, produzir, colher, cozinhar
e dar sentido a suas vidas. A Forca viva da culbeduina, certamente, tinha alento
excepcional e alimentava sobremaneira a vassalagenfigis. Era assim desde as suas
origens no lento correr dos séculos. Cipriano lembr

E como eu acabei de falar, o judeu naquela épondgéinha nenhum analfabeto
em Israel, era um povo culto, todo mundo estud®gora o arabe era um
analfabetismo total; talvez metade das criancasfreéfipuentasse a escola aquela
época ndo, inclusive nos tinhamos dois funcionaftwmahim e Mamede, dois arabes
para fazer faxina. O Ibrahim era solteiro e 0 Magngdtinha duas mulheres e tinha
crianga grande. A gente perguntava: “Mamede 0s rr@rgnos estdo no colégio?”
“N&o esta n&o, porque ndo tem vaga”. Quer dizes, o estudavafir:

O estrato supracitado procura apenas exemplificg@far¢co do atraso intelectual dos
palestinos, descrito pelos entrevistados; mas tambérve para enfatizar que ha uma
identificacdo de representacdes sobre alguns tévmasaso em tela, ha, nas narrativas, uma
auséncia, uma nao-relacdo sobre a pobreza daasakleios beduinos e a dos sertdes e seus
habitantes. A narrativa € construida agrupandafasildades locais. Entretanto, menos que
separar beduinos e nordestinos, elas terminavamamaxima-los, especialmente para a
realidade sertaneja das décadas de 1950 e 1960viE8e perpassa todas as entrevistas, seja
dos nordestinos, seja dos nado-nordestinos. Ouigovecuram colocar o arabe beduino como
“diferente”; e a identidade ou, pelo menos, a prodade seria com os israelenses, conforme

dito anteriormente.

10.3 Menu de culturas:experimentandaa lingua arabe

Na atividade de vigilia da ADL, os veteranos tiveras primeiras “aulas” sobre o
Egito, a lingua, o modo de vida das pessoas, uassumes etc. Os homens da UNEF
estavam distribuidos espacialmente na extensdo dh. Ao “tecido espago-tempo”
vivenciado, a memoaria historica vai desfiando fepmte representacdes, demarcacbes de

381 CIPRIANO. Teresina, 2004. Entrevista concediddcaio Arraes em 1 dez. 2004.
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diferencas entre arabes e israelenses e entrdelimssie os palestinos. Ai podem ser
encontradas também pequenas histérias com refaséram idioma. Estes ocidentais
reconhecem que tiveram grandes dificuldades coimgad, seja ela qual fosse: inglés, arabe
ou hebraico. De fato, o alfabeto arabe € inteiraendiierente do nosso, que usa caracteres
latinos com vinte e seis letras. Ja o arabe padsid e oito letras, sendo quatorze solares e
quatorze lunares. Os caracteres arabes eram sigoogpletamente “estranhos e
impenetraveis”.

O idioma arabe é a lingua do Cordo, e, como oawnme outras linguas, o arabe
também pode variar de pais para pais, como o p@sugm Portugal, que tem um acento e
um vocabulario ligeiramente diferentes dos utilzado Brasil. Uma diferenca marcante é a
forma como os arabes e os israelenses (o hebescgvem e, naturalmente, leem: da direita
para a esquerda. Na esteira das diferencas apsrdalee as linguas portuguesa e arabe, no
alfabeto “deles” ndo existem letras mailsculas, pentos ou virgula, assim como também
n&o héa as letras “0”, “e” e nem o “p*

Enquanto em suas memorias descrevem pequenasedatarzts do idioma arabe, os
veteranos priorizam o reforco das diferencas euwestranhamento. Estes personagens se
esquecenou ndo sabem que a lingua portuguesa herdou vpailasras arabes. Tanto
Portugal quanto a Espanha tiveram influéncia dain@pdo dos mouros, e trouxeram seu
vocabulario para as col6nias do Novo Mundo (alfacaalmanaque, alface®*$ Por seu
turno, a expressasalamaleque usada entre Oswaldo, Cipriano e Orisvaldo, Simif
“excesso de reveréncia”’, e é a transliteracdo ddagd@o arabsalam alikum(a paz esteja
contigo). Pelo jogo dos empréstimos e das infl@n@ciprocas, alguns veteranos retornaram
da Missdo com algumas palavras, frases e nimeroscabulario.

No exame dos pormenores da economia dos enconangdwes na fronteira, pude
concluir que a Linha Divisoria nunca foi uma frardede inacéo; ali ocorreu operatividade
social e cultural. Além da atividade militar pragdpe Unica de vigilia e controle, seus
ocupantes estabeleceram um campo fértii de pequeoess, nem sempre ocasionais,
acidentais ou camufladas; elementos de um jogdiqmlém um cenario perigoso. Mas o
oculto da Missdo que trata das relagbes com osigudecom os palestinos ainda € uma

histéria a ser contada. Limitados pela barreirguistica, as opera¢des de comunicacdo com

%2 As informacgBes estdo no livro Curiosidades sobré&gito, enviado por Theodoro. Disponivel em:
<http://www.batalhaosuez.com.br>. Acesso em: 262006.

%3 para citar apenas algumas palavras de origem ,ames: “bazar’ e “xerife”, além das palavras que
iniciadas por “al”: alfacedl-khag, alcaide &l-qaid), algarismo &l-khuarizm), algebra #l-jabrad), almanaque
(al-manakh). Alfarrabio (referéncia ao fildsofo lde@\l-Farabi) significa livroantigo, volumoso
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palestinos e judeus eram geralmente articuladdsrde gestual. O arabe era um idioma de
signos indecifraveis e dificeis de soletrar; o hatar, idem. Mas havia, na Missdo, quem por
ele (idioma) se interessasse e conhecesse messutilagas e os acentos diferenciados. O
conhecimento ensejava autoridade, poder de sugesitée falar com e dos “outros”.
O fato interessante, é que ao contrario da granderia de seus colegas
canadenses, totalmente desinteressados nos codnoaes o “brigadeiro” falava
muito bem o arabe jordaniano, aprendido, quanddasaa UNTSO, em Jerusalém.
“Se vocé quiser aprender falar arabe de maneir@tepmao aprenda o ‘palestino’;
na Faixa eles falam uma espécie de dialeto, conmsns@mi-analfabetos dos paises
arabes. Prefira o ‘jordaniano [...]” Aconselhou nemigo, preocupado com meu
arabic de meia-tigeld®*

Em suma, se a ndo entrada no sistema educacionalfeepresentava o passado e o
presente nas aldeias, o analfabetismo tracavendsdide quem ia e de quem ficava, de quem
se distanciava e de quem se agarrava ao seu eXiltoetanto, efetuavam-sapartheids
internos, as diferengas culturais nunca evitaraativédade multiforme de contatos entre os
soldados brasileiros e os palestinos nem entrelesjeeos judeus: vozes, olhares, gestos,
toques, caricias e sexo. Definitivamente, a ecoaalas relacdes entre os soldados da paz e
aqueles dois povos parentes e inimigos nao foipdgana em branco. A diferenca do contato
com os judeus € definida apenas no plano quanttdinfim, estar “do lado de cd&”, isto é,
dentro da Faixa de Gaza ndo os impediu de estapalec texto de contatos: perigosos,
fragmentados e proibidos. O texto restrito e coisdtr em um espaco proprio desempenhou
um papel mais generalizado do que o acordado, ss@®b formas multiplas. Os encontros
tornaram-se momentos importantes para o conheamdat realidade social; pecas e

engrenagens de atividades e de rotinas da Missiealgram a pena conhecer.

10.4 Vigiando a ADL, observando a paisagem

Percorrida e guarnecida por todos os pracas, a p&mitiu-lhes uma experiéncia
comum. A ADL era a projecao simbdlica do poder ddlUQestabelecida na fronteiemtre o
Egito e Israel em 20 de julho de 1949, sob a sup&&o dos observadores da UNTSE°
A vala tracada no espaco de fronteira era uma-gplaeda de seguranca; um paradoxo, um

escudo subterraneo. Ali também era em espaco pdeafrute visual da paisagem israelense;

%84 Trecho inédito do livro de label, enviado por eitrpar Theodoro em 13 dez. 2006.

%5 UNTSO é a sigla em inglés paltnited Nations Truce Supervision Organizatidioi formada em 1948,
como a primeira operacdo de forca de paz pela @Ntdetanto, era composta apenas por observaddiesesi
na supervisdo de cessar-fogo, armisticios e delasoprevenindo incidentes isolados, e dando éssist a
operacdes de paz, disponivel em: <http://www.uid@gts/dpko/missions/untsa/Acesso em: 19 maio 2008.
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lugar de espetéculo do que podiam descrever e mpwigee vazada, lugar de moderacéo e
azafama, atitude de frio e de calor; espaco dendrcoom a cultura e a linguagem alatro.

Para as autoridades egipcias e do Estado MaioN#Fno isolamento daquilo que
se prefigurava como a ADL, era proibido todo e quai contato. Entretanto, para os pracas,
a ADL também permitia a introdugcédo de maneirasrde algum proveito com “os do lado de
la”. Dessa forma, pude mapear a producdo de uro textontatos com os judeus; ou seja, a
historia da atividade social entre ambos ndo fenap murmurante e simbolica. Além de um
espaco para produzir e obedecer as regras, a ADdspaco de manipulacdo e alteracédo das
“maneiras de fazer” da UNEF. A ADL era uma “areaentéa” e restrita. Espaco onde se
desenvolveu uma “cadeia de producdo e consumacégespe articulagdo de tarefas: vigilia e
limpeza.

Com criatividade, aquele espaco quase sempre noapedd solidao, era vazado em
seus limites. No repertério que constituia o Iéxicarginalizado, 0os encontros, 0 sexo e o
namoro deveriam ser evitados ou pelo menos postosalEsoluto segredo. Contudo, se
descobertos, as punicdes eram severas. Com ebsitopntatos eram considerados como
acOes intoleraveis tanto pelas autoridades do &d¥kdor da UNEF como pelos palestinos,
uma vez que os BatalhGes estavam estacionadosuesolee

Em que pese a &rdua tarefa militar e os riscos aeninerentes do local, para o
soldado de fronteira, a vigilia da ADL os colocaeen uma condicdo de dignitarios
privilegiados de uma posicdo de forca e poder. @snparcelas da Faixa de Gaza
transformaram-se em campo aberto para a observagisagem natural e os elementos da
cultura material e simbdlica. Do mesmo modo, agg® de militares judeus do outro lado
da Linha Diviséria era sempre acompanhada peloroftes soldados brasileiros que
guardavam os Postos de Observacdo na fronteira Gatlira, animal, pessoa ou gesto era
anotado nos boletins e relatorios de patrulhartépe do cotidiano do desterro. Escritos com
a tinta ja gasta pela agéo inexoravel do tempeoelasorios oficiais sdo testemunhos diarios
das operacoes e das séries de investidas israekesses artefatos de tecnologia avancada no
espaco da ADL.

Ali se encontram os registros de toda a economi@mpo que passava lento, como a
poeira se enroscando no cascalho, os animais ®galos beduinos do lugar; é o texto da
microfisica do poder panoptico estabelecido peldUGNpor seus exércitos auxiliares. E o
texto itinerante das patrulhas, a subir e descarg@ando as bordas escavadas da ADL e das
pequenas trocas encadeadas por dialogos espaespgenBs desvios que as instituicdes se

esforcavam por controlar. Se o judeu do outro ldaoala tinha um fazer proprio e podia
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narrar e escrever o texto de sua trajetoria dedguaespionagem na fronteira, o habitante “do
lado de c&” tinha, em sua maioria, uma folha emnmdwaem que imprimiam um texto
simbdlico, mental e gestual, instigante, rico eedas triste. E o livro da memoéria em que
anotavam as dores do exilio, do descaso e do abamao que viviam desde as manhas frias
até o entardecer escaldante dos verdes do Sir@ioiBicdo era parte integrante e essencial
do jogo politico da Missdo, enquanto 0s encontredepciam ao campo das pequenas
aventuras, das atitudes desviantes, migalhas, quemchparadas aos grandes eventos da
historia “classica” positivista. Estes pequenovidsssdo importantes para recordar e abordar
uma diferenciacao de acontecimentos e para levaovas questdes sobre a producao de suas
experiéncias na Historia do Batalh&do Suez, aindarégla pela maioria dos historiadores.

Observando o conjunto das narrativas de nossoadssd sua construcao discursiva
parece nao apreciar o lado positivo da cultura loppalestina, haja vista ela ser
sistematicamente negada na rememoracao distangtaeciada. Por outro lado, tal cultura
também era afogada pelo opressor sionista. Nacardnontada com pedacos de lembranca,
na descricdo dos veteranos sobre a realidade ipaleséio ha poesia. Ela ndo representa um
grito de vida, nem significa uma ardente cronidars@ ocupacédo e o exilio; provavelmente,
nunca serd a demonstracdo de que os sessentaeadestlicdo ndo conseguiram arrancar
definitivamente suas raizes.

Em que pese o descaso para com as praticas e essfu identificam e legitimam o
povo e a cultura beduina, ha ainda o desconheacimBeistituidos de maior experiéncia e
sem informacdes priori, eles ignoram que a composi¢cdo da sociedade gedéstina foi
violentamente modificada depois de 1§#70 Estado judeu foi imposto, em média, a 70%
da populacao do territério da Palestina biblicapNmeira guerra arabe-israelense (1948), a
quase totalidade da populacdo urbana emigrou. Assimaioria dos 200.000 arabes que
ficou na Palestina permaneceu no setor rural. Ddomae, depois de perdas consideraveis do
territorio, o destino de seu povo se tornou incévtithares pereceram, outros tantos fugiram
de suas terras, geracdes de cidaddos, agricultpagijcos, escritores, inclusive, se
exilaram>®’

Enquanto elaboram suas representacdes, 0s veta@mofocam sob um véu espesso
que os faz ignorar que a populacdo da Palestinafortoe dito anteriormente, era

essencialmente rural. Ademais, a parcela que pe&ceamao demorou a submeter-se a um

%6 A Assembléia Geral das NagBes Unidas, sob intpnessdo ddobby judeu aprovou a Resolugdo 181,
propondo a divisdo da Palestina no dia 29 de nokeke 1947. Na oportunidade, 56 Estados decidirala p
Partilha, com 33 votos a favor, 13 contra e 10exigstes.

%87 Em 1948, foram criados o Estado Judeu, efetivadoEstado Arabe, até o momento néo efetivado.
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brutal “bloqueio cultural”; na ocasido da Missa@® eerceada ndo apenas da cultura palestina
autoctone, como também em relacdo as correntegaisle ideoldgicas presentes no mundo
arabe vizinhd®®

Buscando na memoria as relagfes e as similitudesocenundo que enfeixa a vida
citadina, os veteranos procuram naquele “mundo mafrglementos que abarquem a arte de
fazer e de viver, mas nao articulam a interligagéionordial do homem com o meio

ambiente: o mundo palestino era rural. Isso fieaocha passagem a seguir:

Essencialmente rural, era a aldeia a unidade fuedtai Excetuando-se as cidades
principais, como Jerusalém, Haifa, Jaffa, Napl@&aza, pode-se dizer que a quase
totalidade das outras concentracdes urbanas, ldads ndo passavam de grandes
aldeias rurais, ligadas entre si por outras alddéasienor importancia. A sociedade
palestina de entdo caracterizava-se, portantoc@acteristicas menos citadinas e
mais rurais. A juncdo brutal de dois mundos, o @mde e o do campo, tdo
frequente em outros paises, nunca existiu na Relesk realidade profunda da
sociedade era principalmente rural: a aldeia reptesa o vinculo mais poderoso
entre 0 homem e a terf&.

Na descricdo historica dos eventos, descortinarsequadro de desigualdades de
vérias latitudes: de producdo, de consumo, de cditanento de materiais, astlcias e
criatividades eivadas na sociedade ha milénios.imAspenetrando nos meandros da
Sociologia e na Geografia humanas, encontrei a osit§io da sociedade palestina
relativamente “homogénea”. Com efeito, a recuperalgs falas, eventos e gestos daquele
passado pode evidenciar que a realidade mais degsala sociedade do deserto era, de fato,
e principalmente, ruraf®

A [Palestina é perpassada pela] pequena propriedgdeola [que] diferente da
organizacao feudal que era geral nos outros pdisdses [isto] permitiu que o
aldedo palestino estivesse constantemente ligattnaaparcela de terra [...] era o
laco direto que o unia a vida da aldeia [...] §gsa a] caracteristica prépria dos
palestinos desde o principio.

Os principios de diferenciacdo cultural que marcanpalestinos e israelenses ndo se
restringem apenas aos produtos culturais concfeto®bjetos, utensilios) mas também no
“caso das pertencas sexuais ou geracionais, aSeadedigiosas, as tradicdes educativas, as
solidariedades territoriais, os habitos profissish&" Do outro lado da ADLEretz Israel

secretava um enraizamento sociopolitico e econgniieseado na apropriacdo da terra,

organizada em colbnias agricolas, os chamhithegzins O estado de Israel manifestava uma

38 SUWWAN, op. cit., 1981, p. 18.

39 SUWWAN, op. cit., 1981, p. 24.

390 ver Yusuf Al Khatib in SUWWAN, op. cit., 1981.
391 Chartier, op. cit., 2002, p. 69.



256

configuracdo ideoldgica de “tipo colonial” extreraadma vez que ela repousava na idéia da
exclusividade racial e cultural judia. Dessa forffta,outro” palestino aparecia como algo
estranho, incémodo. O que, do lado israelensefigasia o processo de fazer “desaparecer o
inimigo” e as mais profundas lembrancas de suaraseé de sua cultura.

O texto colonizador e o dos soldados brasileirogsstificam aqui e ali ao tentar
construir uma imagem superior e etnocentrista otad€le si mesmos. Para o israelense, essa
nocao era orientada em funcdo da estratégia dedesplizacdo e aniquilamento cultural,
sobre a organizacéo da sociedade muculmana. Anegéio da identidade israelense passava
pela desqualificacdda do outroe do outra De maneira analoga, observei nas narrativas dos
pracas a busca de qualquer elemento de depuragitgalismo social autéctone, embalados
por uma opinido eminentemente citadina e ocideAtaliferenca cultural entre ambos era
fonte de tenséo e os mantinha distantes.

Cenas, momentos, gestos, diversfes observadasheattan compde o repertério da
memoéria do Batalhdo. Entretanto, a busca da déscrg; a andlise detalhada daquelas
comunidades tradicionais ndo sdo isentas e efetus@apor cima. Dessa maneira, ha uma
esteira de excessos e equivocos, salpicada paneidg de uma cultura reflexa que cabia
dentro de seus padrbes, de seus valores e dexqexdativas. Que fosse purgada, “normal”,
em gque a mecanica dos lances e dos ritos e adeslagtre marido e mulher, pais e filhos
ndo destoasse tanto daquela que levaram na baga&fmn.duas gramaticas culturais
diferentes, com pouca ou nenhuma analogia lexical.

De modo geral, o repertério das representacoesvedtessanos esta embasado na
dicotomia das diferencas entre forcas desiguaisr&2lense era representado como 0 povo
trabalhador, guerreiro, amigo, moderno e, militartagbem equipado; nunca é representado
como um intruso, um invasor. A Palestina, para m®gros, era um espaco conquistado;
para 0s segundos, um espaco para nao se retiRaleatina era o territorio de sua moradia,
identidade e cultura.

Com efeito, a histéria do Isla e do mundo arabe te&tos historicos e literarios,
descritos como uma série ininterrupta de guerracamguista. Da mesma maneira, nas
representacdes dos veteranos, os arabes aparecemnuoo povo ou COMO umeaca de
invasores belicistas e fanaticos. O egipcio e espiab “eram inconfiaveis”, “ladrdes”. A
pedagogia vencedora israelense e a observadorasaldados procuram sublinhar as
diferencas entre si e os mugulmanos, dos quas, redeverdade, mais se aproximavam, tanto
do ponto de vista social como econémico. Por olddw, fatias do territério palestino,

pedacos de seu espaco doméstico desapareciam tamgiée debaixo de seus pés e dos
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compéndios de geografia. Ato continuo, o0 sionismmelizou a toponimia arabe,
modificando os nomes de cidades, aldeias, riogiéae da Palestina. Comparativamente o
discurso dos brasileiros tende a transformar-seuembrocardo isomorfo; ou seja, 0s
brasileiros procuravam na cultura popular, nos artamentos e na vida social palestina,
qualquer tipo de sinais ocidentais, indicios deiliegacdo”. Tarefa em véo. Entretanto, ao
buscar elementos de analogia, 0 que sobressaiudad dtercacdo entre culturas. O veterano
Macedo declara: “correndo para a Palestina vocé&repntrar um mundo completamente
diferente. Essa é a filosofia a que chegdi&i”.

Assinale-se que os veteranos brasileiros (piauseresa especial) ndo se identificam
com o “beduino atrasado”, o “caboclo”, o0 “homemecdmpo”. Da mesma forma, a miséria, o
atraso e o abandono das populacfes do desertcaaném feco com o sertanejo do interior
nordestino, os dos “sertdes” dos Estados do Cemtan Sul do Pais. Assim como as
realidades socioecondmicas das cidades e do desertescritas como diferentes, no Brasil,
das décadas de 1950 e 1960, “as regides, percatndas espaco geografico”, também se
constituiam, e ainda se constituem como territédidsrenciados, embora, algumas delas
fossem interligadas por importantes fluxos demacpéf econdmicos e de podét. A
articulacéo regional pode ser mais ou menos egadd. N&do havia uma economia de
mercado nas areias do deserto, também ndo hawaenga maioria das cidades do interior
do Brasil. Aqui percebemos a falta de relagdo eadrecalidades “do outro lado da ADL", a
“de 1&” e a “de c&”. Ademais, se ha alguma idetdiféo, ela ndo se da com os beduinos, com
sua realidade e seus valores, ao contrario, emrefiasdes, 0s veteranos procuram enxerta-
los no dos israelenses. Outro ponto interessanigedsrael e Palestina sdo descritas como
“duas nac¢bes” em flagrante contraste, ha auséonctmiraste entre Israel e Brasil, Nordeste
e Piaui. Nada disso era (nem o €) evidente naspgies dos boinas azuis.

A memoria dos soldados também néo alcanca o fatuee consciéncia historica, a
identidade linglistica e religiosa do Isla secratavo caldo grosso fermentado em um
caldeirdo cultural milenar. Ai se forjava o escedatra a amnésia coletiva; antidoto contra a
davida, contra o desmembramento. A manifestacamrall com seu repertorio de ritos,
comidas, ingredientes e praticas de producdo eunum&m geral, € descrita como atrasada,
ela € a Unica bagagem desse povo “refugiado empétra”’; espaco em que podiam
reencontrar-se e encontrar sua histéria e idergidB@ parte a parte, o conhecimento e o

%92 MACEDO. Teresina, 2003. Entrevista concedida afic Arraes em 9 set. 2003.
393 Interessante trabalho sobre este ponto esta etroCiast Elias. O mito da necessidade. CASTRO Hiis.
O mito da necessidadediscurso e pratica do regionalismo nordestinatrBed Brasil: Rio de Janeiro, 1993.
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saber popular, ao longo de um ano de participacddos dez de duracdo da Missao, de
alguma maneira, se renovaram, se beneficiaramatuehde culturas.

Enfatize-se que a logica politica do sionismo, go#ora ndo tenha sido ponto de
interesse mais profundo neste trabalho, tocavaupdaimente a cultura beduina. O texto
politico da ideologia sionista fazia sentido, tinima I6gica interna. Seu principal mecanismo
de funcionamento procurava separar o0 povo aralse@eraizes culturais e historicas. Para o
palestino, o apego a tradicdo significava manteresgaizamento e reconstruir a memaria do
povo, a cultura popular, que, por outro lado, ti@msava-o em vigoroso instrumento de luta.

Os soldados brasileiros ndo conseguiam ouvir 0 mdonmem compreender as vozes
sobre a existéncia de “um povo que reivindicava @utura, sua lingua, sua autonomia, o
direito de viver e de morrer em sua teff&"uma tragédia que ndo dispunha de um mito.
Afina, envoltos em um véu espesso de religido @atBcdo, os palestinos eram vitimas de
um processo de colonialismo politico, econdmicaikutal. Os beduinos sofriam ainda de
varios tipos de abusos, todos eles marcados pelada®pressao.

Nas representacbes de nossos veteranos, o territdde se desenrola este evento,
lugar de astucias e das artes de fazer e dizeunerafugio de miseraveis, terra de “ladrdes”,
mas era, sobretudo, terra arrasada em todas ad&nte saidas pelos judeus, terra de
passagem e de conquista. A Palestina viu sua daelgtiser abjurada, dissolver-se ainda mais
com a chegada dos boinas azuis a limitar-lne oamentos. A ADL nada mais representava
do que a “operacdo de demarcacédo” do espaco (ortde,a ir e 0 vir), da economia de
sociabilidades (com quem se relacionar) e de lyjeias (como se comportar). Era a primeira
etapa da alienacado politica de sua civilizagdondsativas tratam dos palestinos sob o selo
do exotico, “uma racga” classificada, etiguetada coma cultura popular inteiramente
folclorizada. Para tanto, a narrativa geral doenagtos € construida com base na funcao
fatica: “para se ter uma idéia do arabe”.

Entre as varias tematicas destacadas pelos veteraponto aqui o fato de os
brasileiros (nordestinos ou n&o) terem assimiladoa urepresentacdo ou definicao
estigmatizada sobre o Oriente. Isso € bem ao afgilque Said nos informa, ou seja, uma
“atitude textual para com o Oriente”, preparad&/&a por alguém que néo tivesse nenhuma
experiéncia prévia do Oriente além da adquiridavés de livros e dos estudiosd8”Mas os
veteranos estiveram |4, aquela parte do Orientediohecida “de primeira méoih) loco, de

alguma maneira, conviveram com 0s beduinos e duaraualém do mais, a visdo ndo se

%94 FERRO, MarcA Histdria vigiada. S&o Paulo: Martins Fontes, 1989. p. 53.
39 3aid, op. cit., 1989, p. 92.
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altera, mesmo depois de tanto tempo. Nos depoimertoconcepcdo sobre os é&rabes
permanece. Entre a memoria e os fatos, de modaimeok contatos que mantiveram com 0s
habitantes do deserto parecem ser valorizados)aabis.

Durante a pesquisa, encontrei o liRoesia Palestina de Combate uma interessante
fonte de consulta, por seu conteudo critico, eabéstdiverso de toda a historiografia sobre o
confronto. Escrito por arabes (palestinos, egipdibsineses) etc., 0 que se vé em suas
paginas € o atestado de que ha luta, amor e orgeladTerra Mae”, uma vontade de reaver
cada palmo do solo, das oliveiras e dos laranjasegverdeavam a cor desbotada do deserto.
A literatura oferece uma “contra historia”, pardizar uma expressdo de Feff8.E um
contra discurso arabe, pro-palestino, a emergiseltimento secretado na repressao, no
exilio, em favor da terra arrasada, com vistasrarpmsangria da identidade e da memdria,
que se dissolviam ante o avanco do sionismo erdatefras compulsorias estendidas pelas
Forcas de Defesa de Israel (FDI). A contra histpatestina ali expressa € a historia do
martirolégio iniciado com a Partilha em 1947.

No caso da Palestina, a poesia foi o “lugar pryddo de combate”, de resisténcia e
de memoria. Estes “afrescos historicos”, presemdesbra, sdo antes mesmo a manifestacao
da historia, que aos poucos ia sendo eliminadardstac queimada pelo sol, dos livros
didaticos e da educacao formal, ensinada nas ssgalestinas e israelenses, esmaecendo no
imaginario de quem chegava e de quem ficava nagpdeiSinai.

As operacdes de demarcacao das diferencas entwdt@ss ocidental e oriental, que
aparecem nos discursos dos boinas azuis, sdo eqdgsl de relatos, com pedacos tirados de
lembrancas “bricoladas” em ugorpus Unico, as “aventuras de Suez”. Neste sentido, as
representacdes ajudam a formacado de mitos, al&@uadincédo de fundar e articular espacos.
Elas compdem uma fantastica literatura de viagdas, no dizer de Certeau, “essa literatura
representa apenas uma parte infima (aquela quscszve em pontos litigiosos) da narracéo
oral que ndo cessa; trabalho interminavel, de comgeacos, verificar, confrontar e deslocar
suas fronteiras®’

Os relatos desses veteranos oferecem, portanto,campo rico a analise da
organizacdo da espacialidade e das fronteiras dsagaesn natural: o deserto; e o
funcionamento da rede urbana: as cidades da Faigada e do Oriente Médio. O estudo das
atividades oficiais e de lazer, no espacgo ruralas ddades, e a vida dos beduinos e

3% Ferro, op. cit., p. 51.
397 Certeau, op. cit., 1994, p. 208, vol. I.



260

iIsraelenses remetam ao estudo das relagOes esphriadmem. Sob este aspecto, observe-se
0 depoimento de Theodoro:
Os iugoslavos e brasileiros eram os que menosredbilar o inglés, no entanto a
amizade entre essas duas nacionalidades era negrdentdo ao génio alegre dos
nossos rapazes. Nas festas, nos embates espodemgpre findavam com uma
confraternizagéo geral, sempre sob a dire¢do dombazuis do Brasil. Foi assim

gue os soldados da paz do Brasil se tornaram ceatuas, respeitados ndo so no
lazer, mas principalmente no comprimento do seerd&V

Por fim, as anotacdes soltas, os diarios, a féréimoria e as conversas informais
sobre os momentos passados naquelas areas foramanips e ajudaram nas interpretacdes
sobre a Misséo. Os contextos socioecondmicos guardm para tras e o que encontraram la
sao importantes para lidar com a construcao do,tesoer comparacdes, perceber diferencas,
0 que tinham em comum e as contradicbes de cadarauPor isso é importante tentar
entender o entrevistado em seu contexto, o lugauddala, considerar sua histéria de vida.

Os entdo pracinhas, atuais veteranos, em sua mawncediam de classes pouco
aquinhoadas, social e economicamente; fato queawdm dos pontos desse trabalho; qual
seja: conhecer suas expectativas e valores ag,\@agamo, neste cotidiano, sao reelaborados
em suas relagbes sociais. Nos dias atuais, toddsoiogs azuis piauienses vivem em
condicbes econdmicas e sociais diferentes de qupadoam para o Egito. Para alguns,
houve uma melhora sensivel no padrdo educacionahéeico e social. Sdo medicos,
dentistas, pequenos empresarios, comerciantestasyd aposentados. Enfim, eles superaram
qualitativamente a situacdo em que viviam antellidado, ndo necessariamente em virtude
disso. A experiéncia, por si sO, faz parte do @ dgrandes vitérias pessoais e coletivas
conquistadas em suas vidas. O exame de seus refatsedambém revela queestar lafoi
uma experiéncia relativamente dolorosa. Por ouaitlo,lvivenciar cotidianamente a realidade
do deserto, culturas diferentes, a miséria e odande velhos e criangas, foi uma dura
provacéo sob todos os aspectos.

Antes das entrevistas, a Missdo Suez fazia parseia@storia esquecidarelegada ao
“arquivo morto” que carregavam na memoria, fragrmmerdesconexos de suas historias de
vida. Essa reconstrucdo foi um processo de refléd@olamentado no dialogo entre mim e
eles, posto que frequentemente suas narrativa®atas pessoas ndo davam conta do valor e
da importancia do papel de cada um. Enfim, agoes sk sentem ndo apenas como
“expectadores”, mas como sujeitos de sua partidgpa@ Missdo, senhores do espaco e do

tempo em que viveram na Palestina. O reposiciontremn relacdo a Missado permite um

39%E_mail enviado por Theodoro. Acesso em: 15 abr6200



261

passeio pelaaventuras o cumprimento das tarefas e a astlcia para doréctas ou desvia-
las. Por meio das entrevistas, emergiram muitasdaalo cotidiano militar da Missao. Cada
um, seguindo seu ritmo narrativo e de memoria,gmcrepassar suas praticas, manifestando
uma pluralidade de representacbes sobre a Misssrodinando um contexto e uma
paisagem relativamente indspitos e deslumbran®gnfrevistas tornaram-se um movimento
particular de reapropriacdo e de reinterpretac&oedentos; as representacdes: oS momentos
de solidao e de sociabilidade que a Misséo Ihgsopcmnou.

Para concluir, a lembranca trouxe a tona a preserigea envolvente do que foi a
Missdo para cada um, e as cenas do realismo m@g&weivenciaram na Palestina. Ha vida,
tecida nessa urdidura fugaz que € a memodria; e,spar intermédio, esses veteranos
discorreram e representaram fragmentos do dramaarmnessencial da historia dos
trabalhadores e dos habitantes que encontraranesertd. Nas palavras de Zouain, “foi a
melhor época da minha vida”; “lembrancas da nossadg aventura e convivéncia”’; embora
0s documentos escamoteiem alguns temas, como a&latigne a perseveranca daquelas

pessoas que lutaram, reagiram e sobreviveram &sextaémas condicdes.
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Apéndice A - CESSAO DE DIREITOS EM HISTORIA ORAL

UNIVERSIDADE FEDERAL FLUMINENSE
INSTITUTO DE CIENCIAS HUMANAS E FILOSOFIA
DEPARTAMENTO DE HISTORIA

LABORATORIO DE HISTORIA ORAL E IMAGEM

CESSAO DE DIREITOS SOBRE DEPOIMENTO ORAL

Pelo presente documento, eu

(nacionalidade) (estado civil) (profisséo)

(CPF no.) (Carteira de identidade) (emitida
pelo) domiciliado e residente dads de ,
bairro rua

no. , declaro ceder ao Laboratério de Hidst@ral e Imagem/LABHOI, sem

quaisquer restricdes quanto aos seus efeitos ati@m e financeiros, a plena propriedade e
os direitos autorais do depoimento de caraterfist@ documental que prestei ao LABHOI

na cidade de ,em /[ |, rum total de horas gravadas

perante os pesquisadores da equipe do
LABHOI. Este Laboratério fica

consequentemente autorizado a utilizar, divulgautdicar, para fins culturais, o mencionado

depoimento no todo ou em parte, editado ou nado, dmno permitir a terceiros 0 acesso ao
mesmo para fins idénticos, segundo as normas doH@Bcom a Unica ressalva de sua

integridade e indicacéo da fonte e autor.

Local e data:

Nome do depoente:

Chefe do Depto. de Histéria
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Diretor do ICHF/UFF

Apéndice B - CESSAO DE DIREITOS SOBRE DEPOIMENTO ORAL

Pelo presente documento, eu (adidiade) (estado
civil) (profisséo) (CBH n (Carteira de
identidade) (emitida pelo) domiciliado e residente na
cidade de , bairro rua no.

, declaro ceder a Denise Rollemberg, sensquei restricdes quanto aos seus efeitos
patrimoniais e financeiros, a plena propriedads dieitos autorais do depoimento de carater

historico e documental que prestei a ela na cidade ,em [/ [/ ,num

total de horas gravadas perante os pesquesador da equipe

do LABHOI. Este Laboratério fica consequentementtordzado a utilizar, divulgar e
publicar, para fins culturais, o mencionado depoitmealo todo ou em parte, editado ou néo,
bem como permitir a terceiros o acesso ao mesnfipar idénticos, segundo as normas do

LABHOI, com a unica ressalva de sua integridadedeacao da fonte e autor.

Local e data:

Nome do depoente:

Chefe do Depto. de Historia

Diretor do ICHF/UFF
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Anexo A - Organograma do Batalhdo Suez
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(1) Subordinagdo a CCSv em Suez.

A UNEF: DADOS ESTATISTICOS

Contingente total de militares do Exército brasilaio em Suez: 1957-1967

2 generais

12 tenentes-coronéis
53 majores

94 capitées

144 primeiros-tenentes
94 segundos-tenentes
40 subtenentes

83 primeiros-sargentos
253 segundos-sargentos
588 terceiros-sargentos
808 cabos

4.055 soldados

Total: 6.226 homens
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Anexo B - Acidentes: Perdas ou Baixas do Batalhaa&z — 1957-1967

Acidentes: Perdas ou Baixas

Data Motivo Consequéncias
07 Mai 57 Explosédo de mina em estrada (sabotagem) 1Vtr2%
1 soldado ferido
07 Mai 57 Explosédo de mina AC em estrada 1Vtr2%
sem feridos
07 Mai 57 Explosédo de mina AC em estrada (sabotagem) 1Vir2%
Pes escoriado
02 Jun 57 Afogamento na praia de RAFAH 1 soldado morto
20 Mai 57 Explosédo de fogdo em PORT FOUAD 1 soldado morto
12 Abr 58 Explosédo de mina na PC do Batalh&do 1 menino morto
23 Abr 58 Disparo de Mtr INA 1 soldado morto
25 Jun 58 Acidente com Vir 1 Cabo ferido
16 Jul 58 Disparo de arma pela sentinela contra 1 soldadsiléira 1 soldado morto
09 Ago 58 Exploséo de granada, provocada 2 soldados feridos,
perdeu a mao
1967 Guerra Egito X Israel 1 soldado morto

1 soldado ferido
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Anexo C - Mapa com o teatro de operacdes da UNEF
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Anexo D — Caderneta de Regras do Expedicionario bsdeiro

MINISTEEID DA GUEEEA

1 EXERCITO
laDI - ID1
28 RI - III BI

CADERNETA

EXPEDICIONARIO BRASILEIRO

(SUEZ — 1956)

Capa da Caderneta ou manual do soldado brasileea@antinha todas as regras de comportamento dpenta
aos infantes do batalhdo Suez e informacdes sobomftito, os paises, a cultura e a religido. Digpel em:
<http//www.batalhaosuez.com.br>.
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Cartilha que os soldados brasileiros deveriam lexader para o bom desempenho de
suas funcbes em Suez

1- Vocé foi escolhido para fazer parte em um acomiento de grande relevancia na
Historia do Mundo. Nosso batalhdo ira incorpordfaaca de Emergéncia da ONU que se
destina a manter a paz e evitar a guerra entrevasp

2- Vocé deve orgulhar muito de sua missao, pasfamnilia ird orgulhar muito de ti,
e na volta todo o Brasil o festejara.

3- Vocé vai adquirir muita experiéncia nessa migsawivera com militares de outras
nacdes e ira conhecer terras com usos e costufeesnties das nacdes

4- O Batalhdo Brasileiro ir4 para o Oriente Médi® ¢ a regido que fica entre trés
continentes: Europa, Asia e Africa. Os povos em maéoria que |4 estio sdo arabes e
israelenses, povos que possuem grandes divergéacaslam guerreando ultimamente. A
Forca de Emergéncia vai se colocar no meio de tpa@sevitar o combate.

5- Por onde estiver devera ser comportar dignancarte militar e como brasileiro.
Deveré deixar boa forma de disciplina e comportamen

6- Lembre-se que o estrangeiro tem tanto direitosele patriota como vocé os
costumes dos estrangeiros devem ser respeitadastaothém seus simbolos nacionais

7- Os estrangeiros como nds tem familias por issgemos respeitar seus
familiares.Suas igrejas merecem também respeito.

8- Seja discreto, ndo se meta em assuntos compteExgseliticas, religido, ndo crie
caso.

9- Mantenha um bom ambiente no Batalhdo e um otefacionamento com seus
camaradas, afinal "a unido faz a forca".

10- Aceite e cumpra as ordens de seus superionesmd¢rando claramente que nosso
Exército existe disciplina, tendo sempre em mente g subordinacdo militar nunca foi
humilhagéo.

11- Nao relaxe, respeite a si mesmo e a todos s@Eraespeitado, dignificando o
uniforme que veste e eleve bem alto o nome do BRASI

12- Escreva constantemente carta para a familia sonplicidade e carinho,
informando de sua vida. Nao mande noticias alamsani que ndo sejam verdadeiras

13- E importante aprender algumas coisas sobreito Egmo religido, clima relevo,
temperaturas, costumes usos, seu livro sagrado RATL) desertos, sua capital, o Rio Nilo,
condicOes de vida do povo, educacéo, regime pmlipiincipais cidade e Canal de Suez.

14- Ter conhecimentos sobre Israel, sua histoae pcriacdo, costumes, usos, clima,
producédo, educacdo, religido localizacdo geografiopulacdo, principais cidades, forma de
governo e comercio.
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966

i ey ma 153
Cépia de uma fotografia do Mapa de operacdes daFUdE 1966. Pode-se observar a disposicao dos desalh
indicada pelas bandeiras dos paises que compunMiss&o. Acervo do sargento Coimbra.
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Anexo F — Copia de um doseaves(passeios oficiais da UNEF)
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Cépia de um dolseaes(paios oficiais d) com visitas a Variostps turisticos, de comércio e
industrial de Alexandria, Egito, em 1957. Cortefiasoldado piauiense Oswaldo.

Anexo G — Em arabe, a numeracao e a transliteracate algumas palavras
usuais no dia-a-dia
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Em um envelope de telegrama, o soldado Oswaldeeserem arabe, a numeracgao e a transliteracdo de
algumas palavras usuais no dia-a-dia. Cortesialdado Oswaldo.
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Exército Brasileiro na ONU
I111° / do II° RI - Dois de Ouro
Btl. Suez BOINAS AZUIS

Simbolo da ABIBS, Associacéo Brasileira dos exdrdates do Batalhdo Suez quando da comemoracao do
cinquentenario da Misséao.
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Anexo H — Fotos dos Veteranos

Dois pracinhas em bosté de observacéo, no inicMigséo.
Disponivel em: <http//www.batalhaosuez.com.br>.
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Em 1957, as condicdes de estacionamento dos ssl@aaida eram precarias, como pode ser visto naeimag
acima, em que o soldado piauiense Francisco Limah(s Chico) aparece em frente a uma barraca dg lon
comum naquele periodo. Acervo do veterano.
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Soldados brasileiros em acéo, da fronteira simaleague, em 1958. Cortesia do soldado piaviensgalis

Classica fotografia presente em todos os albugseeno limite, simboliza a presenca das tropddNaF entre

os dois paises beligerantes (Israel — a direit&gite (Palestina) — a esquerda do soldado), er.1®¢ervo do
soldado Cipriano.
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B . Y L B : Py

Foto do cabo Malta (16° Contingente) e uma bediastante conhecida de todos os contingentesdagelde
Vova. Sempre presente nas cercas das companhitesil tornou-se figura folclérica. Enviada poe®toro.
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Foto de veteranos em momento de comemoragéombeaZﬂO?. Acervo do Batalhdo Suez. Disponivel em:;
<http//www.batalhaosuez.com.br>.



. £ - - :
1956 As tropas da UMEF chegaram & Faa de Gaza para garantir a Paz.
A rmssio de Paz duraria abé o initio de junho de 1967 quando o Preseidente Nasser do
Egito, solicitou a retirada da Forga de Paz da ONT, iniciando a Guerra dos Seis Dias.

Foto enviada por Theodoro. Cortesia. Disponivel €mip//www.batalhaosuez.com.br>.
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Na viagem para o Egito, soldados do 20° Contingemnteescala na llha do Sol (Portugal). Pode-se aer,
centro, oCabo Adalberto llha de Macedq de 6culos escuros e uma placa branca nas maos neofGuerra
dos Seis Dias. Foto enviada por Theodoro em Mondageptember 2005 13:59:38. Acesso em:

<http//www.batalhaosuez.comzbr
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Veteranos reunidos na sede da ABIBS, vendo-se ratooce veterano paranaense Theodoro
da Silva Jr.
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Anexo | — Hinos e Poemas

*HINODOBATALHAOSUE z*
Letra: Sd. Eduardo Pikinas
Musica: Sd. Eduardo Pikinas e Sd. Romeu C. Moreira
I
Batalh&o Suez
Gloriosa Unidade da Paz
Fiel representante ante o mundo,
Do Brasil e do seu povo audaz.
Sentinela sempre alerta!
Deste longinquo deserto oriental;
Es a unidade, que o Brasil garante,
Poderoso auxilio, pela paz mundial.

Estribilho

Salve, salve Batalhdo Suez,
Defensor da pa z da humanidade
Ficaras na historia do Brasil.
Para toda eternidade!

[l
No combate da guerra sangrental
Ou mensageiro da Paz sobre a terra
O nosso verde oliva sempre impera
Sua bandeira hasteada no deserto,
Simboliza a bravura e tradicao
Batalh&o Suez
E o orgulho de nossa nacéo!

Estribilho

Salve, salve Batalhdo Suez,
Defensor da paz da humanidade
Ficaras na histéria do Brasil
Para toda eternidade

Os soldados EDUARDO PIKINAS e ROMEU C. MOREIRA, {geiceram 82 Cia do
7° Contigente, do Batalhdo Suez.
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AO SONHO DE SUEZ

Tu, que um dia em teu passado
Cheio de ador e idealismo
Vibrando de patriotismo
Saiste de seu torrao
Foste parar em outra terra
Desumana e sem razao

Tu, que em plena mocidade
Cruzastes terra e mares
Deixaste amores e lares

Para calar os canhdes
Deixaste a patria querida

Indo arriscar tua vida,

Se interpondo entre nacdes

Tu, jovem patriota
Desfraldaste as bandeiras,
A da ONU e a Brasileira

Em terras tao diferentes
Levastes a paz ao inferno
Ganhaste o respeito eterno

Dos paises e das gentes.

Tu, que partiste um dia
Quantas saudades chorastes,
Quanto de bom tu deixastes:

A paz, o lar e o amor
Indo viver com bravura,
Com renuncia e destemor

Tu, que moco destemido,
Plantasse a paz no deserto
Ombro a ombro muito perto,
De outros jovens irmaos
A tua patria honraste
E ao Brasil coroaste
Com o respeito das nacgoes.

Tu, que orgulhoso partiste
E um herdi julgavas.
Pois tua vida arriscavas,
Em tua nobre misséo
Cumpristes bem teu dever
E ao mundo fizeste ver
O valor desta nagao!

Tu, que ao regressar previas
Uma acolhida de flores,
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Medalhas honras e louvores
E como herdi ser tratado
Tiveste 0s pais, 0s parentes
E no mais, bem pouca gente

A receber-te soldado

Tu, que néo foste lembrado
Depois da missao cumprida
Depois da luta vencida
Na distancia e no sofrimento
Jamais tiraste da memoria
Que num momento da curia
Tiveste teu momento

Tu, que foste esquecido
O anbnimo soldado
O herdi ndo coroado
Que fez a guerra cessar...
N&o deixe calar no peito
O conquistado respeito
Que longe foste ganhar.

Acorda os que dormem em paz
Na paz pela qual lutaste
Na paz que tu conquistaste
Com teu irm&o no passado,
E lembra que a nacdo que amas
Que nada, nada ,reclama
A néo ser um obrigado

E se ninguém te escutar,
Procura por teus irméos,
Abraca-os, déem-se as maos
Dividindo gloria e dor...
Na legido dos esquecidos,
Muitos aguardam feridos
Por tua ajuda e amor!

Nem deixes, tu pelo menos,
Que aqgueles que ja partiram
E nem tiveram ou sentiram
O conforto de tua prece,
Sejam em pleno sentido,
O heréi desconhecido,
Pois, a gldria ndo padece!

Tu, que vives hoje em paz,
Se foi fugaz tua gléria,
Lembra que um dia na histéria
Chegara sua vez.
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Erga a fronte com vaidade,
E marcha para a Eternidade,
Como um bravo de Suez.

Autor: José Carlos Giacomini, do 9° Contingente.

“Um Triste Poema de Guerra”

Anoitece... a sombra da morte estende seu manto seflgre Gaza;

As Estrelas - antes tdo abundantes - e a Lua, raigrpara outras plagas; esta noite iluminam
outros céus.

Balas silvam sobre nossas cabecgas; nos entreoltargastiados; entre nés reina um silencio
pesado; ndo se ouve absolutamente nada, além dg buum metalico dos morteiros, caindo
a curta distancia, sacudindo o chdo e desmoronammdsas trincheiras. Um barulho
amedrontador, rude som sem harmonia.

Amanhece... uma alvorada cinza aos poucos engegewaidao; o orvalho transforma-se em
lagrimas, antes de tocar o solo...

Lentamente saimos de nossas trincheiras e olhaesmdados em direcdo a praia; lugar que
costumavamos a admirar... o azul do mar hoje tem wiste tonalidade rubra... mistura de
agua com o sangue derramado dos combatentes.

Olhamos em direcéo a cidade... s6 ha destruicao!

Arvores destrocadas, paredes arrancadas; carcacastamoveis calcinadas por napalm...
mais adiante uma chusma de corpos de jovens saldadibes e israelitas; tombados lado a
lado...

... antes eram inimigos... agora jazem em paz...

... foram unidos pelo destino comum; selado peldacével anjo da morte....

Calor deveras sufocante; o que foi feito daquekabefrescante?

Hoje o vento nos traz lufadas de ar fétido, exafamtacorpos insepultos.

O vento traz também, nuvens de enormes moscassnegraimos seu peso, quando pousam
em nossos ombros e bracgos.

Tudo mudou na Faixa de Gaza:

Ontem o padeiro, o leiteiro... e 0 jornaleiro, egatvam suas preciosas encomendas; hoje
entregam municao para metralhadoras, e alimentdrocas esfomeadas dos morteiros.
Ontem o agricultor semeava a terra, para futurtaetal,

hoje virou coveiro: sua pa cava o chao e abre nowess...

As flores morreram; ao jardineiro Mohamed, couleedhdura missdo de cobrir com terra
estas mesmas covas... agora abarrotadas.

Um uivo lamentoso a distancia; sera algum caozaifamdonado?
Sentimos um nd na garganta, por nao poder fazer padele; nem por seu possivel dono.

Tampouco podemos fazer algo pela paz: o Estanfarikda ONU ha muito foi arriado...
aqui, a paz vale menos do que uma piastra....
A Unica lembranca da Paz € nossa... honrada Baiol A

Poema escrito por Edison label, soldado interpitet@0° Contingente, 1967, em 05 de junho de 200871
Aniversario da Guerra dos Seis Dias. DisponiveHariP//WWW.batalhaosuez.com.br.



A situacdo no PC vai muito mal

Ja estdo pensando que o soldado é animal.
A alvorada toca ali as 6 e meia.
Se atrasar, € que a coisa fica feia.
Mas ndo mudou, continua as 6 e meia,
Chiou! E cadeia!
Ali o0 pao ja esta racionado.

E um pedaco, e ovo é s6 comprado.
Mingau de aveia é soO para graduado.
Se reclamar, vocé é logo anotado.

E ao “estrela’ vocé € encaminhado.
Reclamou! Repatriado!

Quanto ao servico, ndo podemos nem falar.
L& na guarita, ndo podemos mais ficar.
Mesmo chovendo, vocé tem que se molhar.
Somos infantes, temos que entrar em fria.

Porque o ‘homem’ veio da “Cavalaria”.
Resmungou! Repatrial
A ordem unida, ja esta iniciada.
E uma hora, logo apds a parada.

E a japona, tem que ser embracalada.
Passou dai, a faxina é comecada.
Mas ndo tem nada, a Misséo ta terminada.

Adeus! Capetada!

Poema extraido do livro HISTORIAS DE SUEZ, do ChrStZouain Filho, 18° -A
contingente do Batalh&o Suez — 1966/1967
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